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Это цифровая коиия книги, хранящейся для йотом кон на библиотечных пачках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 

компании Соо{;1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными черед Интернет. 

Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок .т.епетвпя авторских прав на чту кишу истек, и она перешла в свободный 

доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 

истек. Переход книги в свободный доступ I? разных странах осуществляется ио-ра:шому. Книги, перешедшие I! свободный доступ. 

это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 

И этом файле сохранятся все пометки, примечания и другие записи, существующие в оригинальном издании, как напоминание 

том долгом нуги, который книга иротпла От издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использования 

Компания СтОО|г1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перенести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
-кот ресурс, мы предприняли некоторые действии, предотвращающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 
Мы также ироеим Пае о следующем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Соо&1е для всех пользователей, поэтому исиользуйто эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Ооо&те автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов или других областей, где доступ к большому количеству текста может 
оказаться полезным, свяжитесь с нами. Для этих целой мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 

достуи. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каждом файле есть "водяной знак" Соо#1о. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительны!; материалы при помощи программы Поиск книг Ооо<гДе. Не удаляйте его. 

• Делайте что законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы песете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный достуи в США. то ее па этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
поэтому нет единых иравил, позволяющих определить, можно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо^то, то ее можно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание да нарушение; авторских прав может быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо^те состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 

Программа. Поиск книг 0оо^1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а автора:. зла гелям - новых питателей. 

Пол нетекстовый поиск по этой книге можно выполнить па странице |ггьт;р : //Ъоокз . §оо§1е . сот/| 
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ЛИРИЧЕСК1Я СТИХОТВОРЕНШ, ЭЛЕИИ; ПОСЛАНЫ, ЭПИГРАММЫ. 
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Въ настоящемъ томе помещено до 30-ти стихотворешй 
Е. А. Варатынскаго, которыхъ нетъ ни въ одномъ изъ преж- 
нихъ издатй произведетй поэта. Подъ каждымъ изъ этихъ, 
такъ сказать, вновь являющихся стихотворешй, читатель 
найдетъ указаше, где оно впервые было напечатано, при 
чемъ мы считаемъ долгомъ принести искреннюю благодар- 
ность библютекарю русскаго отделешя Императорской Пу- 
бличной Вибл10теки — Владшору Петровичу Ламбину, за ока- 
занное имъ любезное отношеше къ нашему труду, состоя- 
вшему въ отыскащи различныхъ старинныхъ журналовъ и 
альманаховъ, въ которыхъ явились въ светъ стихотворешя 
Варатынскаго. Такимъ образомъ настоящее издаше сочи- 
ненШ Е. А. Варатынскаго является действительно «полнымъ 
собрашемъ», а не перепечаткою предыдущихъ издашй, какъ 
то сделала г-жа Павлова, выпустивъ въ светъ ко дню пятиде- 
сятилетней годовщины смерти поэта собрате его сочинешй, 
названное также «полнымъ* и оказавшимся простою перепе- 
чаткою издашя 1869 года. 

«Дешовая Виблютека» А. С. Суворина въ нынешнемъ 

месяце обогатилась тожетомикомъ «Сочинешй Варатынскаго», 

■ въ которомъ число стихотворешй, противъ издашя 1869 года 

несколько более, темъ не менее, въ нихъ нетъ стиховъ, 

заимствованныхъ нами изъ вышеупомянутыхъ издатй. 

Бшграфичесюя сведетя о Варатынскомъ и алфавитный 
указатель къ его сочинешямъ, заключающимся въ обоихъ 
томахъ, будетъ приложенъ ко П-му тому; что -же касается 
варгантовъ стихотворешй Варатынскаго, который въ течете 
своей жизни отделывалъ, измЬнялъ и та^ед^вд&в&кь лкзгь % ^я> 
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таковые нами опущены., потому что желающге ихъ легко 
могутъ найти въ издашяхъ сочинешй Варатынскаго 1869 и 
1885 годовъ. 

■ Относительно придоженнаго портрета Варатынскаго за- 
м&гимъ, что онъ гравированъ молодымъ, талантливымъ гра- 
веромъ 0. М. Рундальцевымъ по фотографш, снятой съ 
портрета, рисованнаго карандашомъ знаменитымъ Карломъ 
Павловичемъ Брюловымъ, въ 1833 году, о картин* котораго 
«ПослЪдшй день Помпеи» БаратынскШ, при посЪщеши его 
художникомъ, сказалъ: 

сПринесъ ты мирные трофеи 

Съ собой, въ отеческую сЬнь, у 

И былъ послйдиШ день Помпеи 

Для русской кисти первый день». 

Портретъ Варатынскаго хранится у двоюродной сестры 
сыновей поэта — Ольги Николаевны Тютчевой, рожденной 
Путята. Мать ея была родною сестрою жены Варатынскаго. 

И. Божеряновъ. 



С.-Петербургъ, 
9-го шля 1894 года. 
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Томъ первый. 



1РИЧЕСК1Я СТИХОТВОРЕНЬЯ, ЭЛЕГШ, ПОСЛАНЫ, ЭПИГРАММЫ 

1819 годъ. 

I. 

ПОЖИЛОЙ ЖЕНЩИН* И ВСЕ ЕЩЕ 

ПРЕКРАСНОЙ. 

(М. А. Цанчулидзевой.) 

Взгляните: свЬжестыо младой, 
И въ осень лить, она шгЬняетъ, 
И у нея летунъ еЬдой 
Ланитныхъ розъ не похищаетъ; 
Самъ поб'Ьжденный красотой, 
Глядитъ— и путь не продолжаетъ. 

и. 

Къ А Л ИНЬ. 

(Благонамеренный 1819 г. ч. V, стр. 332.) 

Тебя я никогда любилъ 

И ты любить не запрещала; 

Но я дитя въ то время былъ, 

Ты въ утро дней едва вступала. 

Тогда любимъ я былъ тобой 

И въ дни невинности безпечяой 

АлинЬ съ дЬтской простотой 

Я клятву далъ ужъ въ страсти вЬчной. 

Тебя-ль Алина вижу вновь? 
Твой голосъ сталъ еще пр1ятн , Ьй; 
СильнЬе взоръ волнуетъ кровь; 
Улыбка, ласки сердцу внятнЬй; 
Блестящихъ на груди лилей 
ВсЬ прелести соединились, 
И чувства прежшя жшгЬй 
Въ душЬ моей возобновились. 

1819 
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Алина! чрезъ дв'Ьнадцать л-Ьтъ 
Все тотъ же сердцемъ; нын* снова 
Я повторяю свой обйтъ. 
Ужель не скажешь ты полслова? 
Прелестный другь! чему ни быть, 
ОбЬтъ сей будетъ свято чтимьшъ. 
Ахъ! я могу еще любить, 
Хотя не льщусь ужъ быть любимымъ. 

III. 

ПОРТРЕТЪ В... *) 

Какъ описать тебя* 3 я право самъ не знаю! 
Вчера задумчива, я помню, ты была; 
Сегодня вЪтрена, забавна, весела; 

Во всемъ, что лишь въ тебЬ встречаю, 

Непостоянство примЬчаю, 

Но постоянно ты мила. 

1У. 
ЛЮБОВЬ И ДРУЖБА. 

(ВЪ АЛЬБОМЪ.) 

Любовь и дружбу различаютъ, 
Но какъ же различить хотятъ? 
Ихъ пршбрЪсть равно желаютъ, 
Лишь намъ срывать одну велятъ. 
Пустая мысль! обманъ напрасный! 
Бываетъ дружба н'Ьжной, страстной, 
СгЬсняетъ сердце, движетъ кровь 
И хоть таитъ свой огнь опасный, 
Но съ девушкой она прекрасной 
Всегда похожа на любовь. 

У. 

КЪ КРЕИИЦЫНУ. 

(Сынъ Отечества 1819 г. № 30, стр. 181). 

Товаршцъ радостей младыхъ, 
Которые для насъ безвременно увяли; 
Я свидЬлся съ тобой! Въ объятдяхъ твоихъ 



*) Это и следующее стихотворешз помещено въ «Благонамеренном! 
1819 г. ч. V, стр. 334. 
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Мп'Ь дпп мннувппо, какъ смутный сонт> предстали. 
О милый! я съ тобой когда-то счастливь былъ! 
Гд-Ь время прежнее, гд г Ь прежшя мечтанья? 
И живость дЪтскихъ чувствъ и сладость уповапъя! 

Все хладный опытъ истребилъ. 
Узналъ-ли друга ты? — Болезни и печали 
Его состар'Ьли во цвЪгЬ юныхъ л'Ьтъ; 
Ужъ много слабостей тебЬ знакомыхъ н'Ьтъ 
Ужъ мног1Я мечты ему чужими стали? 

Разсудокъ тверже и вЬрнМ, 

Поступки, разговоръ скромнее: 
Онъ осторожней сталъ, быть можетъ сталъ умнЬе, 
Но вйрно счаст1емъ теперь стократъ бЬднЬй. 
Не подражай ему, иди своей тропою 
Живи для радости, для дружбы, для любви, 

I 

Цв'Ъты прелестны лишь весною! 
Когда разебянно, съ унышемъ внимать 
Я буду снамъ твоимъ о будущемъ, о счасткЬ 
Когда въ мечтахъ твоихъ не буду принимать 
Какъ прежде пылкое, сердечное участье, 
Не сЬтуй на меня, о другъ, пожалуй. 
Все можно возвратить! — мечтанья не возвратны! 
Такъ! Были некогда и мнй он* пр1ятны, 

Но быстро скрылись отъ очей. 
Я легков^ренъ былъ: надежда, наслажденье 
Меня съ улыбкою манили въ темну даль, 
Найти я радость мнилъ — нашелъ одну печаль 
И сердцу милое исчезло заблужденье, 
Но для чего грустить? Мой другъ еще со мной, 
Я не всего лишенъ судьбой ожесточенной 
О дружба нужная! останься неизменной. 

Пусть будетъ прочее мечтой! 

VI. 

ДЕЛЬВИГУ 

Такъ любезный мой Горацш, 
Такъ, хоть радъ, хотя не радъ, 
Но теперь и Музъ и Гращй 
ПромЬнялъ на вахтпарадъ; 
Сыну милому Венеры, 
Пр1унывъ, прости сказалъ; 
Гордый лавръ и миртъ веселый* 
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Киверъ воина тяжелый 
На глав* моей измялъ. 
Строю н*тъ 1гь забытой лир*, 
Хладно день за дпемъ идетъ, 
II теперь меня въ мундир* 
Гешй мой не узнаетъ! 
Мн'Ь-ли думать о кунлетахъ? 
За свпр*ль... а тутъ б*ды! 
Марсъ, затянутый въ штиблетахъ 
Об*гаетъ ужъ ряды, 
Кличетъ ратнпковъ по свойски. 
О судьбы иереворотъ! 
Твой иоэтъ летитъ геройски, 
Вм*сто Пинда, на разводъ. 
Бамъ, свободные Шиты, 
П'Ьть, любить; меня же врядъ, 
Иль Камены, иль Хариты 
Въ караул* пав*стятъ. 
Вольный баловень забавы, 
Ты, которому даютъ 
Говорливый дубравы 
Иоэтическш пр1ютъ, 
Для кого, въ долин* злачной. 
Извиваясь, ключь прозрачный 
Вдохновительно журчитъ, 
Ты, кого зовутъ къ свир*ли 
Соловья живыя трели, 
Пой, любимецъ Аонидъ! 
Въ тихой, сладостной кручин* 
Слушать буду голосъ твой, 
Какъ внимаютъ на чужбин* 
Языку страны родной. 

VII. 

Т— МУ ВЪ ЛЛЪБОМЪ. 

Землякъ! въ стран* чужой, суровой 
Сошлись мы вновь, и сей ЛИСТОК!» 
Ждетъ отъ меня зав*тныхъ строкъ 
На память для рпзлуки новой. 
Ты любишь милую страну, 
Га* жизнь и радость мы узнали, 
Гд* зр*ли первую весну, 
Гд* первой страстно пылали. 

1819 
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Покинулъ я предЬлъ родной! 
Такъ и съ тобою другъ мой милый, 
Зд4сь проведу я день другой; 
И какъ узнать? въ стран* чужой 
Окончу я мой в4къ унылый; 
А ты увидишь домъ отцовъ, 
А ты узришь поля родныя, 
И прошлыхъ счастливыхъ годовъ 
Вспомянешь были золотыя. 
Но гдЬ товарищъ, гдЬ поэтъ, . 
Тобой съ младенчества любимый? 
Онъ совершилъ судьбы зав^тъ, 
Судьбы враждебной съ юныхъ л*тъ 
И до конца непримиримой! 
Когда жъ стихи мои найдешь, 
Гд* складу нЬтъ, но чувство живо, 
Ты ихъ задумчиво прочтешь, 
Глаза потупишь молчаливо,.. 
И тихо листъ перевернешь. 

УШ. 

ЭПИГРАММА 

(БлагонамЬрэнный 1819 г. ч. IX, стр. 144). 

Дамонъ! ты началъ - продолжай; 

Кропай экспромты на досугЬ; 
Возьмись за генш свой: пиши, черти, марай; 
У пола н'Ьжнаго въ безсмЬнной будь услуги; 
Наполни вздохами растерзанную грудь; 
Ни вкусу не давай, ни разуму потачки 
И въ награждеше любимцемъ куклы будь, 

Или соперникомъ собачки. 

IX. 

ПРОЩАНЬЕ. 
(Благонамеренный 1819 г. ч. ХУ стр 142.) 

Простите, милые досуги 
Разгульной юности моей, 
Любви и радости подруги, 
Простите! вяну въ утро дней! 
Не жв'Ь стезею потаенной, 
Въ ночь молчаливую, тишкомъ 
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Младую д4ву подъ плащомъ 

Вести въ альковъ уединенный. 

Б'Ькитъ изменница любовь! 

Св'Ьтильникъ дней моихъ бл'ЬднЬетъ, 

Ея дыханье не согрЬетъ 

Мою хлад'Ьющую кровь. 

Слйды печалей, изнуренья 

Приметить въ стражду щемъ она. 

Не смМтесь; д*Ьвы наслажденья: 

И ваша скроется весна, 

И вамъ пленять не долго взоры 

Младою пышной красотой. 

За что-жъ въ болезни роковой 

Я слышу горькие укоры? 

Я прежде бодръ и веселъ былъ. 

Зач4мъ печальна го б-Ьжите? 

Подруги милые, вздохните: 

Онъ сколько могъ любви служилъ. 

1880 годъ. 

X. 

КЪ КЮХЕЛЬБЕКЕРУ. 

(Сынъ отечества 1820 г. № 5 стр. 225). 
Прости, поэтъ! судьбина вновь 
МнЬ посохъ странника вручила; 
Но къ музамъ чистая любовь 
Ужъ насъ на вЬкъ соединила 
Прости! Богъ в'Ьсть — когда опять 
Желанный другъ въ гостяхъ у друга, 
Я счастье буду воспевать 
И н'Ьгу празднаго досуга! — 
О милый мой! все въ даръ тебЬ — 
И грусть и сладость упованья! 
Молись невидимой судьб'Ь: 
Она приближитъ часъ свиданья. 
И я, съ пустынныхъ, Финскихъ горъ, 
Въ отчизн* браннаго Одена, 
Къ ней возведу молящш взоръ, 
Унавъ смиренно на кол-Ьна. 
Строга-ль, Богиня, будетъ къ намъ, 
Пошлетъ ли в^сть соединенья? 
Пускай предъ ней сольются тамъ 
Друзей согласныя моленья1 — 

18 Января 1820 г. 
1819-20 
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хт. 

ОТРЫВКИ ИЗЪ ПОЭМЫ ВОСИОМИНАШЯ *) 

Посланница небесъ, безсмертныхъ даръ счастливый, 
Подруга тпхая печали молчаливой, 
О память, — ты одна бесЬдуешь со мной, 
Ты возвращаешь мн* отъятое судьбой; 
Тобою счаст1Я мгновенья легкокрылы, 
Давно протекция, въ мечтахъ мн$ снова милы. 
Еще въ забвеши дышу отрадой ихъ; 
Люблю, задумавшись, минувшихъ дней моихъ 
Воспоминать мечты, надежды наслажденья, 
Минуты радости, минуты огорченья. 
Не разъ волшебною взлелеянный мечтой 
Я въ ночь безмолвную бесЬдовалъ съ тобой; 
И въ дни счастливые на часъ перенесенный, 
Дремалъ утишенный и съ жизнью примиренный. 

Такъ, всЬмъ обязанъ я твоимъ прив'Ьтнымъ снамъ, 
Тебя я п4ть хочу;— дай жизнь моимъ струнамъ, 
Щвнпц'Ь вторь моей;— твой голосъ сердцу внятенъ, 
И резвой радости и грусти онъ лр1ятенъ. 
Ахъ! кто о прежнихъ дняхъ порой не вспоминалъ? 
Кто жизнь печальную мечтой не украшалъ? 
Смотрите:— Вотъ старикъ гсЬдой, изнеможенный, 
На ветхихъ костыляхъ подъ ношей лЬтъ согбенный, 
Онъ съ жизнью сопряженъ страдашемъ однимъ. 
Уже могилы дверь отверста передъ нимъ; — 
Но онъ живетъ еще! — онъ помнитъ дни златые! 
Онъ помнитъ резвости и радости младыя! 
Съ товарищемъ сЬдымъ, за чашей круговой, 
Мечтаетъ о быломъ, и вновь цкЬтетъ душой: 
СвЬтл'Ьетъ взоръ его, весельемъ духъ пылаетъ, 
И руку друга онъ съ восторгомъ ложимаетъ. 



Наскучпвъ странсшемъ и жизни суетою, 
Усталый труженикъ подъ кровлею родною 
Вкушае1Ъ сладостный бездМтня покой; 
Благодаритъ боговъ за мирный уголъ свой; 
Забытый отъ людей блажитъ уединенье, 
ГдЪ отъ заботъ м1рскихъ нашелъ отдохновенье; 



*) Эти Отрывки не были печатаемы въ еобрашяхъ сочипешй поэта 1827 г 
и 1835 г. Въ первый разъ они появились въ пздаши 1869 г. 
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Но любить вспоминать онъ были прежнихъ лить, 
И море бурное, и столько жъ бурный свить, 
Мечтанья юности, восторги сладострастья, 
Обманы радости и вЪтреннаго счастья; 
Милее кажется ему родная сЬнь, 
Покой отраднее, пр^ятнМ рощи тЬнь, 
Уединенная роскошнее природа, 
И тихо шепчетъ онъ: — «всего милМ свобода!»-— 

О дети памяти! о Фебовы сыны! 
Певцы безсмертные! кому одолжены 
Вы силой творческой небесныхъ вдохновешй? 
— «Отзыву прежнихъ чувства и прежнихъ внечатленш>. 
Они неопытный развить умили умъ, 
Зажгли, питали въ немъ, хранили пламень думъ! 
Образовала васъ природа— не искусство: 
Такъ, чувство выражать одно лишь можетъ чувство. 
Когда вы кист1Ю волшебною своей 
Порывы бурные, волнеше страстей 
Прелестно, пламенно и верно выражали, 
Вы отголоску ихъ самихъ себе внимали. 
Ахъ, сколькихъ стоить слезь безсмерт1я венецъ! 

Но все покоится въ безмолвш ночномъ, 
И вежды томныя сомкнулись тихимъ сномъ. 
Восдоминашя небесный, светлый Генш 
Къ намъ ниспускается на крыльяхъ сновидЬшй. 
Въ шгЬнительныхъ мечтахъ, одушевленныхъ имъ, 
И къ играмъ, и трудамъ обычнымъ мы спешимъ: 
Пастухъ беретъ свирель, владЬлецъ багряницу, 
Художникъ кисть свою, поэтъ свою цевницу, 
Потомокъ рыцарей, взлелеянный войной, 
Сверкаюхцимъ мечемъ махаетъ надъ главой. 
• ••••••••••••• •• 

Доколе памяти животворящей св4тъ 
Еще не озарилъ туманной бездны л4тъ, 
Текли въ безвестности века и поколенья; 
Все было жертвою безгласнаго забвенья: 
Д^ла велшия не славились молвой, 
Нодъ камнемъ гробовымъ незнаемъ тл4лъ герой. 
Преданья светъ блеснулъ, — и камни гласъ пр1ялп. 
ВЬка минувнпе изъ тьмы своей возстали; 
Народы поздше урокамъ внемлютъ ихъ, 
Какъ гласу мудрому наставниковъ седыхъ. 
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Кавказа дивныя, волшебный картины! 
Свободный городъ Римъ! бестяпце Аеины! 
Великолепный рядъ тр1умфовъ и честей! 
Съ какимъ волнешемъ внималъ я съ юныхъ дней 
Безсмертнымъ пов'Ьстямъ Плутарха, вукидида! 
Я Персовъ поражалъ съ дружиной Леонида; 
Съ отцомъ Виргинш отмщешемъ иылалъ: 
Казалось, грудь мою пронзилъ его кинжалъ; 
И, подданный Царя, защитникъ верный трона, 
Въ восторге трепеталъ при имени Катона. 



Но любопытный умъ въ одной ли тьме преданш 
Найдетъ источники уроковъ и дознанш? — 
Штъ; все вокругъ меня гласить о прежнихъ дняхъ. 
Блуждая странникомъ въ незнаемыхъ краяхъ, 
Я всюду шествую, минувшимъ окруженный; 
Я вопрошаю прахъ дряхлеющей вселенной: 
Й грады, и поля, и сей безмолвный рядъ 
Рукою времени набросанныхъ громадъ. 
Событш прежнихъ л^ть свидетель молчаливый, 
Со мной бесЬдуетъ ихъ прахъ краснор-Ьчивьш. 
Зд^сь отвечаютъ мне оракулы временъ. 
Смотрите, — видпте-ль, дымится Кареагенъ! 
Полнеба Африки пожарами пылаетъ! 
Съ протяжнымъ грохотомъ Пальмира упадаетъ! 
Какъ волны дымныя бегущихъ облаковъ, 
Мелькаютъ предо мной собьшя вековъ. 
Печать минувшаго повсюду мною зрима.... 
Поля Авзоши! державный пепелъ Рима! 
Глашатаи чудесъ и славы прежнихъ летъ! 
Съ благогов'Ьньемъ васъ ириветствуетъ Поотъ. 
Смотрите, какъ, кЬка незримо пролетая, 
Твердыни древшя и горы подавляя, 
Бросая гробъ на гробъ, свергая храмъ на храмъ, 
Остатки гордыя являютъ Рима намъ 
Великолепный, безсмертныя громады! 
Вотъ здесь висящихъ рЬкъ шумели водопады, 
Вотъ здесь входили въ Римъ когорты плебеянъ, 
Обремененныя богатствомъ дальнихъ странъ; 
Чертоговъ, портиковъ везде я зрю обломки, 
Где начерталъ резецъ Римлякь ^аиъъ ч^иъяи 
Не смЬла времена разрушить тгяъ \^Ъ5Ц 

1820 



- 10 — 

И возлегли на ппхъ усталые века. 
Все, все в'Ьщаетъ здЬсь уму, воображенью. 
Внимайте времени нЬмому поученью! 
Познайте тдешя незыблемый законъ! 
Изъ-иодъ развалинъ сихъ в'Ьщаетъ глухо опъ: 
«Все гпбнетъ, все падетъ, — и грады, и державы» ,.. 
О колыбель наукъ, велич1я и славы! 
Отчизна светлая героевъ и боговъ! 
Святая Грещя! теперь толпы рабовъ 
Блуждаютъ на брегахъ божественной Эллады; 
Ко храму ветхому Д1аны иль Паллады 
Шалашъ нристроилъ свой ленивый рыбаловъ! 
Ты-бъ не узналъ, Солонъ, страну своихъ отцовъ: 
Подъ чуждымъ скипетромъ главой она поникла; 
Никто не слышитъ тамъ о подвигах!. Перикла; — 
Все губитъ, все мертвить невежества яремъ. 
Но неужель для насъ языкъ развалинъ нЬмъ? 
НЬтъ, н^тъ, лишь понимать умейте ихъ молчапье, — 
И новый М1ръ для васъ создастъ воспоминанье. 
•• •••*• •• • •• 

Счастливъ, счастливъ и тотъ, кому дано судьбою 

Отъ странств1Й отдохнуть подъ кровлею родною, 

Увидать милую, священную страну, 

Гд'Ь жизни онъ провелъ прекрасную весну, 

Провелъ невинное, безоблачное детство. 

О край моихъ отцовъ! о мирное наследство! 

Всегда присутственны вы въ памяти моей: 

И въ берегахъ крутыхъ сверкающ]» ручей, 

II светлыя луга, и темныя дубравы, 

И сельскихъ жителей приветливые нравы — 

Приятно вспоминать младенчеств дни... 



Когда, едва вздохнувъ для жизни неизвестной, 
Я съ тихой радостью взглянулъ на м1ръ прелестный ,- 
Съ какимъ восторгомъ я природу обпималъ! 
Какъ светъ прекрасенъ былъ! —Увы! тогда не зналъ 
Я буйственныхъ страстей въ безпечности невинной; 
Дитя, взлелеянный природою пустынной, 
Ее одну лишь зрелъ, внпмалъ одной лишь ей. 
С]янье солнечныхъ торжественных!» лучей 
Веселье тихое мне въ сердце проливало; 
Оно съ природою въ ненастье унывало; 
Не зналъ я радостей, не зналъ я мукъ другпхъ; 
За ыпгомъ не умЪлъ другой пред,ввдеть кнгь; 
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Я слишкомъ счастливь былъ спокойспйемъ иезиаиья; 
Блаженства чуждые и чуждые страданья, 

Часы невидимо мелькали надо мной 

О, суждено ли мнЬ увидать край родной, 

Друзей оставленныхъ, друзей всегда любимыхъ, 

И сердцемъ отдохнуть въ гЬни дубравъ родимыхъ?.. 

Тамъ счастье я найду въ отрадной тигаинЪ 

Не нужны почести, не нужно злато инк — 

Отдайте прадЬдовъ мн г Ь скромную обитель. 

Забытый отъ людей, дубравъ безвестный житель, 

Не позавидую надменнымъ богачамъ; 

Штъ, н'Ьтъ, за тщетный блескъ я счастья не отдамъ. 

Не стану жертвовать Фортуне своевольной 

Спокойной совестью, судьбой своей довольный; 

И п*Ьсни нужный, и мирный еим1амъ 

Я буду посвящать отечески мъ богамъ. 

Такъ, перешедпш жизнь незнаемой тропою, 
Свой подвигъ совершивъ, усталою главою 
Склонюсь я наконецъ ко смертному одру; 
Для дружбы, для любви, для памяти умру; 
И все умретъ со мной!— Но вы, любимцы Феба, 
Вы вмъстЬ съ жизн1Ю принявппе отъ Неба 
И думъ возвышенныхъ и сладкихъ песней даръ! 
Враждующей судьбы не страшенъ вамъ ударъ: 
Свой в'Ькъ опередивъ, заране слышитъ Генш 
Рукоплескашя грядущихъ поколЪнш. 
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ДЪВУШКЪ. 

которая на вопросъ: какъ ее зовутъ? отвечала 

и е з н а ю. 

(Невсшй зритель. 1820 г. № 2 стр. 93.) 

Незнаю, милая, незнаю! 
Краса пленительна твоя: 
Незнаю я предпочитаю 
ВсЬмъ т^мъ, которыхъ знаю я. 

» 1820 

Ргятогворет'я Варятыпсваго. Т, I, (8). 
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XIII. 

ЭЛБПЯ. 

(НевскШ зритель 1820 г. мартъ стр. 55). 

Заснули рощи надъ потокомъ; 
Легла на холмы тишина; 
Дремало все — но тщетно 'сна 
Я ждалъ на ложи одинокомъ. 
Сыны души моей больной, 
Сыны полуночнаго бд'Ьнья — 
Вокругъ, мешаясь съ темнотой, 
Мелькали смутный виденья. 
«И такъ исчезли» думалъ я, 
Весеннихъ л'Ьтъ мечты златыя, 
Часы приси'Ьли роковые 
И вянетъ молодость моя! 
Невольникъ истины угрюмой, 
Отъ н4ги съ праздною душой, 
Живыхъ восторговъ легкш рой 
Мн4 заменится хладной думой 
И мертвой сердца тишиной!» — 
Тогда съ улыбкою коварной 
Предсталъ внезапно Купидонъ: 
«Обь чемъ вздыхаешь», молвилъ онъ, 
Объ чемъ грустишь, неблагодарный? 
Оставь печальныя мечты! 
Я в4чно юнъ и я съ тобою! 
Еще младенецъ сердцемъ ты; 
Не веришь мнй? — взгляни на Хлою.» 
Фридрих сгалъ 15 марта 1820 г. 

Х1Т. 

БРАТУ ЛЬВУ. 

(при отъьздъ его ВЪ АРМ но). 

И такъ, мой милый, не шутя, 
Сказавъ прости домашней н'ЬгЬ, 
Ты, усъ мечтательный крутя, 
На шибко скачущей телЪгЬ, 
Отъ насъ увы! далеко прочь, 
О насъ увы! не сожалея, 
Летишь курьеромъ день и ночь 
Туда, туда, къ шатрамъ Ареа\ 
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И такт», въ мундирЬ щегольскомъ, 

Ты скоро станешь въ ратномъ строй 

Межъ удальцами удальцомъ! 

О милый мой! согласенъ въ томъ: 

Завидно счаспе такое! 

Не прюбщуея не въ поиадъ 

Я къ мудрецамъ чрезъ мЬру важнымъ; 

Иди! Воинственный нарядъ 

Приличенъ юношамъ отважнымъ. 

Люблю я бранные шатры, 

Люблю безпечность полковую, 

Люблю красивые смотры, 

Люблю тревогу боевую, 

Люблю я храбрыхъ, воинъ мой, 

Люблю ихъ видЬть въ битв*Ь шумной, 

Летящихъ въ пламень роковой 

Толпой веселой и безумной! 

Священный долгь за ними въ сл'Ьдъ 

Тебя зоветъ, любовникъ брани; 

Ступай, служи Богин-Ь бйдъ, 

И къ ней трепещупця длани 

Съ мольбой подыметъ твой поэтъ. 

XV. 

Онъ близокъ, близокъ день свиданья, 

Тебя, мой другъ, увижу я! 

Скажи, восторгомъ ожиданья 

Что-жъ не трепещетъ грудь моя? 

Не мн* роптать; но дни печали, 

Быть можетъ, поздно миновали: 

Съ тоской на радость я гляжу, 

Не для меня ея с1янье, 

И я напрасно упованье 

Въ больной душ* моей бужу. 

Судьбы ласкающей улыбкой 

И наслаждаюсь не вполиЬ: 

Все мнится, счастливъ я ошибкой 

Я не къ лицу веселье мнЬ. 

XVI. 

Поэтъ Пизцовъ въ стихахъ тяжеловатъ, 
Но я люблю незлобнаго собрата: 
Ей, ей! не онъ предъ св*Ьто&ъ вдъсгаэтъ, 
А иередъ нпмъ природа виновата.. 
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ХУП. 

ДЕЛЬВИГУ. 

Гд'Ь ты, безпечный другъ? гд г Ь ты, о Дельвигъ мой, 

Товарищъ радостей минувшихъ, 
Товарищъ ясныхъ дней, недавно надо мной 

Мечтой веселою мелькнувшихъ? 
Ужель дупгЬ твоей такъ скоро чуждымъ сталъ 

Другъ отлученный, другъ далекой, 
На Финскихъ берегахъ, между пустынныхъ скалъ, 

Бродящш съ грустью одинокой? 
Гд'Ь ты, о Дельвигъ мои! ужель минувшихъ дней 

Лишь мн-Ь чувствительна утрата, 
Уже-ль не ищешь ты въ кругу своихъ друзей 

Судьбой отторженнаго брата? 
Ты номнишь-ли тЬ дни, когда рука съ рукой, 

Пылая жаждой сладострастья, 
Мы жизни ввЪрились и общею тропой 

Помчались за мечтою счастья? 
«Что въ славй? что въ молв4? на время жизнь дана!» 

За полной чашей мы твердили, 
И весело въ струяхъ блестящаго вина 

Забвенье сладостное пили. 
И вотъ сгустилась ночь, и все въ глубокомъ снЬ — 

Лишь дышитъ влажная прохлада. 
На стогнахъ тишина! (Ляютъ при лун* 

Дворцы и башни Петрограда. 
Къ знакомцу доброму стучится Купидонъ. 

«Пусть дремлетъ труженикъ усталый! 
«Проснися, юноша, отвергни», шеичетъ онъ, 

«Покои безчувственный и вялый». 
«Взгляни, ты видишь-ли: покинувъ ложе сна, 

«Передъ окномъ, полуодета, 
«Томленья страстнаго въ душ* своей полна, 

«Счастливца ждетъ моя Лилета!» 
Толпа безумная! напрасно ропщешь ты! 

Блаженъ, кто легкою рукою 
Весной умЬлъ срывать весенше цвЬты 
И въ мир$ жилъ съ самимъ собою; 
Кто безъ унышя глубоко жизнь постигъ 

И, равнодупиемъ богатый, 
За царство не отдастъ покоя сладюй мигъ 
И наслажденья мигъ крылатый! 
Давно румяный Фебъ лрогналъ ночною тЬнь, 
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Давно проснулися заботы, 
А баловня забавъ еше покоить л'Ьнь 

На дожЬ н4ги и дремоты. 
И Лила спить еще: любовш горятъ 

Младыя, свЬжГя ланиты, 
И, мнится, поцелуй сквозь тонкпг сонъ мапятъ 

Ея уста полуоткрыты. 
И гдЬ-жъ брега Невы гдЬ чашъ веселый стукъ? 

Забыть друзьями другь заочной, 
Исчезли радости, какъ въ вихрЪ слабый звукъ, 

Какъ блескъ зарницы полуночной! 
И я, иЬвецъ угЬхъ, пою утрату ихъ, 

И вкругъ меня скалы суровы, 
И воды чуждыя шумятъ у ногъ моихъ, 

И на ногахъ моихъ оковы. 

ХУШ. 

ПОДРАЖАН1Е ЛАФАРУ. 

Свободу давъ тоскЬ моей, 
Уединенный, я недавно 
О наслажденьяхъ прежнихъ дней 
Жалйлъ и плакалъ своенравно. 
Все обмануло, думалъ я, 
Ч'Ьмъ сердце пламенное жило, 
Что восхищало, что томило, 

Что было ЦВ'ЬТОМЪ бЫПЯ! 

Наставленъ истиной угрюмой, 
Отнын'Ь съ праздною душой 
Живыхъ восторговъ лепай рой 
Я заменю холодной думой 
И сердца мертвой тишиной! *) 

XIX. 

ФИНЛЯНД1Я. 

Въ свои разсгЬлины вы приняли и г Ьвца, 
Граниты Финсгле, граниты вековые, 

Земли ледянаго в'Ьнца 

Богатыри сторожевые. 
Онъ съ лирой между васъ. Поклонъ его, поклоп:» 

Громадамъ м1ру современнымъ 



*) Окончите стихотворешя одинаково съ § Х\\1 
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Подобно имъ да будетъ онъ 

Во всЬ годины неизм'Ьннымъ! 
Какъ все вокругъ меня пл'Ьняетъ чудно взоръ! 

Тамъ необъятными водами 

Слилося коре съ небесами; 
Тутъ съ каменной горы къ нему дремучШ боръ 

Сошелъ тяжелыми стопами, 
Сошелъ — и смотрится въ зерцале гладкихъ водъ! 
Ужъ поздно, день погасъ, но ясенъ неба сводъ, ' 
На скалы Финсгля безъ мрака ночь нисходить 

И только-что себ* въ уборъ 

Алмазныхъ звЬздъ ненужный хоръ 

На небосклонъ она выводит!»! 
Такъ вотъ отечество Одиновыхъ дЬтей, 

Грозы народовъ отдал енныхъ! 
Такъ это колыбель ихъ безпокойныхъ дней, 

Разбоямъ громкимъ посвященныхъ! 
Умолкъ призывный щитъ,не слышенъ Скальда гласъ, 

Воспламенный дубъ угасъ, 
Разв*ялъ бурный в*тръ торжественные клики; 
Сыны не в'Ьдаютъ о подвигахъ отцовъ; 
И въ дольномъ прах* ихъ боговъ 
Лежать низверженныя лики! 
И все вокругъ меня въ глубокой тишин*! 
О вы, носивипе отъ брега къ брегу бои, 
Куда вы скрылися, полночные герои? 

Вашъ сл*дъ исчезъ въ родной стран*. 
Вы-ль, на скалы ея вперивъ скорбящи очи, 
Плывете въ облакахъ туманною толпой! 
Вы-ль? Дайте мн г Ь отвЬтъ, услышьте голосъ мой, 

ЗовущШ къ вамъ среди молчанья ночи. 
Сыны могуч]е сихъ грозныхъ, вЬчныхъ скалъ! 
Какъ отделились вы отъ каменной отчизны? 
Зач*мъ печальны вы? зач*мъ я прочиталъ 
На лицахъ сумрачныхъ улыбку укоризны? 
И вы сокрылися въ обители т*ней! 
И ваши имена не пощадило время! 
Что-жъ наши подвиги, что слава нашихъ дней, 

Что наше вЬтренное племя? 
О, все своей чредой исчезнетъ въ бездн* л*тъ! 
Для всЬхъ одинъ законъ, законъ уничтоженья, 
Во всемъ мнЬ слышится таинственный приветь 

ОбЬтованнаго забвенья! 
Но я, въ безв'Ьстпост, для жизни жизнь любя, 
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Я беззаботливой душою 
Вострепещу-ль передъ судьбою? 
Не вЬчный для временъ, я веченъ для себя; 

Не одному-ль воображенью 

Гроза ихъ что-то говоритъ? 

Мгновенье мне принадлежит!», 

Какъ я принадлежу мгновенью! 
Что нужды до былыхъ, иль будущихъ племенъ? 
Я не для нихъ бренчу незвонкими струнами; 
Я, не внимаемый, довольно награжденъ 
За звуки звуками, а за мечты мечтами. 

XX. 

КЪ КОНШИНУ. *). 

Поверь, мой милый другъ, страданье нужно намъ. 
Не испытавъ его, нельзя понять и счастья: 

Живой источникъ сладострастья 

Дарованъ въ немъ его сынамъ. 
ОднЬ-ли радости отрадны и прелестны? 

Одно-ль веселье веселить? 
Бездейственность души счастливцевъ тяготить: 

Имъ силы жизни неизвестны. 
Не намъ завидовать ленивымъ чувствамъ ихъ! 
Что въ дружбе ветреной, въ любви однообразной 

И въ ощущешяхъ слепыхъ 

Души разсЬянной и праздной? 
Счастливцы мнимые, способны-ль вы понять 
Участья нежнаго сердечную услугу? 
Способны-ль чувствовать, какъ сладко поверять 
Печаль души своей внимательному другу? 
Способны-ль чувствовать, какъ -дороге» верный другъ? 

Но кто постигнутъ рокомъ гневнымъ, 
Чью душу тяготитъ мучительный недугъ, 

Тотъ дорожить врачемъ душевнымъ. 
Что, что даетъ любовь веселымъ шалунамъ? 
Забаву легкую, минутное забвенье; 
Въ ней благо лучшее дано богами намъ 

И нуждъ живМшихъ утоленье! 

Какъ будетъ сладко, милый мой, 
Поварить нежности чувствительной подруги, 



*) Коншинъ самъ писалъ стихи; въ «Соревнователе 1821 & 7 сгс^. 14& я»» 
его подписью помещено стихотворен1е «Барону \1. съ \ний&шйй Ф^ад^ькадакч» 
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Скажу-ль? всЬ раны, всЬ недуги, 
Все разслаблеше души твоей больонй. 

Забывъ и св^тъ и рокъ суровый, 
Желанье смутное въ одно желанье слить 
И на устахъ ея, въ ея дыханьи пить 

Целебный воздухъ жизни новой 

Хвала всевидящимъ богамъ! 
Пусть мнимымъ счатемъ для свита мы убоги, 
Счастливцы насъ б-ЬдиМ, и праведные боги 
Имъдали чувственность, а чувство дали намъ. 

XXI. 

Э Л Е Г I Я. 

(Соревнователь 1820 г. ч. 99 стр. 196). 

На кратки! цпгъ плЬняетъ въ жизни радость, 

Невидимо мелькаютъ счастья дни; 

Едва блеснутъ и скроются они! 

На краткш мигъ узналъ любви я сладость: 

О милый другь--тебя ужъ н'Ьтъ со мной! 

И я одииъ, и на груди сгЬсненной 

Тоска разлуки годовой. 
Гд'Ь вы— гд^ вы любви очарованья? 
Не вЬчность ли межъ нами протекла? 
Ужель на часъ мн* счастьемъ жизнь была? 
Ужель одни остались мн г Ь желанья! 
Я всё имйлъ, лишился вдругъ всего. 
Едва заснулъ — исчезло сновиденье; 
Одно теперь унылое смущенье, 
Осталось мнЬ, отъ счастья моего! 

XXII. 

К— ВУ. 

(Соревнователь 1820 г., ч. 9 стр. 32). 

Любви веселый пропов'Ьдникъ 
Всегда любезный говорунъ, 
Глубокомысленный шалунъ, 
Назона правнукъ и наследника 4 ' 
Дана на время юность намъ, 
До рокового новоселья, 
Пожить не худо для веселья. 
Товарищь милый, по рукамъ! 
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Наука счастья намъ знакома, 
Часы— летятъ! — СкорЬй зови 
Богиню милую любви! 
Скорее вЪтреннаго Мома! 
Альковъ уютный приготовь! 
Наполни чаши золотыя! 
ИзмЬнятъ скоро дни младые, 
ИзмЗшитъ скоро намъ любовь! 
ЛетящШ мигъ лови украдкой — 
И Гея, Вакхъ еще съ тобой! 
Еще полна, другъ милый мой, 
Предъ нами чаша жизни сладкой; 
Но смерть, быть можетъ, сей лее часъ, 
Ее съ насмешкой опрокинетъ — 
И мигомъ въ сердц'Ь кровь остынеть, 
И домъ подземный скроетъ насъ. 

ххш. 

ВЕСНА. 

(Э Л Е Г I Я) 

(Соревнователь 1820 года ч. 10 стр. 88). 

Мечты волшебный, вы скрылись отъ очей! 

Сбылись времени угрозы! 
Хладйетъ въ сердцЬ жизнь, и юности моей 

Поблёкли утреншя! розы! 
Благоуханный Май воскреснулъ на лугахъ 

И пробудилась Филомела, 
И Флора милая, на радужныхъ крылахъ 

Къ намъ обновленная слегЬла, 
Вотще! не для меня долины и л'Ьса 

Одушевились красотою, 
И светлой радостью шютъ небеса! 

Я вяну — вянетъ всё со мною! л*Ьтъ, 

О, гдЬ вы, призраки, невозвратимыхъ 

Богатство жизни — вира въ счастье? 
ГдЬ ты, младого дня пленительный разсвЬтъ? 

Где ты, живое сладострастье. 
Въ дыханш весны всё жизнь младую ньетъ 

И н г Ьгу тайнаго желанья! 
Всё дышетъ радостью и, мнится, съ к г Ьмъ-то ждетъ 

Об'Ьтованнаго свиданья! 
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Лишь я, какъ будто чуждъ природ* и Весн41 

Часы крылатые мелькаютъ; 
Но радости принесть они не могутъ мн-Ь 

И, мнится, мимо пролетаютъ. 

ХХ1У. 
ФИНСКИМЪ КРАСАВЙЦАМЪ. 

(М А Д Р И Г А Л Ъ). 

(Соревнователь 1820 г. ч. 10 стр. 186). 

Такъ-— вашъ языкъ еще мн* новъ, 
Но взоры милыхъ сердцу внятны, 
И звуки незнакомыхъ словъ 
Давно душ* моей понятны. 
Я не умЬлъ еще любить 
Опасны сердцу ваши взгляды! 
И сынъ Фрегеи, можетъ быть, 
Сильнее будетъ сына Лады! 



XXV. 

БОЛЬНОЙ. 

(Сынъ Отечества. 1821 г. № 8, стр. 37). 

Други! радость измйнила, 
Предо мною мраченъ путь, 
И бол'Ьзнь мн-Ь положила 
Руку хладную на грудь. 
Други! станьте вкругъ постели 
ГдЬ угЬхъ златые дни? 
Быстро, быстро пролегЬли 
ТЬнью легкою они. 
Все прошло; вашъ другъ печальный 
Вянетъ въ жизни молодой, 
Съ новымъ утромъ погребальный, 
Можетъ быть, раздастся вой 
И раздвинется могила, 
И заснетъ. недвижный, онъ, 
И твое лобзанье Лила, 
Не прерветъ холодный сонъ. 
Что нужды! до новоселья 
Иоживемъ и пошалимъ, 
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Въ память прежняго веселья 
Шумный кубокъ осушимъ. 
Намъ судьба велитъ разлуку... 
Какъ-же быть, друзья? вздохнуть, 
На распутьи сжать мнЬ руку 
И сказать: счастливый путь. 



XXVI. 
ВЫЗДОРОВЛЕН1Е. 

ПОДРАЖАН1Е ФРАНЦУЗСКОМУ. 

(Благонамеренный. 1821 г., ч. 14, стр. 77). 

Я видЬлъ: надъ главой моей 
Гроза ужасная сбиралась — 

И солнце юныхъ дней 

На западъ уклонялось. 
Я вид'Ьлъ смерть передъ собой: 
Она меня крылами покрывала — 
И надъ моей подъятая главой 
Коса въ рукахъ ея сверкала. 
Ужъ близокъ былъ послЬднш часъ, 
И слышался во мрак* ночи 

Призывный къ гробу гласъ — 
И мракомъ одЬвались очи. 
Въ посл'Ьдтй разъ изъ облаковъ 
Луна унылая блистала; 
Въ послЬдшй разъ прштный кровъ 
И одръ печальный освещала, 
Гд4, мнилось, я надъ бездною висЬлъ, 

Болйзнью къ ложу пригвожденный, 
Обезображенный, страданьемъ отягченпый — 
И бледный св4тъ луны въ глазахъ моихъ тускнЬлъ. 

Уже въ посл'Ьднш разъ 

Прощаяся съ землею, 
«Помедли, страшный Рокъ, помедли хоть на часъ»! 
Молился я съ горячею слезою. 
<Ахъ, дай ты мн'Ь хоть разъ взглянуть, 
Какъ солнышко взойдетъ, какъ закатится; 
Дай мигъ еще мн'Ь жизнью насладиться; 
Дай утромъ разъ еще вздохнуть»! 
И небо приняло усердное моленье. 
ВсевышнШ мнЬ послалъ у гроба жвдЬ&еяьед 
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Закрылась пропасть подо мной, 
И радость свиделась съ моей душой; 
Воскресли милыя надежды, 
Сопутницы бывалыхъ л*Ьтъ — 
И скорбью скованный вйжды 
Опять узр'Ьля свЬтъ. 

ХХУН. 

ЛАГЕРЬ. 

РазсЬеваетъ грусть пировъ веселый шумъ. 

Вчера, за чашей круговою, 
Средь братьевъ полковыхъ, въ ней утопивъ мой умъ 

ХотЬлъ воскреснуть я душою. 
Туманъ полуночный на холмы возлегалъ, 

Шатры надъ озеромъ дремали. 
Лишь мы не знали сна, и пенистый бокалъ 

Съ весельемъ буйнымъ осушали. 
Но что -же? вн'Ь себя я тщетно жить хогЬлъ. 

Вино и Вакха мы хвалили; 
Но я безрадостно съ друзьями радость пЬлъ. 

Восторги ихъ мн4 чужды были. 
Того не прюбр'Ьсть, что серддемъ не дано. 

Рокъ злобный къ намъ ревниво злобенъ: 
Одну печаль свою, уньше одно 

Унылый чувствовать способенъ. 

XXVIII. 

ДЕРЕВНЯ. 

Я возвращуся къ вамъ, поля моихъ отцовъ, 
Дубравы мирныя, священный сердцу кровъ! 
Я возвращуся къ вамъ, домаштя иконы! 
Пускай друпе чтутъ прилич1Я законы; 
Пускай друпе чтутъ ревнивый судъ нев'Ьждъ; 
Свободный наконецъ отъ суетныхъ надеждъ, 
Отъ безпокойныхъ сновъ, отъ в*Ьтреныхъ желанш 
Испивъ безвременно всю чашу испытатй, 
Не призракъ счаспя, но счастье нужно мнЬ. 
Усталый труженикъ, сп4шу къ родной стран* 
Заснуть желаннымъ сномъ, подъ кровлею родимой. 
О домъ отечешй! о край всегда любимой! 
Родныя небеса! Незвучный голосъ мой, 
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Въ стяхахъ задумчивыхъ васъ п"Ьлъ въ стран* чужой; 
Вы мне повеете спокойств1емъ я счастьемъ. 
Какъ въ пристани пловецъ, испытанный ненастьемъ, 
Съ улыбкой слушаетъ, надъ бездною возсЬвъ, 
И бури грозный свистъ и волнъ мятежный ревъ; 
Такъ, небо не моля о почестяхъ и злагЬ, 
Спокойный домосЬдъ, въ моей безвестной хатЬ, 
Укрывшись отъ толпы взыскательныхъ судей, 
Въ кругу друзей своихъ, въ кругу семьи своей. 
Я буду издали глядеть на бури свита. 
Штъ, нить, не отменю священнаго обета! 
Пускай летитъ къ шатрамъ безтрепетный герой, 
Пускай кровавыхъ битвъ любовникъ молодой 
Съ волненьемъ учится, губя часы златые, 
Науки размерять окопы боевые: 
Я съ детства полюбилъ сладчайнпе труды. * 

Прилежный мирный плугъ, взрывающш бразды, 
Почтеннее меча, полезный въ скромной дол*, 
Хочу возделывать отеческое поле. 
Оратай, ветхихъ дней достигали надъ сохой, 
Въ заботахъ сладостныхъ наставникъ будетъ мой; 
Мне дряхлаго отца сыны трудолюбивы 
Помогутъ утучнять наследственный нивы. 
А ты, мой старый другъ, мой верный доброхотъ, 
Усердный пестунъ мой, ты, первый огородъ 
На отческихъ поляхъ разведний въ вни былые! 
, Ты поведешь меня въ сады своп густые, 
Деревьевъ и цв*Ьтовъ разскажешь имена. 
Я самъ, когда съ небесъ роскошная весна 
Пов4етъ негою воскреснувшей природ*, 
Съ тяжелымъ заступомъ явлюся въ огороде; 
Приду съ тобой садить коренья и цветы. 
О подвигъ благостный! не тщетенъ будешь ты: 
Богиня пажитей признательней Фортуны! 
Для нихъ безвестный в*къ, для нихъ свирель и струны, 
Оне доступны всемъ, и мне за легкш трудъ 
Плодами сочными обильно воздадутъ. 
Отъ грядъ и заступа спешу къ полямъ и плугу; 
А тамъ, где ручеекъ по бархатному лугу 
Катитъ задумчиво пустыьныя струи, 
Въ весеншй ясный день, я самъ, друзья мои, 
У брега насажу лесокъ уединенный, 
И липу свежую и тополь осребренный; 
Въ тени ихъ отдохнетъ мой правнукъ молодой; 
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Тамъ дружба нЬкогда сокроетъ пепелъ мой, 
И вместо мрамора, положить на гробницу 
И мирный застуиъ мой и мирную ц'Ьвницу. 

XXIX. 

ЛИД'Ь. 

Твой д'Ьтскш вызовъ ма г Ь пр1ятенъ, 

Но не желай моихъ стиховъ: 

Не многимъ избраннымъ понятенъ 

Языкъ поэтовъ и боговъ. 

Когда подъ звонше нап4вы, 

Подъ звукъ свирели плясовой, 

На муравЪ рука съ рукой 

Кружатся юноши и дйвы, 

Вмешавшись въ резвый хороводь ' 

Хариты, в'Ьтренный Эротъ, 

Др1ады, Фавны пляшутъ съ ними 

И гонять прочь -толпу заботь 

Воскликновеньями своими. 

Поодаль Музы между гЬмъ, 

Таяся въ сумрак* дубравы, 

Глядятъ, незримыя ншеЬмъ, 

На ихъ невинныя забавы; 

Но ихъ соборъ въ то время нЬмъ. 

ПЬвцу-ли в^тренно безславить 

Плоды возвышенныхъ трудовъ 

И легкомькше забавить 

Игрою гордою стиховъ? 

И той не рйдко, чье воззрйнье 

Даруетъ лирЬ вдохновенье, 

Не пов^ряеть онъ его: 

Поетъ одинъ. подобный въ этомъ 

Пчел^, которая со цв^томь 

Не д г Ьлитъ меда своего. 



XXX. 

песня. 

Страшно воетъ, завываетъ 

ВЬтръ осеннш; 
По поднебесью далече 

Тучи гонитъ. 
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На часахъ стоить псчаленъ 

Юный ратникъ; 
Онъ уносится за ними 

Грустной думой. 
О, куда, куда васъ, тучи, 

В'Ьтеръ гонитъ? 
О, куда ведетъ судьбина 

Горемыку? 
Тошно жить мнЬ: мать родвую 

Я покинулъ! 
Тошно жить мнй: съ милой сердцу 

Я разстался. 
«Не грусти!» душа девица 

Мн$ сказала. 
«За тебя молится будетъ 

Другь твой верный». 
Что въ молитвахъ? я въ чужбинЬ 

Дни скончаю. 
Возвращусь-ли? взоръ твой друга 

Не признаетъ. 
Не видать въ лицо мн* счастья: 

Жить на что мн*? 
Дай прштъ земля сырая, 

Разступися. 
Онъ поетъ, никто не ел ы шить 

Словъ печальныхъ... 
Ихъ разноситъ, заглушаетъ 

В'Ьтеръ бурный. 

XXXI. 

Б Д Ь Н I Е. 

Одинъ, и пасмурный душою, 

Я предъ окномъ сид'Ьлъ: 
СвисгЬла буря надо мною, 

И глухо дождь шум'Ьлъ. 
Ужь поздно было, ночь сгустилась, 

Но сонъ б'Ьж'алъ очей, 
О дальномъ д'Ьтств'Ь пробудилась 

Тоска въ душ'Ь моей. 
«Увижу-ль васъ, поля родныя, 

«Увижу-ль васъ, друзья? 
«Губя печалью дни младые, 

«Приметно вяну я! 

1821 



— 32 — 

сДнп пролегаютъ, годы тоже; 

«Межъ тЬмъ блЬдн'Ьетъ свЗичь! 
«Давао-ль покинулъ васъ, и что-же? 

«Двоихъ ужъ въ М1р'Ь н&гъ! 
с И мнЬ назначена могила! 

«Умру въ чужой стран*. 
«Умру, и варенная Лила 

«Не вспомнить обо мнЬ!> 
Душа сгЬснилася тоскою; 

Я грустно он'Ьм'Ьлъ, 
Склонился на руку главою, 

Въ окно не зря глядЪлъ. 
Очнулся я; румянъ и свЪтелъ 

Ужь новый день с1ялъ, 
И громкой п'Ьснью раннш п-Ьтелъ 

МлгЬ утро возвйшДлъ. 

XXXII. 

ВЪ АЛЬБОМЪ. 

Вы слишкомъ многими любимы, 
Чтобы возможно было вамъ 
Знать, помнить всЬхъ по именамъ; 
Сш листки необходимы, 
Они не нужны были встарь: 
Тогда не знали дружбы модной. 
Тогда, Богъ в^сть! иной дикарь 
Сердечный а дресъ -календарь 
Почелъ-бы выдумкой негодной. 
Что толковать о старине 
Стихи готовы. Можетъ статься, 
Они для справки обо мн'Ь 
Вамъ очень скоро пригодятся 

XXXIII. 

В— НУ 

Пр]ятель стропи, ты неправъ. 

Несправедливы толки злые: 

Друзья веселья и забавъ, 

Мы не пов'Ьсы записные! 

По своеволпо страстей 

Себ'Ь мы иравилъ не слагали, 

Но пылкой жизнью юныхъ дней, 
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Пока дышалося, дышали; 

Любили шумные няры, 

Гостей веселыхъ той поры, 

Забавы, шалости любили 

И за роскошные дары 

Младую жизнь благодарили. 

Во имя лучшихъ изъ боговъ, 

Во имя Вакха и Киприды, ' 

Мы П'Ьли счастье шалуновъ, 

Сердечно презря крикуновъ 

И ихъ ревнивыя обиды. 

Мы П'Ьли счастье дней младыхъ! 

Межъ тЪмъ легЬла наша младость: 

Порой задумывалась радость 

Въ кругу поклонниковъ своихъ; 

Въ дупгЬ больной отъ пищи многой, 

Въ дупгЬ усталой пламень гасъ, 

И за стаканомъ, въ добрый часъ, 

Засталъ насъ какъ-то опытъ строгой. 

Наперстницъ нашихъ, страстяыхъ д'Ьвъ, 

Мы поцелуи позабыли, 

И нредъ суровымъ ороб'Ьвъ, 

УгЬхи крылья опустили. 

Съ тЬхъ поръ, любезный, не поемъ 

Мы безразсудныя забавы, 

Смиренно дни свои ведемъ 

И ждемъ отъ свита доброй славы. 

Теперь вопросъ я отдаю 

Теб4 на судъ. Подумай, мы-ли 

Переменили жизнь свою, 

Иль годы насъ перемЬнили? 

» 

ХХХ1У. 

ВОДОПА ДЪ. 

Шуми, шуми съ крутой вершины, 

Не умолкай, потокъ сЬдой! 

Соединяй протяжный вой 

Съ протяжнымъ отзывомъ долины. 

Я слышу: сшнцетъ Аквилоиъ, 

Качаетъ елио скрынучеГг, 

И съ непогодою ревучей 

Твой ревъ мятежный соглашопъ. * 

Зач4мъ съ безшумнымъ ожпддиъеюъ 
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Къ тебЬ прислушиваюсь я? 
Зач'Ьмъ трепещетъ грудь моя 
Какимъ-то вещимъ трепетаньемъ? 
Какъ очарованный стою 
Надъ дымной бездною твоею, 
И, мнится, сердцемъ разумею 
Речь безглагольную твою. 
Шуми, шуми съ крутой вершины, 
Не умолкай, потокъ седой! 
Соединяй протяжный вой 
Съ протяжнымъ отзывомъ долины. 

XXXV. 

Н. М. КОНШИНУ. 

Живи* см'Ьл'Ьй, товарищъ мой, 

Разнообразь досугъ шутливой! 

Люби, мечтай, пируй и ной, 

Пренебреги молвы болтливой 

И порицаньемъ и хвалой! 

О, какъ безумна жажда славы! 

Равно исчезнуть въ бездн* л г Ьтъ, 

И годы шумные нобЬдъ, 

И мигъ незнаемый забавы! 

ВсЬхъ смертныхъ ждетъ судьба одна: 

ВсЬхъ чередомъ поглотитъ Лета, 

И философа болтуна, 

И длиноусаго корнета. 

И въ молдаванке шалуна 

И въ рубищ* Анахорета. 

Познай-же ц1шу срочныхъ дней, 

Лови пролетное мгновенье! 

Исчезнетъ жизни сновиденье: 

Кто былъ счастливей, былъ умней. 

Будь друженъ съ Музою моею. 

Оставимъ мудрость мудрецамъ; 

На что чиниться съ жизнью намъ, 

Когда шутить мы можемъ съ нею? 

XXXVI. 
Н. М. КОНШИНУ. 

(Э Л Е Г 1 Я ). 

Пора покинуть, милый другъ, 
Знамена в'Ьтренной Киприды 
И неизбежный обиды 
Предупредить, пока досугъ. 
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Чьихъ ожидать увЬщеванШ! 

Мы лишены старинныхъ правъ 

На своевсше забавъ, 

На своевол1в желанш. 

Ужъ отлетаетъ вйкъ младой, 

Ужъ сердце опытвЬе стало: 

Теперь ни въ чемъ, любезный мой, 

Ыамъ изступленье не пристало! 

Оставимъ юнымъ шалунамъ 

Слепую жажду сладострастья; 

Не упоешя, а счастья 

Искать для сердца должно намъ. 

Пресытясь буйнымъ наслажденьемъ, 

Пресытясь ласками Цирцей, 

Шепчу я часто съ умиленьемъ, 

Въ тоск* задумчивой моей: 

Нельзя-ль найти подруги нужной, 

Съ к4мъ могъ-бы, въ счастливой глуши, 

Предаться н'ЬгЬ безмятежной 

И чистымъ радостямъ души; 

Въ чье неизменное участье 

Безпечно вЪровалъ-бы я, 

Случится-ль ведро иль ненастье 

На перепуткЬ бьтя? 

ГдЬ-жъ обреченная судьбою? 

На чьей груди я успокою 

Свою усталую главу? 

Или съ волненьемъ и тоскою 

Ее напрасно я зову? 

Или въ печали одинокой 

Я проведу остатокъ дней, 

И тих1й св г Ьтъ ея очей 

Не озаритъ ихъ тьмы глубокой, 

Не озаритъ души моей! 

хххтп. 
отъъздъ. 

(элеия). 

Прощай, отчизна непогоды, 

Печальная страна, 
ГдЬ дочь любимая природы 

Безжизненна, весна; 
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Гд'Ь солнце нехотя аяетъ, 

Гд'Ь сосенъ вечный шумъ, 
И моря ревъ, и все питаетъ 

Безумье мрачныхъ думъ; 
Гд'Ь отлученный отъ отчизны 

Враждебною судьбой, 
Изнемогалъ безъ укоризны 

Изгнанникъ молодой; 
Гд'Ь позабыть молвой гремучей, 

Но все душой шитъ, 
Свею Музою летучей 
оОнъ не былъ позабыть! 
' Теперь для сладкаго свиданья 

Сп*Ьшу къ стран* родной; 
Въ воображеньи край изгнанья 

Посл'Ьдуетъ за мной: 
II камней мшистыя громады, 

И видъ полей нагихъ, 
II в'Ьковыё водопады, 

И шумъ угрюмый ихъ! 
Я вспомню съ таннымъ сладострастьемъ 

Пустынную страну, 
Гд'Ь я въ размолвк г Ь съ тихимъ счастьемъ 

Провелъ мою весну; 
Но гд4 порою житель неба, 

Наперекоръ судьб'Ь, 
Не изм*Ьнилъ питомецъ Феба 

Не Музамъ, ни себЬ. 

ХХХУШ. 

цвътокъ. 

Съ восходомъ солнечнымъ Людмила 

Сорвавъ себЬ цв'Ьтокъ, 
Куда-то шла и говорила: 

«Кому отдамъ цв'Ьтокъ? 
с Что торопиться? мн'Ь-ль наскучить 

Лелеять свой цв'Ьтокъ? 
[ГЬтъ! недостойный не получптъ 

Душистый мой цв'Ьтокъ». 
И говорилъ ей каждый встречный: 

Прекрасенъ твой цв'Ьтокъ! 
Мой милый другъ. мой другъ сердечный, 

Отдай мн*Ь твой цв'Ьтокъ! 
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Она въ отвить: сама я знаю, 

Прекрасенъ мой цв'Ьтокъ; 
Но не теб'Ь, и это знаю, 

Другому мой цв'Ьтокъ». 
Красою яркой день сйетъ: 

У девушки цв'Ьтокъ; 
Вотъ полдень, вечеръ наступаетъ: 

У д'Ьвушки цв'Ьтокъ! 
Идетъ. Услада повстречала: 

Онъ прелестью цв'Ьтокъ. 
«Ты милъ! — она ему сказала, — 

Возьми-же мой цв'Ьтокъ! > 
Онъ что-же д'ЬвЬ? Онъ сиЬсиво: 

На что мне твой цв'Ьтокъ? 
Ты мн*Ь даришь его; не диво: 

Увянулъ твой цв'Ьтокъ. 

XXXIX. 

ДЕЛЬВИГУ. 

Напрасно мы, Дельвигъ, мечтаемъ' найти 

Въ сей жизни блаженство прямое: 
Небесные боги не делятся имъ 

Съ земными дЬтьми Прометея. 
Похищенной искрой созданье свое 

Дерзнула оживить безразсудный; 
Безсмертныхъ онъ презр'Ьлъ, и страшная казнь 

Постигнула чадъ святотатства. 
Нашъ тягостный жребш: положенный срокъ 

Питаться болезненной жизнью, 
Любить и лелеять недугъ быпя, 

И смерти отрадной страшиться. 
Нужды непреклонной слепые рабы, 

Рабы самовластнаго рока! 
Земнымъ ощущеньямъ насильственно насъ 

Случайная жизнь покоряетъ. 
Но въ искри небесной пр]яли мы жизнь, 

Намъ памятно небо родное, 
Въ желанш счастья мы в'Ьчно къ нему, 

Стремимся неяснымъ желаньемъ!... 
Вотще! Мы надолго отвержены имъ! 

С1яя красою падъ нами, 
На бренную землю безпечно оно 

Торжественный сводъ опираетъ.., 

1821 
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Но намъ недоступно! Какъ алчный Танталъ 

Сгораетъ средь влаги прохладной, 
Такъ, сердцемъ постигнувъ блаженн'ЬйшШ: апръ, 

Томимся мы жаждою счастья. 

ХЬ. 

ЭЛЕПЯ 

(Соревнователь. 1821 г. ч. 16, стр. 204). 

Штъ, не бывать тому, что было прежде! 

Что въ счасткЬ мн'Ь? Мертва душа моя! 

«НадМся другъ» — сказали мн* друзья: 

Не поздно-ли вверяться мн'Ь надежд'Ь, 

Когда желать почти не въ силахъ я? 

Я бременюсь нескромнымъ ихъ участьемъ 

И съ каждымъ днемъ я вирой къ нимъ б4дн"Ьй. 

Что въ пустогЬ несвязныхъ ихъ р г Ьчей? 

Давнымъ — давно простился я со счастьемъ, 

Желательнымъ слепой душ* моей! 

Лишь всл*дъ ему съ унылымъ сладострастьёмъ 

Гляжу я вдоль моихъ минувшихъ дней. 

Такъ нужный другъ въ безчувственномъ забвеньи 

Еще глядитъ на зыби синихъ волнъ, 

На влажный путь, гд4 въ темномъ отдаленьи 

Давно исчезъ отбывшш дружнШ чолнъ. 

ХЫ. 

РАЗУВФРЕН1Е *). 

Не искушай меня безъ нужды 
Возвратомъ нежности твоей: 
Разочарованному чужды 
ВсЬ обольщенья прежнихъ дней! 
Ужъ я не в'Ьрю увЪреньямъ, 
Ужъ я не вЬрую въ любовь, 
И не могу предаться вновь 
Разъ измЬнившимъ сновид'Ьньямъ! 
Сл4пой тоски моей не множь, 
Не заводи о прежнемъ слова, 
Н? ДРУ ГЪ заботливый, больного 
Въ его дремогЬ не тревожь! 
Я сплю, мн'Ь сладко усыпленье. 
Забудь бывалыя мечты: 
Въ душЪ моей одно волненье, 
А не любовь пробудишь ты. 



'Помещено тамъ-же)* 
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ХЫ1. 

КЪ ДЕЛ1И. 

Зач'Ьмъ, о Дел1я! сердца младыя ты 

Игрой любви и сладострастья 
Исполнить силишься мучительной мечты 

Недосягаемаго счастья? 
Я видЬлъ вкругь тебя поклонниковъ твопхъ, 

Полуизсохшихъ въ страсти жадной: 
Достигнувъ ихъ любви, любовнымъ клятвамъ ихъ 

Внимаешь ты съ улыбкой хладной, 
Обманывай сл'Ьпцовъ и смМся ихъ судьбЫ 

Теперь душа твоя въ покой; 
Придется некогда изведать и теб-Ь 

Очарованье роковое! 
Не опасался насм'Ьшливыхъ с г Ьтей, 

Быть можетъ, избранный тобою 
Уже не вверится огню любви твоей, 

Не тронется ея тоскою. 
Когда- жь пора придетъ, и розы красоты, 

Вседневно свЬжестыо 6'Ьднёя, 
Погибнутъ, отвечай: къ чему прибегнешь ты, 

Къ чему, безчарная Цирцея? 
Искусствомъ округлишь ты высохшую грудь, 

Худыя щеки нарумянишь, 
Дитя крылатое захочешь, какъ нибудь, 

Вновь приманить... но не приманишь! 
Въ замену сновъ младыхъ теб г Ь не обрксти 

Покоя, позднихъ лЬтъ отрады: 
Куда-бы ни пошла, взроятси на пути 

Самолюбивый досады! 
Немирнаго душой, на мирномъ ложЪ сна, 

Такъ уб*гаетъ усыпленье. 
И гд г Ь для каждаго доступна тишина, 

Страдальца ждетъ од во волненье. 

1822 
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хыи. 

СЕСТР*. 
(С. А. Боратынской). 

II ты покинула семейный, мирный кругъ! 

Пи степи, ни лЬса тебя не задержали; 
И ты летишь ко мн'Ь на гласъ моей печали— 

О милая сэстра, о мой в*рн'Ьйшш другъ! 
Я узнаю тебя, мой ангегь-угЬшитель, 

Наперсница души отъ колыбельныхъ дней; 
Не тщетно нежности я вЬровалъ твоей 

Тогда еще, — тогда достойный твой ценитель! 
Приди-жъ и радость призови 

Въ прнотъ мой, радостью забытой, 
Пов г Ьй отрадою дупгЬ моей убитой 

И сердце мнЬ согрМ дыхашемъ любви! 
Какъ чистая роса живитъ своей прохладой 

Среди нагихъ степей, спасительной усладой 
Такъ оживишь мн'Ь чувства ты! 

1883 

ХЫУ\ 

КЪ Б* 

(Новости Литературы изд. А. Воейковымъи В. Коз- 
ловымъ 1823 г. ч. III, стр. 28). 

И такъ, безпечнаго досуга: 
Отвергнувъ сладостный покой, 
Ужъ ты въ мечтахъ покинулъ друга, 
И новый путь передъ тобой! 
Настанетъ скоро день желанный, — 
И воинъ мой, противнымъ страхъ, 
Надвинувъ шлемъ съ мечемъ въ рукахъ, 
Летитъ на голосъ славы бранной. 
Иди! Воинственный нарядъ, 
Приличенъ юности отважной. 
Люблю я пушекъ громъ протяжный; 
Лыблю красивый вахтиарадъ; 
Люблю иитомцевъ шумной ейавы. 
Смотри сомкнулись въ ратный строй! 
Идутъ — блестящей полосой 
Горятъ ихъ шлемы величавь\1 

1822-23 
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Идутъ — вскипЬлъ кровавый бой: 
Люблю ихъ видеть въ битв* шумной, 
Летящихъ въ пламень роковой, 

% Толпой веселою и бурной. 
И вотъ — подъ гЬшю шатровъ, 
Дружины вЬтреныхъ героевъ 
Поютъ за чашею славу боговь 

. И стыдъ низложенныхъ враговъ! 

Спиши же къ нимъ, любовникъ брани: 
Ступай, служи богин* б-Ьдъ 
И къ ней съ мольбою твой поэтъ 
Подыметъ трепетный длани. 
Зовутъ— лети въ опасный путь! 
Да идетъ много разъ — губитель! 
Люби, рубись— и вЬчно будь 
Въ кипящей брани победитель. 

ХЬУ. 

ВЕСНА. 

На звукъ цевницы голосистой, 
Толпой забавъ окружена, 
Летитъ прекрасная весна. 
Благоухаетъ воздухъ чистой, 
Земля- воздвиглась ото сна. 
Утихли вьюги и мятели, 
Текутъ потоками сн'Ьга; 
Опять въ горахъ трубятъ рога, • 
Опять зефиры налогЬли 
На обновленные луга. 
Надъ урной мшистою Наяда 
Проснулась въ сумрак* вЬтвей, 
Стрясаетъ пней съ кудрей, 
И, разлоМавъ оковы хлада, 
Заговорилъ ея ручей. 
Восторги духъ мой пробудили, 
Звучать и блещутъ небеса; 
Швцовъ пернатыхъ ; голоса, 
Пастушьи п'Ьсни огласили 
Долины, горы и л*са. 
Лишь ты, увядшая Кл имена, 
Лишь ты, въ печаль обличена, 
Весны не празднуешь одна! 
Тобою младости изм'Ьва 

1823 
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Еще судьбЬ не прощена! 
Унынье въ грудь къ теб* тЬснится, 
Не видишь ты красы луговъ. 
О если-бъ щедростью боговъ 
Могла ко смертнымъ возвратиться 
Пора любви съ порой цвЪтовъ! 

ХЪУ1. 

ДЕЛЬВИГУ. 

Дай руку мн'Ь, товарищъ добрый мой, 
Путемъ однимъ пойдемъ до двери гроба, 
И тщетно намъ за грозною б'Ьдой 
БЪду грозней пошлеть судьбины злоба. 
Ты помеишь-ли, въ какой печальный срокь 
Впервые ты узналъ мой уголокъ? 
Ты помнишь-ли, съ какой судьбой суровой . 
Боролся я почти лишенный снлъ? 
Я погибалъ: ты духъ мои оживилъ 
Надеждою возвышенной и новой. 
Ты ввелъ меня въ семейство добрыхъ Музъ; 
Д^ля досугъ межъ ними и тобою, 
Я- ль чувствовалъ ея свинцовый грузъ 
И передъ ней унизился душою? 
Ты самъ порой глубокую печаль 
Въ дупгЬ носилъ, но что? не мнй-ли вверить 
Спиши лъ ее? И дружба не всегда -ль 
Хоть нисколько могла ее ум'Ьрить? 
Забытые Фортуною слепой. 
Мы ей на зло другъ въ другЬ все им'Ьли, 
II дружества твердя об4тъ святой, 
Безтрепетно въ глаза суцьой гляд1'*ли. 
О! В'Ьрь мн4 въ томъ: ч!шъ жребш ни грозить. 
Упорствуя въ старинной неир1язни, 
Душа моя не в г Ьдастъ боязни, 
Души моей ничто не изменить! 
Такъ. милый другъ! пизволятъ-ли мн'Ь боги 
Ярмо заботь сложить когда-нибудь 
И весело на св'Ьтлый м1ръ взглянуть, 
По-прежнему-ль ко мн г Ь нребудутъ строги. — 
Всегда я твой. Судьей души моей 
Ты долженъ быть и въ вёдро и въ ненестье, 
Удвоишь ты моихъ счастливыхъ дней 
Неполное безъ раздЪленье счастье, 
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Въ дни б*дств1я я знаю гд* найти 
Учаспе въ судьб* своей тяжелой: 
Чего-жъ робЪть на жизненномъ пути? 
Иду впередъ съ надеждою веселой. 
Еще позволь желаше одно 
МнЬ произнесть: молюся я судьбинЬ, 
Чтобъ для тебя я сталъ отнын г Ь, 
Ч*мъ доя меня ты сталъ уже давно. 

хьп. 

ПАДЕНЬЕ ЛИСТЬЕВЪ. 

(Изъ Мильвуа). 

ЖелгЬлъ печально злакъ полей, 

Брега взрывалъ источникъ мутной, 

И голосистый соловей 

Уыолкнулъ въ рощи безприотной. 

На преждевременный конецъ 

Суровымъ рокомъ обреченный, 

Прощался такъ младой шЬвецъ 

Съ дубравой сердцу драгоценной: 

с Судьба исполнилась моя, 

«Прости, убежище драгое! 

«О прорицанье роковое! 

«Твой страшный голосъ помню я;» 

— Готовься юноша несчастной! 

Во мрак'Ь осени ненастной 

Глубокш мракъ тебЬ грозитъ; 

Ужъ онъ з1яетъ изъ Эрева: 

Послйдтй листъ иадетъ со древа, 

Твой часъ нослйднш прозвучитъ! 

«И вяну я: лучи дневные 

«Вседневно тягче для очей; 

«Вы улетал п, сны златые 

«Минутной юности моей! 

«Покину все, что сердцу мило. 

«Ужъ мглою небо обложило, 

«Ужъ позднихъ в'Ьтровъ слышенъ свистъ! 

«Что медлить? время наступило: 

«Вались, вались иоблекшш листъ! 

«Судьб'Ь противиться безспльный, 

«Я жажду ночи гробовой. 

«Вались, вались! мой холмъ могильный 

«Отъ грустной матери сокро&\ 

1623 
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«Когда-жъ вечернею порою 

«Къ нему пустынною тропою, 

с Вдоль незабвеннаго ручья, 

«Придетъ поплакать надо мною 

«Подруга нужная моя: 

«Твой легюй шорохъ въ чуткой сЬни, 

«На берегахъ Стиййскихъ водъ, 

«Моей обрадованной т!ши 

«Да возвестить ея приходъ!> 

Сбылось! Увы! судьбины гн*Ьва 

Покорствомъ б'Ьдный не смягчилъ: 

ПослЬдшй листъ упалъ со древа, 

Посл'ЬднШ часъ его пробилъ! 

Влизъ рощи той его могила. 

Съ .кручиной тяжкою своей, 

Къ ней часто матерь приходила... 

Не приходила дЬва къ ней! 

Х1ЛГШ. 

ЛЕТА. 

Душъ холодныхъ упованье, 

Непр1язненный ручей, 

Чье докучное журчанье 

Усыпляетъ Элизей! 

Такъ! достоинъ ты умра: 

Для чего въ твоихъ водахъ 

Погибаетъ безъ разбора 

Память горестей и благъ? 

Прочь съ нещаднымъ угЬшеньемъ! 

Я минувшее люблю 

И во в'Ькъ утЬхъ забвенъемъ 

Мукъ забвенья не куплю. 

хых. 

д в ъ д о л и. 

Дало двЪ доли Провиденье 

На выборъ мудрости людской: 
Или надежду п волнение, 

Иль безнадежность и покой. 
В'Ьрь тотъ надеждЬ обольщающей, 

Кто бодръ неонытнымъ умомъ, 
Лишь по молвЪ разнов'Ьщающсй 

Съ судьбой пасм'Ьшливой знакомъ. 

Л821 
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НадМтесь, юноши киняпце, 

Летите: крылья вамъ даны; 
Для васъ и замыслы блестящ'ю, 

И сердца пламенные сны. 
Но вы, судьбину испытавпие, 

Тщету утЬхъ, печали власть, 
Вы, знанье бьшя пр1явпие 

Себ* на тягостную часть, 
Гоните прочь ихъ рой прелАтительный. 

Такъ! доживайте жизнь въ тиши, 
И берегите хладъ спасительный 

Своей бездейственной души. 
Своимъ безчувств1емъ блаженные, 

Какъ трупы мертвыхъ изъ гробовъ, 
Волхва словами пробужденные, 

Встаютъ со скрежетомъ зубовъ: 
Такъ вы, согр-Ьвъ въ душЬ желашя, 

Безумно вдавшись въ ихъ обманъ, 
Проснетесь только для страдаю я, 

Для боли новой ирежнихъ рань. 

Ь. 

РАЗМОЛВКА. 

МнЬ о любви твердила ты шутя 
И холодно, сознаться можешь въ этомъ. 
Я исц4ленъ; нЬтъ, н*Ьтъ я не дитя! 
Прости, я самъ теперь знакомъ со свЬтомъ. 
Кого жалеть? печальнЬй доля чья? 
Кто отягченъ утратою прямою? 
Легко решить: любимымъ не былъ я; 
Ты, можетъ быть, была любима мною. 

Ы, 
БЕЗНАДЕЖНОСТЬ. 

Желанье счаст1я въ меня вдохнули боги: 

Я требовалъ его отъ неба и земли. 

И въ слйдъ за призракомъ, манящимъ издали, 

Жизнь перешелъ до полъ-дороги; 
Но прихотямъ судьбы я болЬ не служу. 
Счастливый отдыхомъ, на счаше похожпмъ, 
ОтнынЬ съ рубежа на поприще гляжу 
И скромно кланяюсь ирохож\и\ъ. 
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Ы1. 

С. Д. П. 

Приманкой ласковыхъ р'Ьчей 
Вамъ не лишить меня разсудка! 
Конечно, многихъ вы мил*й, 
Но васъ любить плохая шутка! 
Вамъ не нужна любовь моя: 
Не слпшкомъ заняты вы мною; 
Не нежность, — прихоть вашу я 
Признаньемъ страстнымъ успокою. 
Вамъ дорогъ я, твердите вы, 
Но лишнш плЪнникъ вамъ дороже; 
Вамъ очень миЛъ я, но увы! 
Вамъ и друпе милы тоже. 
Съ толпой соперниковъ моихъ 
Я состязаться не дерзаю, 
И превосходной сил* ихъ 
Безъ битвы поле уступаю. 

ЫП. 

Н. И. Г Н Ъ Д И Ч У. 

Такъ! для отрадныхъ чувствъ еще я не погибъ. 

Я не забылъ тебя, почтенный Аристипъ, 

И дружбу нЬжную, и Руссгая Аеины! 

Не Вакховыхъ пировъ, не лобызанш Фрины, 

Въ нескромной юности нескромно п4тыхъ мной, 

Не шумной суеты, прославленной толпой, 

Лишенье тяжко мн* въ краю, гд* Финну нищу 

Отчизна мертвая едва даруетъ пищу. 

Шить, н'Ьтъ! мп'Ь тягостно отсутств]е друзей, 

Лишенье ^тягостно бесЪды мн* твоей, 

То наставительной, то сладостно-отрадной; 

Въ ней, сердцемъ жадный чувствъ, умомъ познанш жадной, 

И сердцу и уму я пищу находилъ. 

Счастливецъ! дни свои ты Музамъ посвятилъ 
И бодро действуешь ирекрасные полв'Ька 
На пол* умственнымъ усилш человека; 
Искусства н'Ъжныя и деятельный трудъ, 
Занявъ, украсили свободный твой прпотъ. 
Живитель сердца — трудъ; искусства — наслажденья. 

Еще не лородивъ прямого просвЬщенья, 
Избытокъ породилъ бедМственную л*Ьнь. 
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На шръ снотворную она нагнала гЬнь, 
И чадамъ роскоши, обременнымъ скукой, 
Довольство бедности тягчайшей было мукой; 
Искусства низошли на помощь къ намъ тогда: 
Уже отвыкнушихъ отъ грубаго труда, 
Къ трудамъ возвышеннымъ они воспламенили 
И праздность упражнять роскошно научили; 
Быть можетъ, счашемъ обязаны мы имъ. 

Какъ б г Ьденъ страждущш безд№ств1емъ ствопмъ! 
Печальный, жалкШ рабъ тупого усыпленья, 
Не постигаетъ онъ души уиотребленья; 
Въ дремоту грубою всечасно погружонъ, 
Отвыкнулъ чувствовать, отвыкнулъ мыслить онъ, 
На собственныхъ нпрахъ вздыхаотъ онъ украдкой, 
Что длятся для него мгновенья жизни краткой. 
Они въ углу моемъ не длятся для меня! 

Судьбу младенчески за строгость не виня 
И взявъ съ тебя примЪръ, поэзш, ученье 
Призвалъ я украшать свое уединенье. 
Л'Ьса угрюмые, громады мщистыхъ горъ, 
Пришельца новаго пугаюшде взоръ, 
Чужихъ безбрежныхъ водъ свинцовая равнина, 
НапгЬвы грустные протяжныхъ пЬсенъ Финна, 
Не долго, помню' я, въ печальной сторон* 
Печаль холодную вливали въ душу мн4. 

Я поб*дилъ ее, и, не убить неволей, 
Еще я бьшя владЬю лучшей долей, 
Я мыслю, чувствую: для духа вгЬтъ оковъ; 
То вопрошаю я иредаше в*ковъ, 
Всем1рныхъ перемЪнъ читая въ нихъ причины; 
Наставлевъ давнею превратностью судьбины, 
Учусь покорствовать судьбин* я своей; 
То занять свойствами и нравами людей, 
Поступковъ ихъ ищу прямыя побужденья, 
Вникаю въ сердце ихъ, сл-Ьжу его движенья, 
И въ сердц'Ь разуму отчетъ стараюсь дать! 
То вдохновеше, Парнаса благодать, 
МнЬ душу радуетъ восторгами своими: 
На мигъ обвороженъ, на мигъ обмануть ими. 
Дышу свободнее, и лиру взявъ свою, 
И дружбу, и любовь, и н*гу я пою. 

Осмеливаясь п г Ьть, я помню преткновенья 
Самолюбиваго искусства пЬсноиЬнья; 
Но всякому свое, и мать нлеменъ людскихъ, 

1823 



48 



Усердъя полная ко рлагу чадъ своихъ, 
Природа каждаго даря особой страстью: 
Намъ разные пути прокладываетъ къ счастью, 
Кто блескомъ почестей плЬненъ въ дуга* своей; 
Кто созданъ для войны и любптъ стукъ мечей; 
Любезны и'Ьсни мн*. Когда-то для забавы 
Я, праздный, посЬтилъ Парнасстя дубравы 
И воды св-Ьтлыя Кастальскаго ручья; 
Тамъ къ хорамъ чистыхъ д4въ прислушивался я, 
Тамъ очарованный, влюбился я въ искусство 
Другимъ передавать въ согласныхъ звукахъ чувство, 
И, не страшась толпы взыскательныхъ судей, 
Я умереть хочу съ любов1ю моей. 

Такъ, скуку для себя считая б'Ьдствомъ главнымъ, 
Я духа предаюсь порывамъ своенравнымъ; 
Такъ, безъ усилтя ведетъ меня мой умъ 
Отъ чувства къ шалости, къ мечтамъ отъ важныхъ думъ! 
Но ни души моей восторги одиноки, 
Ни любомудр1я полезные уроки, 
Ни п*сни мирныя, ни легюя мечты, 
Воображешя случайные цвЬты, 
Среди глухихъ л'Ьсовъ и скалъ моихъ унылыъ, 
Не замЬняютъ мн* людей для сердца милыхъ! 
И часто, груспю невольною объятъ, 
Увид4ть-бы желалъ я пышный Петроградъ, 
Вести желалъ- бы вновь свой в1жъ непринужденной 
Въ кругу д'Ьтей искусствъ и нЬги просвещенней; 
Апелла, Фидгя желалъ-бы навещать, 
Съ тобой желалъ-бы я бесЬдоаать опять, 
Ыужъ, дарованьями, душою превосходный, 
Въ стихахъ возвышенный и въ сердце благородный! 
За то не въ первый разъ взываю я къ богамъ: 
Отдайте мнЬ друзей, — найду я счастье самъ! 

1§г&. 

ЫУ. 

Н Е В 'Ь С Т Ъ. 

(а. я. в.) 
(Альманахъ Царское село 1830 г. стр. 234.) 

Не разъ Гимена клеветали— 
Его бездушнымъ торговцомъ, 
Брюзгой, ревнивцемъ и глупцомъ, 
ЛолерсмЬнно называли... 

1824 



49 



Какъ свЪтъ его ни назови, 
У васъ онъ будетъ, безъ сомнЬнья, 
Достойнымъ сыномъ уваженья, 
И братомъ пламенной любви? 

Роченсальмъ. 
1824 г. 

ИСТИНА. 

О счастш съ младенчества тоскуя, 

Все счастьемъ б*Ьденъ я; 
Или во в*Ькъ его не обрЬту я 

ВЪ ПуСТЫН-Ь 6ЫТ1Я? 

Младые сны отъ сердца отлетали, 

Не узнаю я свЬтъ; 
Надеждъ свонхъ лишенъ я прежней д'Ьли, 

А новой цЬли нЬтъ. 
«Безуменъ ты и всЬ твои желанья» 

МнЬ первый опытъ рекъ; 
И лучнля мечты моей созданья 

Отвергнулъ я на в'Ькъ. 
Но для чего души разуверенье 

Совершилось не вполне? 
О юныхъ снахъ сл'Ьпое сожаленье 

Зач г Ьмъ живетъ во мнЬ? 
Такъ некогда обдумывалъ съ роптаньемъ 

Я Жреб1Й ТЯЖК1Й свой. 

Вдругь Истину (то не было мечтаньемъ) 

Узр^лъ передъ собой. 
«Св'Ьти'льникъ мой укажетъ путь ко счастью! 

(Вещала) «захочу 
«И страстнаго отрадному безстрастыо 

«Тебя я научу. 
«Пускай со мной ты сердца жаръ погубишь; 

Пускай, узнавъ людей, 
Ты, можетъ быть, испуганный разлюбишь 

И блнжнихъ и друзей. 
«Я быпя всЬ прелести разрушу, 

Но умъ наставлю твой; 
Я оболью суровымъ хладомъ душу, 

Но дамъ дуигЬ покой >. 
Я трепеталъ, словамъ ея внимая, 

И горестно въ ответь 

Стшхотворошя Баратыаскаго. Т. I, (8). 
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Промолви лъ ей: «о гостья роковая! 

Печаленъ твой приветь! 
«СвЬтильникъ твой— свЬтильникъ погребальный 

. ВсЬхъ радостей земныхъ! 
Твой миръ, увы! могилы миръ печальный, 

И страшенъ для живыхъ. 
сН'Ьтъ, я не твой! въ твоей науки строгой 

Я счастья не найду; 
Покинь меня: кой-какъ моей дорогой 

Одинъ я побреду. 
«Прости! иль нЬтъ: когда мое св'Ьтило 

Во звЬздной вышин Ь. 
Начнетъ бледнить, и все, что сердцу мило, 

Забыть придется мнЬ, 
Явись тогда! раскрой тогда мнЬ очи, 

Мой разумъ просвети: 
Чтобъ жизнь ирезр-Ьвъ, я могъ въ обитель ночи 

Безропотно сойти». 

ЬУ1. 

А Г Л А Ъ. 

О своенравная Аглая! 

Отъ всей души я васъ люблю, 

Хотя, другимъ не подражая, 

Довольно р4дко васъ хвалю. 

На вашихъ ужинахъ веселыхъ, 

ГдЬ любятъ см'Ьхъ, и далее шумъ, 

Гд* не кладутъ оковъ тяжелыхъ 

Намъ ни на сердце, ни на умъ, 

Гд'Ь для глупца или невЬжды 

Словъ не размЪриваемъ мы, 

Я основалъ свои надежды 

И счастье нынЬшней зимы. 

Ии въ чемъ не следуя пристрастыо, 

Даете ц'Ьну вы всему: 

И остроумыо, и уму, 

И удовольствие, и счастью. 

Св'Ьтъ пренебрегши, въ добрый часъ. 

И притеснительную моду, 

Всему и всЬмъ забавить васъ 

Вы дали полную свободу; 

И потому далеко прочь 
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Огъ васъ б'Ьжитъ причудницъ мука, 

Жеманства пасмурная дочь, 

Всегда зевающая Скука. 

Иной порою, знаю самъ, 

Я васъ браню по пустякамъ. 

Простите мн4 мои укоры! 

Не умъ одинъ дивится вамъ, 

Опасны сердцу ваши взоры: 

Они лукавы, я слыхалъ, 

И щекотливее другого, 

Отъ упоешя сл'Ьпого 

Спасти разсудокъ свой желалъ. 

Я въ немъ теперь едва-ли воленъ, 

И часто пасмурной душой 

За то я вами недоволенъ, 

Что недоволенъ самъ собой. 

ЬУЦ. 

Р и м ъ. 

Ты былъ-ли, гордый Римъ, земли самовластитель, 

Ты былъ-ли, о свободный Римъ? 

Къ нЪмымъ развалинамъ твоимъ 

Подходитъ съ грустш ихъ чуждый нав'Ьститель. 

За что утратилъ ты величье прежнихъ дней? 

За что, державный Римъ, тебя забыли боги? 

Градъ пышный, гд г Ь твои чертоги? 
Гд-Ь сильные твои, о родина мужей? 
Теб'Ь-ди изм'Ьнплъ побЬды мощный Гешй? 

Ты-ль на распутш временъ 

Стоишь въ позорище племенъ, 
Какъ пышный саркофагъ ногибшихъ покол-Ьнш? 
Кому еще грозишь съ твоихъ семи холмовъ? 
Судьбы-ли всЬхъ державъ ты грозный возв'Ьститель? 

Или, какъ призракъ обвинитель, 
Печальный предстоишь очамъ твоихъ сыновъ? 

1ДЧИ. 

П Р II 3 Н А II Ь Е. 

Притворной нежности не требуй отъ меня, 
Я сердца моего пе скрою хладъ печальной. 
Ты ирйва, въ немъ ужъ пЬтъ нрекраснаго огня 
Моей любви первоначальной. 
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Напрасно я себ* на память приводить 
И милый образъ твои и прежшя мечтанья. 

Безжизненны мои воспоминанья. 

Я клятвы далъ, но далъ ихъ выше силъ. 

Я не шгЬненъ красавицей другою, 
Мечты ревнивыя отъ сердца удали; 
Но годы долие въ разлук* протекли, 
Но въ буряхъ жизненныхъ развлекся я душою. 

Ужъ ты жила неверной гЬнью въ ней; 
Уже къ теб'Ь взывалъ я р*дко, принужденно, 

И пламень мой, слабЬя постепенно, 
Собою самъ погасъ въ душ* моей. 
В*рь, жалокъ я одинъ. Душа любви желаетъ, 

Но я любить не буду вновь; 
Вновь не забудусь я: внолн* уцоеваетъ 
Насъ только первая любовь. 
Грущу я; но и грусть минуетъ, знаменуя 
Судьбины полную победу надо мной. 
Кто знаетъ? мн'Ьшемъ сольюся я съ толпой; 
Подругу, безъ любви, кто знаетъ? изберу я. 
На бракъ обдуманный я руку ей подамъ 

И въ храм* стану рядомъ съ нею 
Невинной, преданной быть можетъ лучшимъ снамъ, 

И назову ее моею, 
И в*сть къ теб* придетъ; но не завидуй намъ: 
Обмина тайныхъ думъ не будетъ между нами, 
Душевнымъ нрихотямъ мы воли не дадимъ: 

Мы не сердца подъ брачными в*нцами, 

Мы только жребш свои соединимъ. 
Прощай! мы долго шли дорогою одною: 
Путь новый я избралъ, путь новый избери; 
Печаль безплодную разсудкомъ усмири 
И не вступай, молю, въ напрасный судъ со мною! 

Не властны мы въ самихъ себ*, 

И въ молодыя наши л*ты 

Даемъ поспешные об'Ьты, 
Смешные, можетъ быть, всевидящей судьб'Ь. 

ОХ. 

ЛУТКОВСКОМУ. 

Влюбился я, нолковникъ мой, 
Въ твои военные разсказы; 
Проказы жизни боевой 
Никакъ веселыя проказы! 
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Не презрю я въ душ* моей 
Судьбою мирнаго лйнтяя; 
Но мн-Ь война еще милМ, 
И я люблю, теб'Ь внимая, 
Жужжанье пуль и звукъ мечей. 
Какъ сердце жаждетъ б данной славы, 
Какъ духъ кипитъ, когдг порой, 
МпЬ хвалить ратныя забавы 
Мой беззаботливый герой! 
Прекрасный видъ! въ вёсельи дикомъ, 
Вы мчитесь.... блескъ, огонь и громъ! 
Б , Ьгущ1Й врагъ покрыть стыдомъ, 
И страшный бой, сь поб'Ьднымъ кликомъ, 
Вы запиваете вивомъ! 
А Епендорфстя трофеи! 
, Проказникъ, счастливый вполне, 
Съ веселымъ сыномъ Цитереи 
Ты дружно жиль и на войн*! 
Стоять враги толпою жадной 
Кругомъ окоиовъ городскихъ; 
Ты, воинъ мой, защитникъ ихъ. 
Съ тобой семьею безотрадной 
Толпа красавицъ городскихъ. 
Ты сна не знаешь: чуть проглянулъ 
День лучезарный сквозь туманъ, 
Ужъ рыцарь мой на вражш стань 
Съ дружиной быстрою нагрянулъ; 
Врагамъ иль смерть, иль стропи плЬпъ! 
Межъ гЬмъ красавицы младыя 
Пришли толпой съ высокихъ сгЬнъ 
Глядеть на игры боевыя; 
Сраженья видъ ужасенъ имъ, 
Дивятся подвпгамъ твоимъ, 
Шлютъ къ небу теплыя молитвы, 
Да возвратится невредимъ 
Любезный воинъ съ лютой битвы! 
О! кто-бы жадно не купилъ 
Молитвы сей покоемъ, кровью! 
И ты не разъ увйнчанъ былъ 
И бранной славой и любовью. 
Когда-жъ пЬвцу дозволить ром» 
Узнать, какъ ты, веселье боя 
И заслужить хотя лпстокъ 
Изъ лавровъ милаго героя? 
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ЬХ. 

Г. 3. 

Мн* съ упоешемъ замЪтнымъ 

Глаза поднять на васъ бЬда: 

Вы ихъ встречаете всегда 

Съ лицемъ сердитымъ, непривЪтнымъ. 

Я полонъ страстною тоской, 

Но н'Ьтъ! разсудка не забуду 

И на нескромный пламень мой 

Ответа требовать не буду. 

Не терпитъ Богъ младыхъ проказъ 

Ланитъ увядшихъ, виалыхъ глазъ: 

Надежды были-бы напрасны, 

И къ нимъ не ими я влекомъ. 

Любуюсь вами какъ цв'Ьткомъ, 

И счастливь гЬмъ, что вы прекрасны. 

Когда я въ очи вамъ гляжу, 

Предавшись нужному томленью, 

Слегка о прошломъ я тужу; 

Но радъ, что сердце нахожу 

Еще способнымъ къ упоенью. 

Межъ мудрецами быль чудакъ: 

с Я мыслю», пигаетъ онъ, ситакъ 

Я несомненно существую». 

Н'Ьтъ! любишь ты, и потому 

Ты существуешь: я пойму 

Скорее истину такую. 

Огяемъ похищеннымъ съ небесъ 

Япетовъ сынъ (гласить преданье) 

Одушевилъ свое созданье, 

И наказалъ его Зевесъ. 

Неумолимый, Прометея 

Къ скаламъ Кавказа приковалъ, 

И сердце вранъ ему клевалъ; 

Но дерзость жертвы разумея 

Кто приговоръ не осуждалъ? 

Въ огнЬ волшебныхъ вашихъ взоровъ 

Я занялъ сердца бьтпе: 

Вашъ гнЬвъ достойнее укоровъ, 

ЧЬмъ нреступлен'ю мое. 

Но не сержусь я, шутка водцтъ 

Моимъ догадливымъ неромъ. 

Я захожу въ вашъ милый домъ, 
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Какъ вольнодумедъ въ храмъ заходитъ 
Душою праздный съ давнихъ иоръ, 
Еще твержу любовный вздоръ, 
Еще беру ирелыценья мЬры, 
Какъ по привычке прежнихъ дней, 
Онъ ароматы жжетъ безъ виры 
Богамъ чужимъ душ* своей. 



ЬХ1. 

ФЕЯ. 

Порою ласковую Фею 
Я вижу въ обаяньи сна, 
И всей наукою своею 
Служить готова мн'Ь она. 
Душой обманутой ликуя, 
Мои мечты ей лепечу я. 
Но что-же? странно и во снЬ 
Непокуиное счастье мнЬ: 
Всегда дарамъ своимъ предложить 
Условье нЬкое она, 
Которымъ, злобно смышлена, 
Ихъ отравитъ иль уничтожить 
Знать, самымъ духомъ мы рабы 
Земной насмешливой судьбы; 
Знать, м1ру явному дотоле 
Нашъ б*Ьдный умъ порабощенъ, 
Что переносить, поневоле, 
И въ м1ръ мечты его законъ! 



ъхи. 

Штъ, обманула васъ молва: 
Поирежнему дышу я вами, 
И надо мной спои права 
Вы не утратили съ годами. 
Другимъ курилъ я оим1амъ, 
Но васъ носилъ въ святынЬ сердна, 
Молился новымъ образамъ, 
Но съ безиокойствомъ староверца. 

1ъ2± 
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ьхш. 

ОПРАВДАШЕ. 

Решительно печальныхъ строкъ монхъ 
Не хочешь ты отв'Ьтомъ удостоить; 
Не тронулась ты нЬжньшъ чувствомъ цхъ 
И презрЬла мне сердце успокоить! 
Не оживу я въ памяти твоей, 
Не вымолю прощенья у жестокой! 
Виновенъ я: я былъ невЬренъ ей; 
Ю>тъ жалости къ трек* моей глубокой! 
Виновенъ я, я славилъ женъ другпхъ.... 
Такъ! но когда ихъ слухъ предубежденной ~ 
Я оболыцалъ игрою струнъ моихъ, 
Къ тебе лет^лъ я думой умиленной, 
Тебя я п^лъ подъ именами ихъ. 
Виновенъ я: на балахъ городскихъ, 
Среди толпы весельемъ оживленной, 
При гуле струнъ, въ безумномъ вальсе мча 
То Делио, то Дафну, то Лилету, 
И всЬмъ троимъ готовый, сгоряча, 
Произнести по страстному обету, 
Касаяся душистыхъ ихъ кудрей 
Лицемъ моимъ, объемля жадной дланью 
Ихъ стройный станъ; такт^) въ памяти моей 
Ужъ не было подруги прежнихъ дней, 
И преданъ былъ я новому мечтанью! 
Но къ нимъ ли я любовш пылалъ? 
Штъ, милая! Когда въ уединеньи 
Сердечную я совать вопрошалъ: 
Ихъ находя въ моемъ воображенья. 
Тебя одну въ душе я обр'Ьталъ! 
Прив'Ьтливыхъ, послушныхъ безъ ужимокъ, 
Улыбчивыхъ для шалости младой, 
Изъ-за угла Паеосскихъ пилигримокъ 
Я сторожилъ вечернею порой. 
На мигъ одинъ ихъ своевольный пленникъ, 
Я только былъ шалунъ, а не измЬнникъ. 
НЬтъ! бол^е надменна, чемъ нежна, 
Ты все еще обидъ своихъ полна... . 
Прости-жъ на вЬкъ! но знай, что двухъ виновны^ъ. 
Не одного, найдутся имена 
Въ стлхахъ моихъ, въ предошгсь мобовныхъ. 
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ЬХ1У. 

Мы пьемъ въ любви отраву сладкую; 

Но все отраву пьемъ мы въ ней, 
И платимъ мы за радость краткую 

Ей безвесельемъ долгихъ дней. 
Огонь любви — огонь живительный, 

ВсЬ говорятъ; но что мы зримъ? 
Опустошаетъ, разрушительный, 

Онъ душу объятую имъ! 
Кто заглушить воспоминашя 
О дняхъ блаженства и страдашя, 

О чудныхъ дняхъ твоихъ, любовь? 
Тогда я ожилъ. бы для радости, 
Для сновъ златыхъ цвЬгущой младости, 

ТебЬ открылъ бы душу вновь. 

ьхг. 

ЧЕРЕПЪ. 

Усопшш братъ! кто сонъ твой возмутилъ? 

Кто пренебрегъ святынею могильной? 

Въ разрытый домъ къ тебЬ я нисходплъ, 

Я въ руки бралъ твой черепъ желтый, пыльной! 

Еще носилъ волосъ остатки онъ; 

Я зр4лъ на немъ ходъ постеиенный тлЪнья: 

Ужасный видъ! какъ сильно иоражонъ 

Имъ мыслящш насл'Ьдникъ разрушенья! 

Со мной толпа безумцевъ молодыхъ 

Надъ ямою безумно хохотала: 

Когда-бъ тогда, когда-бъ въ рукахъ мопхъ 

Глава твоя внезапно провещала! 

Когда-бъ она цвЬтущимъ, иылкимъ памъ 

И каждый часъ грозимымъ смертнымъ часомъ, 

Вс4 истины извЬстныя гробамъ 

Произнесла своимъ безстрастнымъ гласомъ! 

Что говорю? Стократно благь законъ, 

Молчаньемъ ей уста запечатл'Ьвшш; 

Обычай правъ, усоишихъ важный сонъ 

Иамъ почитать издревле повел'Ьвшш. 

Живи живой, спокойно тл4й мертвецъ! 

Всесильнаго ничтожное созданье, 

О челов'Ькъ! увЬрься наконець: 

Не для тебя ял мудрость, ни всездъъъе\ 
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Намъ надобны и страсти и мечты, 
Въ нихъ быт1я услсше и пища: 
Не подчинишь однимъ законамъ ты 
И св'Ьта шумъ и тишину кладбища! 
Природныхъ чувствъ мудрецъ не заглушитъ 
И отъ гробовъ ответа не получитъ: 
Пусть радости живущимъ жизнь дарить, 
А смерть сама ихъ умереть научитъ. 

ЬХП. 
3 В Ъ 3 Д А. 

Взгляни на звезды: много зв*Ьздъ 

Въ безмолвш ночномъ 
Горитъ, блеститъ кругомъ луны, 

На неб* голубомъ. 
Взгляни на зв'Ьзды: между нихъ 

Мил*е всЬхъ одна! 
За что-же? ран*е встаетъ 

Ярчей горитъ она? 
Н-Ьтъ! ут*шаетъ св*тъ ея 

Разставшихся друзей: 
Ихъ взоры, въ синей вышин*, 

Встречаются на ней. 
Она на неб* чуть видна, 

Но съ думою глядитъ, 
Но взору шлетъ ответный взоръ 

И нежностью горитъ. 
Съ нея въ лазоревую ночь 

Не своди мъ мы очесъ, 
И провожаемъ мы ее 

На небо и съ небесъ. 
Себ* звезду избралъ-ли ты? 

Въ безмолвш ночномъ 
Ихъ много блещетъ и горитъ 

На небЬ голубомъ. 
Не первой вставшей сердце ввЬрь, 

И, суетный въ любви, 
Не лучезарнМшую всЬхъ 

Своею назови. 
Ту назови своей звездой, 

Чтб съ думою глядитъ, 
И взору шлетъ ответный взоръ, 

И нежностью горитъ 
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ЬХУН. 

ЕЛИ31ЙСК1Я ПОЛЯ. 

Б'Ьжитъ неверное здоровье, 
И каждый день готовлюсь я 
Свершить последнее условье, 
Законъ посл'Ьднш бьтя; 
Ты не спасешь меня, Киприда! 
Пробьютъ урочные часы, 
И низойдетъ къ брегамъ Аида 
Швецъ веселья и красы. 

Простите, в'Ьтренные други, 
Съ кЪмъ беззаботно въ жизни сей 
ДЬлилъ я шумные досуги 
Разгульной юности моей! 
Я не страшуся новоселья; 
ГдЬ-бъ не жилъ я, мп*Ь все равно: 
Тамъ тоже славить отъ безд'Ьлья 
Я стану дружбу и вино. 
Не изменясь въ подземномъ м1р , Ь, 
И тамъ, на шаловливой лир*, 
Превозносить я буду вновь 
Покойной Дафн г Ь и Темир г Ь 
Неприхотливую любовь. 

О Дельвигъ! слезы мн'Ь не нужны; 
В4рь: въ закоцитной сторон* 
Пр1емъ радушный будетъ мн4: 
Со мною Музы были дружны! 
Тамъ въ очарованной тЬни, 
У струй гдЬ нежатся поэты, 
Прочту Катуллу и Парни 
Мои небрежные куплеты, 
И улыбнутся МН'Ь они. 

фогда изъ таинственной сЬни, 
Отъ темныхъ Орковыхъ полей, 
ЗдЪсь навЬщать своихъ друзей 
Порою могутъ наши т*ни- 
Я навещу, о други, васъ, 
Сыны забавы и веселья! 
Когда для шумнаго похмЬлья 
Вы соберетесь въ праздный часъ. 
Приду я съ вами Вакха славить; 
А къ вамъ молитва объ одномъ: 
Приборъ покойнику оставить 
Не позабудьте за стодомъ. 
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Межъ г&мъ за тайными брегами, 
Друзей вина, друзей пировъ, 
Веселыхъ, добрыхъ мертвецовъ 
Я подружу заочно съ вами. 
И вамъ, чрезъ день или другой, 
Законъ губительный Зевеса 
Велитъ покинуть зиръ земной; 
Мы встр'Ьтимъ васъ у вратъ Айдеса 
Знакомой дружеской толпой: 
Наполнимъ радостный чаши, 
Хвала свиданью возгремитъ, 
И огласятъ привиты наши 
Весь необъемлемый Аидъ! 



АВРОРЪ КАРЛОВИЧ ШЕРНВАДЬ *). 

(бывшей замужемъ за П. Н. Демидовымъ, а по- 
томъ за А. Н. Карамзиным?,). 

Выдь, дохни намъ упоеньемъ, 

Соименница зари; 

ВсЬхъ румянымъ иоявленьемъ 

Оживи и озари) 

Пылкш юноша не сводить 

Взоровъ съ милой и порой 

Мыслить съ тихою тоской: 

«Для кого она выводить 

Солнце счастья за собой?» 



*) Это стихотворенш бы до первоначально написано по-французски; вп 
ллЪдствш переведено на русскш языкъ. Вотъ первоначальный текстъ: 



А А1ЖОКЕ С 

(А в р о р ъ III). 

ОЬ ^и , ^1 1е з1ес1, се пот сГАигоге 
А(1о1езсеп1е аи ХеЫ уегтеП! 
Уегзе 1шшёге, еХ р1из епсоге 
Аих соеигз <1оп1 1и гошрз 1е зоттеП. 
Еп1;еш18 1а У01Х (1е,)а зои№ап1е 
Бе 1а ^еипеззе ргёуоуап1е: 
сРоиг ди1 зе 1еуе се Ьеаи ,)оиг ? 
Роит ^и^ сеИе Аигоге сЪатааиХе 
Зега-ЪеЛе 8о1еП (Гатоих?» 
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ЬХ1Х. 

ДЕЛЬВИГУ. 

Я безразсуденъ — и не диво! 

Но разсудителенъ-ли ты, 

Всегда преследуя ревниво 

Мои любимыя мечты? 

«Не для нея прямое чувство! 

«Одно коварное искусство 

«Я вижу въ Делш твоей; 

«Не вЪрь прелестниц* лукавой! 

«Самолюбивою забавой 

«Твои восторги служатъ ей». 

Не обнаружу я досады, 

И проницательность твоя 

Хвалы достойна, вЪрю я; 

Но не находитъ въ ней отрады 

Душа смятенная моя. 

Я вспоминаю голосъ н'Ьжный 

Шалуньи ласковой^моей, 

Р'Ёчей открытыхъ складъ небрежный, 

Огонь ланитъ, огонь очей; 

Я вспоминаю день разлуки, 

Посл'Ьднш, долпй разговоръ, 

И полный н'Ьги, полный муки, 

На мнЬ покоившШся взоръ; 

Я перечитываю строки, 

Гд$, увлечешя полна, 

Въ любви счастливые уроки 

МнЬ самому даетъ она, 

И говорю въ тоскЬ глубокой: 

«Уже-ль обманутъ я жестокой? 

«Или все, все въ безумномъ снЬ 

«Безумно чудилося мнЬ? 

«О, страшно мнЬ разуверенье, 

«И объ одномъ мольба моя: 

«Да в'Ьчнымъ будетъ заблужденье, 

«Да вЪкъ безумцемъ буду я»... 

Когда же съ в4рою напрасной 

Взываю я къ судьб* глухой, 

И вскоре оиытъ роковой 

Очамъ доставить св'Ьтъ ужасной, 

Пойду я странникомъ тогдд 

На край земли, туда, туд.а, 
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Гд$ вечный холодъ обитаетъ, 

Гд* поневоле стынетъ кровь, 

Гд*, можетъ быть, сама любовь 

Въ озябломъ сердце потухаетъ... 

Иль н*Ьтъ: подумавши путемъ, 

Останусь я въ углу своемъ, 

Скажу, вздохнувъ: сГорюнъ неловкой! 

Грусть простодушная см г Ьшна; 

Не лучше- ль плутомъ быть съ плутовкой, 

Шутить любовью, какъ она? 

Я объ обманщиц* тоскую: 

Какъ здравымъ смысломъ я убогь! 

Уже-ль обманщицу другую 

МнЬ не пошлетъ въ отраду Богъ?» 

ьхх. 
л- ой. 

Когда неопытенъ я былъ, 
У красоты самолюбивой, 
Мечтатель, слишкомъ прихотливой, 
Я за любовь любви молилъ; 
Я трепеталъ въ тоск'Ь желанья 
У ногъ волшебницъ молодыхъ: 
Но тщетно взоръ во взорахъ пхъ 
Искалъ ответа и узнанья! 
Огонь утихъ въ моей крови; 
Покинувъ службу Купидона, 
Я промЬнялъ сады любви 
На верхъ безплодный Геликона. 
Но светлый М1ръ унылъ и пустъ, 
Когда дуигЬ ничто не мило: 
Руки пожатье заменило 
Мн'Ь поцелуй прекрасныхъ устъ. 

ЬХХ1. 

Въ глуши л^совъ счастливъ одинъ, 
Другой страдаетъ на престоле; 
На высот* земныхъ судьбинъ, 
И въ незаметной, низкой долЬ, 
ВсЬхъ благъ возмозжныхъ тотъ достигъ, 
Кто духъ судьбы своей постигъ. 
Мы вс& блаженствуем \>ъв^л, 
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Но вей блаженствуемъ различно; 

Удйломъ нашимъ решено, 

Какъ наслаждаться намъ приличйо, 

И кто намъ лучшш далъ сов'кгъ, 

Иль'Эликуръ иль Эпиктетъ? 

Меня тягчилъ печалей грузъ; 

Но не упалъ я иередъ рокомъ, 

Нашелъ отраду въ пйсняхъ Музъ 

И въ равнодулии высокомъ, 

И св'Ьтомъ презренный удЬлъ 

Облагородить я умЬлъ. 

Хвала вамъ, боги! Предо мной 

Вы оправдалися отнынЪ! 

Готовъ я съ бодрою душой 

На все угодное судьбин*, 

И никогда сей лиры гласъ 

Не оскорбитъ роптаньемъ васъ! 

ьххи. 

ВЕСЕЛЬЕ И ГОРЕ. 

Рука съ рукой Веселье, Горе 

Пошли дорогой бьтя; 

Но что? поссорилися вскоре 

Во всемъ несходные друзья! 

Лишь перекрестокъ улучили, 

Другъ другу молвили: прости! 

Недолго розно побродили, 

Чрезъ день сошлись въ концЬ пути! 

ьххш. 

БУРЯ. 

Завыла буря, хлябь морская 
Клокочетъ и реветъ, и черные валы 

Идутъ, до неба возставая, 
Быотъ, гневно пйняся, въ прибрежныя скалы. 

Чья непр1язненная сила, 

Чья своевольная рука 

Сгустила въ тучи облака 
И на краю небесъ ненастье зародила? 

Кто, возмутивъ природы чинъ, 
Горами влажными на землю гонитъ море? 
Не тотъ-ли злобный духъ, геенны власте&ъвд»* 
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Чтб по вселенной рознилъ горе? 

Что человека подчинплъ 
Желаньямъ, немощи, страстямъ п разрушенью 

И на творенье ополчилъ 

ВсЬ силы, данныя творенью? 

Земля треиещетъ передъ нимъ) 
Онъ небо заслонилъ огромными крыламп 

И двигаетъ ревущими водами, 

Бунтующимъ могуществомъ своимъ! 

Когда лрпдетъ желанное мгновенье, 
Когда волнамъ твоимъ я вв'Ърюсь. океанъ? 

Но знай: красой далекихъ странъ 
Не очаровано мое воображенье. 

Подъ небомъ лучшимъ обр'Ьстп 

Я лучшей доли не сум'Ью: 

Вновь не смогу душей моею 

Въ краю цв*Ьтущемъ разцвЬсти. 

Межъ тЬмъ отъ прихоти судьбины, 
Межъ т4мъ отъ медленной отравы быпя, 

Въ поко* рабол'Ьпномъ я 

Ждать не хочу своей кончины. 
На яростныхъ волнахъ, въ борьбЪ со гн'Ьвомъ ихъ, 
Она отраднЬе гордый* человека! 

Какъ жаждалъ радостей младыхъ 

Я на зарЬ младого кЬка: 
Такъ нын-Ь, океанъ, я жажду бурь твоихъ! 
Волнуйся, возставай на каменныя грани; 
Онъ веселить меня, твой грозный, дик!й ревъ, 

Какъ зовъ къ давно-желанной брани, 
Какъ мощпаго врага мнЬ чЬмъ-то лестный гн'Ьвъ. 

1886. 



ЬХХ1У. 

ВЪ АЛЬБОМЪ. 

(Невскш Альманахъ 1826 г. стр. 90.) 

Что въ вашъ Альбомъ я напишу? 
Вамъ похвалы не будутъ лестны: 
Прелестны вы — я вамъ скажу, 
Но всЬ твердятъ, что вы прелестны. 
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ЬХХУ. 

КЪ АННЕТЬ. 

(Северные Цв&гы— на 1826 г. стр. 15.) 

Когда Климена подарила 

На память это мн* кольцо, 

Ея умильное лицо, 

Ея улыбка говорила: 

Оно твое; когда нибудь 

Сама и вся твоей я буду; 

Лишь ты меня не позабудь, 

А я тебя не позабуду! 

И черезъ день я былъ забытъ. 

Теперь кольцо ея, Аннета, 

Твой вечный другъ теб4 даритъ: 

Увы, недобрая прим'Ьта 

Тебя, быть можетъ, поразить! 

Но неспособенъ я къ изм'Ьн4: 

Носи его и не тужи, 

А въ оправдание Клименй 

Ея обиты мн4 сдержи. 

18*6 

ЬХХУ1. 

X С. ПУШКИНУ. 

Поверь, мой милый! твой поэтъ 

Теб4 соперникъ не опасный! 

Онъ на закат* юныхъ л*тъ, 
На утренней зар4 ты юности прекрасной. 

Живаго чувства полный взглядъ, 
Уста цв4тущ1я, римяныя ланиты, 
Влюбленныхъ п4сенокъ сильнее говорятъ 

Съ душой догадливой Хариты. 

Когда съ тобой наедине 
Порой красавица стихи мои похвалитъ, 

Тебя напрасно опечалить 

Ея внимаше ко инЬ: 

Она торопитъ пробужденье 

Младаго сердца твоего 

И вынуждаетъ у него 
Свидетельство любви, ревнивое мученье 
Что добраго въ моей судьбе, 

1826. 

Сшхогворвпк Блрлгипскаго. Т. I, (8). 
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И что я пршбрЬлъ, красавицъ воспевая? 

Одно: моимъ стихомъ Харита молодая, 

Быть можетъ, выразитъ любовь свою къ теб'Ы 

Счастливый баловень Киприды! 
Знай сердце женское, о! знай его в-ЬриМ, 

И за притворный обиды 

Лишь плату требовать ум*Ьй. 
А мн4, мн* предоставь таить огонь безплодный, 
Рожденный иногда воззрйньемъ красоты, 
Умоыъ оспаривать сердечныя мечты 
И чувство прикрывать улыбкою холодной. 

ЬХХУН. 

НАДПИСЬ. 
На портретъ Грибоедова. 

Взгляни на ликъ холодный сей, 

Взгляни: въ немъ жизни н'Ьтъ; 
Но какъ на немъ былыхъ страстей 

Еще зам4тенъ сл4дъ! 
Такъ ярый токъ, оледен'Ьвъ, 

Еадъ бездною виситъ, 
Утративъ прежнш грозный ревъ, 

Храня движенья видъ. 

ЬХХУШ. 

ПРОГОНЫ жизни. 

Въ дорогу жизни снаряжая 
Своихъ сыновъ, безумцевъ насъ, 
Сновъ золотыхъ судьба благая 
Даетъ известный намъ запасъ: 
Иасъ быстро годы почтовые 
Съ корчмы довозятъ до корчмы, 
И снами гЬми роковые 
Прогоны жизни платимъ мы. 



ЬХХ1Х. 

Г. 3. 

Въ борьб* съ тяжелою судьбой 
Я только етЬлъ мои печали: 
Холодные стихи дышали 
Души холодною тоской; 
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Кога-бъ тогда вы мн$ предстали 
Выть можетъ грустный мой удЬлъ, 
Вы облегчили-бъ. Н*тъ! едва-ли! 
Но я-бы пламеннее ггЬлъ. 

ьххх. 

ОЖИДАНЬЕ. 
(Подражан1е Парни). 

Она придетъ! къ ея устамъ 
Прижмусь устами я моими; 
Пр1ютъ укромный будетъ намъ 
Подъ сими вязами густыми! 
Волненьемъ страстнымъ я томимъ; 
Но близь любезной укротимъ 
Желашй пылкихъ нетерпенье: 
Мы ими счастио вредимъ 
И сокращаемъ наслажденье. 

ьхххь 

Не трогайте Парнасскаго пера, 

Не трогайте, пригож1я вострушки! 

Красавицамъ не много въ немъ добра, 

И имъ Амуръ друпя далъ игрушки. 

Любовь-ли вамъ оставить забытьи 

Для жалкихъ рифмъ? Надъ рифмами смеются 

Уносятъ ихъ ЛетШше струи: 

Не пальчикахъ чернила остаются. 

ьхххп. 

Д. ДАВЫДОВУ. 

Пока съ въ сторгомъ я внимаю 
Повествованью славныхъ дЬлъ, 
Ношу любовь къ родному краю 
И кх п^снямъ Музъ не охладЬлъ, 
Покуда Русскш я душою, 
Забуду-ль о счастливомъ дни, 
Въ который дружеской рукою 
Пожалъ Давыдовъ руку мпЬ! 
О ты, который въ дымъ сраженШ 
Полки лих1б бурно мчалъ 
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И гласомъ пылкихъ ийсяоп'ЬнШ 
Сердца томилъ и волновало! 
Такъ, такъ! покуда сердце живо, 
Въ воспоминанья горделиво 
Хранить я буду оный день. 
Клянусь, Давыдовъ благородный, 
Въ томъ лирой, Фебу дорогой, 
И въ славный годъ войны народной 
Въ народ* ( славной бородой! 

ьхххш. 

А. А. ВОЕЙКОВОЙ. 

Очарованье красоты 

Въ теб* не страшно намъ: 
Не будишь насъ, какъ солнце, ты 

Къ мятежнымъ суетамъ; 
Отъ дольней жизни, какъ луна, 

Манишь за край земной, 
И при теб* душа полна 

Священной тишиной. 

ЬХХХ1У. 

Когда взойдетъ денница золотая, 

Горитъ эеиръ. 
И ото сна встаетъ благоухая 

Цвйтупцй М1ръ, 
И славитъ все существованья сладость, — 

Съ душой твоей 
Что въ пору ту? Скажи, живая радость, 

Тоска-ли въ ней? 
Когда на д*въ цвЬтущихъ и привйтныхъ, 

Передъ тобой, 
Мелькающихъ въ одеждахъ разноцв'Ьтныхъ, 

Глядишь порой, 
Глядишь и пьешь ихъ томныхъ взоровъ сладость,- 

Съ душой твоей, 
Что въ пору ту? Скажи, живая радость, 

Тоска-ли въ ней? 
Страдаю я 1 Изъ-за дубравы дальной 

Взойдетъ заря. 
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Шръ озарить, души моей печальной 

Не озаря. 
Будь новый день любимцу счастья въ сладость! 

ДупгЬ моей 
Противень онъ. Что прежде было въ радость, 

То въ муку ей. 
Что * красоты, почти всегда лукавой, 

Мн'Ь долпй взоръ? 
Обманчивъ онъ! Знакомь съ его отравой 

Я съ давнихъ поръ. 
Обманчивъ онъ! Его живая сладость 

Дум* моей 
Страшна теперь! что прежде было въ радость, 

То въ муку ей. 

ЬХХХУ. 

НАЯДА. 

Есть гротъ: Наяда тамъ въ полдневные часы 
Дремот* предаетъ усталыя красы; 
И часто вижу я, какъ нимфа молодая, 
На лож4 лиственномъ покоится нагая, 
На руку б4лую, подъ говоръ ключевой, 
Склонялся челомъ, вЪнчаннымъ осокой. 

ьхххп. 

И ТЫ ПОЭТЪ, И ОНЪ ПОЭТЪ; 

Но разницу межъ васъ находятъ: 
Его стихи выходятъ въ свЬтъ, 
Твои стихи въ печать выходятъ. 

ЬХХХУП. 

БОГДАНОВИЧУ. 

Въ садахъ Элиз1я, у водъ счастливой Леты, 
Гд4 благоденствуютъ отживпие поэты, 
О Душенькинъ поэтъ, прими мои стихи! 
Никакъ въ писатели попалъ я за гр'Ьхи, 
И, надо4въ живымъ посланьями своими, 
Несчастнымъ мертвецамъ скучать решаюсь ими. 
НЬтъ нужды до того! Хочу въ досужный часъ 
Съ тобой поговорить про РусскШ нашъ Парнассъ, 
Съ тобой, поэтъ живой, затейливый и н'Ьташъ, 
Всегда пленительный, хоть нЬскодыю иео^ъж^ши 
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Чертамъ замЪтн'Ьйшимъ лукавой остроты 
Даюпцй милый видъ сердечной простоты, 
И, часто наготу рисуя намъ безчинно, 
Почти безстыднымъ быть умЪюпцй невинно. 
Не хладной шалостью, но сердцемъ внушена, 
Веселость ясная въ стихахъ твоихъ видна; 
Мечты игривыя тобою были п4ты. 
Въ печаль влюбились мы. НовМпие поэты 
Не улыбаются въ творешяхъ своихъ, 
И на лиц* земли все какъ-то не по вихъ. 
Ну чтожъ? поклонъ, да вонъ? Увы! не въ отомъ дЬло; 
Ни жить имъ, ни писать не надоело, 
И правду безъ затМ сказать теб4 пора: 
Пристала къ Музамъ ихъ НЬмецкихъ Музъ хандра. 
Жуковшй виноватъ: онъ первый между нами 
Вошелъ въ содружество съ Германскими певцами 
И сталъ передавать, забывши БожШ страхъ, 
Жизнехуленья ихъ въ пл'Ьнительныхъ стихахъ. 
Прости ему Господь! Но что же? всЬ мараки 
Ударились потомъ въ задумчивыя враки, 
У всЬхъ унышемъ одЬлося чело, 
Душа увянула, и сердце отцвело. 
Какъ терпитъ публика безум1е такое, 
Ты спросишь? Публики наскучило простое, 
Мудреное теперь любезно для нее: 
У в*ка дряхлаго испортилось чутье. 
Ты въ лучшемъ в-Ьк* жилъ. Не столько просвещенный, 
Являлъ онъ бодрый умъ и вкусъ неразвращенный: 
В4нцы свои дарилъ, и простъ, и толковитъ, 
Онъ только истиннымъ любимцамъ Аонидъ. 
Но нЬтъ явлешя безъ творческой причины: 
Сей благодатный в'Ькъ былъ в*къ Екатерины! 
Она любила Музъ, и ты-ли позабылъ, 
Кто Душеньяу твою всЬхъ прежде оцЬнилъ? 
Я думаю въ садахъ, гд г Ь св'Ьтъ безсмертьч блещетъ, 
Поныне т г Ьнь твоя отъ радости трепещетъ, 
Воспоминая день, сей день, когда пйвца, 
Еще за милый трудъ неждавшаго вЬнца, 
Она, друзья ея, достойно наградили 
И скромнаго его такъ лестно изумили, 
Страницы Душеньки читая наизусть. 
Сердца завистниковъ стеснила злая грусть, 
И на другой-же день разспросы о поэт* 
И похвалы ему жужжали въ моддомъ св^тЬ 
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Кто вкуса божествомъ теперь служилъ бы намъ? 

Кто въ наши времена, и прозЪ и стихамъ 

Провозглашая судъ разборчивой и правой, 

ЗавЬдывать-бы могъ Парнасскою управой? 

О, добрый нашъ народъ иагЬетъ для того 

Особенныхъ судей, которые его, 

Въ листахъ условленныхъ и въ ц*Ьну приведенныхъ, 

Снабжаютъ мнйшемъ о книгахъ современныхъ; 

Даруетъ между насъ и славу и позоръ 

Торговой логики смышленный приговоръ. 

О нашихъ суд^яхъ не см'Ью молвить слова, 

Но слушай, какъ честятъ они одинъ другаго: 

Товарищъ каждаго глупецъ, невЬжда, враль; 

ПовгЬрить надо имъ, хотя повЬрпть жаль. 

Какъ быть писателю? Въ пустынЁ благодатной, 

Забывши модный св'Ьтъ, забывши св'Ьтъ печатной, 

Какъ ты, философъ мой, таиться безъ гр4ха, 

Избрать въ совйтники кота и п4туха, 

И, въ тишин4 трудясь для собственнаго чувства, 

Въ искусств* находить возмезд1е искусства! 

Такъ, в*ку вопреки, въ сей самый вйкъ у насъ, 

Сладкопоющихъ лиръ порою слышенъ гласъ, 

Благоуханный дымъ отъ жертвы безкорыстной! 

Такъ Н'Ькный Батюшковъ, Жуковскш живописной, 

Неподражаемый, и ц'Ьлую орду 

Здыхъ подражателей родивпий на б4ду, 

Такъ Пушкинъ молодой, сей в'Ьтренникъ блестящш, 

Все подъ перомъ своимъ шутя животворящи! 

(Теб*Ь, я думаю, знакомъ довольно онъ: 

Недавно отъ него товарищъ твой Назонъ 

Посланье получилъ), любимцы вдохновенья 

Не могутъ по&Ьдить высокаго влеченья 

И между насъ поютъ, какъ никогда Орфей 

Меаду мохнатыхъ пЪлъ, по в г ЬрЬ старыхъ дней. 

Безсмерпе въ вЬкахъ имъ будетъ воздаяньемъ! 

А я, влад*Ьющш убогимъ дарованьемъ, 

Но рвешемъ горя полезнымъ быть и имъ, 

Я правды красоту даю стихамъ моимъ, 

Желаю доказать людскихъ суетъ ничтожность, 

И хладной мудрости высокую возможность. 

Что #ыслю, то пишу. Когда-то веселЬй 

Я сдавилъ на зар4 своихъ цвЬтущихъ дней 

Законы сладдае любви и наслаждешя! 

Друпя времена, другш вдохновенья*. 
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Теперь важней мой умъ, зрйлйе мысль моя, 
Опять, когда умру, повеселею я; 
Тогда безпечныхъ Музъ безпечнаго питомца 
Прями, Философъ мой, какъ стараго знакомца. 

ЬХХХУШ. 

Ты ропщешь, важный журналиста, 
На наше модное маранье; 
Все та же п'Ьсня: свЪтра свистъ, 
Листовъ древесныхъ увяданье*... 
Понятно намъ твое страданье; 
И безъ того освистанъ ты; 
И такъ подваловъ до стоянье, 
Родясь гнштъ твои листы. 

ЬХХХ1Х. 
ВЪ АЛЬБОМЪ СОФ1И. 

Мила, какъ Гращя, скромна 

Какъ Сандрильона; 
Подобно ей, красой она 

Достойна трона. 
Пр1ятна лира ей моя; 

Но что мн4 въ этомъ? 
Быть королемъ*) желалъ-бы я, 

А не поэтомъ. 

СХ. 
А. Н. М. 

Не бойся •Ьдкихъ осужденш, 

Но упоительныхъ похвалъ: 

Не разъ въ чаду ихъ мощный геаш 

Сномъ разслаблеяья засыпалъ. 

Когда, доварясь ихъ изм^нЬ, 

Уже готовъ у моды ты 

Взять на в$нокъ своей Камен4 

Ея тафтяные цв-Ьты, 

Прости, я громко негодую; 

Прости, наставникъ и пророкъ, 

Я съ укоризной указую 

Теб*Ь на лавровый в*нокъ. 

Когда по ребрамъ крепко стиснуть 

Пегасъ удалымъ сЬдокомъ, 

Не горе, ежели прихлыснутъ 

Его критическимъ хлыстомъ. 



*) Въ одерЪ Сандрильона король влюбдаетсл ъ »&тот& ъ». Сандрильон! 
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ХС1. 
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Какъ сладить съ глупостью глупца? 
Ему въ попадъ не скажешь слова; 
Другова проще онъ съ лица, 
Но мудренЬй въ жить* другова. 
Онъ всЬмъ превратно поражонъ, 
И все на выворотъ онъ видитъ: 
И безтолково любить онъ, 
И безтолково ненавидитъ. 

хсп. 

СВОИ СТИХИ То-ВЪ ШИТЬ 

Покроемъ Пушкина кроитъ, 
Но славы громкой не получить 
И я котенка вижу въ немъ, 
Который, право не путемъ, 
На голосъ лебедя мяучить. 

хеш. 

Везд$ бранить поэтъ Клеонъ 
Мою хорошенькую Музу; 
Все обернуть умнеть онъ 
Въ безелавье нашему союзу. 
Морочить добрыхъ онъ людей, 
А слыть красоточк* моей 
У нихъ негодницей обидно. 
Поэтъ Клеонъ смешной злодЬй! 
Ему-же поел* будетъ стыдно. 

ХС1У. 

РАЗЛУКА. 

Разстались мы; на мигъ очарованьемъ, 
На краткШ мигъ была мпЬ жизнь моя; 
Сдовамъ любви внимать не буду я, 
Не буду я дышать любви дыханьемъ! 
Я все имйлъ, лишился вдругъ всего, 
Лишь началъ сонъ... исчезло сновиденье! 
Одно теперь унылое смущенье 
Осталось мнЬ отъ счастья моего, 
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ХСТ 

Сей поцЬлуй, дарованный тобой, 
Преследуете мое воображенье: 
И въ шум* дня и въ тишинй ночной 
Я чувствую его напечатлйнье! 
Сойдетъ-ли сонъ и взоръ сомкнетъ-ли мой, 
Мн* снишься ты, мн* снится наслажденье. 
Обманъ исчезъ, н4тъ счастья, и со мной 
Одна любовь, одно изнеможенье. 



ХСУ1. 



Любви приматы 
Я не забылъ, 
Я ей служилъ 
Въ былыя литы! 
Въ ней говоритъ 
И жаръ ланитъ 
И вздохъ случайной... 
О! я знакомъ 
Съ спмъ языкомъ 



Любови тайной! 
Въ душ'Ь твоей 
Ужъ н'Ьтъ покоя: 
Давнымъ давно я 
Читаю въ ней. 
Любви приматы 
Я не забылъ, 
Я ей служилъ 
Въ былыя литы! 



хеш. 

ВОЗВРАЩЕН1Е. 

(ПОДРАЖАШЕ МИЛЬВУА). 

На кровы ближняго селенья 

Нисходитъ вечеръ; день погасъ. 

Покинемъ рощу, гд* для насъ 

Часы легкий какъ мгновенья! 

Лель улыбнись, когда изъ ней 

Случится д4виц4 моей 

Унесть во взорахъ пламень томный. 

Мечту любви въ душ'Ь своей 

И въ волосахъ листокъ нескромный. 



ХСУШ. 

Чувствительны мн'Ь дружесгая пЬнп, 
Но искренно забылъ я Геликонъ 
И признаюсь: неприхотливой л'Ёни 
Мн4 нравится приманчивый законъ; 
Охота п'Ьть ужъ не влад'Ьетъ мною: 
Она прошла, погасла, какъ любовь. 
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Опять любить, играть струнами вновь 
Желалъ-бы я, но утомленъ душою. 
Иль жить нельзя отрадою иною? 
Съ безд4йств1вмъ любезенъ мн* согозъ; 
Лелеемый счастливымъ усыпленьемъ, 
Я не хочу притворнымъ изстунленьемъ 
Обманывать ни юныхъ дЪвъ, ни Музъ. 

ХС1Х. 

ВЪ АЛЬБОМЪ . 

Какъ много ты въ немного дней 
Прожить, прочувствовать успела, 
Въ мятежномъ пламени страстей 
Какъ страшно ты перегорала! 
Раба томительной мечты, 
Въ тоскЬ душевной пустоты, 
Чего еще душою хочешь? 
Какъ Магдалина плачешь ты, 
И какъ русалка ты хохочешь. 

С. 

Когда-бъ избрать возможно было мнЬ 
Любой уд'Ьлъ, любое счастье въ м1р4, 
Я-бъ не хогЬлъ быть славнымъ на войнЬ, 
Я-бъ не хогЬлъ играть на громкой лир*, 
Я злата-бы себй не пожелалъ; 
Но блага всЬ единымъ именуя, 
То, дайте мнЬ, богамъ-бы я сказалъ, 
ЧЬмъ Д понравиться могу я. 

С1. 

ВЪ АЛЬБОМЪ. 

Перелетай кь веселью отъ веселья, 
Какъ отъ цветка бъжитъ къ цвЬтку дитя; 
Не успевай, за суетой бездЬлья, 
Задуматься, подумать и шутя. 
Пускай тебя къ Коринамъ не причислять; 
Играй, мой другъ, играй и вЬрь мнЪ въ томъ, 
Что мнопе о милой ЛизЪ мыслятъ, 
Когда она не мыслить ни о чемъ. 
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СП. 

С. д. п. 

Неизвинительной ошибкой, 
Скажите, долго-ль будетъ вамъ 
Внимать съ холодною улыбкой 
Любви, укорамъ и мольбамъ? 
ОднЬ победы вамъ ИЗВЕСТНЫ; 
Любовь нечаянно узнавъ, 
Какихъ лишитеся вы правъ 
И меньше-ль будете прелестны? 
Ко мн'Ь, примерно, нужной ставь, 
Вы наслажденья лишены-ли 
Дурачить пл4нниковъ другихъ 
И строгой быть, какъ прежде были, 
Къ толп* соперниковъ моихъ? 
Еще-ли нужно размышленье! 
Любви простое упоенье 
Васъ не довольствуетъ вполне; 
Но съ упоеньемъ поклоненье 
Соединить не трудно мн4; 
И вашъ угодникъ постоянной 
Попеременно я-бы могь — 
Быть съ вами запросто въ диванной, 
Въ гостинной быть у вашихъ ногъ. 



СШ. 

Идилликъ новый на искусъ 

Представленъ былъ предъ Аполлона. 

«Какъ нишетъ онъ?» спросилъ у Музъ 

Богъ безпри страстный Геликона; 

«Никакъ негодный онъ поэтъ? 

— Нельзя сказать — «Съ талантомъ?> — НЬтъ. 

Ошибокъ важныхъ, правда, мало; 

Да иишетъ онъ довольно вяло. 

— «Я нонялъ васъ; въ суд4 моемъ 

Не озабочусь я нисколько: 

Впередъ ни слова мнй о немъ, 

Изъ списковъ выключить — и только». 
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С1У. 
КЪ Д. (ДЕЛЬВИГУ). 

НА ДРУГОЙ ДЕНЬ ПОСЛФ ЕГО ЖЕНИТЬБЫ. 

(Славянинъ, 1827 г., ч. II, стр. 77). 

Ты распрощался съ братствомъ шумнымъ 
Безстыдныхъ, б'Ьшеныхъ, но добрыхъ шалуновъ; 
Съ безчинствомъ дружескимъ веселыхъ ихъ иировъ. 
И съ нашимъ счастьемъ вольнодумнымъ 
Благовоспитанный, степенный Гименей 
Пристойно замЗшилъ проказника Амура, 
И в'Ьтренныхъ подругъ, и в'Ьтреняыхъ друзей, 

И сластолюбца Эиикура 
Теперь для двухъ коварныхъ глазъ, 
Воздержнымъ будешь ты, смЪшнымъ и постояннымъ; 
Спасайся, милый... Но, подчасъ, 

Не позавидуй окаяннымъ. 

я 

СУ. 

ЖУРНАЛИСТЪ ФИГЛЯРИНЪ И ИСТИНА. 

(Москв. телеграфъ 1827 г. ч. XV отд. II. стр. 5. *) 
Онъ точно! онъ безспорно 
Зотовъ журналистъ, 
МарающШ задорно 
Свой оглашенный листъ! 
А это что за дура? 
В'Ьдь Истина, ей ей! 
Давно-ль его канура 
Знакома стала ей? 
На чепуху и враки 
Чутьемъ наведена, 
Заняйямъ маракй 
М'Ьшать пришла она. 

СП. 

ТОВАРИЩАМЪ. 

Такъ! отставного шалуна 
Вы вновь шалить не убеждайте, 
Иль золотыя времена 
Младыхъ затМ ему отдайте! 



*) Въ Современники 1854 г. № 10 стр. 159 стихотвореше это названо: 
«На виньетку представляющую господина за ырсменнымъ столомъ, а возлЪ 
него Истптту». 

1821 
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Перем-Ьняють годы насъ 
И съ ними вмйст* наши нравы: 
Отъ всей души люблю я васъ, 
Но ваши чужды мнЬ забавы. 
Ужъ вакхъ увенчанный плющомъ, 
Со мной по улицамъ не бродить, 
И къ вашимъ нимфамъ вечеркомъ 
Меня шатаясь не заводить. 
Весел ьчакамъ я заперъ дверь, 
Я пресыщенъ ихъ буйнымъ счастьемъ, 
И замйнижь его теперь 
Пристойнымъ, тихимъ сладострастьемъ. 
Въ пылу начальномъ дней младыхъ 
Неодолимы наши страсти; 
Проказимъ мы, но мы у нихъ 
Не у себя тогда во власти. 
Въ своей отвагЬ молодой 
Товарищъ вашъ блажилъ довольно; 
Не видитъ онъ нужды большой 
Вновь сумасбродить добровольно, 



СП. 

Теб* я младость шаловливу, 
О сынъ Венеры! цосвятилъ: 
Меня ты плохо награди ль, 
Даль мало сердцу на разживу 
Подобно мн* люби ль- ли кто? 
И что-жъ я вспомню не тоскуя? 
Два, три, четыре поцЪлуя!... 
Быть такь; спасибо и за то. 



СУП. 
ЭПИГРАММА. 

Окогченная летунья, 
Эпиграмма хохотунья, 
Эпиграмма егоза 
Трется, вьется средь народа 
И завидитъ лишь урода, 
Разамъ вц'Ьпится въ глаза. 
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СУШ. 

Въ своихъ стихахъ онъ скукой дышетъ, 
Жужжаньемъ ихъ наводить сонъ. 
Не говорю: зач'Ьмъ онъ пишетъ, 
Но для чего читаетъ онъ? 

С1Х. 

ГНЪД ИЧУ. 

Врагъ суетныхъ ут'Ьхъ и врагъ угЬхъ -позорныхъ, 

Не уважаешь ты безд'Ьлокъ стихотворныхъ; 

Не угодить те&Ь сладчайшш изъ пйвцовъ 

Развратной прелестью изн'Ьженныхъ стиховъ: 

Возвышенную ц'Ьль поэтъ избрать обязанъ. 

Къ блестящимъ гаалостямъ, какъ прежде, не привяззнъ, 

Я правиламъ твоимъ посл-Ьдовать-бы могъ; 

Но ты- ли мн4 велишь оставить мирный слогъ 

И 4дкой желчт напитывая строки, 

Сатирою возстать на глупость и пороки? 

Миролюбивый нравъ дала судьбина мнй. 

И счастья моего искалъ я въ тишине; 

Зач'Ьмъ я удялюсь отъ столь разумной ц г Ьли? 

И, звуки леше пастушеской свирЬли 

Въ неугомонный лай неловко преврати, 

Зач'Ьмъ себй враговъ наделаю шутя? 

Страшусь ихъ множества и злобы ихъ опасной. 

Полезенъ обществу сатирикъ безпристрастнной: 

Дыша любовш къ согражданамъ своимъ, 

На ихъ дурачества онъ жалуется имъ. 

То укоризнами возставъ на злод'Ьянье, 

Его приводить онъ въ благое содроганье; 

То 4дкой силою забавнаго словца 

Смиряетъ попыхи надутаго глупца; 

Онъ нравовъ опеку нъ и вм'ЬстЬ правды воинъ. 

Все такъ; но кто владеть перомъ его достоинъ? 

Остротъ затЬйливыхъ, насм'Ьшекъ •Ьдкихъ даръ 

Язвительныхъ стиховъ какой-то злобный жаръ, 

И ихъ старательно подобранные звуки 

За безпристраст1е забавныя поруки! 

Но если полную свободу мнЬ дадутъ, 

Того-ль я устрашу, кому не страшенъ судъ? 

Кто въ сердц'Ь должнаго укора не находить, 

Кого и Божш гн'Ьвъ въ заботу не п\>\шда\% 
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Того-ди оскорбить язвительный языкъ! 

Онъ совесть усыпилъ, къ позору онъ привыкъ. 

Но слушай: челов4къ, всегда корысти жадный, 
Берется-ли за трудъ наверно безнаградный? 
Купецъ разсчетливый изъ добрыхъ барышей 
Вв-Ьряетъ корабли случайностямъ морей; 
Изъ платы, отогнавъ сладчайшую дремоту, • 
Поденыцикъ до зари выходить на работу; 
На славу громкую надеждою согр4тъ, 
Въ трудахъ возвышенныхъ, возвышенный поэтъ, 
Но рвенью моему, что будетъ воздаяньемъ? 
Не слава-ль громкая? я бЪденъ дарованьемъ. 
Стараясь въ н1шй умъ соотчичей привесть, 
Я благодарность ихъ мечталъ-бы прюбрЪсТь, 
Но право смысла нЬтъ во слонЬ: благодарность, 
Хоть намъ и нравится его высокопарность. 
Когда сей р4д1цй мужъ, вельможа-гражданцнъ, 
Отъ ней Филидцыныхъ оставпийся одинъ, 
Но см4ло духъ ея хранивний въ в'Ьк'Ь новомъ, 
Обширный разумомъ и сильный, громкШ словомъ, 
Любовью къ истинЬ и къ родинЬ горя, 
Въ сов'Ьтахъ не роб'Ьлъ оспаривать Царя; ч 

Когда прекрасному влеченш послушный, 
Внимать ему любилъ Монархъ великодушный, 
Изъ благодарности, о немъ у гЬхъ и 'Ахъ 
Кагае толки шли? — «Кричитъ онъ громче всбхъ, 
О благЬ общества какъ будто-бы хлопочетъ, 
А право риторствомъ похвастать больше хочетъ; 
Катономъ смотритъ онъ, но тонкаго льстеца 
Отъ насъ не утаить подъ строгостью лица>. — 
Такъ, лучшимъ подвигамъ людское развращенье 
Придумать силится дурное побужденье; 
Такъ, исключительно посредственность любя, 
Спешить высокое унизить до себя; 
Такъ самыхъ доблестей завистливо трепещеть, 
И чтобъ не верить имъ, на оныя клевещетъ! 



НЬтъ, н'Ьтъ! разумный мужъ идетъ путемъ инымъ, 

И снисходительный къ дурачествамъ людскимъ, 

Не выставляетъ ихъ, но сносить благонравно; 

Онъ не пытается, уверенный забавно 

Во всемогуществе болтанья своего, 

Имъ въ людяхъ изменить людское естество. 
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Изъ насъ, я думаю, не скажетъ ни единой 

Осин-Ь: дубомъ будь, иль дубу — будь осиной; 

Межъ гЬмъ какъ странны мы! Межъ т4мъ любой изь насъ 

Переиначить свить вадумывалъ не разъ. 

СХ1. 

КЪ-ВУ 

ответь. 

Чтобъ очаровывать сердца-, 
Чтобъ возбуждать рукоплесканья, 
Я слышалъ, будто для п4вца 
Всего нужнее дарованье. 
Путей къ Парвассу много есть: 
34воту можно произвесть 
Поэмой длинной, громкой одой, 
И ввЬкъ того не пршбр'Ьсть, 
Чего намъ не дано природой. 

Когда старикъ Анакреонъ, 
Сынъ вирный н^ги и прохлады, 
Веселый п4лъ амфоровъ звонъ 
Й сердцу памятные взгляды: 
Въ сл4дъ за толпой младыхъ забавъ, 
Богини песней, миновавъ 
Шшцовъ усерднМшихъ Эллады, 
Ему внимать изъ-подтишка 
Съ вершины Пинда поспешали 
И балагура старика 
В'Ьнкомъ безсмертья увенчали. 

Такъ своенравно Аполлонъ 
Намъ раздаетъ свои награды; 
Другому богу Геликонъ 
Отдать хогЬлось-бы съ досады! 
Напрасно до поту лица 
О слав'Ь Фофановъ хлопочетъ: 
Ему отказанъ даръ п4вца; 
Трудится онъ, а Фебъ хохочетъ. 
Межъ т г Ьмъ, даря веселью дни, 
Едва-ли Батюшковъ, Парни 
О прихотливой вспоминами, 
И что-жъ? нечаянно они 
Ее въ ЦитерЬ повстречали. 

1827 
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Пл4нснъ-ли Хлоей, Дафной ты, 
Возми Тибулову цЬвницу, 
Воспой победы красоты, 
Воспой души своей царицу; 
Когда-же любишь стукъ мечей, 
Съ высокой музою Омпра 
Пускай поетъ вражды царей 
Твоя воинственная лира. 
Равны вс*Ь Музы красотой. 
Несходство ихъ въ одной одежд*; 
Старайся нравиться любой, 
Но полюби ты Феба прежде. 

схн. 

ОНА. 

Есть что-то въ ней, чтб красоты прекрасней, 

Что говоритъ не съ чувствами, — съ душой; 

Есть что-то въ ней надъ сердцемъ самовластней 

Земной любви и прелести земной. 

Какъ сладкое душ* воспоминанье, 

Какъ милый свить родной звезды твоей, 

Какое-то влечетъ очарованье 

Къ ея ногамъ и подъ защиту къ ней. 

Когда ты съ ней, мечты твоей неясной — 

Неясною владычицей она: 

Не мыслишь ты— и только лишь прекрасной 

1]рисутств1емъ душа твоя полна. 

Бредешь-ли ты дорогою возвратной, 

Съ ней разлучась, въ пустынный уголъ твой,- 

Ты полонъ весь мечтою необъятной, 

Ты полонъ весь таинственной тоской. 

1888. 

СХШ. 

ПОСЛЕДНЯЯ СМЕРТЬ. 

Есть бьиче, но именемъ какимъ 
Его назвать? Ни сонъ оно, ни бдЬнье; 
Межъ нихъ оно, и въ челов'ЬкЬ имъ 
Съ безум1емъ граничить разуменье, 
Онъ въ полнотЬ понятья своего, 
А между ткмъ какъ волны на него 
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Одни другихъ мятежней, своенравн*й, 

ВидЬтя б*гутъ со вс*хъ . сторонъ: 

Какъ будто-бы своей отчизн* давней, 

Стихшному смятенью отданъ онъ; 

Но иногда, мечтой воспламененный, 

Онъ видеть св*тъ другимъ не откровенный. 

Созданье-ли болезненной мечты, 

Иль дерзкаго ума соображенье 

Во глубин* полночной темноты 

Представшее очамъ моимъ вид г Ьнье? 

Не в*даю; но предо мной тогда 

Раскрылися грядупце года; 

Собыйя вставали, развивались, 

Волнуяся подобно облакамъ, 

И полными эпохами являлись 

Отъ времени до времени очамъ; 

И наконецъ я вид*лъ безъ покрова 

Последнюю судьбу всего, живого. 

Сначала м1ръ явилъ мн* дивный садъ: 

Везд* искусствъ, обил1я приматы; 

Близъ веси весь и подл* града градъ, 

Везд* дворцы, театры, водометы, 

Везд* народъ и хитрый свой законъ 

Стихш вс* признать заставилъ онъ: 

Ужъ онъ морей мятежныя пучины 

На островахъ искусственныхъ селилъ, 

Ужъ разсЬкалъ небесныя равнины 

По прихоти имъ вымышленныхъ крилъ; 

Все на земл* движешемъ дышало 

Все на земл* какъ будто ликовало. 

Исчезнули безплодные года, 

Оратаи по воли призывали 

В4тра, дожди, жары и холода; 

И в*рною сторицей воздавали 

Пос*вы имъ, и хищный зв*рь исчезъ 

Во тьм* л*совъ, и въ высот* небесъ, 

И въ бездн* во дъ сраженный челов*комъ, 

И царствовалъ повсюду св*тлый миръ. 

Вотъ, "мыслилъ я, прельщенный дивнымъ в*комъ, 

Вотъ разума великол*пный пиръ! 

Врагамъ его и въ стыдъ и въ поученье, 

Вотъ до чего достигло просв*щенье! 

Прошли в*ка. Ясн*ть очамъ моимъ 
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ВидЬше другое начинало: 

Что челов'Ькъ? что вновь открыто имъ? 

Я гордо мнилъ, и что-же мн*Ь предстало? 

Наставшую эпоху я съ трудомъ 

Постигнуть могъ смутившимся умомъ. 

Глаза мои людей не узнавали: 

Привыкппе къ обилью дольныхъ благъ, 

На всё они спокойные взирали, 

Чтб суеты рождало въ ихъ отцахъ, 

Чтб мысли ихъ, что страсти ихъ, бывало, 

Влечешемъ всесильнымъ увлекало. 

Желашя земныя позабывъ, 

Чуждался ихъ грубаго влеченья, 

Душевныхъ сновъ, высокихъ сновъ призывъ 

Имъ замйнилъ друпя побужденья. 

И въ полное владЬше свое 

Фантаз1я взяла ихъ бытче, 

И умственной природ* уступила 

Телесная природа между нихъ: 

Ихъ въ Эмпирей и въ Хаосъ уносила 

Живая мысль на кръшяхъ своихъ; 

Но по земли съ трудомъ они ступали, 

И браки ихъ безплодны пребывали. 

Прошли в г Ька, и тутъ моимъ очамъ 

Открылася ужасная картина: 

Ходила смерть по супгЬ, по водамъ, 

Свершалася живущаго судьбина. 

Гд4 люди? гд-Ь? скрывалися во гробахъ 

Какъ древше столпы на рубежахъ, 

Посл4дн1я семейства истлевали; 

Въ развалинахъ стояли города, 

По пажитямъ заглохнувшимъ блуждали 

Безъ пастырей безумныя стада; 

Съ людьми для нихъ исчезло пропитанье: 

Мн'Ь слышалось ихъ гладное блеянье. 

И тишина глубокая во сл4дъ 

Торжественно повсюду воцарилась, 

И въ дикую порфиру древнихъ л'Ьтъ 

Державная природа облачилась. 

Велпчественъ и грустенъ былъ лозоръ 

Пустынныхъ водъ, лЪсовъ, долинъ и горъ. 

По прежнему животворя природу, 

На небосклонъ св'Ьтило дня взшоло; 
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Но на землЬ ничто его восходу 
Произнести привата не могло: 
Одинъ туманъ надъ ней синЬя вился 
И жертвою чистительной дымился. 

СХ1У. 
РОДИНА. 

Судьбой наложенный цЪпи 

Упали съ рукъ моихъ и вновь 

Я вижу васъ ^одныя степи, 

Моя начальная любовь. 

Степнова неба сводъ желанной, 

Степнова воздуха струи, 

На васъ я въ нЬгЬ бездыханной 

Остановилъ глаза мои. 

Но мнй увидать было слаще 

Л4съ на покат* двухъ холмовъ 

И скромный домъ въ садовой чащЬ— 

Пр1ютъ мдаденческпхъ годовъ. 

Промчалось ты, златое время! 

Съ гЬхъ поръ по свЬт) я бродилъ 

И наблюдалъ людское племя 

И наблюдая вогскорбилъ. 

Ко благу пылкое стремленье 

Отъ неба было мн г Ь дано; 

Но обр4ло-ли раздЬленье, 

Но принесло-ли плодъ оно?... 

Я братьевъ зналъ; но сны младые 

Соединили насъ на мигъ: 

Далече б'Ьдствуютъ иные, 

И въ М1р* жЬтъ уже другихъ. 

Я твой, родимая дуброва! 

Но отъ насильственныхъ судьбинъ 

Молить хранительнаго крова 

Къ теб4 пришелъ я не одинъ. 

Привелъ подъ еЬнь твою святую 

Я соучастницу въ мольбахъ: 

Мою супругу молодую 

Съ младенцемъ тихимъ на рукахъ. 

Пускай, пускай въ глуши смиренной, 

Съ *ней, милой, быть мой утая, 

Другихъ урочищей вселенной 

Не буду помнить бьтя. 
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Пускай о свит* не тоскуя, 
Предавъ забвенш людей, 
Кумиры сердцу сберегу я 
Одни, одни въ любви моей. 

188». 

СХУ. 

ИЗЪ А. ШЕНЬЕ. 

Подъ бурею судебъ, унылый, часто я, 
Скучая тягостной неволей бьшя, 
Нести ярмо мое утрачивая силу, 
Гляжу съ отрадою на близкую могилу, 
Приветствую ее, покой ея люблю, 
И ц^пи отряхнуть я самъ себя молю. 
Но вскоре мнимая решимость позабыта, 
И томной слабости душа моя открыта: 
Страшна могила мне; и ближше, друзья, 
Мое грядущее и молодость моя, 
И об^щатя въ груди сокрытой Музы, 
Все обольстительно скр'Ьпляетъ жизни узы, 
И далеко ищу. какъ жребш мой ни строгъ, 
Я жить и бедствовать услужливый предлогъ. 

СХУ1. 

Люблю деревню я и л'Ьто, 
И говоръ водъ и т^нь дубровъ, 
И благовоше цв^тобъ: 
Какой душ'Ь не мило это? 
Быть такъ, прощаю комаровъ! 
Но признаюсь— пустыни житель, 
Покой пустынный въ ней любя, 
Комаръ двунойй, гость-мучитель, 
Н4тъ, не прощаю я тебя. 

.СХУН. 

СТАРИКЪ. 

В'Ьнчали розы, розы Леля, 

Мой первый вйкъ, мой в4къ младой: 

Я былъ счастливый пустомеля 

И дЬвамъ нравился порой. 

Я иомвю ласки ихъ живыя, 
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Лобзанья полныя огня... 

Но пролегЬли дни младые; 

Они не смотрятъ на меня! 

Какъ быть? У яркаго камина, 

Въ укромной хижин* моей, 

Накрою чтолъ, поставлю вина 

И соберу моихъ друзей. 

Пускай в'Ьнокъ, сплетенный Лелемъ, 

Не обновится никогда; 

Года, увенчанные хмйлемъ, 

Еще прекрасные года. 

СХУН. 

Какъ ревностно ты самъ себя дурачишь! 
На хлопоты вставая до звезды, 
Какой нибудь да пакостью означишь 
Ты каждый день безъ цйли. безъ нужды! 
Ты самъ себя, и простъ и поделъ вкуп'Ь, 
Эпитимьей затейливой казнишь: 
Заботливо толчешь ты уголь въ ступЬ 
И только-что лицо свое пылишь. 

СХУШ. 

Старательно мы наблюдаемъ св^тъ, 
Старательно людей мы наблюдаемъ 
И чудеса постигнуть уповаемъ: 
Какой-же плодъ науки долгихъ л'Ьтъ? 
Что наконецъ подсмотрятъ очи зорки? 
Чтб наконецъ пойметъ надменный умъ 
На высогЬ веЬхъ опытовъ и думъ, 
Что точный смыслъ народной поговорки. 

СХ1Х. 

Мой даръ убогъ, и голосъ мой не громокъ* 

Но я живу, и на землЬ мое 

Кому нибудь любезно бьгпе: 

Его найдетъ далекш моя иотомокъ 

Въ моихъ стихахъ. Какъ знать? Душа моя 

Окажется съ душой его въ сношенья* 

И какъ нашелъ я друга въ поколенье. 

Читателя найду въ потомстве я, 
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схх. 

Глупцы не чужды вдохновенья; 
Какъ св'Ьтлымъ д'Ьтямъ Аонидъ 
И имъ оно благоволить: 
Слетая съ неба, всЬ рассенья 
Равно весна животворить. 
Что-жъ это сходство знамецуетъ 
Что имъ глупецъ пр1обр4тетъ? 
Его капустою раздуетъ, 
А лавромъ онъ не разцв'Ьтетъ. 

СХХ1. 

Не подражай: своеобразенъ гетй 
И собственнымъ велич1емъ великъ; 
Доратовъ-ли, Шекспировъ-ли двойнпкъ, 
Досаденъ ты: не любятъ повторенш. 
Съ Израилемъ п'Ьвцу одинъ законъ, 
Да не творитъ себЬ кумира ояъ! 
Когда тебя, Мицкевичъ вдохновенный, 
Я застаю у Байроновыхъ ногъ, 
Я думаю: поклонникъ униженный! 
Возстань, возстань и вспомни: самъ ты богъ. 

СХХН. 

БЪСЕНОКЪ. 

Слыхалъ я, добрые друзья, 

Что наши прадеды въ печали 

На помощь б4са призывали: 

Имъ подражаю въ этомъ я. 

Но не пугайтесь: подружился 

Я не съ проклятымъ сатаной 

Кому душою поклонился 

За деньги старый Громобой; 

Узнайте: ласковый бЪсенокъ 

Меня младенцемъ навйщалъ 

И колыбель мою качалъ 

Подъ шопотъ легкихъ побасенокъ. 

Съ т'Ьхъ поръ я вышелъ изъ пеленокъ, 

Между мужами возмужалъ, 

Но для него еще ребенокъ. 

Случится-ль горе иль б4да, 

Иль безотчетно иногда 
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Сгрустнется мнЬ въ моей кануркЬ, — 

Махну рукой: по старинЬ 

На сЬромъ волк*, сивк'Ь-бурк'Ь 

Онъ мигомъ явится ко мнЬ. 

Больному духу здравьемъ свиснетъ, 

Бобами думу разведетъ, 

Живой водой веселье вспрыснетъ, 

А горе мертвою зальетъ. 

Когда въ задумчивомъ совйгЬ 

Съ самимъ собой, изъ-за угла 

Гляжу на св'Ьтъ и, видя въ св'Ьт'Ь 

Свободу глупости и зла, 

Добра и разума прижимку, 

Насильемъ сверженный законъ, 

Я слабымъ сердцемъ возмущены 

Проворно шапку-невидимку 

На шаръ земной наброситъ онъ; 

Или, въ мгновеше зеницы, 

Чудесный коврикъ самолетъ 

Онъ подо мною развернетъ, 

И коврикъ тотъ въ сады жаръ-птицы 

Въ чертоги дивной царь-д-Ьвицы 

Меня по воздуху несетъ. 

Прощай, владенье грустной были, 

Меня смущавшее досель: 

Я отъ твоей бездушной пыли 

Уже за тридевять земель. 

СХХШ. 

КН. 3. А. ВОЛКОНСКОЙ. 

Изъ царства виста и зимы, 

Гд4 подъ управой ихъ двоякой, 

И атмосферу и умы 

Сжимаетъ холодъ одинакШ, 

Гд4 жизнь какой-то тяжкШ сонъ 

Она сиЬшитъ на Югъ прекрасной 

Подъ Авзоншскш небосклонъ, 

Одушевленной, сладострастной, 

Гдй въ кущахъ, въ порти кахъ палатъ 

Октавы Тассовы звучать; 

Гд*Ь въ древнихъ камняхъ боги живы, 

Гд* въ новой, чистой красоте \- 

Рафаэль дышетъ на холстк» 
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ГдЪ вс* холмы красноречивы, 

Но где не стыдно, можетъ быть, 

Герои, м1ра властелины, 

Вашъ Капитолш позабыть 

Для Капитол1Я Корины; 

Где жизнь, игрива и легка, 

Тамъ лучше ей: чего-же бол*? 

ЗачЗшъ-же тяжкая тоска 

Сжимаетъ сердце поневоле? 

Когда любимая краса 

Посл'Ьднимъ сномъ смыкаетъ вежды, 

Мы полны ласковой надежды 

Что ей открыты небеса, 

Что лучппй м1ръ ей уготованъ, 

Что славой вечною светло 

Тамъ заблеститъ ея чело; 

Но скорбный духъ не уврачованъ, 

Душе стесненной тяжело, 

И неутешно мы рыдаемъ. 

Такъ, сердца нашего кумиръ, 

Ее печально провожаемъ 

Мы въ лучшш край и лучшш М1ръ. 

СХХ1У. 

СМЕРТЬ. 

Смерть дщерью тьмы не назову я 

И, раболепною мечтой 

Гробовый оставъ ей даруя, 

Не ополчу ее косой. 

О дочь верховнаго Эфира! 

О светозарная краса! 

Въ руке твоей олива мира, 

А но губящая коса. 

Когда возникнулъ М1ръ цвЬтущШ 

Изъ равнов'Ьсья дикихъ силъ, 

Въ твое хранепье Всемогущш 

Его устройство поручилъ. 

И ты летаешь надъ твореньемъ, 

Согласье прямъ его Л1я 

И въ немъ, прохладнымъ дуновеньемъ, 

Смиряя буйство быпя. 

Ты укрощаешь возстаюшШ 

Въ безумной силЬ ураганъ, 
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Ты, на брега свои бегушдй, 
Вспять возвращаешь Океанъ. 
Даешь пределы ты растенью, 
Чтобъ не покрылъ гигантшй л'Ьсъ 
Земли губительною тенью, 
Злакъ не возсталъ-бы до небесъ. 
А челов4къ! святая дева! 
Передъ тобой съ его ланитъ 
Мгновенно сходятъ пятна гнева, 
Жаръ любостраст1я б'Ьжитъ. 
Дружится праведной тобою 
Людей недружная судьба: 
Ласкаешь тою-же рукою 
Ты властелина и раба. 
Недоуменье, принужденье— 
Условье смутныхъ нашихъ дней; 
Ты всЬхъ загадокъ разрешенье, 
Ты разрешенье вс4хъ цепей. 

СХХУ. 

ВЪ АЛЬБОМЪ. 

(К. К. Янишъ) *). 

Альбомъ походить на кладбище: 
Для всЬхъ открытое жилище, 
Онъ также миожествомъ именъ 
Самолюбиво испещренъ. 
Увы! народъ добросердечной 
Равно туда, или сюда, 
Несетъ надежду жизни вечной 
И трепетъ страшнаго суда. 
Но я, смиренно признаюся, 
Я не надеюсь, не страшуся; 
Я въ вашихъ памятныхъ листахъ 
Спокойно имя помещаю: 
Философъ я; у васъ въ глазахъ 
Мое ничтожество я знаю. 

сххп. 

Хвала, маститый нашъ Зоилъ! 
Когда-то Дмитр1евъ бесилъ 
Тебя счастливыми стихами, 
БЬсилъ ЖуковскШ вследъ за нимъ, 



*) Каролин* Карловне Янишъ, впосд'Ьдотвш— Ш&зкгёлй, 
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Вотъ Пушкинъ б4сптъ. Какъ любимъ, 
Какъ отличенъ ты небесами! 
Три поколотя иЬвцовъ 
Тебя красой своихъ В'Ьнцовъ 
Въ негодованье приводили: 
Пекись о здравш своемъ, 
Чтобы подобно первымъ тремъ 
Друйе три тебя басили. 

183©. 

СХХУП. 

ЭПИГРАММА 

(Северные цв&гы на 1830 г. стр.7.) 
Въ восторженномъ нев'Ьжеств'Ь своемъ 
На свой аршинъ онъ славу нашу м'Ьритъ; 
Но позабылъ, что н&тъ клейма на немъ, 
Что одному задору св'Ьтъ не в4ритъ. 
Какъ дружескимъ онъ вздоромъ восхищенъ! 
Какъ бешено своимъ доволенъ онъ1 
Онъ хвалится горячею душою; 
Голубчикъ мой. Уверься наконецъ, 
Что ичъ глупцовъ, изв'Ьстныхъ подъ луною 
См'Ьган'Ье всЬхъ нашъ пламенный глупецъ. ' 

СУ1. 
ОТРЫВОКЪ. 

Онъ. 

Подъ этой липою густого 

Со мною сядь, мой милый другъ; 

Смотри: какъ живо все вокругъ! . 

Какой зеленой пеленою 

Къ р'ЬкЬ нисходитъ этотъ лугъ1 

Какая св'Ьжая дуброва 

Глядится съ берега другова 

Въ ея веселое стекло! 

Какъ небо чисто и светло! 

Все въ тишинЬ; едва смущаетъ 

Живую сЬнь и чуткш токъ 

Благоуханный в'Ьтерокъ: 

Онъ сердцу счастье нав'Ьваетъ! 

Молчишь ты? 
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Она 

О любезный мой! 

Всегда я счастлива съ тобой 
И каждый мигъ равно ласкаю, 

Онъ. 

Я съ умиленною душой 

Красу творенья созерцаю. 

Отъ этихъ водъ, л4совъ и горъ 

Я на эфирную обитель, 

На небеса подъемлю взоръ 

И думаю: великъ Зиждитель, 

Прекрасенъ м1ръ! Когда-же я 

Воспомню тою-же порою, 

Что въ этомъ М1Р* ты со мною, 

Йодруга милая моя... 

Штъ сладкимъ чувствамъ выраженья, 

И не могу въ избытки ихъ 

Невольныхъ слезъ благодаренья 

Остановить въ глазахъ моихъ. 

Она. 

Воздай теб*, Создатель в'Ьчный! 
О чемъ еще Его молить! 
Ахъ! объ одномъ: не пережить 
Тебя, другъ милый, другъ сердечный. 

Онъ. 

Ты грустной мыслью меня 
Смутила. Такъ! сегодня зр'Ьнье 
ПлЬняетъ свйтъ веселый дня, 
Ш'Ьняетъ Бож1е творенье; 
Теперь въ рукЬ моей твою 
Я съ чувствомъ лламеннымъ сжимаю 
Твой нужный взоръ я понимаю, 
Твой сладкШ голосъ узнаю... 
А завтра... завтра... какъ ужасно! 
Мертведъ незрящш и глухой, 
Мертвецъ холодный!. „ Лучъ дневной 
Въ глаза ударитъ мн'Ь напрасно; 
Вотще къ устамъ моимъ прильнешь 
Ты воспаленными устами, 
Ко мн'Ь съ обильными слезами, 
Съ рыданьемъ громкимъ воззовешь! 
Я не проснусь! И что мы гтаае>жъ> 

1830 



94 



Не только завтра, сей-же часъ 
Меня не будетъ! Кто изъ насъ 
Въ земномъ блаженстве не смущаемъ 
Такою думой? 

Она. 

Что съ тобой? 

Зач-Ьмъ твое воображенье 
Предунреждаетъ Провиденье? 
Богъ милосердъ, другъ милый мой! 
Здоровы, молоды мы оба: 
Еще далеко намъ до гроба. 

Онъ. 

Но все-жъ умремъ мы наконецъ, 
Все ляжемъ въ землю. 

Она. 

Что же милой? 

Есть бьте и за могилой, 
Намъ обйщалъ его Творецъ. 
Спокойны будемъ: н4тъ сомненья, - 
Мы въ жизнь другую перейдемъ, 
Гд4 намъ не будетъ разлученья, 
Гд4 всЬ земныя опасенья 
Съ земною пылью отряхнемъ. 
Ахъ, какъ любить безъ этой в4ры! 

Онъ. 

■ 

Такъ, ВсемогущШ безъ нее 

Насъ искушалъ-бы выше миры: 

Такъ, есть другое бьгие! 

Уже-ли никогда погубитъ 

Во мнй онъ то, что мыслить, любить, 

ЧЬмъ онъ созданье довершилъ, 

Въчемъ, съ горделивымъ наслажденьемъ 

М1ръ повторилъ онъ отражденьемъ, 

И Самъ Себя изобразилъ? 

Уже-ли творческая сила 

Лукавымъ свито мъ бьгпя 

Мн*Ь ужасъ гроба озарила, 

И только?.. Штъ, не в г Ьрю я. 

Что свйтъ являетъ? Пиръ нестройный! 

Презренный властвуетъ, достойный 

Понпкъ гонимою главой, 

Несчастливъ добрый, счастливь злой. 
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Какъ! не терпящая смЬшенья 
Въ сл'Ьпыхъ стих1яхъ вещества, 
На хаосъ нравственный воззрЬнья 
Не бросить мудрость Божества? 
Какъ! между братьями своими 
Мы видимъ правыхъ и благихъ, 
И превзойденъ детьми людскими, 
Не правъ, не благъ Создатель ихъ?... 
Штъ! мы въ юдоли испытанья, 
И есть обитель воздаянья: 
Тамъ, за могильнымъ рубежемъ, 
(Ияетъ день незаходимый, 
И оправдается Незримый 
Нредъ нашимъ сердцемъ и умомъ. 

Она. 

Зачймъ въ ташя размышленья 
Ты догружаешься душой? 
Уже-ли нужны, милый мой, 
Для убежденны хъ убежденья? 
Премудрость вышняго Творца 
Не намъ изсл'Ьдовать и мирить: 
Въ смиреньи сердца надо в*рить 
И терпеливо ждать конца. 
Пойдемъ: грустна я въ самомъ д'ЬлЬ, 
И отъ мятежныхъ словъ твоихъ, 
Я признаюсь во мнЪ досел'Ь 
Сердечный трепетъ не затихъ. 

СХХ1Х. 

МУЗА. 

Не ослЗшленъ я Музою моею: 
Красавицей ея не назовутъ, 
И юноши, узр'Ьвъ ее, за нею 
Влюбленною толпой не поб'Ьгутъ. 
Приманивать изысканнымъ уборомъ 
Игрою глазъ, блестящимъ разговоромъ, 
Ни склонности у ней, ни дара н*Ьтъ; 
Но пораженъ бываетъ мелькомъ свЬтъ 
Ея. лица не общимъ выраженьемъ, 
Ея рйчей спокойной простотой; 
И онъ, скорей ч4мъ 4дкимъ осужденьемъ, 
Ее почтитъ небрежной похвалой. 
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СХХХ. 
К. А. СВЕРБЕЕВОЙ. 

Въ неб'Ь нашемъ исчезаетъ 
И, красой своей горда, 
На другое востекаетъ 
Переходная звезда; 
Но на В'Ькъ-ли съ ней проститься? 
Штъ, предписанъ ей законъ: 
Рано-ль, поздно-ль воротиться 
На старинный небосклонъ. 
Небо наше покидая, 
Ты-ли, милая звйзда, 
Небесамъ другова края 
Передашься навсегда? 
Весела красой чудесной, 
Потеки въ желанный путь; 
Только странницей небесной 
Воротись когда-нибудь. 

СХХХ1. 

ЖУРНАЛИСТЫ. 

Что пользы вамъ отъ шумныхъ вашихъ пренШ? 

Кипитъ война; но что-же? никому 

Победы н4тъ! Сказать-ли почему? 

Ни у кого ни мыслей н$тъ, ни мнйшй 

Хотите-ли, чтобы народный гласъ 

Могъ увенчать кого-нибудь изъ васъ? 

ЧЬмъ холостой словесной перестрелкой 

Морочить св4тъ и множить пустяки, 

Порадуйте насъ дельною разделкой: 

Благословясь, схватитесь за виски. 

СХХХИ. 

Чудный градъ порой сольется 
Изъ летучихъ облаковъ; 
Но лишь вйтръ его коснется, 
Онъ исчезнетъ безь слйдовъ: 
Такъ мгновенныя созданья 
Поэтической мечты 
Исчезаютъ отъ дыханья 
Посторонней суеты. 

1830 
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СХХХШ. 

ПОДРАЖАТЕЛЯМЪ. 

Когда печалью вдохновенный 

Швецъ печаль свою поетъ, 

Скажите: отзывъ умиленный 

Въ какомъ онъ сердц-Ь не найдетъ? 

Кто, в'Ьковыхъ проклятш жаденъ, 

Дерзнетъ осмеивать ее? 

Но для притворства всякш хладенъ: 

Плачъ подражательный досаденъ, 

См'Ьшно жеманное вытье. 

Не напряженнаго мечтанья 

Огнемъ услужливымъ согр'Ьтъ, 

Постигнулъ таинства страданья 

Душемутительный поэтъ. 

Въ борьб4 съ тяжелою судьбою 

Позналъ онъ миру вышнихъ силъ, 

Сердечныхъ судорогъ Д'Ьною 

Онъ выраженье ихъ купилъ. 

И вотъ нетленными лучами 

Ликъ п^сноп^вца окружонъ, 

И чтимъ земными племенами 

Подобно мученику онъ. 

А ваша Муза площадная, 

Тоской заемною мечтая 

Родить учаше въ сердцахъ, 

Подобца нищей развращенной, 

Молящей лепты незаконной 

Съ чужимъ ребенкомъ на рукахъ. 

СХХХ1Г. 

С. X ЭНГЕЛЬГАРДТЪ. 

Нежданное родство съ тобой даруя, 
О какъ судьба была ко мн* добра! 
Какой сестрЪ тебя уподоблю я, 
Ея рукой мнй данная сестра! 
Казалося, любовь въ своемъ пристрастьи 
МнЬ счаспе дала до полноты; 
Умножила ты дружбой ото счастье, 
Его могла умножить только ты. 

1830 

СтжхптворввЬ Бшратыпскаго. Т. I, (8). 
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СХХХУ. 

ЭПИГРАММА. 

(Литературная газета изд. Дельвнгомъ 1830 г. № 32, 

стр. 258). 

с Онъ вамъ знакомъ. Скажите, кстати, 

Зач^мт* онъ такъ не терпитъ знати?» 

— ЗагЬмъ, что онъ не дворянинъ. — 

сАга! Н г Ьтъ дМствШ безъ причинъ. 

Но почему чужая слава 

Его такъ бйситъ?» — Потому, 

Что славы хочется ему, 

А на нее Бо.гъ не даль права; ! 

Что не хвалилъ его никто, 

Что плоски! авторъ онъ. — «Вотъ что»* 

схххп. 

ГЕНРШТТЬ ЗОНТАГЬ. 

(Литературная газета изд. Дельвигомъ, 1830 г. № 49, стр. 102). 
И къ намъ ты прилетЪлъ, волшебный соловей, 
Изъ странъ счастливМпшхъ Германш своей, 
ГдЬ долго средь цохвалъ, въ отчизнЬ вдохновенья 
Твои воздушныя носились п'Ьсноп'Ънья. 
Едва на С'Ьвер'Ь раздался голосъ твои, 
Какъ трели звучныя весеншя п'Ьвицы — 
И съ петерп'Ьшемъ дв-Ь славныя столицы 
Сп4шатъ хваленья дань излить передъ тобой, 
Приветствуя тебя съ восторгомъ благороднымъ. 
О Зонтагъ! Не однимъ талантомъ превосходнымъ, 
Сей музыкой души, пл'Ьнять умеешь ты: 
И прелестью очей и силой красоты, 
Сирена дивная, ты насъ очаровала: 
ВсЬ совершенства вдругъ въ тебЬ природа — мать 
Рукою щедрою волшебно сочетала. 
Когда-жъ престанемъ мы теб^ рукоплескать, 
Когда престанешь ты гармошей небесной 
Нашъ духъ переносить въ какой-то м1ръ чудесной 
И миловидностью лазоревыхъ очей 

Какъ небомъ лучшихъ странъ пл'Ьнять нашъ СЬверъ хладный- 
Мы будемъ дорожить и памятью твоей, 
Какъ сладостной мечтой, какъ мыслш отрадной. 

С.-Петербургъ. 
23-го августа, 1830 г. 
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СХХХУП. 

И м я. 

(Литературная газета изд. Дельвигомъ 1830 г. № 51 

стр. 116). 

Есть имя тайнаго значенья, 
Невыразимой красоты, 
Въ немъ всЬ восторги упоенья 
Вся прелесть чувства и мечты 
Одной дулгЬ оно такъ страстно, 
Такъ выразительно звучитъ, 
Во всйхъ устахъ равно прекрасно 
Языкомъ сердца говорить. 
Сей звукъ волшебенъ, какъ отчизны 
Для странника наиЬвъ родной, 
Онъ сладокъ, какъ источникъ жизни 
Въ странЬ безводной 1 и глухой. 
Цри звук* семъ всегда волненье 
Тотъ смертный чувствуетъ въ крови, 
Кто отъ людей таитъ мученье 
И слезы пламенной люб$и. 
Всегда стремленьемъ неизв'Ьстнымъ 
Полна тоской страдальца грудь, 
Когда объ имени прелестномъ 
При немъ помянетъ кто-нибудь. 



СХХХУШ. 

Хотя ты малый молодой, 

Но пожилую мудрость кажешь: 

Ты слова лишняго не скажешь 

Въ бесЬдЬ самой распашной, 

Приязни* глупой съ первымъ встрЬчнымъ 

Ты съ горяча не заведешь, 

Къ ногамъ вертушки не падешь 

Ты пастушкомъ простосердечнымъ; 

Воздержнымъ голосомъ твопмъ 

Никто крикливо не хвалимъ, 

Никто сердито не осуженъ. 

ВсЬмъ этимъ хвастать не спиши: 

Не рйдкш умъ на это нуженъ, 

Довольно дюжинной души. 

1830 
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1831. 

СХХХ1Х. 

ЛАЗУРНЫЯ ОЧИ. 

Люблю я красавицу 
Съ очами лазурными: 
01 въ нихъ не обманчиво 
Душа ея светится! 
И если прекрасная 
Съ любовдо томною 
На миломъ покоить ихъ, 
Онъ мирно блаженствуетъ: 
Во в*Ькъ не смутить его 
СомнЬнье мятежное. 
И кто не доварится 
СЯяныо ихъ чистому, 
Эфирной ихъ прелести, 
Небесной души ея 
Небесному знаменью? 
Страшна мн*, друзья мои, 
Краса черноокая; 
За темноЁ завесою 
Душа ея кроется; 
Любовникъ пылаетъ къ ней 
Любовью тревожною 
И взорамъ двусмысленнымъ 
Не см4етъ довариться. 
Какой-то недобрый духъ 
Качалъ колыбель ея: 
ОдЬлася тьмой она, 
Вспылала причудою, 
Закралося вь серце къ ней 
Лукавство лукаваго. 

схь. 

ЭКСПРОМТЪ. 

Небо Италш, небо Торквата, 
Нрахъ ноэтитескш древняго Рима, 
Родина н'Ьги, славой богата, 
Будешь -ли некогда мною ты зрима? 
Рвется душа, нетери'Ьньемъ объята, 
Къ гордымъ остаткамъ падшаго Рима! 
Снятся мн* долы, л'Ьса благовонны, 
Снятся упадшихъ чертоговъ колонны! 

1831 
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СХЫ. 

МОЙ ЭЛИ31Й. 

Не славь, обманутый Ьрфей, 

МвгЬ Элизшшя селенья: 

ЭлизШ въ памяти моей 

И не кропимъ водой забвенья. 

Въ немъ М1ръ цветущей старины 

Умершихъ тЬни населяютъ, 

Привычки жизни сохраняютъ 

И- чувствъ ея не лишены. 

Тамъ живъ ты, Дельвигь! Тамъ за чашей 

Еще со мною шутишь ты, 

Поешь веселье дружбы нашей 

И сердца юрыя мечты. 

СХЫ1. 

ЭПИГРАММА. 

Денница (альмонахъ на 1831 г., стр. 197). 

I. 

Не то б*Ьда, Авд4й Флюгаринъ, 
Что родомъ ты не руссшй баринъ, 
Что на Парнасе* ты цыганъ, 
Что въ св*ЬгЬ ты Видокъ фигляринъ: 
Б*Ьда, что скученъ твой романъ. 

II *). 

Поверьте мпЬ — Фигляринъ моралистъ 

Намъ говоритъ преумиленнымъ слогомъ — 

Не должно красть; кто на руку не чистъ, 

Передъ людьми грешить и передъ Богомъ. 

Не надобно въ судЬ кривить душой; 

Не хорошо живиться клеветой; 

Временщику подслуживаться низко; 

Честь, братцы, честь дороже намъ всего! — 

—Л у, чтожъ?Богъсъ нимъ! все это къ правде близко, 

А кажется и ново для него. 



*) Эпиграмма эта напечатана и въ СовременникЬ (1854 № 10 стр. 159) въ 
числ* стихотворенШ Баратынскаго сообщенныхъ И. С. Тургеневыми,, начинает- 
ся она такъ: 

сПов'Ьрьте мнй» — Зоиловъ журнолисть 
Намъ говоритъ (вдругъ сталъ онъ педагогомъ) 
Не должно красть; и т. д. 

1831 
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1838. 

схып. 

Въ дни безграничныхъ увлечешй, 
Въ дни необузданныхъ страстей, 
Со мною жилъ превратный генш 
Наперсникъ юности моей. 
Онъ жаръ восторговъ несогласныхъ 
Во мн* питалъ и раздувалъ; 
Но соразмерностей прекрасныхъ 
Въ душ4 носилъ я идеалъ: 
Когда лишь праздниковъ смятенья 
Алкалъ безумецъ молодой, 
Поэта м4рныя творенья 
Блистали стройной красотой. 

Страстей порывы утихаютъ, 
Страстей мятежный мечты 
Передо мной не затмЪваютъ 
Законовъ вечной красоты; 
И поэтическаго м]ра 
Огромный очеркъ я узр'Ьлъ, 
И жизни даровать, о лира! 
Твое согласье захотЬлъ. 

СХЫУ. 

КЪ ЯЗЫКОВУ. 

Языковъ, буйства молодого 
Швецъ роскошный и лихой! 
По вол г Ь случая слепого 
Я познакомился съ Т069Й 
Въ тй осмотрительный лита, 
Когда смиренная д1эта 
Нужна здоровью моему, 
Когда и тошный опытъ свита 
Меня наставилъ кой-чему, 
Когда отъ бурныхъ увлеченш 
Желаннымъ отдыхомъ дыша, 
Для благочинныхъ размышлешй 
Созръла томная душа; 
Но я люблю восторгъ удалый, 
Разгульный жаръ твоихъ стиховъ. 
Дай руку мнЬ: ты славный малый, 

1832 
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Ты ВЪ ЦВ'ЬгЬ жизни, ты здоровъ, 
И неумеренную радость, 
Счастливецъ, славить ты въ правахъ; 
Звучитъ лирическая младость 
Въ твоихъ лирическихъ гр'Ьхахъ. 
Не буду строгимъ моралистомъ, 
Или бездушнымъ журналистомъ; 
Приходить все своимъ чредомъ. 
Послушный голосу природы, 
Предупредить не долженъ годы 
Ты педантическимъ неромъ; 
Другого счастхя поэтомъ 
Ты позже будешь, милый мой, 
И самъ искупишь лередъ свЬтомъ 
Проказы Музы молодой. 

СХЬУ. 

Н. Е. Б. . . • • 

Двойною прелестью опасна, 
Лицомъ задумчива, речами весела, 
Какъ одалиска ты прекрасна 
И какъ пастушка тд мила. 
Душой невольно встрепенется, 
Кто на красавицу очей не возведетъ; 
Холодный старецъ улыбнется, 
А пылк1й юноша вздохнетъ. 

1833. 

СХЬУ1. 

НА СМЕРТЬ ГЕТЕ. 

Предстала, и старецъ великш смежилъ 

Орлиныя очи въ покоЬ; 
Почилъ безмятежно, зане совершилъ 

Въ предал* земномъ все земное! 
Надъ дивной могилой не плачь, не жад'Ьй, 
Что ген1Я черепъ насл-Ьдье червей. 
Погасъ! но ничто не оставлено имъ 

Подъ солнцемъ живыхъ безъ привата; 
На все отозвался онъ сердцемъ своимъ, 

Что проситъ у сердца отвЬта: 
Крылатою мыслью онъ мгръ обзштЪлъ^ 

1833 
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Въ одномъ безпредЬльномъ нашелъ ей предЬлъ. 
Все духъ въ немъ питало: труды мудрецовъ, 

Искусствъ вдохновенныхъ созданья, 
Преданья, завЬты минувшихъ кЬковъ, 

Цв^тущихъ временъ упованья; 
Мечтою по вол* проникнуть онъ могъ 
И въ нищую хату, и въ царскШ чертогъ. 
Съ природой одною онъ жизнью дышалъ: 

Ручья разумйлъ лепетанье, 
И говоръ древесныхъ листовъ понималъ, 

И чувствовалъ травъ прозябанье; 
Была ему звездная книга ясна, 
И съ нимъ говорила морская волна. 
Изведанъ, испытанъ имъ весь человЬкъ! 

И ежели жизнью земною 
Творецъ ограничилъ летучШ нашъ кЬкъ, 
И насъ за могильной доскою, 
За мпромъ явлешй, не ждетъ ничего: 
Творца оправдаетъ могила его. 
И если загробная жизнь намъ дана, 

Онъ, здешней вполне отдышавшш 
И въ звучныхъ, глубокихъ отзывахъ сполна 

Все дольное долу отдавши, 
Къ Предвечному легкой душой возлетитъ, 
И въ неб4 земное его не смутить. 

СХЫ1. 

КОЛЬЦО. 
С. Э — тъ. 

Дитя мое, она сказала, 

Возмешь иль н4тъ мое кольцо? 

И головою покачала, 

Съ участьемъ глядя ей въ лицо. 

Знай, друга дастъ теб4, девица, 

Кольцо счастливое мое: 

Ты будешь думъ его царица, 

Его второе быпе. 

Но договоръ судьбой ревнивой 

Съ прекраснымъ даромъ сопряжонъ, 

И красот* самолюбивой 

Тяжелъ, я знаю, будетъ опъ. 

Св4тъ, къ ней суровый, не приметить 

Ен лрив'Ьтливыхъ очей, 

1833 
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Ея улыбку хладно встретить 
И не пойметъ ея р4чей. 
Вотще ей разумъ, дарованья, 
И чувствъ и мыслей прямота: 
Ихъ свить оставить безъ вниманья, 
Обезобразить клевета. 
И долго, долго сиротою 
Она по сборищамъ людскимъ 
Пойдетъ съ поникшей головою, 
Одна съ унышемъ своимъ. 
Но д'Ьвы нужной не обманетъ 
Мое счастливое кольцо: 
Ей суд1я ея предстанетъ, 
И процв'Ьтетъ ея лицо. 
Внимала Д'Ьва молодая, 
Невиннымъ взоромъ весела 
И, тайный жребш свой р'Ьшая, 
Кольцо съ улыбкою взяла. 
Иди-жъ съ надеждою веселой! 
Творецъ тебя благослови 
На подвигъ долпй и тяжелой 
Всезабывающей любви. 
И до свершенья договора, 
Въ твои ненастливые дни, 
Когда нужна теб* опора, 
Мн4, другъ мой, руку протяни. 

1835. 

схьтш. 

ЗАПУСТЬНШ *). 

Я посЬтилъ тебя, пленительная с4нь 
Не въ дни веселые живительнаго Мая, 
Когда, зелеными ветвями помавая, 
Манишь ты путника въ свою густую гЬнь: 

Когда ты вЬешь ароматомъ 
Тобою бережно взлел'Ьянныхъ цв-Ьтовъ. 

Подъ очарованный твой кровъ 

Замедлилъ я моимъ возвратомъ. 
Въ осенней нагогЬ стояли дерева 

И неприветливо чернели; 



*) Описаше д. Мары, Тамбовской губ. Кирс&ноъсъалгс* ^№». 

1835 
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ХрусгЬла подъ "ногой замерзлая трава 
И листья мертвые волнуяся шумели! 

Съ прохладой резкою дышалъ 

Въ лицо мн4 запахъ увяданья; 
Но не весенняго убранства я искалъ, 

А прошлыхъ лЪтъ воспоминанья. 
Душой задумчивый, медлительно я шелъ 
Съ годовъ младенческихъ знакомыми тропами; 
Художникъ опытный ихъ некогда провелъ. 
Увы! рука его изглажена годами! 
Стези заглохппя, мечтаешь, п&пеходъ 
Случайно протопталъ. Сошелъ я въ долъ заветный, 
Долъ, первыхъ думъ лел'Ьятель приватный! 
Пруда знакомаго искалъ красивыхъ водъ, 
Искалъ прыгучихъ водъ мн* памятной каскады; 

Тамъ, думалъ я, къ души моей 
Толпою полетятъ видйнья прежнихъ дней... 
Вотще! лишенные хранительной преграды, 

Далече воды утекли, 

Ихъ ложе поросло травою, 
Прштъ хозяйственный въ немъ ульи обрили; 
И легкая тропа исчезла предо мною. 
Ни въ чемъ знакомаго мой взоръ не обр4талъ! 
Но вотъ, по прежнему, лЪсистымъ косогоромъ, 
Дорожка смелая ведетъ меня.... обвалъ 

Вдругъ проглоти лъ ее.... Я сталъ 
И тлубь нежданную изм'Ьрилъ грустнымъ взоромъ; 
Съ недоум'Ьшемъ искалъ другой тропы. 

Иду я: гд* беседка тл*Ьетъ 
И въ прах* передъ ней лежатъ ея столпы, 

ГдЬ остовъ мостика дряхлйетъ. 

И ты, величественный гротъ, 
Тяжело-каменный, постигнуть разрушеньемъ 

И угрожаешь ужъ паденьемъ. 
Бывало, въ л г Ьтнш зной прохлады полный сводтА 
Что-жъ? пусть минувшее минуло сномъ летучимъ! 
Еще прекрасенъ ты, заглохпий Элизей, 

И обаяшемъ могучимъ 

Исполненъ для души моей. 
Тотъ не былъ мыслио, тотъ не былъ сердцемъ хлааснъ, 

Кто, безымянной виги жадепъ, 
Ихъ своенравный бЪгъ тропамъ симъ указалъ, 
Кто, преклоняя слухъ къ таинственному шуму 
Слхъ кленовъ, сихъ дубовъ, въ дупгЬ своей питалъ 
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Ему сочувственную думу. 
Давно кругомъ меня о немъ умолкнулъ слухъ, 
Пр1яла прахъ его далекая могила, 
МнЬ память образа его не сохранила, 
Но зд*Ьсь еще живетъ его доступный духъ; 

Зд4сь, другъ мечтанья и природы, 

Я познаю его вполнЬ: 
Онъ *) вдохновешемъ волнуется во мн*, 
Онъ славить мн-Ь велигъ л4са, долины, воды; 
Онъ убедительно пророчитъ мне страну, 
Гдй я наследую несрочную весну, 
Гд'Ь разрушены сл'Ьдовъ я не примечу, 
Гд4 въ сладостной тени невянущихъ дубровъ, 

У нескуд'Ьющихъ ручьевъ, 

Я тЬнь священную мн4 встречу. 

схых. 

Наслаждайтесь: все лроходитъ! 
То благой, то стропи къ намъ, 
Своенравно рокъ приводите 
Насъ къ утЬхамъ и къ б*дамъ. 
Чуждъ онъ долгаго пристрастья: 
Вы, чья жизнь полна красы, 
На лету ловите счастья 
Ненадежные часы. 
Не ропщите: все проходить, 
И ко счастью иногда 
Неожиданно приводить 
Насъ суровая б'Ьда. 
И веселью, и печали, 
На изменчивой земл$, 
Боги праведные дали 
Одинаков крил*. 

СЬ. 

Къ чему невольнику мечташя свободы? 
Взгляни: безропотно текутъ рйчныя воды 
Въ указанныхъ брегахъ, по склону ихъ русла; 
Ель величавая стоитъ гдЬ возросла, 
Невластная сойти. Небесные светила, 
Назначеннымъ путемъ, ыевЬдомая сила 



*) Поэтъ говорить о своемъ отц'Ь. 
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Влечетъ. БродячШ вйтръ неволенъ, и законъ 
Его летучему дыханью иоложенъ. 
УдЬлу своему и мы покорны будемъ: 
Мятежные мечты смиримъ иль позабудемъ; 
Рабы разумные, послушно согласимъ 
Свои желанш со жрейемъ своимъ, 
И будетъ счастлива, спокойна наша доля. 
Безумецъ! не она-ль, не вышняя-ли воля 
Даруетъ страсти намъ?.... 

О, тягостна для насъ 

Жизнь, въ сердцЬ бьющая могучею волною, 
И въ грани узтя втесненная судьбою. 

СЫ. 

Сердечнымъ нйжнымъ языкомъ 
«Я искушалъ ее сначала: 
Она словамъ моимъ внимала 
Съ тупымъ, безсмысленнымъ лицомъ. 
Въ ней разбудить огонь желанШ 
Еще надежду я хранилъ 
И сладострастныхъ лобызанШ 
Языкъ живой у потреби лъ... 
Она глядела также тупо, 
Потомъ разгнйвалася глупо, 
Б4ги за нею, модный св4тъ, 
Пленяйся д'Ьвой идеальной! 
ВладЬю тайной я печальной: 
Ни сердца въ ней, ни пола нить. 

СЫ1. 
ЯЗЫКОВУ. 

Бывало, св г Ьтъ позабывая 
Съ тобою счастливымъ п*вцомъ, 
Твоя Камена молодая 
Венчалась гроздьемъ и плющемъ 
И п^сни в4треныя пила, 
И къ ней, безумна и сл'Ьпа, 
То, увлекаясь, пламенела 
Любовью грубою толпа; 
То. на свободные нап4вы 
Сердяся въ ханжеств* тупомъ, 
Она ругалась чудной ж^ъи 
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Ей непонятнымъ божествомъ. 

Во взорахъ пламень вдохновенья, 

Огонь восторга на щекахъ, 

Былъ жаръ хмельной въ ея глазахъ, 

Или румянецъ вожделенья... 

Она высоко рождена, 

Ей много славы подобаетъ: 

Лишь для любовника она 

Нарядъ Менады надЬваетъ; 

Яви-жъ, яви ее скорМ, 

Швецъ, въ достойномъ блеск* м1ру: 

Наперсниц* души твоей 

Дай Д1адему и порфиру; 

Державный санъ ея открой, 

Да изумить своей красой, 

Да величавый взоръ смущаетъ 

Ея злословнаго судью, 

Да въ ней хулитель твой познаетъ 

Мою царицу и свою. 

СПИ. 

МОНАСТЫРКФ. 

Храни свое неопасенье, 

Свою неопытность лелМ; 

Передъ тобою много дней: 

Еще уловишь размышленье. 

Какъ въ Смольномъ цв4тник г Ь своемъ, 

И въ свйтЬ сердцу будь послушной 

И монастыркой благодушной 

Останься долго, долго въ немъ. 

Пусть для тебя преображаемъ 

Игрой младенческой мечты, 

Онъ в*къ не рознитъ съ тихимъ раемъ, 

Въ которомъ расцветала ты. 

СЫТ. 

Когда исчезнетъ омраченье 
Души болезненной моей? 
Когда увижу разрешенье 
Меня опутавшихъ сЬтей? 
Когда сей демонъ, наводящдй. 
На умъ мой сонъ его Ъ1ертчши\ч\.> 
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Отыдетъ, чадный, отъ меня, 

И я увижу лучъ блестяпцй 

Всеозаряющаго дня? 

Освобожусь воображеньемъ 

И крылья духа подыму 

И пробужденнымъ вдохновеньемъ 

Природу снова обниму? 

Вотще-ль мольбы? напрасны-ль п г Ьни? 

Увижу-ль снова ваши сЬни 

Сады поэз1и святой? 

Увижу-ль васъ, ея светила? 

Вотще! Я чувствую могила 

Меня живого приняла 

И, легши даръ мой удушая, 

На грудь мн* дума роковая 

Гробовой насыпью легла. 

СЬУ. 

А. А. Ф...ОЙ. 

Вы-ль дочерь Евы клкъ другая, 

Вы-ль, передъ зеркаломъ своимъ 
Власы роскошные вседневно убирая, 
Ихъ блескомъ шелковымъ любуясь передъ лимъ, 

Любуясь ясными очами, 

Обворожительнымъ лицомъ 

Блестящей Гращи, предъ вами 
Живописуемой услужливымъ стекломъ, 

Вы-ль угадать могли свое предназначенье? 

Какъ, вместо женской суеты, 

Въ дупгЬ довольной кратоты 

Затрепетало вдохновенье? 
Прекрасный, дивный мигъ! Возликовалъ Парнассъ, 
Хариту какъ сестру Камены окружили, 
Отъ М1ра мелочей вы взоры отвратили: 

Открылся новый М1ръ для васъ. 
Мы встр-Ьтилися въ немъ. Блестящими стихами 
Вы обольстительно приветили меня- 
Я знаю ц*Ьну имъ. Дарована судьбами 

Ма-Ь искра вашего огня. 
Забуду-ли я васъ? забуду- ль ваши звуки? 
Въ дупгЬ признательной отозвались они. 
Пусть бездну между насъ раскроетъ духъ разлуки, 

Пускай летятъ за днами. до\\ 
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Пребудетъ неразлучна съ вамп 

Моя сердечная мечта, 
Пока пл'Ьняюся я лирными струнами, 
Покуда радуетъ мнй душу красота. 



СЬУ1. 

Я не любилъ ея, я зналъ, 

Что не она пойметъ поэта, 
Что на языкъ души, душа въ ней безъ отв'Ьта, 

Чего-жъ безумецъ въ ней искалъ? 

Зач'Ьмъ стихи мои звучали 

Ея восторженной хвалой, 

И малодушно возвЬщали 
Ея владычеттво и шгЬнъ постыдный мой? 

Зач'Ьмъ ввйрялъ я съ умиленьемъ 

Ей всЬ мечты души моей?., 
Туманъ упалъ съ моихъ очей: 

Ея б4гу я съ отвращеньемъ! 

Такъ, омраченные виномъ, 

Мы недостойному порою 

Жмемъ руку дружеской рукою, 
ПривЬтствуемъ его съ осклабленнымъ липомъ, 

Красноречиво изливаемъ 

ВсЬ думы сердца иередъ нимъ; 
Ошибки темное сознаше хранимъ, 
Но блажь досадную напрасно укрощаемъ 

Умомъ взволнованнымъ своимъ. ( 

Очнувшись, странному забвешю дивимся, 
И незаконнаго наперсника стыдимся, 
И отъ противнаго лица его б'Ьжимъ. 



СЫН. 

Болящш духъ врачуетъ п'ЬснопЬнье. 
Гармонш таинственная власть . 
.Тяжелое искупить заблужденье 
И укротить бунтующую страсть. 
Душа п'Ьвца, согласно излитая, 
Разрешена отъ всЬхъ своихъ скорбен; 
И чистоту поэз'1я святая, 
И М1ръ отдастъ причастаил^ ъ\ю*Х\. 
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СЬУШ. 

О мысль! теб'Ь удЬлъ цветка: 
Сегодня манить мотылька, 
Прелыцаетъ пчелку золотую, 
Къ нему съ любовью мошка льнетъ, 
И стрекоза его поетъ; 
Утратилъ свЬжесть молодую 
И чередой своей поблекъ, — 
Гд4 пчелка, мошка, мотылекъ? 
Забыть онъ роемъ ихъ летучимъ, 
И никому въ немъ нужды н*тъ; 
А тутъ зерномъ своимъ падучимъ, 
Онъ зарождаетъ новый цв*Ьтъ. 

СЫХ. 

МАДОНА. 

Въ Итал1И гд4-то, но въ пол* пустомъ, 
(Не зрелость жилья на полмили кругомъ), 
Межъ древнихъ развэлинъ стояла лачужка; 
Съ молоденькой дочкой жила въ ней старушка. 
Съ разсвйта до ночи за тяжкимъ трудомъ, 
А все-таки голодъ имъ часто знакомь. 
И дочка порою душой унывала; 
Терп'Ьньемъ скудЬя, на Бога роптала. 
Не плачь, не кручинься ты, солнце мое! 
Тогда утешала старушка ее. 
Не плачь, переменится доля крутая: 
Придетъ иамъ на помощь Мадона святая. 
Да ликъ ея виру въ теб'Ь укрйпитъ: 
Смотри, какъ привЬтно съ холста онъ глядитъ 
Старушка смиренная съ рЬчью такою, 
Бывало, крестилась дрожащей рукою; 
И съ теплою вирою въ серди* простомъ, 
Она, съ умиленнымъ и кроткимъ лицомъ, 
На живопись темную взоръ подымала, 
Чтб уголь въ лачужк'Ь безъ рамъ занимала. 
Но больше и больше нужда ихъ т*Ьснитъ, 
Дочь плачетъ и ропщетъ, старушка модчитъ 
Съ утра по руинамъ бродилъ любопытный: 
Забылся, красЬ ихъ дивясь, непасытный. 
Кровъ нуженъ ему отъ полдневныхъ лучей: 
Стучится къ старушкЬ и входить онъ къ ней. 
Налавку садился нришле^ъ^тоадетаый,, 
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Но вспрянулъ, картиною вдругъ пораженный. 

«Божественный образъ! чья кисть это, чья? 

О, какъ не узнать мпЬ? Корреджш, твоя! 

«И въ хижинЬ этой творенье таится, 

Которымъ и Царсшй дворедъ возгордится! 

«Старушка, продай мн4* картину свою, 

Теб4 за нее я сто п!астровъ даю>. 

— Синьоръ, я б-Ьдна, но душой не торгую; 

Продать не могу я икону святую,— 

«Я двЪсти даю, согласися продать». 

— Синьоръ, Синьоръ! бедность грешно искушать. 

Упрямства не могъ победить онъ въ старушки, 

Осталась картина въ убогой лачужке. 

Но вскоре потомъ по Италш всей 

Летучая вйсть разнеслася о ней. 

Къ старушк* моей гость за гостемъ стучится, 

И, дверь отворяя, старушка дивится. 

За входъ она малую плату беретъ 

И съ дочкой свое безб'Ьдно живетъ. 

Такъ, В'Ьру и Гетй въ едино сливая, 

Равно оправдала ихъ Д'Ьва святая. 

сьх. 

КЪ Н. Л. БАРАТЫНСКОЙ *) 

О, в*Ьрь: ты, нужная, дороже славы мнЬ. 
Скажу-ль? мнЬ иногда докучно вдохновенье: 

М4шаетъ мнЬ его волненье 

Дышать любовью въ тишинЬ! 
Я сердце предаю сердечному союзу: 

Приди, мечты мои разсЬй; 
Ласкай, ласкай меня, о другъ души моей! 

И покори себЬ бунтующую Музу. 

СЬХ1. 

Мой неискусный карандашъ 
Набросилъ видъ суровый вашъ, 
Скалы Флнляндш печальной; 
Средь нпхъ, средь этихъ голыхъ скалъ, 
Я, дни весны моей опальной 



Ч Супруг* поэта. 
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Влача, душой пзнемогалъ. 
Въ отчизн* я. Передъ собою 
Я самовольного мечтою 
Скалы изгнанья оживилъ 
И, ихъ разсЬянно рисуя, 
Теперь съ улыбкою шепчу я: 
Вотъ гд* унылый я бродилъ, 
Гд*, на судьбину негодуя, 
Я в4ру въ счастье отложилъ! 

СЬХН (*). 

Есть милая страна, есть уголъ на землЬ, 
Куда, гдЪ-бъ ни были: средь буйственнаго стана, 
Въ садахъ Армидиныхъ, на быстромъ корабл'Ь, 
Браздящемъ весело равнины океана, 
Всегда уносимся мы думою своей; 
Гд*, чужды нпзменныхъ страстей, 
Житейскимъ подвигамъ предЪлъ мы назначаемъ, 
Гд* м1ръ надеемся забыть когда-нибудь 
И вЬжды старыя сомкнуть 
Посл4днимъ, в'Ьчнымъ сномъ желаемъ. 



Я помню ясный, чистый нрудъ; 

Подъ сЬнш березъ в'Ьтвистьщъ, 
Средь мирныхъ водъ его, три острова цв'Ьтутъ. 
Св&глЬя нивами межъ рощъ своихъ волнистыхъ, 
За нимъ встаетъ гора, предъ нимъ въ кустахъ шумитъ 
И брызжетъ мельница. Деревня, лугъ широкой, 
А тамъ счастливый домъ... туда душа летитъ. 
Тамъ не хлад'Ьлъ-бы я и въ старости глубокой! 
Тамъ сердце томное, больное обрело 

Огв'Ьтъ на все что въ немъ горело 
И снова для любви, для дружбы расцв'Ьло 

И счастье вновь уразумело. 



Г) Описаше сельца Мураново, Москов. губ., Дмитр1евскаго уЬзда, пын ; 
&иц. С. В. Путлта. 
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Зач4мъ-же томный вздохъ и слезы на глазахъ? 
Она (*), съ болйзненвымъ румянцемъ на щекахъ, 
Она, которой н*Ьтъ, мелькнула предо мною. 
ПочШ, ноч1Й легко подъ дерномъ гробовымъ: 

Воспоминашемъ живымъ 

Не разлучимся мы съ тобою! 
Мы нлачемъ... но прости! Печаль любви сладка, 

Отрадны слезы сожаленья! 

Не то холодная, суровая тоска, 

Сухая скорбь разуверенья. 

СЬХШ. 

ПРИ ПОСЫЛКЪ БАЛА С. Э. (**) 

Теб4-ль, невинной и спокойной, 
Я приношу въ нескромный даръ 
Разсказъ, гд* страсти недостойной 
Изображенъ преступный жаръ? 
И безобразной, и мятежной, 
Онъ не пл'Ьнитъ твоей мечты; 
Но что? на память дружбы нужной 
Его быть можетъ, примешь ты. 
Жилецъ семейственнаго круга, 
Такъ въ даръ пр1емлетъ домосЬдъ 
Отъ путешественника-друга 
Пустыни дальной дикШ цв4тъ. 

СЬХ1У. 

К. А. ТИМАШЕВОЙ. 

Вамъ все дано съ щедротою пристрастной 

Благоволительной судьбой: 
Владеете вы лирой сладкогласной 

И ей созвучной красотой. 
Что-жъ грусть поетъ блестящая п$вица? 

Что-жъ томны взоры красоты? 
Печаль, печаль — души ея царица, 

Владычица ея мечты. 
Вамъ счастья н г Ьтъ иль, на одно мгновенье 

Блеснувши, лучъ его погасъ; 
Но счастливъ тотъ, кто слышитъ ваше п'Ьнье, 

Но счастливъ тотъ, кто видитъ васъ. 



(*) Наталья Львовна Эпгельгардъ скопч. чахоткой. 
(**) Софьи Львов нЬ Энгельгардь. 
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СЬХУ. 



Где сладкШ шопотъ 
Моихъ л*совъ? 
Потоковъ ропотъ, 
Цветы луговъ? 
Деревья голы; 
Коверъ зимы 
Покрылъ холмы, 
Луга и долы. 
Подъ ледяной 
Своей корой 
Ручей кЬмЬетъ; 
Все ц , Ьпен , Ьетъ; 
Лишь в'Ьтеръ злой 
Бушуя воетъ 
И небо кроетъ 
Седою мглой. 

Зач'Ьмъ тоскуя 
Въ окно слежу я 
Мятели летъ! 
Любимцу счастья 
Кровъ отъ ненастья 
Оно даетъ. 
Огонь трескучш 
Въ моей печи; 
Его лучи 
И пылъ летучШ 
МнЬ веселятъ 



Безпечный взглядъ. 
Въ тиши мечтаю 
Передъ живой 
Его игрой 
И забываю 
Я бури вой. 

О Провиденье, 
Благодаренье! 
Забуду я 
И дуновенье 

Бурь 6ЫТ1Я. 

Скорбя душою, 
Въ тоске моей, 
Склонюсь главою 
На сердце къ ней. 
И подъ мятежной 
Мятелью бЪдъ, 
Любовью нужной 
Ея согреть, 
Забуду вскор* 
Крутое горе, 
Какъ въ этотъ мигъ 
Забылъ природы 
Гробовый ликъ 
И непогоды 
Мятежный крикъ. 



СЬХУ1. 

Весна, весна! какъ воздухъ чисть! 

Какъ ясенъ небосклонъ! 
Своей лазурш живой 

Слепить мне очи онъ. 
Весна, весна! какъ высоко 

На крыльяхъ ветерка, 
Ласкаясь къ солнечнымъ лучамъ, 

Летаютъ облака! 
Шумятъ ручьи! блестятъ ручьи! 

Взревевъ, река несетъ 
На торжествующемъ хребгЬ 

Поднятый ею ледъ! 
Еще древа обнажены, 

Но въ рощЬ ветхой зшсть, 
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Какъ прежде, подъ моей ногой, 

И шуменъ и душистъ. 
Подъ солнце самое взвился 

И въ яркой вышин Ь, 
Незримый, жавронокъ поетъ 

Заздравный гимнъ веснЬ. 
Что съ нею, что съ моей душой? 

Съ ручьемъ она ручей, 
И съ птичкой птичка! съ нимъ журчитъ, 

Летаетъ въ неб4 съ ней! 
Зач4мъ такъ радуетъ ее 

И солнце, и весна? 
Ликуегь-ли, какъ дочь стихш, 

На пир* ихъ она? 
Что нужды! счастливъ, кто на немъ 

Забвенье мысли пьетъ, 
Кого далеко отъ нее 

Онъ дивный унесетъ! 

СЬХУИ. 

Н. Л. БАРАТЫНСКОЙ *). 

Своенравное прозванье 

Далъ я милой въ ласку ей: 

Безотчетное созданье 

ДЬтской нежности моей; 

Чуждо явнаго значенья, 

Для меня оно симзолъ 

Чувствъ, которыхъ выраженья 

Въ языкахъ я не нашелъ. 

Вспыхнувъ полною любовью 

И любви посвящено, 

Не хочу, чтобъ суесловью 

Было вЬдомо оно: 

Что въ немъ свиту? Но сомненье 

Если духъ ей возмутить, 

О, его въ одно мгновенье 

Это имя победить; 

Но въ томъ м1рЬ, за могилой, 

Гд* н4тъ образовъ, гдЬ н*тъ 

Для узнанья, другъ мой милой, 

Зд'Ьшнихъ чувственныхъ примЬтъ, 



*) Супруги поэта. 
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Имъ безсмертье я привечу, 
Къ безднамъ ииъ воскликну я, 
Да душ* моей навстречу 
Полетитъ душа твоя 

СЬХУШ. 

Бывало, отрокъ, звонкимъ кликомъ 

Лесное эхо я будилъ, 

И в'Ьрный откликъ въ л4сЬ дикомъ 

Меня смятенно веселилъ. 

Пора другая наступила: 

И рифма юношу плйнила, 

Лйсное эхо зам'Ьня. 

Игра стиховъ, игра златая! 

Какъ звуки звукамъ отвечая, 

Бывало, нажили меня! 

Но все проходитъ. Остываю 

Я и къ гармонш стиховъ: 

И какъ дубровъ не окликаю, 

Такъ не ищу созвучныхъ словъ. 

1835— 1848. 

СЬХ1Х. 

СУМЕРКИ. 

Князю Петру Андреевичу Вяземскому. 
Какъ жизни обдце призывы, 
Какъ увлеченья суеты, 
Понятны вамъ страстей порывы 
И обаяшя мечты; 
Понятны вамъ вс4 дуновенья, 
Которымъ въ морЬ 6ЫТ1Я 
Послушна наша лад1я. 
Вамъ приношу я п'ЬсноиЬнья, 
Гд г Ь отразилась жизнь моя, 
Исполнена тоски глубокой, 
Противор'Ьчш, слепоты, 
И между гЬмъ высокой, 
Любви добра и красоты. 
Счастливый сынъ уединенья, 
ГдЬ сердца ветреные сны, 
И мысли праздныя стремленья 
Разумно мной усыплены; 
ГдЬ другу мира и свободь т 
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Ни до фортуны, ни до моды, 

Ни до молвы мн* нужды нкгъ; 

Гд4 я простилъ безумству, злоб*, 

И позабылъ, какъ-бы во гробЬ, 

Но добровольно, шумный св'Ьтъ. 

Еще, порою, покидаю 

Я Лету, созданную мной, 

И степи м1ра облетаю 

Съ тоскою жаркой и живой. 

Ищу я васъ; гляжу, что съ вами? 

Куда вы брошены судьбами, 

Вы, озарявппе меня 

И дружбы кроткими лучами, 

И свйтомъ высшаго огня? 

Что вамъ даруетъ Провиденье? 

Чймъ испытуетъ Небо васъ? 

И возношу молящШ гласъ: 

Да длится ваше упоенье, 

Да скоро минетъ скорбный часъ! 

Звезда разрозненной Плеяды! 
Такъ изъ глуши моей стремлю 
Я къ вамъ заботливые взгляды, 
Вамъ высшей благости молю; 
Отъ васъ отвлечь судьбы суровой 
Удары грозные хочу, 
Хотя вамъ прозою почтовой 
Лениво дань мою плачу. 



сьхх. 

О Б Ъ Д Ы. 

(Утренняя заря 1840 г. стр. 184). 

Я не люблю хвастливые об4ды, 
Гд* сто обжоръ, не вЬдая бесЬды, 
Жуютъ и сиять. Къ чему такой садомъ? 
Хотите-ли, чтобъ умъ, воображенье 
Привелъ о&Ьдъ въ счастливое броженье, 
Чтобъ духъ игралъ съ играющимъ впномъ, 
Какъ знатоки Эллады завещали? 
Старайтеся, чтобъ гости за столомъ, 
Не менЬе Каменъ своимъ числомъ, 
Числа Харитъ у васъ не превыше. 
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СЬХХ1. 

ЗВЁЗДЫ. 
(Утренняя заря 1840 г. стр. 226). 

Мою звЬзду я знаю, знаю, 

И мой бокалъ 
Я наливаю, наливаю, 

Какъ наливалъ. 
Гоненьямъ рока, злоб* свита 

Смйюся я: 
Живетъ, не зд*сь, въ зв^здахъ Моэта 

Душа моя! 
Когда-жъ коснутся устъ прелестныхъ 

Уста мои, — 
Не нужно мн* ни звЪздъ небесныхъ 

Ни звЪздъ Аи! 

СЬХХИ. 

посльдшй поэтъ. 

ВЬкъ шестЪуетъ путемъ своимъ жел'Ьзнымъ; 
Въ сердцахъ корысть, и общая мечта 
ч 1асъ отъ часу насущнымъ и полезнымъ 
Отчетливей, безстыднМ занята. 
Исчезнули при свйтЬ просв^щенья 
Поэзш ребячесше сны, 
II не о ней хлопочутъ поколенья, 
Промышленнымъ заботамъ преданы. 

Для ликующей свободы 

Вновь Эллада ожила, 

Собрала свои народы 

И столицы подняла. 

Въ ней опять цв'Ьтутъ науки, 

Носитъ понтъ торговли грузъ, 

Но не слышны лиры звуки 

Въ первобытномъ ра*Ь Музъ! 
Блеститъ зима дряхл*Ьющаго м1ра, 
Блеститъ! Суровъ и блйденъ челов'Ькъ, 
Но зелены въ отечеств* Омира 
Холмы, л*са. брега лазурныхъ рЬкъ. 
Цв'Ьтетъ Парнасъ! Предъ нимъ, какъ въ оны годы, 
Кастальскш ключъ живой струею бьетъ. 
ИослЬднШ сынъ аттической природы, 
Возникъ Поэтъ; идетъ сжъ ъ тюоть. 

1835—42 



— 121 — 

ВосггЬваетъ простодушной 

Онъ любовь и красоту, , 

И науки, имъ ослушной, 

Пустоту и суету: 

Мимолетныя страданья 

Легкомыслхемъ ц*ля; 

Лучше, смертный, въ дня незнанья 

Радость чувству етъ земля! 
Покдонникамъ Уранш холодной 
Поетъ, увы! онъ благодать страстей: 
Какъ пажити Эолъ бурнопогодной, 
Плодотворятъ он4 сердца людей; 
Живительнымъ дыхашемъ развита. 
Фантаз1я подъемлется отъ нихъ, 
Какъ никогда возникла Афродита, 
Изъ пенистой пучины водъ морскихъ. 

И зач4мъ не предадимся 

Снамъ улыбчивымъ своимъ? 

Гордымъ сердцемъ покоримся 

Думамъ робкимъ, а не имъ! 

Мрьте сладкимъ уб'Ьжденьямъ 

Васъ ласкающихъ очесъ 

И отраднымъ откровеньямъ 

Сострадательныхъ небесъ! 
Суровый смЪхъ ему отв4томъ. Персты 
Онъ на струнахъ ствоихъ остановилъ, 
Сомкнулъ уста в4щать полуотверсты. 
Но гордыя главы не преклонилъ. 
Столы свои онъ въ мысляхъ направляетъ 
Въ нймую глушь, въ безлюдный край; но св*Ьтъ 
Ужъ празднаго вертепа не являетъ, 
И на земли уединенья н4тъ! 

Человеку непокорно 

Море синее одно: 

И свободно, и просторно, 

И приветливо оно; 

И лица не изменило 

Съ дня, въ который Аполлонъ 

Поднялъ в'Ьчное светило 

Въ первый разъ на небосклонъ. 
Оно шумитъ передъ скалой Левкада. 
На ней п'Ьвецъ мятежный, думы полнъ, 
Стоить. . въ очахъ блеснула вдругъ отрада: 
С1Я скала гЬнь Сафо!,.. иЬсте ъ<шгь... 
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Гд'Ь погребла любовница Фаона 
Отверженной любви несчастный жаръ, 
Тамъ погребетъ питомедъ Аполлона 
Свои мечты, свой безгтолезный даръ! 
И попрежнему блистаетъ 
Хладной роскопию св4тъ; 
Серебрить и позлащаетъ 
Свой безжизненный скелетъ. 
Но въ смущеше приводить 
Человеке гласъ морской, 
И отъ шумныхъ водь отходить 
Онъ съ тоскующей душой! 



сьххш. 

Предразсудокъ! онъ обломокъ 

Давней правды. Храмъ упалъ, 

А руинъ его потомокъ 

Языка не разгадалъ. 

Гонитъ въ немъ нашъ в4къ надменной, 

Не узнавъ его лица, 

Нашей правды современной 

ДряхлохЬтняго отца. 

Воздержи младую силу1 

Дней его не возмущай; 

Но пристойную могилу, 

Какъ уснетъ онъ, предку дай. 



СЬХХ1У. 

НОВИНСКОЕ. 

А. С, Пушкину. 

Она, улыбкою своей, 

Поэта въ жертвы пригласила, 

Но не любовь отв'Ьтомъ ей, 

Взоръ ясный думой осЬнила. 

НЬтъ, это былъ сей легши сонъ, 

Сей тоншй сонъ воображенья, 

Что посылаетъ Аполлонъ 

Не для любви, ддя ъ^сшюъе&ья. 

1835—42 



— 123 — 

СЬХХУ. 
ПРИМЬТЫ. 

Пока челов'Ъкъ естества не пыталъ 

Горниломъ, висами и мйрой; 
Но дЬтски вЪщаньямъ природы внималъ, 

Ловилъ ея знаменья съ в4рой; 
Покуда природу любилъ онъ, она 

Любовью ему отвечала: 
О немъ дружелюбной заботы полна, 

Языкъ для него обретала. 
Почуя б4ду надъ его головой, 

Вранъ каркалъ ему въ опасенье, 
И замысла, въ пору смирясь предъ судьбой, 

Воздерживалъ онъ дерзновенье. 
На путь ему выб'Ьжавъ изъ лису, волкъ, 

Крутясь и подъемля щетину, 
ПобЬду пророчилъ, и см*Ьло свой полкъ 

Бросалъ онъ на вражью дружину. 
Чета голубиная, В'Ья надъ нимъ, 

Блаженство любви прорицала. 
Въ пустыни безлюдной онъ не былъ однимъ: 

Нечуждая .жизнь въ ней дышала. 
Но чувство презр'Ьвъ, онъ довйрилъ уму, 

Вдался въ суету изыскашй, 
И сердце природы закрылось ему, 

И н*тъ на земли прорицанш. 

сьххп. 

Всегда и въ пурпур* и въ злат*, 
Въ краеЬ негаснущпхъ страстей, 
Ты не вздыхаешь объ утрат-Ь 
Какой-то младости твоей. 
И юныхъ Грацш ты прелестнМ! 
И твой закатъ пышнМ ч'Ьмъ день! 
Ты сладострастней, ты т'ЬлеснМ 
Живыхъ, блистательная тЬнь! 

СЬХХУИ. 

Увы! Творецъ не первыхъ силъ! 
На двухъ статейкахъ утомилъ 
Ты кой-какое дарованье! 
Лишенный творческой мечтъц 
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Уже въ жару нездравомъ ты 
Коверкать сталъ правописанье! 
Неаполь возмутилъ рыбарь 
И, власть пр1явъ, какъ мудрый царь, 
Двенадцать дней онъ градомъ нравидъ. 
Но что- же? непривычный умъ, 
Уставъ отъ В'Ьнценосныхъ думъ, 
Его въ тринадцатый оставилъ! 

сьххтси. 

НЕДОНОСОКЪ. 

Я изъ племени духовъ, 

Но не житель Эмпирея, 

И едва до облаковъ 

ВозлетЬвъ, паду слабая. 

Какъ мн4 быть? я малъ и плохъ; 

Знаю: рай за ихъ волнами 

И ношусь, крылатый вздохъ, 

Межъ землей и небесами. 

Блещетъ солнце: радость мнЫ 

Съ животворными лучами 

Я играю въ вышинЬ 

Ивеселыми крылами 

Ластюсь къ нимъ какъ облачко; 

Пью счастливо воздухъ тонкой: 

Мн* свободно, мн4 легко, 

И пою я птицей звонкой. 

Но ненастье зареветь, 

И до облакъ сводъ небесный, 

Омрачившись, вознесетъ 

Прахъ земной и листъ древесный. 

Б*Ьдный духъ! ничтожный духъ! 

Дуновенье роковое 

Вьетъ, крутитъ меня какъ пухъ, 

Мчитъ подъ небо громовое. ' 

Бури грохотъ, бури свистъ! 

Вихорь хладный! вихорь жгучШ! 

Бьетъ меня древесный листъ, 

Удушаетъ прахъ летучш! 

Обращусь-ли къ небесамъ, 

Оглянуся-ли на землю: 

Грозно, черно тутъ и тамъ; 

Вояль унылый я подъемлю. 
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Смутно слышу я порой 

Кличъ враждующихъ народовъ, 

Поселянъ безпечныхъ вой 

Подъ грозой ихъ переходовъ, 

Громъ войны и крикъ страстей, 

Плачь недужнаго младенца... 

Слезы льются изъ очей: 

Жаль земнаго поселенца! 

Изнывающей тоской * 

Я мечусь въ поляхъ небесныхъ, 

Надо мной и подо мной 

Безпред'Ьльныхъ— -скорби тЬсныхъ! 

Въ тучу кроюсь я, и въ ней 

Мчуся, чуждъ земного края, 

Страшный гласъ людскихъ скорбей 

Гласомъ бури заглушая. 

М1ръ я вижу какъ во мглЬ; 

Арфъ небесныхъ отголосокъ 

Слабо слышу... На земли 

Оживилъ я недоносокъ. 

Отбылъ онъ безъ бътя: 

Роковая скоротечность! 

Въ тягость роскошь мн4 твоя, 

Въ тягость твой просторъ, о вечность! 

СЬХХ1Х. 
АЛКИВ1АДЪ. 

блокотясь передъ мйдью, образъ его отражавшей, 
Дланью слегка приподнявъ кудри златыя чела, 

)ный красавецъ сид'Ьлъ горделиво задумчивъ и, смйхомъ 
Горькимъ см-Ьясь, на него мужи казали перстомъ; 

Ьвы, тайно любуясь челомъ благородно-открытымъ, 
Нехотя взоръ отводя, хмурили брови свои. 

нъ-же и глухъ былъ, и сл4пъ; онъ не въ мЬди глядясь, авъ грядущемъ, 

умалъ: къ дицу-ли ему будетъ лавровый в4нокъ? 

сьххх. 
Р о п о т ъ. 

раснаго л4та отрава, муха досадная, что ты 

Вьешься, терзая меня, льнешь то къ лицу, то къ перстамъ? 
то одарилъ тебя жаломъ, властнымъ прервать самовольно 

Мощно-крылатую мысль, жаркой любви поцЬлуй? 
а изъ мечтателя мирнаго, н4гъ Европейскихъ питомца, 

Дикаго Скифа творишь, жаднаго смерти връта,. 
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СЬХХХ1. 

МУДРЕЦУ. 

Тщетно межъ бурною жизнью и хладною смертью, философъ, 
Хочешь ты пристань найти, имя даешь ей: покой 

Намъ, изволеньемъ Зевеса брошеннымъ въ М1ръ коловратный, 
Жизнь для волненья дана*, жизнь и волненье одно. 

Тотъ, кого миновали обшдя смуты, заботу 

Самъ вымышляетъ себ*: лиру, палитру, рЬзецъ. 

ЛИра невежда, младенецъ, какъ-будто законъ его чуя, 

Первымъ стенаньемъ качать нудитъ свою колыбель! 

сьхххн. 

Филида съ каждою зимою, 
Зимою новою своей, 
Пугаетъ большей наготою 
Своихъ старушечьихъ иле чей, 
И, Афродита гробовая, 
Подходить, словно къ ложу сна, 
За ризой ризу опуская, 
Къ одру последнему она. 

сьхххш. 

Б О К А Л Ъ. 

Полный влагой искрометной, 

Зашип'Ьлъ ты, мой бокалъ! 

И покрылъ туманъ приватной 

Твой озябну вшш кристалъ... 

Ты не встрЪченъ братьей щумной, 

Буйныхъ орпй властелинъ: 

Сластолюбецъ вольнодумной, 

Я сегодня пью одинъ. 

Ч-Ьмъ душа моя богата, 

Все твое, о другъ Ап! 

Нынй мысль моя не сжата, 

И свободны сны мои; 

За струею вдохновенной 

Не разсЬянъ данникъ твой 

Безтолково-оживленной, 

Разногласною толпой. 

Мой восторгъ неосторожный 

Не обидитъ никого; 
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* 

Не откроетъ дружбе ложной 
Таинъ счастья моего; 
На смутитъ глупцовъ ревнивыхъ 
И торжественныхъ невЬждъ, 
Излтяньемъ горделивыхъ 
Иль святыхъ моихъ надеждъ! 
Вотъ теперь со мной беседуй, 
Своенравная струя! 
Упоенья проповедуй, 
Иль отравы быт1я; 
Серцу милыя преданья 
Благодатно оживи, 
Или прошлыя страданья 
Мн'Ь на память призови! 
О, бокалъ уединенья! 
Не усилены тобой 
Пошлой жизни впечатленья, 
Словно чашей круговой: 
Плодородней, благородней, 
# Дивной силой будишь ты 
Откровенья преисподней, 
Иль небесныя мечты. 
И одинъ я пью отныне! 
Не въ людскомъ шуму, пророкъ 
Въ немотствующей пустыне 
Обретаетъ светъ высокъ! 
Не въ безплодномъ развлеченьи 
Общежительныхъ страстей, 
Въ одинокомъ упоеньи 
Мгла надеть съ его очей! 

СЬХХХ1У. 

Были бури, непогоды, 

Да младые были годы! 

Въ день ненастный, часъ гнетугадй, 

Грудь подыметъ вздохъ могучш; 

Бойкой песнью разольется: 

Скорбь-невзгода распоется! 

А какъ векъ-то, векъ-то старой 

Обручится съ лютой карой, 

Грузъ двойной съ груди удалой 

Ужъ не сброситъ вздохъ удалой; 

Не положишь ты на голосъ 

Съ черной мыслью белый возшгдЛ 
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СЬХХХУ. 

Па что вы дни! Юдольный М1ръ явленья 

Свои не изменить! 
ВсЬ в'Ьдомы, и только повторе аья 

Грядущее сулить. 
Не даромъ ты металась и кшгЬла, 

Развит1емъ сп'Ьша, 
Свой подвигъ ты свершила прежде тЬла, 

Безумная душа! 
И гЬсный кругъ подлунныхъ впечатлйшй 

Сомкнувшая давно, 
Подъ в'Ьяньемъ возвратныхъ сновид1шш 

Ты дремлешь; а оно 
Безсмысленно глядитъ, какъ утро встанетъ, 

Безъ нужды ночь смйня; 
Какъ въ мракъ ночной безплодпый вечеръ канетъ, 

В'Ьнецъ пустого доя! 

сьхххп. 

А X И Л Л Ъ. 

Влага Стикса закалила 

Дикой силы полноту, 

И кипящаго Ахилла 

Бою древнему явила 

Уязвимымъ лишь въ пяту. 

Обреченъ борьб* верховной, 

Ты-ли долею своей 

Равенъ съ нимъ, боецъ духовной, 

Сынъ купелп новыхъ дней? 

Омовенъ ея водою, 

Знай, страданью надъ собою 

Волю полную ты далъ. 

И одной пятой своею 

Невредимъ ты, если ею 

Иа живую в'Ьру сталъ! 

СЬХХХУП. 

Сначала мысль, воплощена 
Въ поэму сжатую Поэта, 
Какъ д'Ьва юная темна 
Для невнимательнаго свита; 
Потомъ, осмЬлившисц она 
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Уже увертлива, р'Ьчиста, 

Со всЬхъ сторонъ своихъ видна, 

Какъ искушенная жена 

Въ свободной прозЬ романиста; 

Болтунья старая загЬмъ 

Она, подъемля крикъ нахальной, 

Плодитъ въ полемики журнальной 

Давно ужъ ведомое всЬмъ. 

СЪХХХУШ. 

Еще какъ патр1архъ не древенъ я; моей 
Главы не умастилъ таинственный елей; 
Непосвященныхъ рукъ бездарно возложенье. 
И я даю теб4 мое благословенье 
Во знаменьи иномъ, о дйва красоты! 
Подъ этой розою главой склонись, о ты, 
Подоб1е цв'Ьтовъ царицы ароматной, 
Въ залогъ румяныхъ дней и доли благодатной. 

СЕХХХ1Х. 

ТолнЬ тревожный день привйтенъ, но страшна 
Ей ночь безмолвная. Боится въ ней она 
Раскованной мечты видйнш своевольныхъ. 
Не легкокрылыхъ грезъ, дЬтей волшебной тьмы, 

Вид4нш дня боимся мы, 

Людскихъ суетъ, заботъ юдольныхъ. 

Ощупай возмущенный мракъ: 

Исчезнетъ, съ пустотой сольется 

Тебя нугагощШ иризракъ, 
И заблужденью чувствъ твой ужасъ улыбнется. 

О сынъ фантазш! ты, благодатныхъ Фей 
Счастливый баловень, и тамъ, въ заочномъ м1р-Ь 
Веселый семьянинъ, привычный гость на пирЬ 

Неосязаемыхъ властей! 

Мужайся, не слабМ душою 

Передъ заботою земною: 
Ей исполинсшй видъ даетъ твоя мечта; 
Коснися облака нетренетной рукою, — 
Исчезнетъ; а за яимъ опять передъ тобою 
Обители духовъ откроются врата. 
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СХС *). 

Здравствуй, отрокъ сладкогласной! 

Твой разскЬтъ зарей прекрасной 

Озаряетъ Аполлонъ! 

Честь возникшему Пшту! 

Малолйтную Хариту 

Ранней лирой тронулъ онъ. 

Съ утра дней счастливь и славенъ, 

Кто теб4, мой мальчикъ, равенъ? 

Только жавронокъ живой, 

Чуткой грудш своею, 

Съ первымъ солнцемъ, полный всею 

Наступающей весной. 



СХС1. 

Что за звуки мимоходомъ 

Ты поешь передъ народомъ, 

Старецъ нишдй и слйпой! 

И, какъ псовъ враждебныхъ стая, 

Чернь тебя обстала злая, 

Издаваясь надъ тобой. 

А съ тобой издавна гЬсенъ 

Былъ союзъ Камены п4сенъ, 

И бесЬдовалъ ты съ ней 

Безымянной, роковою, 

Съ дня какъ первый разъ тобою 

Былъ услышанъ соловей. 

Бедный старецъ! слышу чувство 

Въ сильной п4сни... Но искусство, 

Старцевъ старее оно: 

Эти радости, печали, 

Музыкальный скрижали 

Выражаютъ ихъ давно! 

Опрокинь-же свой треножникъ! 

Ты избранникъ, не художникъ! 

Попеченья Генш твой 

Да отложить въ зд$шнемъ М1рЬ: 

Тамъ, быть можетъ, въ горнемъ клирЪ 

Звученъ будетъ годосъ твой. 



*) Сыну своему Льву Евт. по поводу первой, ею сгстан1Юфа&1 этюды. 
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СХСП. 

Все мысль, да мысль! Художникъ бЬдный слова! 

О жрецъ ея! теб* забвенья нЬтъ; 

Все тутъ, да тутъ и человЪкъ, и св4тъ, 

И смерть, и жизнь, и правда безъ покрова. 

РЬзецъ, органъ, кисть! счастливъ кто влекомъ 

Къ нимъ чувственнымъ, за грань ихъ не ступая! 

Есть хм4ль ему на праздник* м1рскомъ! 

Но предъ тобой, какъ предъ нагимъ мечемъ, 

Мысль, острый лучъ! бл'Ьдн'Ьетъ жизнь земная. 

СХСШ. 

СКУЛЬПТОРЪ. 

ГлубокШ взоръ вперивъ на камень, 
Художникъ Нимфу въ немъ прозр'Ьлъ 
И пробйжалъ по жиламъ пламень, 
И къ ней онъ сердцемъ полетйлъ. 
Но безконечно вожделенной, 
Уже онъ властвуетъ собой: 
Неторопливой, постепенной 
Рйзецъ съ богини сокровенной 
Кору снимаетъ за корой. 
Въ забогЬ сладостно-туманной 
Не часъ, не день, не годъ уйдетъ, 
А съ предугаданной, желанной 
Покровъ последит не падетъ. 
Покуда, страсть уразум*я 
Подъ лаской вкрадчивой р1ща, 
Отв4тнымъ взоромъ Галатея 
Не увлечетъ, желаньемъ рд4я, 
Къ поб^д* н4ги мудреца. 

СХС1Т. 

ОСЕНЬ. 
1. 

И вотъ Сентябрь! Замедля свой восходъ, 
С1яньемъ хладнымъ солнце блещетъ, 

И лучъ его, въ зерцал* зыбкомъ водъ, 
Нев'Ьрнымъ золотомъ трепещетъ. 

С4дая мгла в1ется вкругъ холмовъ; 
Росой затоплены равнины; 
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ЖелгЁетъ сЬнь кудрявал дубровъ, 

И красенъ круглый листъ осины; 
Умолкли птицъ живые голоса, 
Безмолвенъ л'Ьсъ, беззвучны небеса! 

2. 

И вотъ Сентябрь! и вечеръ года къ наш» 

Подходитъ. На поля и горы 
Уже морозъ бросаетъ по утрамъ 

Свои сребристые узоры. 
Пробудится ненастливый Эолъ, 

Предъ нимъ помчится прахъ летучш; 
Качался, завоетъ роща; долъ 

Покроетъ листъ ея падучш; 
И наб г Ьгутъ на небо облака, 
И потемнЬвъ запенится р'Ька. 

3. 

Прощай, прощай, С1яше небесъ! 

Прощай, прощай, краса природы! 
Волшебнаго шептанья полный л*съ, 

Златочешуйчатыя воды! 
Веселый сонь минутныхъ лЬтнихъ н'Ьгъ! 

Вотъ эхо, въ рощахъ обнаженныхъ, 
С4кирою тревожить дровосЬкъ, 

И скоро, снЬгомъ уб'Ьленныхъ, 

СВОИХЪ ДубрОВЪ И ХОЛМОВЬ ЗИМН1Й видъ 

Застылый токъ туманно отразить. 

4. 

А между тЬмъ досужш селянинъ 

Плодъ годовыхъ трудовъ сбираетъ: 
Сметавъ въ стога скошенный злакъ долинъ, 

Съ серпомъ онъ въ поле поспйшаеть. 
Гуляетъ серпъ. На сжатыхъ бороздахъ 

Снопы стоятъ въ копнахъ блестящихъ 
Иль тянутся, вдоль жнивы, на возахъ, 

Подъ тяжкой ношею скрипящихъ, 
И хлЬбныхъ скирдъ золотоверхШ градъ 
Подъемлется кругомъ крестьянскихъ хатъ 

5. 

Дни сельскаго, святого торжества! 

Овины весело дымятся, 
И ц'Ьпъ стучитъ, и съ шумомъ жернова 

Ожиьшей мельницы крутятся. 
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Или зима! на строги дни себ4 

Припасъ оратай много блага; 
Отрадное тепло въ его изб*, 

Хл$бъ-соль и пенистая брага: 
Съ семьей своей вкусить онъ безъ заботъ, 
Своихъ трудовъ благословенный плодъ! 

6. 

А ты, когда вступаешь въ осень дней 

Оратай жизненнаго поля, 
И предъ тобой во благостынй всей 

Является земняя доля; 
Когда теб'Ь житейшя бразды, 

Трудъ бьгпя вознаграждая, 
Готовятся подать свои плоды, 

И сп'Ьетъ жатва дорогая, 
И въ зернахъ думъ ее сбираешь ты, 
Судебъ людскихъ достигнувъ полноты: 

7. 

Ты также-ли какъ землед'Ьлъ богатъ? 

И ты какъ онъ съ надеждой еЬялъ; 
И ты какъ онъ* о дальнемъ дн* наградъ 

Сны позлащенные лел-Ьялъ... 
Любуйся-же, гордись воставшиыъ имъ, 

Считай твои прюбр'Ьтенья!.. 
Увы! къ мечтамъ, страстямъ, трудамъ м1рскимъ 

Тобой скопленныя презренья, 
Язвительный, неотразимый стыдъ 
Души твоей обмановъ и обидъ! 

8. 

Твой день взогаелъ, и для тебя ясна 

Вся дерзость юныхъ легковйрШ; 
Испытана тобою глубина 

Людскихъ безумствъ и лицемйрШ. 
Ты, некогда всЬхъ увлечен) й другъ, 

СочувствШ пламенныхъ искатель, 
Влистательныхъ тумановъ царь, и вдругъ 

Безплодныхъ дебрей созерцатель, 
Одийъ съ тоской, которой смертный стонъ 
Едва твоей гордыней задушенъ. 
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9. 

Но есди-бы негодованья крнкъ, 

Но еслпбъ вопль тоски великой 
Изъ глубины сердечныя возникъ 

Вполне торжественный и дикой: 
Костями-бы среди своихъ забавъ 

Содроглась ветреная младость, 
Играющш младенецъ, зарыдавъ, 

Игрушку-бъ выронилъ, и радость 
Покинула-бъ чело его на в4къ, 
Изаживо-бъ въ немъ умеръ человйкъ! 

10. 

Зови-жъ теперь на праздникъ честный М1ръ! 

Спиши, хозяинъ тароватый! 
Проси, сажай гостей своихъ за пиръ 

Затейливый, замысловатый! 
Что лакомству пророчить онъ угЬхъ! 

Какимъ разнообразьемъ брашенъ 
Блистаетъ онъ!.. Но вкусъ одинъ во всЬхъ, 

И какъ могила людямъ страшенъ: 
Садись одинъ и тризну соверши 
По радостямъ земнымъ твоей души! 

11. 

Какое-же потомъ въ груди твоей 

Ни водворится озаренье, 
Ч4мъ думъ и чувствъ ни разрешится въ ней 

Последнее вихревращенье: 
Пусть, въ торжеств* насм'Ьшливомъ своемъ, 

Умъ безполезный сердца трепетъ 
Угомонить, и тщетныхъ жалобъ въ немъ 

Удушитъ запоздалый лепетъ 
И примешь ты, какъ лучпий жизни кладъ, 
Даръ опыта, мертвящШ душу хладъ. 

12. 

Иль, отряхнувъ видЬшя земли 

Порывомъ скорби животворной, 

Ея пред^лъ завпдя невдали, 

Цв'Ьтущш брегъ за мглою черной, 

Возмездш край, благов'Ьстящимъ снамъ 
Доварясь чувствомъ обновленнымъ 

1835 - 42 



135 



И бьггёя мятежнымъ голосамъ, 

Въ великомъ гимн* примиреннымъ, 
Внимающдй какъ арфамъ, коихъ строй 
ПревыспреннШ не понятъ былъ тобой. 

13. 

Предъ Промысломъ оправданнымъ ты ницъ 

Падешь, съ признателънымъ смиреньемъ, 
Съ надеждою, не видящей границъ, 

И утоленнымъ разумйньемъ: 
Знай, внутренней своей во в^ки ты 

Не передашь земному звуку 
И легкихъ чадъ житейской суеты 

Не посвятишь въ свою науку: 
Знай, горняя, иль дольная она 
Намъ на земдЬ не для земли дана. 

14. 

Вотъ буйственно несется ураганъ, . 

И л4съ подъемлетъ говоръ шумной, 
И пйнится, и ходить Океанъ, 

И въ берегъ бьетъ волной безумной: 
Такъ иногда толпы лйнивый умъ 

Изъ усыплешя выводить 
Гласъ, пошлый гласъ, вйщатель общихъ думъ, 

И звучный отзывъ въ ней находить; 
Но не найдетъ отзыва тотъ глаголъ, 
Что страстное земное перешолъ. 

15. 

Пускай, принявъ неправильный полетъ 

И вспять стези не обретая, 
Зв'Ьзда небесъ въ бездонность утечетъ; 

Пусть заменить ее другая: 
Не явствуетъ землЬ ущербъ одной, 

Не поражаетъ ухо м1ра 
Падешя ея далекШ вой, 

Равно какъ въ высотахъ Эфира 
Ея сестры новорожденный свить 
И небесамъ восторженный иривЬтъ. 

16. 

Зима идетъ, и тощая земля 

Въ широкихъ лысинахъ безсилья, 

И радостно блиставния поля 
Златыми класами обилья, 
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Со смертью жизнь, богатство еъ нищетой, 
ВоЬ образы годины бывшей 

Сравняются подъ сн4жной пеленой, 
Однообразно ихъ покрывшей: 

Передъ тобой таковъ отныне св4тъ, 

Но въ немъ теб-Ь грядущей жатвы нить. 



схст. 

Благословенъ святое возвйстивплй! 
Но въ глубине разврата не погибъ 
Какой нибудь неправедный изгибъ 
Сердецъ людскихъ предъ нами обнажи впай 
Дв* области: С1ЯН1Я и тьмы 
ИзслЪдэвать равно стремимся мы. 
Плодъ яблони со древа упадаетъ: 
Законъ небесъ постигнулъ челов'Ькъ! 
Такъ въ дикш смыслъ порока посвящаетъ 
Насъ иногда одйнъ его намекъ. 



СХСУ1. 

РИФМА. 

Когда на играхъ Олимшйскихъ, 
На стогнахъ Греческихъ недавнихъ городовъ, 
Онъ п'Ьлъ, питомецъ Музъ, онъ п4лъ среди валовъ 
Народа жаднаго восторговъ мусикшскихъ: 
Въ немъ в г Ьра полная въ сочувств1е жила. 

Свободнымъ и широкимъ метромъ, 

Какъ жатва, зыблемая в*Ьтромъ, 

Его гармошя текла. 
Толпа внимашемъ окована была 

Пока, могучимъ сотрясеньемъ 
Вдругъ побежденная, плескала безъ конца 

И струны звучныя пЬвца 

Дарила новымъ вдохновеньемъ. 

Когда на ГреческШ амвонъ, 

Когда на Римскую трибуну 
Ораторъ восходилъ, и славословилъ онъ, 
Или оилакивалъ народную Фортуну, 
И устремлялися всЬ взоры на него, 

И силой слова своего 
Внпя властвовалъ народнымъ произволомъ: 
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Онъ зналъ, кто онъ; онъ видать могъ, 
Какой могучш правитъ Вогъ 
Его торжественнымъ глаголомъ. 
Но нашей мысли торжищъ Н'Ьтъ, 
Но нашей мысли вгЬтъ форума!.. 
Межъ насъ не в'Ьдаетъ лоэтъ, 
Высокъ полетъ его иль Н'Ьтъ, 
Велика-ль творческая дума? 
Самъ суд1Я и подсудимый, 
Скажи: твой безпокойный жаръ — 
Смешной недугъ иль высппй даръ, 
Р4ши вопросъ неразрешимый. 
Среди безжизненнаго сна, 
Средь гробового хлада св*Ьта, 
Своею ласкою поэта 
Ты, Рифма! радуешь одна. 
Подобно голубю ковчега, 
Одна ему, съ роднаго брега, 
Живую в$твь приносишь ты; 
, Одна съ божественнымъ порывомъ 
Миришь его твоимъ отзывомъ 
И признаешь его мечты! 



18М— 18&8. 

СХСУП. 
С. II. КАРАМЗИНОЙ. 

(При посылка Сумерекъ). 

Сближеньемъ съ вами, на мгновенье, 
Я очутился въ той странЬ, 
Гд г Ь, въ оны дни, воображенье 
Такъ сладко, складно лгало мн'Ь. 
На умъ, на сердце мн'Ь излили 
Вы благодатный струи, 
И чудотворно превратили 
Въ день ясный сумерки мои. 
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схспп 

НА СМЕРТЬ ЛЕРМОНТОВА. *) 

Когда твой голосъ, о Поэтъ, 

Смерть въ высшихъ звукахъ остановить, 

Когда тебя во цвйтЬ л'Ьтъ 

Нетерпеливый рокъ уловить; 

Кого закатъ могучихъ дней 

Во глубине сердечной тронетъ? 

Кто въ отзывъ гибели твоей 

Стесненной грудш возстонетъ, 

И тихш гробъ твой посетить, 

И надъ умолкшей Аонидой 

Рыдая пепелъ твой почтить 

Нелицемерной панихидой? 

Никто! но сложится п'Ьвцу 

Канонъ намеднишнимъ Зоиломъ, 

Уже кадящимъ мертвецу, 

Чтобы живыхъ зад-Ьть кадиломъ, 

СХС1Х. 

Спасибо злобЬ хлопотливой, 

Хвала вамъ, недруги мои! 

Я, не усталый, но ленивый, 

Ужъ пиль Летшшя струи; 

Слегка сЬдйющШ мой волосъ 

Любилъ за право на покой; 

Но вотъ къ борьб* глухой вашъ голосъ 

Меня зоветъ и будить мой. 

Спасибо вамъ, я не въ утрагЫ 

Какъ богоизбранный Еврей, 

Остановили на закат* 

Вы солнце юности моей! 



*) Стихотворешо это напечатано впервые съ другими въ Современник 
]854 г. и въ примтланш къ нимъ знаменитый беллетристь Иванъ Серг. Тур 
гепевъ говорилъ следующее: «Кромъ* дозволен 1я напечатать эти стихотворени 
я получилъ отъ г-жи Баратынской небольшое, но драгоценное, собраше писем 1 
ея иокойнаго мужа къ ней, и Пушкину и др. и также несколько писемъ Дель 
вига къ Баратынскому. Письма эти, вйтбсгв съ небольшой вступительной ста 
тьсн, также назначены мною въ вашъ журналъ, но прежде чт>мъ посылать иг 
вамъ я решаюсь обратится съ просьбой ко всвмъ друзьямъ и пр1ятелем' 
Баратынскимъ: не захотятъ ли тъ* изъ нихъ, у которыхъ находятся его пись 
ма. прислать ихъ мнй въ кошяхъ, для прюбщенья къ собрашя писемъ, пору 
чешюму мнй лестной доверенности г-жи Баратынской. Однако издаше это » 
состоялось. 
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Спасибо! молодость вторую, 

И челов г Ьческимъ сынамъ 

Досель безвестную, пирую 

Я въ зависть Флакку» въ славу вамъ. 

СС. 

Люблю я васъ, богини пйнья, 

Но вашъ чарующш находъ, 

Сей сладкш трепетъ вдохновенья — 

Предтечей жизненныхъ невзгодъ. 

Любовь Каменъ съ враждой Фортуны — 

Одно. Молчу! Воюся я, 

Чтобъ персты, падппе на струны, 

Не пробудили-бы перуны, 

Въ которыхъ спитъ судьба моя. 

И отрываюсь, полный муки, 

Отъ Музы ласковой ко мнЬ 

И говорю: до завтра звуки, 

Пусть день угаснетъ въ тишинЬ. 

СС1. 

НА ПОСЪВЪ ЛЪСА. 

Опять весна, опять смеется лугь, 
И веседъ л4съ своей младой одеждой, 
И поселянъ неутомимый плугъ 
Браздитъ поля съ покорствомъ и надеждой. 
Но нить уже весны въ душ* моей, 
Но нить уже въ дунгЬ моей надежды, 
Ужъ дольный М1ръ уходить отъ очей, 
Предъ вйчнымъ днемъ я опускаю в'Ьжды. 
Ужъ та зима главу мою сребритъ, 
ЧтЬ гр'Ьетъ с4въ для будущаго мхра, 
Но прагъ земли не перешелъ шить, 
Къ ея сынамъ еще взываетъ лира. 
Великъ Господь! Онъ милосердъ, но правъ. 
Нить на земле ничтожнаго мгновенья; 
Прощаетъ Онъ безумно забавь, 
Но никогда пирамъ злоумышленья. 
Кого измялъ души моей порывъ, 
Тотъ вызвать могъ меня на бой кровавой, 
Но подо мной, сокрытой ровъ изрывъ, 
Свои рога в1шчалъ онъ грозной славой! 
ЛегЬлъ душой я къ новымъ племенам^ 
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Любилъ, ласкалъ ихъ, пустоцветный колосъ; 

Я дни извелъ, стучась къ людскимъ ч сердцамъ, 

ВсЬхъ чувствъ благихъ я подавалъ имъ голосъ. 

Ответа н*Ьтъ! Отвергнулъ струны я, 

Да хрящъ другой мнЬ будетъ плодоносенъ! 

И вотъ ему несетъ рука моя 

Зародыши елей, дубовъ и сосенъ. 

И пусть! Простяся съ лирою моей, 

Я в^рую: ее заменять эти 

Поэзш таинственныхъ скорбей 

Могучхя и сумрачныя дЪти. 

ссц. 

МОЛИТВ А. 

Царь небесъ! Успокой 
Духъ болезненный мой! 
Заблузкденш земли 
Мн* забвенье пошли, 
И на стройй Твой рай 
Силы сердцу подай. 

септ. 

Н. Л. БАРАТЫНСКОЙ *). 

Когда, дитя и страсти и сомненья, 

Иоэтъ взглянулъ глубоко на тебя — 

РЬшилась ты делить его волненья, 

Въ немъ таинство печали полюбя. 

Ты, смелая и кроткая, со мною 

Въ мой дикш адъ сошла рука съ рукою: 

Рай зр-Ьла въ немъ чудесная любовь. 

О, сколько разъ къ теб*, святой и нужной, 

Я приникалъ главой моей мятежной, 

Съ тобой себ'Ь и небу в4ря вновь. 

СС1У. 

П II Р О С К А Ф Ъ. 

Дикою, грозною ласкою полны, 
Быотъ въ нашъ корабль Средиземный волны 
Вотъ надъ кормою сталъ капитанъ. 
Визгнулъ свистокъ его. Братствуя съ паромъ, 



*) СупругЬ поэта. 
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ВЬтру нашъ парусъ раздался не даромъ; 
П'Ьнясь глубоко вздохнулъ океанъ! 
Мчимся: колеса могучей машины 
Роютъ волнистое лоно пучины, 
Парусъ надулся. Берегъ исчезъ. 
НаединЬ мы съ морскими •волнами, 
Только что чайка вьется за нами 
БЬлая, р4я межъ водъ и небесъ. 
Только вдали, океана жилица, 
ЧайкЬ подобна, водъ его птица. 
Парусъ развивъ какъ большое крыло, 
Съ бурной стих1ей въ томительномъ спорЬ. 
Лодка рыбачья качается въ мор*: 
Съ брегомъ набрежное скрылось, ушло! 
Много земель я оставилъ за мною; 
Вынесъ я много смятенной душою 
Радостей ложныхъ, истинныхъ золъ; 
Много мятежныхъ р'Ьшилъ я воиросовъ, 
Прежде ч*мъ руки Марсельскихъ матросочъ 
Подняли якорь, надежды символъ! 
Съ д-Ьтства влекла меня сердца тревога 
Въ область свободную влажнаго бога: 
Жадныя длани я къ ней простиралъ! 
Темную страсть мою днесь награждая, 
Кротко щадитъ меня немочь морская: 
Шною здравья брызжетъ мнЬ валъ! 
Нужды нить: близко-ль, далеко-ль до брега! 
Въ сердц* къ нему приготовлена нйга. 
Вижу бетиду: мнЬ жребш благой 
Емлетъ она изъ лазоревой урны: 
Завтра увижу я башни Ливурны, 
Завтра увижу Элизш земной! 

ССУ. 

ДЯДЬКФ-ИТАЛЬЯНЦУ *). 

Б'Ьглецъ Италш, Жьячинто дядька мой, 
Янтарный виноградъ, лимонъ ея златой 
Тревожно бросившш, корыстью уязвленный, 
И въ край, суровый край, снЬгами иокровенный, 
Приставши съ выборомъ загадочныхъ картинъ, 
Гд* что-то различалъ и видЪлъ ты одинъ — 



*) Жьячинто Боргезе. 
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Прости нашъ здравый смыслы прости мы, та изъ нащй, 
Гд* брату вашему веЬхъ меньше спекуляцШ. 
Никто ихъ не купилъ. Вздохнувъ, оставилъ ты 
Въ глушь ОЬвера тебя привлекппя мечты; 
За то воскресъ въ теб*Ь сей умъ, на все пригодный, 
Твой Итальянскш умъ, и съ нашимъ очень сходный. 
Ты счастливь былъ, когда тебЬ кое-что далъ 
Почтенный для тебя богатый генералъ, 
Чтобъ, въ силу строгаго съ тобою договора, 
Ты далъ мпЬ благодать не русскаго надзора. 
Благодаря боговъ, съ тобой за этимъ въ сл'Ьдъ, 
Другъ другу не были мы чужды двадцать лгЬтъ. 

Москва насъ приняла, разставшихся съ деревней. 
Ты былъ вожатый мой въ столиц* нашей древней. 
ВсЬхъ макаронщиковъ тогда узналъ я въ ней, • 
Ментора моего полуденныхъ друзей. 
Увы! оставивъ тамъ могилу дорогую, 
Опять увидали мы вотчину степную, 
Гд* волею небесъ узналъ я бьте, 
О сынъ Авзоти, для бурь, какъ ты свое; 
Но где, вдали твоей отчизны знойной, 
Ты мирный кровъ обр-Ьлъ, и позже гробъ спокойной. 

Ты полюбилъ тебя презревшую семью 
Ц, съ жпзн1ю ея сливая жизнь свою. 
Ея событьямп въ глуши чужого края 
Былого своего преданья заглушая, 
Безропотно сносилъ морозы нашихъ зимъ; 
Въ нашъ краткш л г Ьтнш жаръ, тобою былъ любимъ 
Оврагъ подъ сЬшю дубовъ прохладов^йныхъ. 
Участникъ нашяхъ слезъ и праздниковъ семейныхъ, 
Въ дни траура главой сЪдой ты поникалъ; 
Но ускорялъ шаги и членами дрожалъ, 
Какъ въ утро зимнее, порой, съ пред'Ьловъ свита, 
Питомца твоего, недавняго корнета, 
Къ кол4намъ матери кибитка принесетъ, 
И скорбный взоръ ея минутно оживетъ. 

Но что! Радушному пределу благодарной, 
Штъ! ты не забывалъ отчизны лучезарной! 
Везувш, Колизей; гротъ Капри, храмъ Петра, 
Им^лъ ты на устахъ отъ утра до утра, 
Именовалъ ты намъ и Принцевъ и Прелатовъ 
Земли, гд* зрЪлъ дивясь Суворовскихъ солдатовъ, 
Входящихъ (вопреки гЬхъ пдаменныхъ часовъ, 
Чтд, по твоимъ словамъ, со стогновъ гонять псовъ) 
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Бъ густой пыли поб'Ьдъ, въ гроз* небритыхъ бородъ, 
Рядами стройными бъ классически! твой городъ; 
Земли, гд4 годъ спустя, теб4 предсталъ и онъ, 
Тогда Буонапартъ, потомъ Наполеонъ, 
Минутный Царь Царей, но дивный Кондотьери, 
Ужъ зиждупцй свои гигантшя потери. 

Скрывая власти гладъ, тогда морочилъ васъ 
Онъ звонкой пустотой револющонныхъ фразъ. 
Народъ ему зажегъ прив-Ьтственныя плошки; 
Но ты, ты не забылъ серебряныя ложки, 
Который, среди блестящихъ общпхъ грезъ, 
Ты контрибуцш назначенной принесъ: 
Едва ты узнику печальному Британца 
Простиль военную систему Корсиканца. 

Что на твоемъ вЬку, толь благо, то-ли зло 
Возникло, при теб* въ преданье перошло: 
Въ Альшйскихъ молшяхъ, пр1емлемый опалой, 
Свой ратоборный духъ, на битв4 не усталой, 
Въ картечи эпиграммъ Суворовъ испустилъ 
ЗлодМ твой на скал* пустынной опочилъ; 
Ты самъ глаза сомкнулъ, когда м1ршя сЬти 
Ужъ поняли тобой взлелЬянныя д г Ьти; 
Когда, свидетели превратностей судьбы, 
Они, глубоки взоръ уставить ужъ могли, 
Забвенья чуждый за жизненною чашей, 
На Итальянскш гробъ въ оград* церкви нашей. 

А я, я, съ памятью живыхъ твоихъ рйчей, 
УвидЬлъ роскоши Италш твоей! 
Во слав* солнечной Неаполь твой нагорной, 
Въ парахъ пурпуровыхъ и въ зелени узорной, 
Неувядаемой, — амфитеатръ дворцовъ 
Надъ яркой пеленой лазоревыхъ валовъ; 
И Цицероновъ домъ, и злачную пещеру, 
Священную поднесъ Камены суеверу; 
Гд* спить великш прахъ властителя стиховъ, 
Того, кто въ сей земл-Ь волкановъ и цвйтовъ, 
И ужасовъ и н4гъ, взлел'Ьялъ Эпопею, 
Гд4 въ мрак* тартара открылъ онъ путь Энею, 
Явилъ его очамъ чудесный садъ угЬхъ, 
Обитель сладкую тЬней блаженныхъ тйхъ, 
Что, крепки въ опытахъ земного треволненья, 
Сподобились вкусить эеирныхъ струй забвенья. 

Неаполь! До него среди садовъ твоихъ 
Сердца мятежныя отыскивали ихъ. 
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Сквозь занавЬсъ в'Ьковъ еще зд'Ьсь помнятъ виллы 

Пршты отдыховъ и Мар*1я и Силлы. 

И кто, безчувственный, среди твоихъ красотъ, 

Не жаждалъ въ пхъ раю обрЬсть навЬсъ, иль гротъ, 

Гд г Ь-бъ скрылся (не на часъ, какъ эти полубоги, 

Зд'Ьсь Лету пивпие, чтобъ кр'Ьинуть для тревоги), 

Но чтобъ незримо слить въ безсмыслш златомъ 

Сонъ н'Ьги сладостной съ послЬднимъ, кЬчнымъ сномъ. 

И въ сей Италш, гдЬ все — каскады, розы, 
Мелезы, тополи и даже эти лозы, 
Чей безымянный лисгь такъ преданно обликъ 
Давно изъ Божества разжалованный ликъ, 
Потомъ съ чела его повиснулъ полусонно: — 
Все беззаботному дыханью благосклонно, 
Ужиться ты не могъ, и, помня сладкш югъ, 
Духъ предалъ строгому дыханью нашихъ вьюгъ; 
Не сЬтуя о томъ, что за пределы м1ра 
Онъ улегЬть-бы могъ на крьшяхъ Зефира! 

О тайны душъ! межъ тЬмъ какъ сумрачный поэтъ, 
Дитя Британш, влачившш столько л'Ьтъ 
По знойнымъ берегамъ груди своей отравы, 
У миртовъ, у оливъ, у моря и у лавы, 
Молилъ разсЬянья отъ думы роковой, 
Владеющей его измученной душой, 
Напрасно! (устъ его, какъ древле устъ Тантала, 
Струя желанная насмЬшливо бежала!) — 
Миръ сердцу твоему далъ пасмурный нав'Ьсъ, 
Мятелью полгода скрываемыхъ небесъ, 
Отчизна тощихъ мховъ, степей и древъ иглистыхъ! 
О спи! безгрезно спи въ предЬлахъ нашихъ льдистыхъ. 
ЛелМ но своему твой подземельный сонъ, 
Нашъ бурнодышущш, полночный Аквилонъ, 
Не хуже в г Ьюшдй забвеньемъ и покоемъ, 
ЧЬмъ вздохи южные съ душистымъ ихъ упоемъ. 



розт зсшртш 

отъ редактора издашя. 

Когда уже печатались послЪдше листы настоящаго тома, 

нами было получено издаше сочинешй Баратынскаго шев- 

скаго книгопродавца 1огансона, но и это издаше равно какъ 

и издашя: г-жи Павловой и г-на Суворина составляютъ пере- 

лечатку лишь стярыхъ издатй. 

К011ЕПЛ» ПЕГВХТО ЧО"№.к. 



Томъ второй. 

поэмы, 
ПИРЫ. 

Друзья мои! я видЬлъ свЬтъ, 
На все взглянулъ я вЪрнымъ окомъ. 
Душа полна была суетъ, 
И долго плылъ я общимъ токомъ... 
Безумству долгъ мой заплачонъ, 
Мн* что-то взоры прояснило; 
Но, какъ премудрый Соломонъ, 
Я не скажу: все въ м1р , Ь сонъ! 
Не все мн4 въ мгр* изменило. 
Бывалъ обмануть сердцемъ я, 
Бывалъ обмануть я разсудкомъ; 
Но никогда еще, друзья, 
Обмануть не быль я желудкомъ. 
Признаться каждый долженъ въ томъ, 
Любовникъ, иль позтъ, иль воинъ: 
Лишь беззаботный гастрономъ 
Названья мудраго достоинъ. 
Хвала и честь его уму! 
Дарами нужными ему 
Земля усЬяна роскошно. 
Пускай герою моему, 
Пускай, друзья, порою тошно, 
Зато не грустно: горя чуждъ, 
Среди весел остей вседневныхъ, 
Не знаетъ онъ душевныхъ нуждъ, 
Не знаетъ онъ и мукъ душевныхъ. 
Трудясь надъ смесью риемъ и слов'Ц 
Поэты наши чуть не плачутъ; 
Своихъ почтительныхъ рабовъ 
Порой красавицы дурачутъ; 
Иной храбрецъ, въ отцовсмй домъ 
Явясь уродомъ съ поля славы, 
Подозр4валъ себя глупцомъ: 
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О богъ стола, о добрый Комъ, 

Въ твоихъ ут'Ьхахъ н*тъ отравы! 

Прекрасно лирою своей 

Добиться памяти людей; 

Служпть любви еще прекрасней, 

Пр1ятно драться; но ей-ей, 

Друзья, обедать безопасней: 

Какъ не любить родной Москвы! 

Но въ ней не градъ первопрестольной, 

Не золоченыя главы, 

Не гулъ потехи колокольной, 

Не сплетни вестницы-молвы 

Мой умъ пленили своевольной. 

Я въ ней люблю весельчаковъ, 

Люблю роскошное довольство 

Ихъ продолжительныхъ ппровъ, 

Богатой знати хлебосольство 

И дарованья поваровъ. 

Тамъ прямо веселы беседы, 

Вполне уваженъ хлебосолъ, 

Вполне торжественны обеды, 

Вполне богатъ и лакомъ столъ. 

Ужъ онъ накрыть, ужъ онъ рядами 

Несчетныхъ блюдъ отягощенъ 

И беззаботными гостями 

Съ благоговеньемъ окруженъ. 

Еще не сели; все въ молчаньи, 

И каждый гость вблизи стола 

Съ веселой ясностью чела 

Стоитъ въ роскошномъ ожиданьи. 

И сквозь прозрачный лешй паръ 

(Ляютъ лакомыя блюды, 

Златыхъ плодовъ, десерта груды... 

Зачемъ уделъ мой слабый даръ! 

Но такъ весной ряды кургановъ, 

При пробужденныхъ небосахъ, 

(Ляютъ въ нурпурныхъ лучахъ 

Подъ дымомъ утреннихъ тумановъ. 

Садятся гости. Графъ и князь, 

Въ застольномъ дЬле все удалы, 

И осушаютъ не ленясь 

Свои широше бокалы: 

Они веселье въ сердце льютъ 

Ояя смягчаютъ злые толки; 
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Друзья мои, гд* гости пьютъ, 

Таль р4чи вздорны, но не колки. 

И началися чудеса: 

Смешались быстро голоса; 

Собранье глухо зашумело; 

Своихъ собакъ, своихъ друзей,. 

Пйвцовъ, героевъ хвалятъ см'Ьло. 

Вино разнежило гостей 

И даже умъ ихъ разогрело. 

Тутъ все торжественно встаетъ, 

И каждый гость, какъ мужъ толковой, 

Узнать въ гостиную идетъ, 

Чему смеялся онъ въ столовой. 

Межъ тЬмъ однимъ-ли богачамъ 

Доступны праздничный чаши? 

Не мудрены пирушки наши, 

Но не уступить ихъ пирамъ. 

Въ углу безв'Ьстномъ Петрограда, 

Въ тЬни древесъ, во мрак* сада, 

Тотъ домикъ помните-ль, друзья, 

ГдЬ наша верная семья, 

Оставя скуку за порогомъ, 

Соединялась въ шумный кругъ 

И безъ чиновъ съ румянымъ богомъ 

ДЪлила радостный досугъ? 

Вино лилось, вино сверкало; 

Сверкали блестки острыхъ словъ, 

И в-Ьки сердце проживало 

Въ немного пламенныхъ часовъ. 

Столъ покрывала ткань простая; 

Не восхищалися на немъ 

Мы ни фарфорами Китая, 

Ни драгоцЪннымъ хрусталемъ: 

И между гЬмъ сынамъ веселья 

Въ стекло простое богъ похм'Ьлья 

Лилъ черезъ край, друзья мои, 

Свое любимое Аи. 

Его звездящаяся влага 

Не даромъ взоры веселить: 

Въ ней укрывается отвага, 

Какъ страсть, какъ мысль она кипитъ; 

Въ игр4 своей не терпитъ пл'Ьна, 

Рветъ пробку резвою волной, 

И брызжетъ радостная н^на, 
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Подобье жизни молодое. 

Мы въ ней заботы потопляли, 

И средь восторженныхъ затЬй 

Шшцы, пируя, восклицали: 

Слепая чернь благоговМ! 

Любви слепой, любви безумной 

Тоску въ дупгЬ моей тая, 

Насилу, милые друзья, 

ДЬлить восторгъ беседы шумной 

Тогда осмеливался я. 

Что потакать мечтЬ унылой, 

Кричали вы, см^л-Ье пей! 

Развеселись товарищъ милой, 

Для насъ живи, забудь о ней! 

Вздохнувъ, разсЬянно послушной, 

Я пилъ съ улыбкой равнодушной; 

Св'Ьтл'Ьла мрачная мечта, 

Толпой скрывалися печали, 

Й задрожавппя уста, 

«Богъ съ ней!» невнятно лепетали. 

И гд^-жъ изменница-любовь? 

Ахъ, въ ней и грусть — очарованье! 

Я испытать желалъ-бы вновь 

Ея знакомое страданье! 

И гдЬ-жъ вы, резвые друзья, 

Вы, к4мъ жила душа моя! 

Разлучены судьбою строгой: 

И каждый съ ропотомъ вздохнулъ 

И брату руку протянулъ 

И вдаль побрелъ своей дорогой; 

И каждый въ горести нймой, 

Быть можетъ, праздною мечтой 

Теперь былое пролетаетъ, 

Или за трапезой чужой 

Свои пиры воспоминает 

О еслн-бъ, теплою мольбой 

Обезоруживъ гнЬвъ судьбины, 

Перенестись отъ скалъ чужбины 

Мне можно было въ край родной! 

(Мечтать позволено Поэту). 

У водъ домашняго ручья 

Друзей, разбросанныхъ по св4ту, 

Соединилъ-бы снова я. 

Дубравой темной осЬненной, 
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Родной отцамъ моихъ отцовъ, 

Мой домъ, свидетель двухъ в-Ьковъ, 

Поникнулъ кровлею смиренной. 

За много л'Ьтъ до нашихъ дней 

Тамъ въ чаши чашами стучали, 

Любили пламенно друзей 

И съ ними шумно пировали... 

Мы, т$ же сердцемъ въ вЬкъ иной, 

Оберемтесь дружеской толпой 

Подъ мирный кровъ домашней сЬнп: 

Ты, вирный МН'Ь, ты Дельвигъ мой, 

Мой братъ по Музамъ и по лЪни, 

Ты, Пушкинъ нашъ, кому дано 

Шть и героевъ, и вино, 

И страсти молодости пылкой, 

Дано съ проказливымъ умомъ 

Быть сердца в'Ьрнымъ знатокомъ 

И лучшимъ гостемъ за бутылкой. 

Вы всЬ, дйливпие со мной 

И наслажденья и мечтанья, 

О, поспешите въ домикъ мой 

На сладкш пиръ, на пиръ свиданья. 

Слепой владычицей суетъ 

Отъ колыбели позабытый, 

ЧЬмъ угоститъ анахоретъ, 

Въ смиренной хижинЬ укрытый? 

Его пустынничш об-Ьдъ 

Не будетъ лакомый, но сытый. 

Веселый будетъ-ли, друзья? 

Со дня разлуки, знаю я, 

И дни и годы пролетали, 

И разгадать у бьтя 

Мы много тайнаго успели: 

ЧтЬ ни ласкало встарину, 

ЧтЬ прежде сердцемъ ни владЬло, 

Подобно утреннему сну, 

Все изменило, улетйло! 

Увы! на память намъ придутъ 

ТЬ п4сни, за веселой чашей, 

ЧтЬ на Парнас* берегутъ 

Преданья молодости нашой: 

Собранье пламенныхъ замЬтъ 

Богатой жизни юныхъ л'Ьтъ; 

Плоды счастлпваго забвенья, 
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ГдЬ воплотить увгЬлъ поэтъ 
Сбои живыя сновиденья... 
Не обрасти зам-Ьны имъ! 
Чему-же в г Ьру мы дадимъ? — 
Пирамъ! Въ безжизненный л-Ьта 
Душа остылая согрета 
Ихъ утЬшешемъ живымъ. 
Пускай на в'Ькъ исчезла младость, 
Пируйте, други: стукомъ чашъ 
Авось приманенная радость 
Еще заглянетъ въ уголъ нашъ. 
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Чего робеешь ты при мнй, 
Другъ милый мой, малютка Эда? 
За что, за что наедине 
Те&Ь страшна моя бесЬда? 
ВЬрь, не коваренъ я душой; 
Тамъ, далеко, въ стран* родной, 
Сестру я добрую имйю, ' 
Сестру чудесной красоты: 
Я неясно, н'Ьжно друженъ съ нею, 
И на нее похожа ты. 
Давно... что д'Ьлать?.. но такая 
Ужъ наша доля полковая! 
Давно я, Эда, не видадъ 
Родного счастливаго края, 
Сестры моей не цЬловалъ! 
Лицомъ она, будь сердцемъ ею; 
МечтЬ моей не изм'Ьни 
И мн4 любовш твоею 
Ея любовь напомяни! 
Мила ты мн4. Веселье, муку, 
Все жажду я д г Ьлить съ тобой: 
Не уходи, оставь мн* руку! 
Доверься мн*, другъ милый мой! 

Съ улыбкой вкрадчивой и льстивой, 
Такъ говорилъ гусаръ красивой 
Финляндке Эд*. Русь была 
Ему отчизной. Въ горы Фина 
Его недавно завела 
Полковъ бродячая судьбина. 
Суровый край: его красамъ, 



*) А. С. Пушкинъ по поводу поэмы Эда написалъ Баратынскому следую- 
щее послаше: 

«Стихъ каждый повести твоей 
Звучитъ и блещетъ какъ червонецъ. 
Твоя чухоночка, ей— ий, 
Гречанокъ Байрона милЬй, 
А твой зонлъ— прямой чухонецъ*. 
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Пугался дивятся взоры; 

На горы каменныя тамъ 

Поверглись каменныя горы; 

Син4я, всходятъ до небесъ 

Ихъ своенравныя громады; 

На нихъ шумитъ сосновый л4съ; 

Съ нихъ бурно льются водопады; 

Тамъ долъ очей не веселитъ; 

Гранитной лавой онъ облить; 

Главу одевши въ мохъ печальный, 

Огромнымъ сторожемъ стоить 

На немъ гранить пирамидальный; 

По дряхлымъ скаламъ бродить взглядъ; 

Пришлецъ исполненъ смутной думы 

Не м!ра-ль давняго лежать 

Предъ нимъ развалины угрюмы? 

Въ доселе счастливой глуши, 

Отца простого дочь простая, 

Красой лица, красой души 

Блистала Эда молодая. 

Прекрасней не было въ горахъ: 

Румянецъ нужный на щекахъ, 

ЛетучШ стань, власы златые 

Въ небрежныхъ кольцахъ по плечамъ, 

И очи бледно-голубые . 

Подобны финскимъ небесамъ. 

День гаснулъ, скалы позлащая. 
Предъ хижиной своей одна 
Сидела дЬва молодая, 
Лицомъ спокойна и яона. 
ПодсЬлъ онъ скромно къ д4в4 скромной, 
Завелъ онъ кротко съ нею р^чь; 
Ея не мыслила пресЬчь 
Она въ задумчивости томной, 
Внимала слабымъ сердцемъ ей. 
Такъ роза первыхъ вешнихъ дней 
Лучамъ невЪрнымъ довйряеты 
Почуя теплый вЬтерокъ, 
Его лобзаньямъ открываетъ 
Благоуханный свой шипокъ, 
И не предвидитъ хладъ суровый, 
МертвящШ хладъ, дохнуть готовый. 
Въ рукЬ гусара моего 
Давно рука ея лежала: 
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Въ забвеньи сладкомъ у него 

Она ея не отнимала. 

Онъ къ сердцу бедную прижалъ: 

Взоръ укоризны, даже гн4вэ> 

Тогда поднять хогЬла д4ва, 

Но гнЬва взоръ не выражалъ. 

Веселость ясная юяла 

Въ ея младенческихъ очахъ, 

И наконецъ въ такихъ словахъ 

Ему Финляндка отвечала: 

с Ты мной давно уже любимъ: 
Зач$мъ-же н*Ьтъ? Ты добродушенъ, 
Всегда Ьаботливо послушенъ 
МалМшимъ прихотямъ моимъ. 
Он* докучливы бывали; 
Меня ты любишь, вижу я: 
Душа признательна моя. 
Ты мн4 любезенъ: не всегда-ли 
Я угождать теб* спишу? 
Я съ каждымъ утромъ приношу 
Теб'Ь цв'Ьты; я подарила 
ТебЪ кольцо; всегда была 
Твоимъ весельемъ весела; 
Съ тобою грустнымъ я грустила. 
Что-жъ? Я и въ этомъ погрешила: 
Намъ строго, строго не велятъ 
Дружиться съ вами. Говорятъ, 
Что вйроломны, злобны всЬ вы; 
Что васъ бежать должны-бы Д'Ьвы, 
Что какъ-то губите вы насъ; 
Что пропадешь, когда полюбишь: 
И ты, я думала не разъ, 
Ты, можетъ быть, меня погубишь?» 

— «Я твой губитель, Эда? я? 
Тогда пускай мнЬ казнь любую 
Пошлеть Небесный Суд1я! 
Нить, н^тъ я съ гЬмъ тебя ц4лую!> 
— «На что? зач'Ьмъ? какой мпЬ стыдъ!» 
Младая д*Ьва говорить 
Ужъ поздно. Встать, бежать готова 
Съ негодовашемъ она. 
Но держитъ онъ. «Постой! два слова! 
Постой! ты взорами сурова: 
Уяре-ль ты мдой оскорблен? 
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О, нЬтъ, останься; мигъ забвенья, 
Минуту шалости прости! > 

— «Я не сержу ся; но пусти!» 

— «Твой взоръ исполйенъ оскорбленья, — 
И ты лицомъ не можешь лгать: 
Позволь, позволь для примпренья 

Тебя еще поцеловать». 

— «Оставь меня!» 

— «Мой другъ прекрасной! 

И за ребяческую блажь 
Ты неизвестности ужасной 
Меня безжалостно предашь! 
И не поймешь мое страданье! 
И такова любовь твоя! 
Другъ милый мой, одно лобзанье, 
Одно, иль ей не верю я!» 

И дева бедная вздохнула, 
И милый ликъ свой, до того 
Отвороченный отъ него, 
Къ нему тихонько обернула. 

Какъ онъ самимъ собой владЬлъ! 
Съ какою медленностью томной, 
И между гЬмъ какъ будто скромной, 
Напечатлеть онъ ей умЬлъ 
Свой поцелуй! Какое чувство 
Ей въ грудь младую влилъ онь имъ! 
И лобызашемъ такимъ 
ВладЬетъ хладное искусство! 
Ахъ, Эда, Эда! Для чего 
Такое долгое мгновенье 
Во влажномъ пламени его 
Пила ты страстное забвенье? 
Теперь полна въ душ* своей 
Желанья смутнаго заботой, 
Ты освежительной дремотой 
Ужъ не сомкнешь своихъ очей; 
Слетятъ на ложе сновиденья, 
Тебе безвестныя досель, 
И долго жаркая постель 
Тебе не дастъ успокоенья. 
На камняхъ розовыхъ твоихъ 
Весна игриво засветлела, 
И ярко-зеленъ мохъ на нихъ, 
Ц ягячка весело задЪда 
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И по гранитному одру 

Светло б'Ьжитъ ручей сребристой, 

й дгЬсъ прохладою душистой 

Съ востока в$етъ поутру; 

Тамъ за горою долъ таится, 

Уже цвйты пестр4ютъ тамъ; 

Уже черемухъ еим1амъ 

Тамъ въ чистомъ воздух* струится: 

Своею н'Ьгою страшна 

Теб4 волшебная весна. 

Не слушай птички сладкогласной! 

Отъ сна возставшая, съ крыльца 

Къ прохлад-Ь утренней лица 

Не обращай, и въ долъ прекрасной 

Не приходи, а сверхъ всего, 

Б'Ьги гусара твоего! 

Уже пустыня сномъ объята; 
Всталъ ясный м4сяцъ надъ горой, 
Сливая св4тъ багряный свой 
Съ посл-Ьднимъ пурпуромъ заката; 
Двойная, трепетная тйнь 
Отъ черныхъ сосенъ возлегаетъ, 
И ночь прозрачная смЗшяетъ 
Погасшш неприметно день. 
Ужъ поздно. ДЬва молодая 
Жарка ланитами, встаетъ 
И молча, глазъ не подымая, 
Въ свой уголъ медленно идетъ. 

Была безпечна, весела 
Когда-то добренькая Эда; 
.Одною Эдой и жила 
Когда-то девичья бесЬда; 
Она привЬтно и свЬтло 
Когда-то вс г Ьмъ глядЬла въ очи: 
Что-жъ изменить ее могло? 
Что-жъ это утро облекло 
И такъ внезапно въ сумракъ ночи? 
Она разсЬянна, грустна; 
* Въ бесЬдахъ вовсе не слышна; 
Какъ прежде, яснаго привита 
Ни для кого во взорахъ н*тъ; 
Вопросы долго ждутъ ответа, 
И часто страненъ сей ответь; 
То жарки щеки, то безцвЪтны, 

Стштопорепш Гчратииск&го. Т. II, (9). 
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И, тайной горести плоды, 

Нередко св-Ьяие сл-Ьды 

Горючихъ слезь на нпхт> заметны. 

Бывало, слишкомъ зашалить 
Неосторожный постоялецъ: 
Она къ устамъ приставить палецъ, 
Ему съ улыбкой имъ грозить. 
Когда-же ей онъ подарить 
Какой-нибудь нарядъ дешевой, 
Финляндка дивной ей обновой 
Похвастать къ матери бЬжитъ, 
Межъ гЬмъ его благодарить 
Веселымъ книксомъ. Шаловливо 
На друга соннаго порой 
Плеснетъ холодною водой 
И убЬгаетъ торопливо, 
И долго слышенъ громкШ смЬхъ. 
Ея трудовъ, ея угЬхъ, 
Всегда въ товарищи малюткой 
Бывалъ онъ призванъ съ милой шуткой. 
Взойдетъ-ли утро, ночи-ль гЬнь 
На усыпленны холмы ляжетъ: 
Ему красотка добрый день 
И добру ночь приватно скажетъ. 

Гд* время то? При немъ она 
Какой-то робостш нын'Ь 
Въ своихъ движеньяхъ смущена; 
Веселыхъ шутокъ и впомин* 
Ужъ н'Ьтъ; незначущихъ рЪчей 
Съ нимъ даже дЬва не заводить, 
Какъ будто сталъ онъ недругъ ей; 
За то порой съ его очей 
Очей задумчивыхъ не сводить; 
За то порой наедине 
Къ груди гусара вся въ огнЬ 
Бедняжка грудью припадаетъ, 
И, страсти гибельной полна, 
Сама уста свои она 
Къ его лобзаньямъ обращаетъ; 
А въ ночь безсонную одна, 
Одна съ раскаяньемъ напраснымъ, 
Сама волнешемъ ужаснымъ 
Души своей устрашена, 
Удыло шецчетъ: что со мною? 
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Мне съ каэдымъ днемъ грустней, грустней. 
Ахъ где ты, миръ души моей! 
Куда пойду я за тобою! 
И слезы дЬтсшя у ней 
Невольно льются изъ очей. 

Она была не безъ надзора. 
Отецъ ея, крутой старикъ, 
Отчасти въ сердце къ ней проникъ. 
Онъ подозрительнаго взора 
Съ несчастной девы не сводилъ; 
За нею сл*домъ онъ бродилъ; 
И подсмотр4лъ-ли что такое, 
Но только молодой шалунъ 
Разъ видЬдъ, слышалъ, какъ ворчунъ 
Взадъ и впередъ въ своемъ покой 
Ходилъ сердито; какъ потомъ 
Ударилъ сильно кулакомъ 
Онъ по столу, и ЭдЬ видной, 
Предъ нимъ трепещущей и бледной, 
Сказалъ решительно: < Поверь, 
. Не сдобровать тебе съ гусаромъ! 
Вы за углами съ нимъ недаромъ 
Всегда встречаетесь. Теперь 
Ты рада слушать негодяя. 
Худому выучить. Вида 
Падетъ на дуру. Мне тогда 
Забота будетъ небольшая: 
Кто мой обычай не порочь, 
А потаскушка мнЬ не дочь». 
Тихонько слезы отирая, 
У грустной Эды: «Что ворчать?» 
Сказала съ кротостш мать; 
«У насъ смиренная такая 
До сей поры была она. 
И въ чемъ теперь ея вина? 
Грешишь, бедняжку обижая с. 
— «Да, молвилъ онъ, ласкай ее, 
А я сказалъ уже свое>. 

День поел*, въ комнатке своей 
Уже вечернею порою 
Одна съ привычною тоскою 
Сидела Эда. Передъ ней 
Святая библ1я лежала. 
На длань склоненная челомъ, 
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Она разсЬяннымъ перстомъ 

РазсЬянно перебирала 

Ея измятые листы 

И въ дни сердечной чистоты 

Невольной думой улетала. 

Взошелъ онъ съ пасмурнымъ лицомъ, 

Въ молчаньи сЬлъ, въ молчаньи руки 

Сжалъ на груди своей крестомъ; 

Приматы скрытой, тяжкой муки: 

Въ немъ все являло. Наконецъ 

— сДолгъ отъ меня, сказалъ хитрецъ, 

Съ тобою требуетъ разлуки. 

Теперь услышать милый гласъ, 

Увидать мплыя мн* очи 

Я прихожу въ послйдшй разъ; 

Покроетъ землю сумракъ ночи 

И навсегда разлучитъ насъ. 

Виною твой отецъ суровой: 

Его укоры слышалъ я; 

Н4тъ, н'Ьтъ, теб'Ь любовь моя 

Не нанесетъ печали новой! 

Прости!» Чуть дышуща, бл*Ьдна, 

Гусара слушала она. 

«Что говоришь? Возможно-ль? НьнгЬ? 

И навсегда, любезный мой!..» 

— Б4гу отсел*; но душой 

Останусь въ милой мн* пустынЬ. 

Съ тобою видеть я любилъ 

Потоки гЬ-же, тЬ-же горы; 

Къ тому-же небу возводилъ 

Съ небесной радостш взоры: 

Съ тобой въ разлуке, св'Ьту дня 

Уже не радовать меня! 

Я волю далъ любви несчастной 

II погубилъ, доварясь ей, 

За мигъ летящш, мигъ прекрасной 

Всю красоту грядущихъ дней. 

По слушай! Срокъ остался краткой: 

Пугаяся ревнивыхъ глазъ, 

Вездй пресл'бдующихъ насъ, 

ДоселЪ мелькомъ и украдкой 

Видались мы, моей мольбой 

Не оскорбись. На разставанье 

Позволь, позволь им'Ьть съ тобой 
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Мн* безмятежное свиданье! 
Лишь мраки ночи низойдутъ, 
И сномъ глубокимъ до денницы 
Отяжел'Ьлыя Зеницы 
Твои домашше сомкнуть, 
Приду я къ тихому приоту 
Моей любезной: о, покинь 
ДЪвичШ страхъ и на минуту 
Затворъ досадный отодвинь! 
Прильну въ безмолвш печальном ь 
Къ твоимъ устамъ, о жизнь моя, 
И въ лобызанш прощальномъ 
Теб4 оставлю душу я!» 

Прискорбно дйва поглядела 
На обольстителя; не см'Ьла, 
Сама не зная почему, 
Она довариться ему, 
Б'Ьдою что-то ей грозило; 
Какой-то страхь въ нее проникъ; 
Ей смутно сердце говорило, 
Что не былъ простъ его языкъ. 
Святая книга, какъ сначала, 
Еще лежавшая предъ ней, 
Ей долгъ ея напоминала. 
Ко груди трепетной своей 
Прижавъ ее: «Штъ, нйтъ, сказала, 
Зач'Ьмъ со злобою такой 
Играть моею простотой? 
Иль мало было прегр^шенш? 
Еще-ль, еще-ль охотный слухъ 
Склоню на голосъ искушенш? 
Оставь меня, лукавый духъ! 
Оствь безъ яовыхъ угрыеенш,» 

Но вправду врагъ ему едва-ль 
Не иомогалъ: съ такою силой 
Излилъ онъ ропотъ свой, печаль 
Столь горько выразилъ, что жаль 
Гусара стало д'Ьв'Ь милой: 
И слезы падали у ней 
Въ тяжелыхъ капляхъ изъ очей. 
И въ то же время, то моленья, 
То п'Ьни расточалъ хитрецъ. 

«Что медлишь? Дброги мгновенья!» 
Къ ней пристунилъ онъ наконецъ: 
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Дай слово!» — аВсей душо тоскуя, 
«Какое слово дать могу я?» 
Сказала: «сжалься надо мной! 
«ВладЬю-ль я сама собой! 
«И что я знаю!» Пылко, живо 
Тутъ къ сердцу онъ ее прижалъ. 
«Я буду, жди меня!» сказалъ, 
Сказалъ и скрылся торопливо. 

Уже и холмы и поля 
Покрыты мраками густыми. 
Смиренный ужинъ раздЬля 
Съ неприхотливыми родными, 
Взошла д-Ьвица въ уголь свой; 
На дверь задумчиво взвлянула: 
< Поверь, опасенъ гость ночной!» 
Ей совесть робкая шепнула, 
И дверь ея заложена. 
Въ бумажки мягшя она 
Златые кудри завернула, 
Снять поспешила какъ нибудь 
Дня од$яшя неловки, 
Тяжелодышущую грудь 
Освободила отъ шнуровки, 
Легла и думала заснуть. 
Ужъ поздно, полночь;но ресницы 
Сонъ не смыкаетъ у дЬвицы: 
«Стучаться будетъ онъ теперь. 
Зачймъ задви:;ула я дверь? 
Я своенравна въ самомъ д'Ьл'Ь. 
Пущу его: видь мигъ со мной 
Пробудетъ здЬсь любезный мой, 
Потомъ нав4къ уйдетъ отсел'Ь». 
Такъ мнитъ ужъ девица и вотъ 
Съ одра тихохонько встабтъ, 
Ко двери съ трепетомъ подходить, 
И вотъ задвижки роковой 
Уже касается рукой; 
Вотъ руку медленно отводить, 
Вотъ приближаетъ руку вновь; 
Желйзо двинулось: вся кровь 
Застыла въ девушки несчастной, 
И сердце сжала ей тоска. 
Тогда-же чуждая рука 
Дверь пошатнула: «Другъ прекрасной, 
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Не бойся, Эда, это я!» 
И отъ смятенья духъ тая, 
Полна неведома го жара, 
Д'Ьвица б-Ьдная моя 
Уже въ объят1яхъ гусара. - 

Увы! досталась въ эту ночь 
Ему желанная победа: 
Чувствъ упоенныхъ превозмочь 
Ты не могла, б*Ьдняжкя Эда. 
Заря багрянитъ сводъ небесъ. 
Восторгъ обманчивый исчезъ; 
Съ нимъ улегЬлъ и призракъ счастья. 
Открылась бездна нищеты: 
Слезами скорби платишь ты 
Уже за слезы сладострастья! 
Стыдясь пылающаго дня, 
На край ложа рокового 
Сидишь ты, голову склоня. 
Взгляни на друга молодого! 
Внимай ему; нЪтъ, н'Ьтъ, съ тобой 
Онъ не снесетъ разлуки злой; 
Теб* всЬ дни его и ночи; 
Отедъ его не устрашить: 
Онъ подозрйнья усыпить, 
Обманетъ бдительный очи; 
Твой будетъ онъ, покуда живъ 
Напрасно все; она не внемлетъ. 
Очей на друга не подъемлетъ, 
Уста безмолвныя раскрывъ, 
Потупя въ землю взоръ незряшд ..: 
Ей то же друга разговоръ, 
Что в'Ьтръ безсмысленно свистящи! 
Среди ущелинъ Финскихъ горъ. 
Не долго, д'Ьва красоты, 
Предателя чуждалась ты, 
Томяся грустью безотрадной' 
Ты уступила сердцу вновь: 
Простила нужная любовь 
Любви коварной и нещадной. 
Идетъ поспешно день за днемъ. 
Гусару д^ва молодая 
Уже покорствуетъ во всемъ. 
За нимъ она, какъ лань ручная, 
Повсюду ходитъ. То четой 
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Пр1вмлетъ пхъ въ полдневный зной 

Густая сЬнь дубравы сонной, 

То зазоветъ дремуч] й боръ, 

То приглашаютъ гроты горъ 

Въ свой сумракъ н'Ьги благосклонной; 

Но чаще сходятся они 

Вь долу сосЬдственномъ, глубокомъ; 

Въ густой рябиновой сЬни, 

Надъ быстро льющимся потокомъ, 

Они садятся на траву. 

Порой любовникъ въ томной л4ни 

Послушной д'Ьв'Ь на колени 

Кладетъ безпечную главу 

И легкимъ сномъ глаза смыкаетъ. 

Духъ притаивъ, она внимаетъ 

Дыханью друга своего; 

Древесной веткой отвЬваетъ 

Докучныхъ мошекъ отъ него. 

Его волнистыми власами 

Играетъ датскими перстами. 

Когда-жъ подымется луна, 

И дик1Й край подъ ней задремлетъ, 

Въ прттъ укромный свой она 

Къ себ'Ь на одръ его пр1емлетъ. 

Но д4ва н-Ьжная моя 
Томится тайною тоскою. 
Разъ обычайною порою 
У водъ любимаго ручья 
Они сидели молчаливо. 
Любовникъ въ тихомъ забытьи 
Глядйлъ на светлый струи, 
Предъ нимъ б'Ьгупця игриво. 
Дорогой сорванный цвЪтокъ 
Онъ какъ-то бросилъ въ быстрый токъ. 
Вздохнула д'Ьва молодая; 
На друга голову склоня, 
«Такъ (прошептала) и меня, 
Мигъ полел'Ья, полаская, 
Такъ на погибель бросишь ты!» 
Уста незлобной красоты 
Улыбкой милой улыбнулись, 
Но скорбь взяла-таки свое: 
И на р'Ьсницахъ у нее 
Невольно слезы навернулись. 
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Она косынкою своей 
Ихъ отерла и веселий 
Глядеть старалася на друга: 
«Прости! Безумная тоска! 
Сегодня жизнь моя сладка, 
Сегодня я твоя подруга, 
И завтра будешь ты со мной, 
И день еще, и, статься можетъ, 
Я до разлуки роковой 
Не доживу, Господь поможетъ!» 
Невинной нежностью не разъ 
Она любовника смущала, 
И сожаленье въ немъ подъ-часъ 
И угрызенье пробуждала; 
Но чаще, чаще онъ скучалъ 
Ея любовш тоскливой 
И мигъ разлуки призывалъ 
Ужъ какъ свободы мигъ счастливой. 
Не тщетно! 

Буйный Шведъ опять 

Не соблюдаетъ договоровъ: 

Вновь хочетъ съ Русскимъ испытать 

Неравный жребш бранныхъ споровъ. 

Ужъ переходятъ за Кюмень 

Передовыя ополченья: 

Война, война! Грядушдй день — 

День рокового разлученья. 

Н'Ьтъ слезъ у д-Ьвы молодой. 
Мертва лицомъ, мертва душой, 
На суету походныхъ сборовъ 
Глядитъ она: всему конецъ! 
На ней встревоженный хитрецъ 
Остановить не смЬетъ взоровъ. 
Сгустилась ночь. Въ глубошй сонъ 
Все погрузилося. Унылой 
Въ посл'Ьднш разъ идетъ онъ къ милой, 
Ей утешенья шепчетъ онъ, 
Ее лобзаетъ онъ напрасно. 
Внимаетъ, чувства лишена; 
Даетъ лобзать себя она, 
Но безответно, безучастно! 
Мечтанья всЬ бежали прочь. 
Они томительную ночь 
Въ безмолвной горести провозить. 
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Ужъ въ дуть зоветъ сшнье дня, 

Уже ретиваго коня 

Младому воину подводятъ, 

Ужъ онъ садится. У дверей 

Пустынной хижины своей 

Она стоитъ, мутна очами. 

Девица б г Ьдная, прости! 

Ужъ по далекому пути 

Онъ поскакалъ. Ужъ за холмами 

Не видЬнъ онъ твоимъ очамъ.... 

Согнувъ кол-Ьна, къ небесамъ 

Она сперва воздЬла руки, 

За нимъ простерла ихъ потомъ 

И въ прахъ поверглася лицомъ 

Съ глухимъ стенаньемъ смертной муки 

Сковалъ потоки зимшй хладъ, 
И надъ стремнинами своими 
Съ гранитныхъ горъ уже висятъ 
Они горами ледяными. 
Изъ-подъ одежды снеговой, 
Кой-гд* вставая головами, 
Скалы черн'Ьютъ за скалами. 
Во мглЪ волнистой и аЬдой 
Исчезло небо. Зашумели, 
Завыли зимтя мятели. 
Что съ бедной девицей моей? 
Потухъ огонь ея очей; 
Въ ней Эды прежней н'Ьтъ и гЬни: 
Изнемогаетъ въ цв'ЬгЬ дней, 
Но чужды слезы ей и п'Ьни. 
Какъ небо зимнее бледна, 
Въ модчаньи грусти безнадежной, 
Сидитъ недвижно у окна, 
Сидитъ, и бури вой мятежной 
Уныло слушаетъ она, 
Мечтая: с Н'Ьтъ со мною друга; 
Ты мн4 постылъ, печальный св-Ьтъ! 
Конца дождусь-ли я, иль н'Ьтъ? 
Когда, когда сметешь ты, вьюга, 
Съ лица земли мой легкш сл'Ьдъ? 
Когда, когда на сонъ глубокш 
Мн'Ь дастъ могила свой ирштъ. 
И на нее сугробъ высошй 
Бушуя яЬтры нанесу тъ?» 
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Кладбище есть. Тиснятся тамъ 
Къ холмамъ холмы, кресты къ креетамъ, 
Однообразные для взгляда; 
йхъ (межъ кустами чуть видна, 
Изъ круглыхъ камней сложена) 
Обходитъ низкая ограда. 
Лежитъ уже давно за ней 
Могила девицы моей. 

И кто теперь ее отыщетъ, 
Кто съ нужной грустью навестить? 
Кругомъ все пусто,. все молчитъ; 
Порою только в'Ьтеръ свищетъ 
И можжевельникъ шевелить. 



ТЕЛЕМА И МАКАРЪ. 

СКАЗКА. 

(Соч. Вольтера). 
«Телема» по гречески значить— ж е л а н 1 е; «Макар ъ»-- с п а с т 1 е 

Непостоянна, своевольна, 
НичЪмъ Телема не довольна; 
Всегда душа ея полна 
Младенческаго безпокойства; 
Любила толстяка она 
СовсЪмъ инаго съ нею свойства: 
Макаръ не тужить ни о чемъ, 
Ему иокой всего дороже; 
Съ весельемъ шумнымъ незнакомъ, 
Онъ незнакомъ со скукой тоже; 
Заснетъ онъ ночью крЪпкимъ сномъ, 
Едва глаза свои зажмуритъ; 
Поутру встанетъ молодцомъ, 
День ггЬлый поел* балагурить. 
Въ любви причудливой своей 
Къ Макару, часто нестерпимой 
Была Телема: милымъ ей 
ХогЬлось быть боготворимой. 
Однажды, ч$мъ-то оскорбясь, 
Увлекшись живостью сердечной, 
Въ упрекахъ горькихъ излилась 
Предъ нимъ она. Макаръ безпечной 
Покинулъ бедную смеясь. 
Безъ друга скучно и уныло 
Тянулись дни. Изъ края въ край 
За нимъ бежать она давай: 
Жить безъ Макара тошно было. 

Надежды в4тренной полна, 
Приходить ко Двору она. 
Того-ли встретить иль другого: 
«Не зд г Ьсь-ли милый мой дружокъ? 
Макара н^тъ-ли дорогого?» 
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Никто безъ хохота не могъ 

Услышать имени такого. 

— Какой Макаръ тобой любимъ? 

Какъ разлучилася ты съ нимъ? 

Что онъ, голубушка, за диво? — 

Она въ ответь нетерпеливо: 

сНЬтъ лучше друга моего; 

Онъ добродушенъ, доброхотенъ, 

Веселонравенъ, беззаботенъ, 

Не ненавидитъ никого 

И самъ никЬмъ не ненавидимъ». 

— Ступай, ответствовали ей, 

Зд^сь н'Ьтъ его: такихъ людей 

Мы при ДворЬ совсемъ не видимъ. — 

Решилась далее итти 
Моя беглянка молодая; 
Зашла въ обигель по пути, 
Макара мирнаго найти 
Въ сей мирной пристани мечтая. 
Игуменъ ей: «Сказать-ли вамъ? 
Его мы долго поджидали; 
Но, признаюсь, по пустякамъ! 
Прштъ отъ бурь житейскихъ намъ 
Въ замену стены наши дали». 
Одинъ задумчивый чернецъ 
Сказалъ вертушке наконецъ: 
с О чемъ вы слепо возмечтали? 
Найдется-ль полно вашъ беглецъ? 
На томъ онъ свегЬ, мы слыхали». 

Телему набожный мудрецъ 
Чуть не взбесилъ такимъ приветомъ. 
«Его найду я, мой отецъ, 
Не безпокойтеся объ этомъ. 
Нетъ! о МакарЬ дорогомъ 
Не понапрасну я тоскую: 
Одна я жизнь ему дарую; 
Не можетъ быть онъ въ м1рЬ томъ 
Когда я въ этомъ существую!» 

«Но где-же встречу друга я?» 
Мечтаетъ странница моя. 
сВъ столице? что-же? не чудесно: 
Между певцами верно онъ, 
Которыми изображонъ 
Онъ столь искусно и прелестно». 
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Одинъ* изъ нихъ ей молвилъ такъ: 
с Вы обманулися никакъ: 
Не появлялся, къ сожаленью, 
И между нами вашъ чудакъ; 
Его поёмъ мы кое-какъ 
По одному воображенью! 

Вотъ магистрата: она предъ нимъ 
Глаза зажмурила и дал$. 
сО н4тъ! съ возлюбленнымъ моимъ 
Не встречусь я въ судейской залЬ! 
Тамъ н'Ьтъ его. Не спорю въ томъ, 
Прельститься могъ-бы онъ Дворомъ: 
Дворъ полонъ чуднаго угара: 
Но за присутственнымъ столомъ 
Въ в'Ькъ не увижу я Макара». 
Надеясь друга повстречать, 
Телема стала навещать 
Гулянья, зрелища столицы, 
Ко веЬмъ заглядывала въ лица — 
По пустякамъ! Приглашена 

Въ дома блестящде она, 

Гд4 т4 счастливцы предсЬдаютъ, 

Которыхъ свЪтскимъ языкомъ 

Людьми съ утонченнымъ умомъ, 

Людьми со вкусомъ называютъ: 

Они приветливы лицомъ, 

Р'Ьчами веселы, свободны, 

И съ милымъ сердцу бЬглецомъ 

Ей показались очень сходны. 

Но ч4мъ съ Макаромъ дорогимъ 

ПохожМ быть они старались, 

ТЬмъ отъ прямого сходства съ нимъ 

Они зам^тиМ удалялись! 

Тоска, печаль ее взяла; 

Наскуча бегать по-пустому 

Изъ мЪста въ м'Ьсто, побрела 

Она тихохонько до дому. 

Въ давно покинутый прпотъ 

Приход итъ странница, и что-же? 

Уже Макаръ съ улыбкой тутъ 

Подругу ждалъ на брачномъ ложи: 

«Со мною въ мир'Ь и любви», 

Онъ молвилъ, «съ этихъ поръ живи; 

Живи, о лишнемъ не тоскуя, 

Стжхотворен]* Блрлтывеклго. Т II, (9) 4 ** 
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И коль разстаться вновь со мной 

Не хочешь, нрава тишиной 

Се&Ь пр1язнь мою даруя, 

Отъ угожденья моего 

Не требуй бол4е того, 

Что я даю, что дать могу я* 



Б А Л Ъ. 



БАЛЪ *). 

Глухая полночь. Строемъ длиннымъ, 

Осеребренныя луной, 

Стоятъ кареты на Тверской 

Предъ домомъ пышнымъ и стариннымъ. 

Пылаетъ тысячью огней 

Обширный залъ; съ высокихъ хоровъ 

Ревутъ смычки; толпа гостей, 

Гулъ танца съ гуломъ разговоровъ. 

Въ роскошныхъ перьяхъ и цвЪтахъ, 

Съ улыбкой мертвой на устахъ, 

Обыкновенной рамой бала, 

Старушки св'Ьтсшя сидятъ 

И на блестящШ вихорь зала 

Съ тупымъ внимашемъ глядятъ. 

Кружатся дамы молодыя, 

Не чувствуютъ себя самихъ: 

Драгими камнями у нихъ 

Горятъ уборы головные; 

По ихъ плечамъ полунагимъ 

Златые локоны летаютъ; 

Одежды легшя, какъ дымъ, 

Ихъ легкш станъ обозначаютъ. 

Вокругъ шгЬнительныхъ харитъ 

И суетится и кипитъ 

Толпа поклонниковъ ревнивыхъ; 

Толкуетъ, ловитъ каждый взглядъ 

Шутя, несчастныхъ и счастливыхъ 

Вертушки милыя творятъ. 

Въ движеньи все. Горя добиться 

Вниманья лестпаго красы, 



*) По поводу поэмы «Валъ», появившейся въ сОЬверпыхъ Цвътахъ», А. С. 
Пушкинъ писалъ: «СЛе блестящее произведете исполнено оригинальныхъ кра- 
сотъ и прелести необыкновенной. Поэтъ съ удивителънымъ искусствомъ соеди- 
нись въ своемъ разсказъ* тонъ шутливый и страстный, метафизику и поэзш 
(два лица являются передъ нами; одно исключительно занимаетъ интересъ). 
Характеръ героини совершенно новый развитый сот атоге, широко и съ 
удивителънымъ искусствомъ; для него поэтъ нашъ создалъ совершенно новый 
языкъ и выразилъ на немъ всб отгбнки своей метафизики, для него расточилъ 
онъ всю элегическую нъту, всю прелесть своей поэз1и». 
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Гусаръ крутить свои усы, 

Писатель чопорно острится, 

И оба правы: говорить, 

Что въ то же время можно дамамъ, 

М1шяя сл-Ьва взглядъ на взглядъ, 

Смеяться справа эпиграммамъ. 

Межъ гЬмъ и въ лентахъ, и въ звйздахъ,- 

Порою, съ картами въ рукахъ, 

Выходятъ важные бояре, 

Вставь изъ-за ломберныхъ столовъ, 

Взглянуть на мчапцяся пары 

Подъ гуль порывистый смычковъ. 

Но гости глухо зашумкш, 

Вся зала шопотомъ полна: 

«Домой уЪхала она! 

Вдругъ стало дурно ей». Ужели? 

— Въ кадрили весело вертясь, 
Вдругъ помертвЬла! — Что причиной? 
Ахъ, Боже мой! скажите, князь, 
Скажите, чтб съ княгиней Ниной, 
Женою вашею? — Богъ в1*сть, 
Мигрень конечно!.. Въ сюрахъ шесть. 

— Что съ ней, кузина? танцовали 
Вы въ ближней пари, вид1ш> я? — 
«Въ кругу нристойномъ не всегда-ли 
Она какъ будто не своя?» 
Злословье правду говорило. 

Въ Москве межъ умницъ и межъ дуръ, 

Моей княгинЬ черезъ-чуръ 

Слыть Пенелопой трудно было. 

Презренья къ мнЬнш полна, 

Ыадъ добро дйтелпо женской 

Не насмехается- ль она, 

Какъ надъ ужимкой деревенской? 

Кого въ свой домъ она манить? • 

Не записныхъ-ли волокить, 

Не новичковъ-ли миловидныхъ? 

Не утомленъ-ли слухъ людей 

Молвой побЪдъ ея безстыдныхъ 

И соблазнительныхъ связей? 

Но какъ влекла къ себЬ всесильно 

Ея живая красота! 

Чьи непорочныя уста 

Такъ улыба лися умильно! 
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I 

Какая-бы Людмила ей, 

Смирясь, лучей благо честивыхъ 

Своихъ лазоревыхъ очей 

И свежести ланитъ стыдливыхъ 

Не отдала-бы сей-же часъ 

За яркш глянецъ черныхъ глазъ, 

Облитыхъ влагой сладострастной, 

За пламя жаркое ланитъ! 

Какая Фе г Ь самовластной 

Не уступила-бъ изъ Харитъ! 

Какъ въ близкихъ сердцу разговорахъ 

Была пленительна она! 

Какъ угодительно-нйжна! 

Какая ласковость во взорахъ 

У ней С1яла! Но порой, 

Ревнивымъ гн'Ьвомъ пламенея, 

Какъ зла въ словахъ, страшна собой, 

Являлась новая Медея! 

Кашя слезы изъ очей 

Потомъ катилися у ней! 

Терзая душу, проливали 

Въ нее томленье слезы гЬ: 

Кто-бъ не отеръ ихъ у печали, 

Кто-бъ не оставилъ красогЫ 

Страшись прелестницы опасной, 

Не подходи: ооведена 

Волшебнымъ очеркомъ она; 

Кругомъ ея заразы страстной 

Йсполненъ воздухъ! Жалокъ тотъ, 

Кто въ сладкш чадъ его вступаетъ: 

Ладыо пловца водоворотъ 

Такъ на погибель увлекаетъ! 

Б4ги ее: н4тъ сердца въ ней! 

Страшися вкрадчивыхъ рЬчей 

Одуревающей приманки; 

Влюбленныхъ взглядовъ не лови: 

Въ ней жаръ упившейся Вакханки, 

Горячки жаръ— не жаръ любви. 

Такъ, не сочувств1Я прямого 

Могуществомъ увлечена, 

На грудь роскошную она 

-Звала счастливца молодого: 

Онъ пересозданъ былъ на мигъ 

Ея живымъ воображеньемъ; 
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Ей своенравный зрелся ликъ: 

Она ласкала съ упоеньемъ 

Одно видите свое, 

И гасла вдругъ мечта ее: 

Она вдалась въ обманъ досадной, 

Ея прельститель ей смйшонъ, 

И средь толпы ЛаисЬ хладной 

Ужъ не приы'Ьтенъ будетъ онъ. 

Въ часы томительные ночи, 

Утйхъ естественныхъ чужда, 

Такъ чародейка иногда 

Себе волшебствомъ тешитъ очи: 

Надъ ней слились изъ облаковъ 

Великолепные чертоги: 

Она на троне изъ цветовъ, 

Ей угождаютъ полу-боги. 

На мигъ одпнъ восхищена 

Живымъ видешбмъ она; 

Но въ умъ приходить съ изумленьемъ, 

Смеется сердца забытью 

И съ тьмой сливаетъ мановеньемъ 

Мечту блестящую свою. 

Чей образъ кисть нарисовала? 

Увы! те дни ужъ далеко, 

Когда княгиня такъ легко 

Воспламенялась, остывала! 

Когда питомице прямой 

И Эпикура, и Ниноны, 

Летучей прихоти одной 

Ей были ведомы законы! 

Посланникъ рока ей предсталъ: 

Смущенный взоръ очаровалъ, 

Поработилъ воображенье, 

Сл1ялъ все мысли въ мысль одну 

И пролилъ страстное мученье 

Въ глухую сердца глубину. 

Красой изнеженной Арсенш 

Не иривлекалъ къ себе очей: 

Следы мучительныхъ страстей, 

Следы печальвыхъ размышленш 

Носилъ онъ на челе; въ очахъ 

Безпечность мрачная дышала, 

И не улыбка на устахъ, 

Усмешка праздная блуждала. 
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Ояъ не задоЬго посЬщалъ 

Края чуяие; тамъ искалъ, 

Какъ слышео было, развлеченья, 

И снова родину узр'Ьлъ; 

Но, видно, сердцу исц*ленья 

Дать не возмогъ чужой предЬлъ. 

Предстал7> онъ въ домъ моей Лапсы, 

И остряковъ задорный полкъ 

Не знаю какъ предъ нимъ умолкъ — 

Главой поникли Адонисы. 

Онъ въ разговор* поражалъ 

Люд^й и св*та знаньемъ р*дкимъ, 

Глубоко въ сердце проникалъ 

Лукавой шуткой, словомъ Ьдкимъ; 

Судилъ разборчиво п*вца, 

Зналъ Ц'Ьну кисти и р*зца, 

И, сколько ни былъ хладно-сжатымъ 

Привычный складъ его р*чеп, 

Казался чувствами богатымъ 

Онъ въ глубин* души своей. 

Неодолимо, какъ судьбина, 

Не знаю, что въ игр* лица, 

Въ движеньи каждомъ пришлеца, 

Къ нему влекло тебя, о Нина! 

"Съ него ты не сводила глазъ... 

Онъ былъ учтивъ, но хладенъ съ нею; 

Ее смущалъ онъ много разъ 

Улыбкой опытной своею; 

Но, жрица давняя любви, 

Она-ль не знала, какъ въ крови 

Родить мятежное волненье, 

Какъ въ чувства дщий жаръ вдохнуть!. 

И всемогущее мгновенье 

Его повергло къ ней на грудь. 

Мои любовники дышали 

Согласнымъ счастьемъ два-три дня; 

Чрезъ день-другой иотомъ они 

Несходство въ чувствахъ показали. 

Забвенья страстнаго полна, 

Полна блаженства жизни новой, 

Свободно, радостно она 

Къ йему ласкалась; но суровой, 

Унылой часто зрЬлся онъ: 

Предъ нимъ леталъ мятежный совдл 
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Всегда разсЬянный, судьбину, 
Казалось, въ чемъ-то оеъ винилъ, 
И, прижимая къ сердцу Нину, 
Отъ Нины сердце онъ таилъ. 
Неблагодарный! Имъ у Нина 
Всё мысли были заняты: 
Его любимые цв-Ьты, 
Его любимыя картины 
У ней являлися. Не разъ 
Блистали новые уборы 
Въ ея покояхъ, чтобъ на часъ 
Ему прельстить, погЬгаить взоры, 
Былъ втайне убранъ кабинетъ, 
Гд* сладострастный полу-свЬтъ, 
Богинь роскошныхъ изванья, 
Куренш сладки хъ легай паръ, 
Животворило всё желанья, 
Вливало въ сердце томный жаръ. 
Вотще! Онъ преданъ былъ печали. 
Однажды (до того дошло) 
У Нины вспыхнуло чело 
И очи ярко заблистали. 
Страстей противныхъ беглый споръ 
Лицо явило, с Что съ тобою», 
Она сказала: «что твой взоръ 
Все полонъ мрачною тоскою? 
Досаду давнюю мою 
Я боли въ сердце не таю: 
Печаль съ тобою неразлучна; 
Стыжусь, но ясно вижу я: 
Теб'Ь тяжка, тебЬ докучна 
Любовь безумная моя! 
«Скажи, за что твое презренье? 
Скажи, въ сердечной глубинЬ 
Ты не чувствителенъ ко мнк, 
Иль недов*Ьрчивъ? ПодозрЪнье 
Я заслужила. Старины 
Мн'Ь тяжело воспоминанье: 
Тогда всечасной новизны 
Алкало у меня мечтанье; 
Одинъ кумиръ на долий срокъ 
Поработить его не могъ; 
Любовь сегодняшняя трудно 
Жила до завтрашня го дня. 
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Мн* вверить сердце безразсудно; 

Ты правъ, но выслушай меня. 

сВ'Ьги со мной: земля велика! 

Чужбина скроетъ насъ легко, 

И тамъ, безвестно, далеко. 

Ты будешь полный мой владыка. 

Ты мне Италш порой 

Хвалилъ съ блестящимъ увлеченьемъ; 

Страну, любимую тобой, 

Узнала я воображеньемъ: 

Тамъ солнце пышно, тамъ лупа 

Восходить, сладости полна; 

Тамъ вьются лозы винограда, 

Шумятъ лавровые л г Ьса: 

Туда, туда! съ тобой я рада 

Забыть родныя небеса. 

«Б'Ьги со мной! Ты безотвЬтенъ! 

Ответствуй, жребШ мой р'Ьши. 

Иль н г Ьтъ! зачймъ? Твоей души 

Упорный холодъ мн г Ь прим^тенъ: 

Молчи же! не нуждаюсь я 

Въ словахъ обманчивыхъ — довольно! 

Любовь несчастная моя 

Мн4 свыше казнь... но больно, больно!..» 

И зарыдала. Возмущенъ 

Ея тоской: с Безумный сонъ 

Тебя увлекъ», сказалъ Арсепш: 

сНевольный мракъ души моей — 

Слйдъ прежнихъ, жалкихъ заблуждеыш 

И прежнихъ гибельныхъ страстей. 

сЕго со временемъ разсбетъ 

Твоя волшебная любовь: 

Н4тъ не тревожься, если вновь 

Тобой сомненье овладЬетъ; 

Моей печали не вини». 

День поатЬ, мирною четою 

Сид'Ьли на соф* они. 

Княгиня томною рукою 

Обняла друга своего 

И прилегла къ плечу его. 

На ближнш столп къ, въ дум-Ь скрытной 

Облокотись, Лрсетй натъ 

Межъ гЬмъ по карточке визитной 

Водилъ небрежный карандашъ. 
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Давно былъ вечеръ. Съ легкимъ трескомъ 
Гор4ли свЬчи на стол*, 
Кумировъ мраморъ, въ дальней мглй, 
Кой-гдЬ блисталъ невЪрнымъ блескомъ, 
Молчалъ АрсенШ, Нина тожъ. 
Вдругъ, тайнымъ чувствомъ увлеченный, 
Овъ восклицаетъ: «Какъ похожъ!» 
Проснулась Нина. «Другъ безц'Ьнный, 
Похожъ! Ужели? мой портретъ! 
Взглянуть позволь... Что-жъ это? НЬтъ! 

* 

Не мой: жеманная дЬвчонка 

Со сладкой глупостью въ глазахъ, 

Въ кудряхъ мохнатыхъ, какъ болонка, 

Съ улыбкой сонной на устахъ! 

с Скажу, красавица такая 

Меня затмила-бы совсЬмъ...» 

Лицо княгини между гЬмъ 

Покрыла бледность гробовая, 

Ея дыханье отошло, 

Уста застыли, посинЬли; 

Увлажилъ хладный потъ чело; 

НепомертвЪлые блесгЬли 

Глаза одни. ВЪщать хогЬлъ 

Языкъ мятежный, но коснЬлъ: 

Слова сливались въ лепетанье. 

Мгновенье долгое прошло, 

И наконецъ ея страданье 

Свободный голосъ обр4ло: 

сАрсешй, видишь, я мертв'Ью; 

Арсенш, дашь-ли мн4 отв'Ьтъ? 

Знакомъ ты съ ревностш?.. Штъ?.. 

Такъ в4дай, я знакома съ нею, 

Я къ ней способна! Встарину, 

Межъ многихъ р'Ьдкостей Востока, 

Себ'Ь я выбрала одну... 

Вотъ перстень... съ нимъ я выше рока! 

Арсенш! мн'Ь въ защиту данъ 

Могучш этотъ талисманъ: 

Знай, никакое злоключенье 

Меня при немъ не устрашить. 

Въ глазахъ твоихъ недоуменье, 

Дивишься ты? Онъ ядъ таитъ». 

У Нины руку взялъ Арсенш; 

«Спокойна, совесть у мена*, 
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Скаэалъ, «но дожилъ я до дня 
Тяжелыхъ сердцу откровенШ. 
Внимай-же мне. Съ чего начну? 
Не предавайся гнЬзу, Нина! 
Другой дышалъ я встарину: 
Хот4ла то сама судьбина. 
Росли мы вм-ЬсгЬ. Какъ мила 
Малютка Олинька была! 
Ее мгновеньями иными 
Еще я вижу предъ собой, 
Съ очами темно-голубыми, 
Съ темно-кудрявой головой. 
сЯ называлъ ее сестрою 
Съ ней игры детства я д'Ьлилъ; 
Но годъ за годомъ уходилъ 
Обыкновенной чередою. 
Исчезло детство. Притекли 
Дни нелонятнаго волненья, 
II другъ на друга возвели 
Мы взоры полные томленья. 
Обманчивъ разговсръ очей, 
И, руку Олиньки моей 
Сжимая робкою рукою, 
Скажи, шепталъ я иногда, 
Скажи, любимъ-ли я тобою? 
И слышалъ сладостное да. 
«Въ счастливый домъ, себЁ на горе, 
Тогда я друга ввелъ. Лицомъ 
Онъ былъ пр1ятенъ, живъ умомъ; 
Обворожилъ онъ Ольгу вскоре. 
Всегда встречались взоры ихъ, 
Всегда- велся межъ ними шологь. 
Я мукъ язвительпыхъ мопхъ 
Не снесъ: излилъ ревнивый ролотъ. 
Какой-же ждалъ меня успйхъ? 
Мн'Ь былъ отв4томъ д'Ьтскш смйхъ! 
Ее покинулъ я съ лрезр г Ьньсмъ, 
# Всю боль души въ дунгЬ тая, 
Сказалъ прости всему; но мщеньемъ 
Сопернику поклялся я. 
«Всечасно, колкими словами 
Скучалъ я, досаждалъ ему, 
П по желанью моему 
Всшпкт ссора между нами. 
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Стрелялись мы. Въ крови уиавъ, 

На вЪкъ я думалъ апръ оставить; 

Съ одра возсталъ я тЬломъ здравъ, 

Но сердцомъ боленъ. Что прибавить? 

Б'Ьжалъ я въ дальше края: 

Увы! нодъ чуждымъ небомъ я 

Томился тою-же тоскою. 

Родимый край узрЬвъ опять, 

Я только съ милою тобою 

Душою началъ оживать*. 

Умолкь. Безсмысленно гляд'Ьла 

Она на друга своего, 

Какъ будто повести его 

Еще вполне не разумела; 

Но отъ руки его потомъ 

Освободивъ тихонько руку, 

Вдругъ содрогнулася лицомъ, 

И все въ немъ выразило муку. 

И оОезсиленна, томна, 

Главой ноникнула она. 

сЧто, что съ тобою, другъ безцбнный!» 

Вскричалъ Арсенш. Слухъ его 

Внялъ только вздохъ полуст-Ьсненный. 

с Другъ милый, что-ты?» — «Ничего». 

Еще на крыльяхъ торопливыхъ 

Промчалось несколько нед'Ьль 

Въ размолвкахъ бурныхъ, какъ досель, 

И въ примиреньяхъ несчастливыхъ; 

Но что же, что-же напосл'Ьдъ? 

Сегодня друга н'Ьтъ у Нины, 

И завтра, носл'Ьзавтра н4тъ! 

Напрасно, полная кручины, 

Она съ дверей не сводить глазъ 

И мнитъ: онъ будетъ черезъ часъ г 

Онъ позабылъ о НинЬ страстной; 

Онъ не вошелъ, вошелъ слуга, 

Письмо ей подалъ... мигъ ужасный! 

Сомненья н'Ьтъ. его рука! 

«Что медлить», къ ней писалъ АрсенШ, 

«Открыться должно... Небо! въ чемъ? 

Едва владею я иеромъ, 

Ищу напрасно выражешй. 

О Нина! Ольгу встрЪтилъ я; 

Она поныв'Ъ дышетъ мною, 
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И ревность прежняя моя 

Была неправой и см'Ьшною. 

Уд'Ьлъ р*шенъ. По старин* 

Я в'Ьренъ ОльгЬ, верной мнЬ. 

Прости! твое воспоминанье 

Я сохраню до позднихъ дней: 

Въ немъ понесу я наказанье 

Ошибокъ юности моей». 

Для своего и для чужова * 

Незрима Нина: всЬмъ одно 

Твердитъ швейцаръ ея давно: 

Не принимаетъ, нездорова! 

Ей нужды нЬтъ ни въ комъ, ни въ чемъ: 

Питье и пищу забывая, 

Въ покой дальнемъ и глухомъ 

Она недвижная, нймая 

Сидитъ и съ м'Ьста одного 

Не сводитъ взора своего. 

Глубокой муки сонъ печальный! 

Но двери пашутъ растворясь: 

Мужъ, не весьма сантиментальный, 

Сморкаясь громко, входптъ князь, 

И вотъ садится. Въ размышленье 

Сначала молча погружонъ, 

Ногой потряхиваетъ онъ; 

И наконецъ: сСъ тобой мученье! 

Безъ всякой грусти ты грустишь; 

Какъ погляжу, совс4мъ больна ты. 

Ей-ей1 съ трудомъ вообразишь, 

Какъ вы причудами богаты! 

Опомниться теб* пора! 

Сегодня балъ у князь-Петра; 

Забудь фантаз1И пустыя 

И отъ людей не отставай: 

Тамъ будутъ наши молодые, 

Арсенш съ Ольгой. Поезжай! 

«Ну что, по , Ьдешь-ли?»-~«11о'Ьду» ; 

Сказала, странно оживясь 

Княгиня. «Д4ло», молвилъ князь. 

«Прощай, спишу я въ клубъ къ обЬду», 

Что Нина бедная съ тобой? 

Какое чувство овладело 

Твоей болезненной душой? 

Что оживить ее ум1>ло? 
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Уже-ль надежда? Торопясь 

Часы летятъ; уйхалъ князь; 

Пора готовиться княгинЬ. 

Нарядами окружена, 

Давно не бывшими въ помин*, 

Передъ трюмо стоить она. 

Ужъ газъ на ней, струясь, блистаетъ; 

Роскошно, сладостно очамъ 

Рисуетъ грудь, иотомъ къ ногамъ 

Съ гирляндой яркой упадаетъ. 

Алмазъ мелькающихъ серегъ 

Горитъ за черными кудрями; 

Же^чугъ чело ея облегъ 

И межъ обильными косами 

Рукой искусной пропущенъ, 

То видимъ, то невидимъ онъ. 

Надъ головою перья вйютъ; 

По томной прихоти своей, 

То ей лицо они лел$ютъ, 

То дремлютъ въ локонахъ у ней. 

Межъ тЪмъ (къ какому разрушенью 

Ведетъ сердечная гроза!) 

Ея потухнпе глаза 

Окружены широкой гЬнью, 

И на щекахъ румянца н'Ьтъ! 

Чуть вид'Ьнъ въ образ* прекрасномъ 

Красы бывалой слабый сл*дь! 

Въ стеклЬ живомъ и безпристрастномъ 

Княгиня бедная моя, 

Глядяся, мнитъ: сИ это я! 

Но пусть на страшное виденье 

Онъ взоръ смущенный возведетъ: 

Пускай узритъ свое творенье 

И всю вину своюпойметъ!» 

Другое тяжкое мечтанье 

Потомъ волнуетъ душу ей: 

«Ужель соперниц* моей 

Отдамся я на поруганье! 

Ужель спокойно я снесу, 

Какъ, торжествуя надо мною, 

Свою цветущую красу 

Съ моей увядшею красою 

Сравнить пасм'Ьшливо опа! 

Надежда есть еще одна: 
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Сл4ды печали я сокрою 
Хоть въ половину, хоть на часъ...» 
И Нина трепетной рукою 
Лицо румянитъ въ первый разъ. 
Она явилася на балЪ. 
Что-жъ возмутило душу ей? 
Толпы-ли в'Ьтреныхъ гостей 
Въ ярко-блестящей, пышной зал4, 
Безпечный лепетъ, мирный смЪхъ? 
Порывы-ль музыки веселой? 
И, словомъ, этотъ вихрь угЬхъ, 
Больнымъ душою столь тяжелой? 
Или двусмысленно взглянуть 
Посм'Ьлъ на Нину кто-нибудь? 
Иль лишнимъ счаст1емъ блистало 
Лицо у Ольги молодой? 
Чтобъ ни было, ей дурно стало, 
Она уЬхала домой. 
Глухая ночь. У Нины въ спальной, 
Л4ниво споря съ темнотой, 
Передъ иконой золотой 
Лампада точитъ свЬтъ печальной. 
То пропадетъ во мрак* онъ, 
То эаиграетъ на окладе; 
Кругомъ глубокш, мертвый сонъ! 
Межъ гЬмъ въ блистательномъ нарядЬ, 
Въ богатыхъ перьяхъ, жемчугахъ, 
Съ румянцемъ страннымъ на щекахъ, 
Ты-ль ото, Нина, мною зрима? 
Въ переливающейся мгл*Ь, 
Зач'Ьмъ сидишь ты недвижима, 
Съ недвижной думой на чел*? 
Дверь заскрипела: слышитъ ухо 
Походку чью-то на полу; 
Передъ иконою, въ углу, 
Сталъ и закашлялъ кто-то глухо. 
Сухая, дряхлая рука 
Изъ тьмы къ лампад* потянулась; 
Светильню тронула слегка, 
Светильня сонная очнулась, 
. И св'Ьтъ нежданный и живой 
Вдругъ озаряетъ вось покой: 
Княгини мамушка сЬдая 
Передъ иконою стоить, 

Сгжхатшорвя1я Блрлтшккаго. Т. II, (9). 
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И вотъ ужъ, набожно вздыхая, 

Земной поклонъ она творить. 

Вотъ поднялась, перекрестилась; 

Вотъ поплелась было домой: 

Вдругъ видптъ Нину предъ собой, 

На полпути остановилась, 

Глядить печально на нее, 

Качаетъ старой головою: 

<Ты-ль это, дитятко мое, 

Такою позднею порою?.. 

И не смыкаешь очи сномъ, 

Горюя, Богъ знаетъ, о чемъ! 

Вотъ такъ-то ты свой в-Ькъ проводишь, 

Хоть отъ ума, да не умно: 

Ну, право, ты себя уходишь, 

А в'Ьдь гр-Ьшно, куда грешно! 

с И что въ судьб*Ь твоей худого? 

Какъ погляжу я, полонъ домъ 

Не перечесть какимъ добромъ; 

Ты роду-звашя большого, 

Твой князь нр1Ятнаго лица; 

Душа въ немъ кроткая такая: 

Всечасно Вышняго Творца 

Благословляла-бы другая! 

Ты позабыла Бога... да, 

Не ходишь въ церковь никогда: 

Поверь, кто Господа оставить, 

Того оставить и Господь; 

А онъ-то духомъ нашимъ править, 

Онъ охраняетъ нашу плоть! 

«Не осердись, моя родная; 

Ты знаешь мало-ли о чемъ 

Мелю я старымъ языкомъ: 

Прости, дай ручку мнЬ». Вздыхая, 

Къ рук'Ь княгининой она 

Устами ветхими прильнула: 

Рука ледяно-холодна 

Въ лицо ей съ трепетомъ взглянула: 

На немъ поспешный смерти ходъ; 

Глаза стоять, и въ п'Ьн'Ь ротъ... 

Судьбина Нины совершилась, 

Штъ Нины! Ну такъ что-же? н4тъ! 

Какь видно, ядомъ отравилась, 

Сдержала страшный свой обить! 
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Уже билеты роковые, 

Билеты съ черною каймой, 

На копхъ бренности людской 

Трофеи, модой принятые, 

Печально поражаютъ взглядъ: 

Гд4 сухощавые Сатурны 

Съ косами грозными сидятъ, 

Склонясь на траурный урны; 

Гд* кости мертвыя крестомъ 

Лежать разительнымъ гербомъ 

Подъ гробовыми головами, — 

О смерти Нины должну вЬсть 

Узаконенными словами 

СпЪшатъ по городу разнесть. 

Въ урочный день, на выносъ гЬла, 

Со всЬхъ концовъ Москвы большиЛ, 

Одна карета- за другой 

Къ хоромамъ князя полегЬла. 

ОбсЬвъ гостиную кругомъ, 

Сначала важное молчанье 

Толпа хранила; но потомъ 

Возникло томное жужжанье. 

Оно росло, росло, росло, 

И въ шумный говоръ перешло. 

Объятый счастливымъ забвеньемъ, 

Самъ князь за дЪло принялся 

И жаркимъ богословскимъ преньемъ 

Съ ханжой какпмъ-то занялся. 

Богатый гробъ несчастной Нины, 

Священствомъ пышнымъ окруженъ, 

Былъ въ землю мирно опущенъ. 

Св*Ьтъ не узналъ ея судьбины. 

Князь, безъ особаго труда, 

Свой жреб1й Вышней вол* предалъ. 

Поэтъ, который завсегда 

По четвергамъ у нихъ обЬдалъ, 

Никакъ съ желудочной тоски 

Скропалъ на смерть ея стишки 

Обильна слухами столица; 

Молва какая-то была, 

Что ихъ законная страница 

Въ Журнал* Дамскомъ приняла. 



ПЕРЕСЕЛЕН1Е ДУШЪ. 



ПЕРЕ0ЕДЕН1Е ДУШЪ. 

Зевесъ, любя семью людскую, 
Попарно души сотворилъ 
И напередъ одну мужскую 
Съ одною женской согласилъ. 
Хвала всевышней благостынй! 
Но въ ней намъ мало пользы нывЬ- 
Глядите! нын'Ь родъ людской, 
Размножась, облилъ шаръ земной. 
Куда пойду? мечтаешь съ горемъ, 
На хладный ОЬверъ, знойный Югъ? 
За Б'Ьлымъ, иль за Чернымъ моремъ 
Блуждаешь ты, желанный другъ? 
Не все. Задача есть другая. 
Шатаясь по свЬту, порой 
Столкнешься съ родственной душой 
И радъ; но вотъ б4да какая: 
Душа родная — носъ чужой 
И посторонни! подбородокъ!.. 
Враждуютъ чувства межъ собой: 
Признаться, способъ мировой 
Находкой былъ-бы изъ находокъ! 
Но онъ потерянъ между насъ, 
О немъ живетъ одинъ разсказъ. 
Въ землЬ, о коей справедливо 
Намъ чудеса вЬщаетъ старь, 
Въ Егинт*, жилъ-былъ славный Царь, 
Им'Ьлъ онъ дочь — творепья диво, 
Красотъ иодсолнечныхъ алмазъ, 
Любовь души, веселье глазъ: 
Челоыъ б'Кл'Ъе лилш Нила; 
Коралла пышнаго морей 
Устами свежими алЬй; 
Ясн'Ье дневнаго светила 
Улыбкой ясною своей. 
Въ пред'Ьлахъ самыхъ отдалениыхъ 
Носилася ея хвала 
И женихами привела 
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Къ пей полкъ Царей иноплеменныхъ. 

И Мемфисъ-градъ заликовалъ, 

Въ немъ пиръ за пиромъ возставалъ. 

СвЬтла, прелестна, возсЬдая ' 

Въ кругу любовняковъ своихъ, 

Моя царевна молодая 

СовсЬмъ съ ума сводила ихъ. 

И все- бы ладно шло; но что-же? 

Всегда веселая, она 

Вдругъ стала пасмурна, грустна, 

Такъ что на дЬло не похоже. 

Къ своимъ высокимъ женихамъ 

Вниманье вовсе прекратила 

И кром* колкихъ эпиграммъ 

Имъ ничего не говорила. 

Какая-же была вина, 
Что изменилась такъ она? — 
Любовь. Случайною судьбою, 
Державный пиръ ея отца 
Украсить лирною игрою 
Призвали юнаго п4вца: 
Не восхвалялъ онъ Озирида, 
Не славилъ Аписа-быка, 
Любовь онъ п г Ьлъ, о Зораида! 
И 1гЬснь его была сладка, 
Какъ водъ согласное журчанье, 
Какъ н'Ьжныхъ горлицъ воркованье. 
Какъ томный ропотъ ветерка, 
Когда въ полудень воспаленный, 
Лобзаетъ онъ изъ-подтишка 
ЦвЬтокъ, роскошно усыпленный. 
Свершился вышшй приговоръ. 
Свершился! никакою силой 
Неотразимый, съ этихъ иоръ 
Предъ ней носился образъ милый; 
Съ тЪхъ поръ въ душ'Ь ея звучалъ, 
Звучалъ всечасно голосъ нЬжный, 
Ее литалъ, упоевалъ 
Тоскою сладкой и мятежной! 
«Какъ глупы эти дикари, 
Разноплеменные Цари! 
И какъ прелестенъ онъ!» вздыхая, 
Мечтала д4ва молодая. 
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Но между гЬмъ лет4ли дни, 
Кипенья гости ожидали; 
Рйшенья не было. Они 
Уже сердиться начинали. 
Самъ Царь досадою вскиггЬлъ; 
Онъ не охотникъ былъ до шутокъ 
И жениха, чрезъ трое сутокъ, 
Избрать Царевн* повелЬлъ. 

Была какъ громомъ р'Ьчыо гнЪвной 
Младая дочь поражена. 
На что-жъ, въ судьбЪ своей плачевной, 
Решилась бедная она? 
Рыдала долго Зораида, 
Взрывала сердце ей обида; 
Взрывала сердце ей печаль; 
Вдругъ мысль въ ум'Ь ея родилась: 
Лицомъ Царевна прояснилась 
И шепчетъ: «Ахъ, едва-ль, едва-ль... 
Но что мы знаемъ? статься можетъ, 
Онъ въ самомъ д-Ьл* мн* поможетъ. 
Вамъ разсказать я позабылъ, 
Что въ эту пору, мой читатель, 
СтолЗгтшВ магъ въ Мемфис* былъ ? 
Изиды в г Ьпцй толкователь. 
Онъ, если не лгала молва, 
Проникъ вс4 тайны естества 
На то и жилъ почтенный дядя 
Отвергнувъ М1ра суету; 
Не пидъ, не 4лъ, не спалъ онъ, глядя 
Въ глаза священному коту. 
И въ немъ-то было упованье; 
Къ нему-то, милые друзья, 
РЬшилася на совещанье 
Идти красавица моя. 

Едва р^д'Ьетъ мгла ночная* 
И иробуждаться начиная, 
Едва румянится Востокъ; 
Еще великш Мемфисъ дремлетъ, 
И утро не хотя пр^емлетъ, 
А ужъ покинувъ свой чертогъ, 
Въ простой и чуждой ей одеждЬ, 
Но страха тайнаго полна, 
Доварясь вЪтренной надежд*, 
Выходитъ за городъ она. 
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Передъ очами Зораиды 
Пустыня та, гд г Ь пирамиды 
За пирамидами встаютъ 
И (величавый гробницы) 
Гигантскимъ кладбищемъ ведутъ 
К/ъ стопамъ огромной ихъ Царицы. 
СебЬ чудакъ устроилъ тутъ 
Философически! прштъ. 
Блуждаетъ дЬва молодая 
Среди столицы гробовой: 
И вотъ прим'Ьтенъ кровь жилой, 
Надъ коимъ пальма вековая 
Стоитъ, роскошно помавая 
Широколиственной главой. 
Царевна видитъ предъ собой 
Обитель старца. Для чего-же 
Остановилася она, 
Внезапно взоромъ смущена 
И чуткимъ ухомъ на-сторожЬ? 
Что дланью трепетной своей 
Объемлетъ сердце? что такъ пышетъ 
Ея лицо? и грудь у ней 
Что такъ неровно, сильно дышетъ! 
Приносить п4снь издалека 
Ей дуновенье вЬтерка. 

П4СНЯ, 

ЗачЬмъ отъ ранняго разсв'Ьта 
До поздней ночи я пою, 
Безумной птицей, о Н1эта! 
Красу жестокую твою? 
Чужда, чужда ты сожаленья: 
Зв'Ьзда взойдетъ, звезда зайдетъ; 
Сурова ты, а мн г Ь забвенья 
Безсильный лотосъ не даетъ. 
Люблю, любя въ могилу сниду; 
Несокрушима ц*пь моя; 
Я видЬлъ диво-Зораиду 
И не забылъ Шэты я. 
Чей это голосъ? Вседержитель1 
Она-ль его не узнаетъ! 
П'Ьвецъ, души ея плЪнитель, 
Другую пламенно поетъ! 



— 203 — 

И вотъ что боги ей судили! 
Ужъ ей колена изменили, 
Улсъ меркнетъ свить въ ея очахъ. 
Везъ чувствъ упала-бы во прахъ, 
Но нашей д*в4 въ то мгновенье 
Предстало чудное виденье. 
Глядитъ: въ одежд* шутовской 
Бредетъ къ ней старецъ гробовой, 
Паясъ торжественной и дикой, 
Белобородой, желтоликой, 
Въ какой-то острой шапки онъ; 
Пестрйеть множествомъ каракулъ 
На немъ широкш балахонъ: 
То былъ почтенный нашъ Оракулъ. 
Къ Царевн4 трепетной моей 
Подходитъ онъ; на темя ей 
Приватно руку налагаетъ, 
Глядитъ съ улыбкою въ лицо, 
И ободрительно в'Ьщаетъ: 
«Прими чудесное кольцо: 
Ты имъ, о д*Ьва! уничтожишь, 
Хитросплетенный узелъ твой; 
Кому на перстъ его возложишь, 
Съ т4мъ поменяешься звездой. 
Иди, и мудрость Озирида 
Наставитъ свыше мысль твою. 
Я даромъ симъ, о Зорапда, 
Тебе за виру воздаю >. 
Возвращена въ свои чертоги, 
Душою полная тревоги, 
Царевна думаетъ: «Во снЪ 
Все это чудилося мнЬ? 
Но н4тъ, не сновиденье это! 
Кольцо на палецъ мой надЬто 
Почтеннымъ старцемъ: вотъ оно. 
Какую-жъ пользу въ немъ найду я? 
Онъ говорилъ, его даруя, 
Такъ безтолково, такъ темно»» 
Опять Царевна унываетъ, 
Недоум , Ьн1Я полна; 
Но вотъ невольниць иризываетъ 
И отыскать повелЬваетъ 
Свою соперницу она. 
По повелЬнш другому, 
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Какъ будто къ празднику большому, 

Ея чертоги убраны: 

Везд'Ь легли ковры богаты, 

И доропе ароматы 

Во всЬхъ кадилахъ возжены; 

ВсЬ водометы пущены; 

Блистаю гъ редкими цветами 

Ряды узорчатыхъ кошницъ, 

И полонъ воздухъ голосами 

Дальноземельныхъ, чудныхъ птицъ; 

Все нйгой сладостною дышетъ, 

Все дивной роскоппю нышетъ. 

На трон*, радостнымъ в4нцомъ, 

Порфирой светлою блистая, 

Сидитъ Царевна молодая, 

Окружена своимъ дворомъ. 

Вотще прилежно наблюдаетъ 

Ея глаза смущенный дворъ, 

И угадать по нимъ желаетъ, 

Чтб знаменуетъ сей позоръ. 

Она въ безмолвш глубокомъ, 

Как1> сномъ объятая, сидитъ 

И неподвижнымъ, мутнымъ окомъ 

На двери дальшя глядитъ. 

Придворные безмолвны тоже. 

Дверь отворилась: «Вотъ она!» 

Лицомъ блЪдн'Ье полотна, 

Царевна вскрикнула. Кого-же 

Узрела скорбная душой, 

Въ толп* невольниць предъ собой? 

Кого? пастушку молодую, 

Собой довольно недурную, 

Но очень смуглую лицомъ, 

Глазами бойкую и злую, 

Съ нахмуреннымъ, упрямымъ лбомъ. 

Царевна смотритъ и мечтаетъ: 

«Она-ли мн'Ь предпочтена!» 

Но вотъ придворныхъ высылаетъ 

И остается съ ней одна. 

Царевна перваго привата 

Искала долго, наконецъ 

Печально молвила: сШэта! 

Ты видишь: пышенъ мой дворецъ, 

Въ жемчугъ и злато я од4та, 
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На мпЬ порфира и вЬнецъ; 

Я красотою диво свЬта! 

Очароваше сердецъ! 

Я всею славою земною 

Наделена моей звездою: 

Чего желать могла-бы я? 

И что-жъ, Шэта, въ скорби чудной, 

МшгЬе мнй твой жребш скудный; 

МшгЬе мнЬ звезда твоя. 

Шэта, хочешь-ли съ тобою 

Я ПОМ'&НЯЮСЯ звездою?» 

Мудренъ Царевнинъ былъ привЬтъ, 

Но не застенчива природно: 

«Какъ вашей милости угодно», 

Н]эта молвила въ отв г Ьтъ. 

Тогда на палецъ ей над г Ьла 

Царевна дивное кольцо. 

Закрыть смущенное лицо 

Руками бЬдная хотЬла; 

Но что-же, въ мигъ волшебный сей 

Моя Царевна оживилась 

Душой Шэтиной, а въ ней 

Душа Царевны очутилась. 

И быстрымъ чудомъ бьгпе 

Нерем4нивъ, лицо свое 

Закрыла дурочка степная; 

Царевна-же наоборотъ 

Спустила руки на животъ, 

Ротъ удивленный разовая. 

Гд* Зораида, гд г Ь она? 

Осталась т!шь ея одна. 

Когда-жъ лицо свое явила 

Шэта, руки опустя, 

(О какъ об'Ьихъ ихъ шутя 

Одна минута изменила!), 

Блистало дивпой красотой 

Лицо пастушки молодой: 

Во взорахъ чувство выражалось, 

Города нужная мечта, 

Для слова милаго, казалось, 

Сейчасъ откроются уста: 

Шэта та-же, да не та. 

Такъ изъ-за тучъ лупа выходить 

Вдругъ озаряя небеса; 
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Такъ зелень свежую наводить 
На рош.и пыльныя роса. 
Съ главой иошпсшею Шэта, 
Съ невольнымъ пламенемъ лица, 
Тихонько вышла изъ дворца 
II о судьбе ея до света 
Не доходилъ ужъ слухъ потомъ. 
Такъ что-жъ? о счастш прямомъ 
Проведать людямъ неудобно; 
Мы знаемъ, свойственно ем} 
Любить хранительную тьму, 
И, драгоценное, подобно 
Въ томъ драгоценному всему. 
Где искрометный рубины, 
ГдЬ перлы светлые нашли? 
Въ глубокихъ пропастяхъ земли, 
На темномъ дне морской пучины. 

А что съ Царевною моей? 
Она съ илотнейшимъ изъ Князей 
Великолепно обвенчалась, 
Онъ съ нею ладно жилъ, хотя 
Въ иное время не шутя 
Его супруга завиралась, 
И далее подъ сердитый пасъ, 
Она, возвыся бойкой гласъ, 
Совсемъ ругательски ругалась. 
Онъ не ропталъ на то ничуть, 
Любилъ житье бытье-простое, 
И самъ, где надо, завернуть 
Не забывалъ словцо лихое. 
По своему до позднихъ дней 
Душою въ душу жилъ онъ съ ней. 
Что я прибивлю, другъ мой нежной! 
Жизнь непогодою мятежной, 
Ты знаешь, встретила меня; 
За бедствомъ бЬдство подымалось; 
Ввекъ надъ главой моей, казалось, 
Не взыдетъ радостнаго дня. 
Порой смирялъ я песнопепьемъ 
Порывъ болезненныхъ страстей; 
Но мне тяжелымъ вдохновенъемъ 
Была печаль души моей. 
Явилась ты, мой другъ безценный, 
И прояснилась жстзъ моя- 



— 207 — 

Веселой музой вдохновенный, 
Веселый вздоръ болтаю я. 
Прими мой трудъ непринужденный! 
Счастливымъ св'Ьтомъ озаренный 
Души, свободной отъ заботъ, 
Онъ — твой достатокъ справедливой. 
Онъ первый плодъ мечты игривой, 
Онъ новой жизни первый плодъ. 



ЦЫГАНКА. 

ПРЕДИСЛ0В1Е. 

Сочинеше, представляемое теперь публики, одно изъ тЪхъ 
которыя журналисты наши обыкновенно называютъ безнравствен 
ными, хотя обвинеше въ безнравственности довольно странно въ 
государств*, им'Ьющемъ цензуру, и где «печатать позволяется», явлю- 
щееся на первомъ листке ниги, уже ручается за безвредность ея 
содержашя. 

Странно также, что г-да журналисты, позволяя себе столь 
непридичныя о$винешя, называя развратными произведешями: 
Руслана, Онегина, Цыганъ, Нулина, Эду, Балъ, и потому им'Ья 
полное право поместить въ тотъ же разрядъ и Наложницу (*), до 
сихъ поръ не определили, въ чемъ, по ихъ мнЬнш, состоитъ 
нравственность или безнравственность литературныхъ произведений. 
Постараемся решить вопросъ равно важный для писателей и 
для читателей. 

Журналисты наши выразили некоторый положительный требова- 
йя. Воспевайте добродетели, а не пороки, говорили они; изображайте 
ища достойныя подражашя; пишите для назидательной, нравственной 
дЬга, не 8ам4чая, что каждое изъ сихъ требованш противоречить 
Другому. 

Изобразить какую нибудь добродетель значитъ заставить ее 

Действовать; следственно подвергнуть испыташямъ, искушешямъ, 

г - е. окружить ее пороками. Где нетъ борьбы, тамъ нетъ и заслуги. 

Следственно лицо, достойное подражашя, не можетъ выказаться 

гааче, какъ между лицами ему противоположными. 

"Что такое нравственная цель литературнаго произведешя? Въ 
эа*"ъ состоитъ она? Есть люди, называюгаденравственными сочинешями 
^х^хо те, въ которыхъ наказывается порокъ и награждается 
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добродетель. МпЬте это некоторымъ образомъ противно нравствен- | 
ности, истин* и релипи. Ежвли-бы добродетель всегда торжествовала, 1 
въ чемъ было бы ея достоинство? Этого не хотело 11ровид4н1в, и \ 
здешшй м^ръ есть апръ испыташй, где большею частью доброди- 1 
тель страждетъ, а порокъ блаженствуетъ. Изъ этого наружнаго 5 
безпорядка въ видимомъ М1ре и ееологи и философы выводить ? 
необходимость другой жизни, необходимость загробныхъ наградъи '; 
наказанш, обещаемыхъ намъ Откроветемъ. 

Нравственное сочинеше не состоитъ - ли въ вывод* какой нибудь 
философической мысли, вообще полезной человечеству? Но чтобы 
въ самомъ деле бытьполезною,мысльдолжнабытьистинною, следствен- 
но извлеченною изъ общаго, а не изъ частнаго. Какъ же, изображая 
только добродетель, играющую довольно второстепенную роль въ 
светЬ, и минуя торжествующи! порокъ, я достигну этого вывода? 
Я скажу мысль блестящую, но необходимо - ложную, следственно 
вредную. 

Нетъ, скажутъ наши противники, мы не требуемъ, чтобы вы 
изображали одну добродетель; изображайте и порокъ, но первую при- 
влекательною, второй отвратительнымъ. 

Мы погрешимъ противъ истины: не все пороки имеютъ видъ 
решительно гнусный. По большой части наши добрыя и злыя начала 
такъ смежны, что нельзя провести разделяющей лиши между ними. 
Въ этомъ случае отменно-истинны шуточные стихи Панара: 

«Тгор ае ГгоЫеиг е&1 1п<Ыепсе, 

«Тгор <Гас1т1с 1игЪи1епсе, 

«Тгор <1е У1§еиг ев! <1иге1ё, 

«Тгор <1е Ппевзе ез1 агЦЯсе, 

«Тгор сГёсопопие ауапсе, 

«Тгор <Гаш1асе 16т6гН6, 

«Тгор 4е сотрЫзапсе е§( Ъаззеззе, 

«Тгор <1е ЪопЙ 4еУ1еп1 ШЫеззе, 

«Тгор <1е Яег16 4еУ1еп1 Ьаи1еиг е4с. 

Вотъ естественная причина той привлекательности, которую 
имеютъ иные пороки: мы обмануты сходствомъ ихъ со смежными 
имъ добродетелями; но должно заметить, что въ самомъ увдечейи 
нашемъ мы поклоняемся доброму началу, а не злому. 

Нетъ человека совершенно добродетельнаго, т. е. чужД аго 
всякой слабости, ни совершенно порочнаго, т. е. чуждаго всякая 
добраго побуждешя. Жалеть объ этомъ нечего: одинъ былъ доброди 
теленъ по необходимости, другой пороченъ по той-же причин*; въ 
одномъ не было-бы заслуги, въ другомъ вины, сыгЬдствевно ни въ 
томъ, ни въ другомъ ничего нравствепнаго. 
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Характеры смешанные, именно те, которые такъ не любы 
г-дамъ журиалистамъ, одни естественны, одни нравственны: ихъ 
двойственность и составляетъ ихъ нравственность. Одно и тоже 
лицо является намъ попеременно добродетельнымъ и порочнымъ, 
попеременно ужасаетъ насъ и привлекаетъ. Федра, оплакивающая 
незаконную страсть свою, и Федра ей уступающая, две противопо- 
ложныя Федры: мы любимъ добродетельную, ненавидимъ порочную, 
и эд^сь мы не можемъ ошибиться, не можем ь принять добродетель 
за порокъ и порокъ за добродетель. Действ1я не смешаны какъ 
характеры; действге добродетельное совершенно прекрасно, действ1е 
порочное совершенно безобразно, и нравственный выводъ, о кото- 
ромъ такъ хлопочутъ г-да журналисты, хлопочутъ до того, что 
ради онаго предлагаютъ намъ удаляться отъ истины, изображая 
лица неестественныя— этотъ нравственный выводъ внушаетъ намъ, 
безъ всякихъ постороннихъ соображешй, всякое лицо, верно снятое 
съ природы. 

Но не безнравственно-ли, скажутъ они, то у чаше, которое 
возбуждаетъ въ насъ герой трагедш, романа, поэмы даже, въ ту 
минуту, когда онъ уступаетъ преступному побуждевш? Не говорить- 
ли намъ наше сердце, что и мы охотно совершили-бы тоже пре- 
ступлеше, надеясь возбудить тоже учасйе? Если означенное лицо 
бееъ борьбы уступаетъ искушенш, оно не возбуждаетъ учашя, 
не возбуждаетъ его и тогда, когда мы чувствуемъ, что оно не упо- 
требило всего могущества воли своей на победу преступной наклон- 
ности и позволило побороть себя, а не пало подъ силою обстоятельствъ, 
превышающихъ нравственную его силу. Побежденные Трояне возбу- 
ждаютъ наше участ1е потому, что они защищались до последней 
крайности; побежденные, они не ниже победителей; расчетливая 
сдача какой нибудь крепости не восхищаетъ насъ подобно падшей 
Трое, и никто не сравниваетъ ея коменданта съ божественнымъ 
Гекторомъ. 

, Должно прибавить, что творешя, развиваюпця чувствительность, 
въ то же время просвещаютъ совесть. Ежели они располагаютъ 
насъ къ лишнему числу искушенш, они развиваютъ въ насъ лишше 
способы противостоять имъ. 

Разсматривая литературныя произведешя по правиламъ нашихъ 
журналистовъ, всякую книгу найдемъ мы безнравственною. Что, 
напримеръ, хуже Квинта Курщя? Онъ изображаетъ привлекательно 
неистоваго честолюбца, жаднаго битвъ и победъ, стоющихъ такъ 
дорого роду человеческому; кровь его не ужасаетъ: чемъ более ее 
прольетъ, темъ онъ будетъ счастливее; чемъ далее простретъ онъ 
опустошеше, темъ онъ будетъ славнее; и эту книгу будутъ читать 
юные властители. — Что хуже Гомера? Въ первомъ стихе Ил1ады 

у* 
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онъ уже показываетъ безннравственную цель свою, намереше воспе- 
вать порокъ: 

сГн&въ, о богиня, воспой Ахиллеса, Пелеева сына!» 

Раскроемъ даже Ивана Выжигина, твореше г. Булгарина, писа- 
теля, который всЬхъ настоятельнее требуетъ нравственной ц'Ьли 
отъ современныхъ сочинетй. Найденышъ воспитывается въ дом* 
Б4лорусскаго помещика, который кормить его и од4ваетъ довольно 
скудно, но и это благодйяше для подкидыша. Онъ за это плавить 
ему неблагодарностью, помогаетъ какому-то удальцу увезти дочь 
своего благодетеля и самъ за нею сл^дуотъ. Потомъ ведетъ жизнь 
бродяги, негодяй и порядоченъ, смотря по обстоятельствам!»; получа- 
етъ толчекъ отъ одного офицера, за который не сердится; присвоива- 
етъ себЬ чудеое имя, наконецъ наслЬдуетъ два миллюна денегъ, 
женится по любви и живетъ въ совершенномъ благополучш Что 
заключите вы изъ подобнаго романа? Какую нравственную мысль 
вы изъ него извлечете, если даже узнаете, что онъ отменно хорошо 
раскупился? Ничто не придетъ вамъ на умъ кроме старой русской 
пословиц*: не родись ни хорошъ, ни уменъ, а родись счастливь; 
но что въ ней назидательнаго? 

Читатель видитъ, что подобнымъ образомъ можно неопровержимо 
доказать вредное вл^яше всякаго сочинетя и, изъ сл*Ьдств1я въ 
сл4дств1е, заключить съ логическою основательностью, что въ благо - 
устроенномъ государств* должно запретить литературу. 

Въ такомъ случа* должно запретить и человека. Но природа 
одарила его разумомъ не для невежества, одарила словомъ не для 
молчашя. Какой незваный критикъ решится воспретить ему дозволен- 
ное Провидетемъ и т*мъ явно противоречить Его цели? Запретить 
человеку пользоваться своимъ разумомъ, значить унизить его до 
животныхъ, его лишенныхъ. 

Сами г да журналисты вероятно на это не согласятся: ихъ по- 
стигла-бы общая участь человечества. 

ЧЬмъ согласиться критику на уничтожеше литературы, следствен- 
но на уничтожеше человека, не благоразумнее- ли взглянуть на нее 
съ другой точки зрешя: не требовать отъ нея положительныхъ нрав- 
ственныхъ поучепш, видеть въ ней науку, подобную другимъ нау- 
камъ, искать въ ней сведенш, а ничего иного? Знаю, что можно 
искать въ ней прекраснаго, но прекрасное не для всёхъ; оно не- 
понятно даже людямъ умнымъ, но не одареннымъ особенною чув- 
ствительностью: не всякш можетъ читать съ чувствомъ, каждый съ 
любопытствомъ. Читайте-же романъ, трагедш, поэму, какъ вы читаете 
путешеств1е. Странствователь описываетъ вамъ и веселый югъ, и 
суровый северъ, и горы, покрытая вечными льдами, и смеюпцяся 
долины, и реки прозрачный, и болота поросппя тиной, и целебныя 
и ядовитая растешя. Романисты, поэты изображаютъ добродетели 
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и пороки, ими замеченный, злыя и добрыя побуждешя, управляюгщя 
челокЬческими действ1ямп. Ищите въ нихъ того-же, чего въ путеше- 
ственникахъ, въ географахъ: извЬшй о любопытныхъ вамъ предме- 
тахъ; требуйте отъ нихъ того-же, чего отъ ученыхъ: истины 
показашй. 

Читайте землеописателей и, не выходя изъ вашего дома, вы 
будете щгЬть понят1е объ отдал енныхъ, разно образныхъ краяхъ, 
которыхъ, можетъ быть, вамъ не случится увидеть собственными 
глазами. Читайте романистовъ, поэтовъ, и вы узнаете страсти, вами 
или не вполне, или совс&мъ неиспытанный, нравы, выражеше 
которыхъ, можетъ быть, вы бы сами не заметили; узнаете положе- 
шя, въ которыхъ вы не находились; обогатитесь мыслями, впечат- 
л4шями, которыхъ вы безъ того -бы не имели, прюбщпте къ опытамъ 
вашимъ опыты всЬхъ нрочтенныхъ вами писателей и быпемъ ихъ 
пополните ваше. 

Ежели показашя ихъ верны, впечатлеше вами полученное будетъ 
непременно нравственно: ибо зрелище действительной жизни, раз- 
витее прекрасныхъ и безобразныхъ страстей, дозволенное въ ней 
ПровидЬшемъ, конечно не развратительно, и м1ръ действительный 
никого еще не заставилъ воскликнуть: какъ прекрасенъ иорокъ! 
какъ отвратительна добродетель! 

Изъ этого следуетъ, что нравственная критика литературнаго 
произведетя ограничивается простымъ изследовашемъ: справедливы 
иди несправедливы его показашя? 

Критика можетъ жаловаться также на неполноту ихъ, ибо самое 
полное описаше предмета есть въ тоже время и самое верное. 
Можно сказать недостаточную правду. Есть истины относительныя 
которыхъ отдельное выражен! е внушаетъ ложное пошгие. 

Иностранныя литературы имЬютъ книги, по счашю, неизвЬстныя 
въ нашей: это подробный откровешя всЬхъ своенравш чувствен- 
ности' подробный хроники развращешя. Несмотря на то, что все 
ихъ показашя справедливы, книги сш конечно развратите льны, но 
это потому, что ихъ показашя неполны. Въ действительной жизни, 
за часами развратнаго упоешя следуютъ часы тяжелой усталости; 
какое отвращеше возбуждаютъ тогда въ развратнике воспоминашя 
нечнстыхъ его наслажденш! Выразите также полно чувство по- 
ЭДЦующее, какъ полно выразили предъидущее, и картина ваша не 
будетъ безнравственною: одно впечатлеше уравновесить другое. 
Ежели вы изобразили первые шаги разврата, изобразите и послЬдше. 
Олисавъ любостраст1е злоупотребляющее силами юности, опишите 
и сйдств1я злоупотреблешя. Представьте намъ раннюю, болезненную 
старость сластолюбца, раннюю неспособность его не только къ темъ 
иаслаядешямъ, которыхъ несетъ онъ наказаше, но и къ а&ж&квдз&г 
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нымъ, позволеннымъ. раншй упадокъ умственныхъ его способностей. 1 
Что будетъ поучительнее изображешя преждевременно посЬдЬвшаго 1 
разврата, въ страдав1яхъ благопр1обрЪтенваго недуга, см'Ьшащаго : 
не природнымъ. но заслуженнымъ тупоум1емъ? И въ этомъ нзобра- I 
жен'ш не будетъ ничего насильственная. Невоздержность тЬлесная < 
пр1емлетъ мзду свою еще въ здешней жизни; временное гЬло обрй- : 
таетъ ее во времени, между гЬмъ какъ неумирающш духъ нахо- ( 
её только въ вечности. 

Съ творетями о которыхъ мы говорили, не должно смешивать 
эротичеше стихотворешя, вакхичесюя и застольный п*сни. Не 
упоминая уже о томъ, что изъ похвалъ красот* не сл'Ьдуетъ по- ■ 
зволительности разврата, въ эротической поэзш чувственность . 
обыкновенно уравновешивается чувствомъ, и большая разница: 
живописать красоту, обладаше которой можетъ быть безпорядочнымъ, . 
и живописать своенрав1е разврата, которыя нельзя удовлетворить 
безъ преступлешя. Славить вино и об4ды не значить пропой* 
дывать пьянство и обжорство. Каждый это разум*етъ. Державин*, ■' 
восп'Ьвавшш иногда красоту и пиршества, Дмитр1евъ, говоряпцй 
иногда о винЬ и поцЬлуяхъ, Богдановичъ, который 

«Киприду иногда являлъ безъ покрывала»; 

Батюшковъ, Пушкинъ, наппсавнпе несколько эротическихъ элепй 
и вакхическихъ пЬсней, конечно не безнравственные писатели. Не ] л 
говоря уже о томъ, что сш писатели не ограничивались выражешемъ | 
одного чувства; что подражатель Анакреона въ то же время П'Ьвецъ 1 
Фелицы, п'Ьвецъ Бога; что авторъ стихотворен1я: Счетъ под*- ; 
л у е в ъ въ то же время творецъ Ермака и переложитель высокихъ 
пЬсней Давида; что Душенька изобилуетъ не однЬми сладострастными 
картинами; что между шаловливыми стихотворетями Батюшкова 
есть и унылыя, есть и высоюя; что авторъ Руслана въ тоже время 
авторъ Годунова; и что никто не принуждаетъ читателя въ ц1ш>й \ 
кпигЬ стихотворенш твердить одно для него соблазнительное, когда, 
иеревернувъ страницу, онъ найдетъ другое, впечатлите котораго . 
исправитъ впечатлите перваго: вообще несправедливо быть строже _; 
къ писателю, нежели къ человеку; и если д4йств1в не вредить 
доброй слав^ одного, еще менЬе его описаше можетъ вредить ; 
доброй слав* другого. 

Т4мъ менйе, что выборъ предмета не столько зависитъ отъ ■ 
самого писателя, сколько отъ свойства его дарованш-; что упрекать 
въ разврат* эротическаго поэта также несправедливо, какъ упрекать 
въ жесткости поэта трагическаго. Неужели вы думаете, что Анакре- 
онъ не желалъ быть Гомеромъ, Проперцш — Виргил1емъ, Шольб- 
Расивомъ и т. д.? Чймъ обширнее гешй писателя, тЬмъ онъ полнее 
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и разнообразнее въ своихъ твореншхъ; гЬмъ онъ в4рнЬе отража- 
ть действительность и тЬмъ онъ нравственнее. Но только Гомеры, 
Шекспиры являютъ намъ полный М1ръ въ своихъ творешяхъ. 
Дароватя односторонтя обрекаютъ другихъ на изображеше частно- 
стей. Произведете одного им-Ьетъ нужду быть поясненнымъ, пополне- 
ныиъ произведешемъ другого, и писатели сего рода только въ своей 
совокупности доставляюсь намъ то нравственное впечатлите, которое 
производить одинъ многообразный писатель. 

Или не читайте, или читайте всё: иначе вы будетъ всегда въ 
заблувденш. Читать одного автора съ часгнымъ даровашемъ все 
равно что читать одну страницу въ писатели многообъемлющемъ. 
Раскройте Шекспира на монолог* злодея, искусными софизмами 
ободряющаго себя къ преступлены), остановитесь на немъ — и 
Шекспиръ будетъ для васъ проповйдникомъ злодЬятя; но прочтите 
все твореше, прочтите всего Шекспира, и самая эта страница будетъ 
наставительна: такъ и книга односторонняя занимаешь не лишнее 
м&сто въ библштегсЬ. 

Журналисты наши говорятъ часто о юныхъ читателяхъ и 
юныхъ читательницахъ, которымъ можетъ быть вреднб такое-то итакое 
то произведете. Кто съ этимъ спорить? Но нянька не позволяешь 
ребенку играть ножемъ. Благоразумные наставники не даютъ 
воспитанникамъ книги, несообразной съ ихъ лотами. Когда-жъ мы 
уже вышли изъ-подъ надзора, вступили въ свить, и можемъ все 
видЪгь и все слышать, мы можемъ и все читать, и какъ не мгръ, 
а мы сами виновны, когда злоупотребляемъ жизшю, такъ не писа- 
тели, а мы сами виновны, когда злоупотребляемъ чтетемъ. 

До сихъ поръ мы говорили о книгахъ, преимущественно по- 
священныхъ изображенш лицъ и нравовъ, выраженш страстей 
чувствъ и впечатлйнш, но не говорили о книгахъ, лисанныхъ съ 
положительною нравственною целью. 

Книги сего рода подлежать тому-же изсл'Ьдоватю, чтб и первыя. 
Мн4те тогда только полезно и нравственно, когда оно справедливо, 
но всяшй чувствуетъ (не говоря уже о вредЬ, наносимымъ совершен- 
но ложнымъ нравственнымъ поняттемъ, и который нельзя сравнить 
со вредомъ, причиняемымъ нев4рнымъ изображететъ характера, 
страсти или картины), всякш чувствуетъ, что въ подобныхъ книгахъ 
развило односторонней истины можетъ им'Ьть особенно пагубное 
вл1ЯН1е. Сколько преступлетй, сколько б'ЬдствШ яародныхъ прои- 
зошло отъ превратныхъ нравственныхъ мнйшй, отъ частныхъ 
истинъ, принятыхъ за обшдя! Не буду исчислять ихъ. Скажу только, 
что мало истинъ не относительныхъ; следственно мало книгъ, 
писанныхъ съ нравственною цЬлыо, т. е. посвященныхъ выражению 
одной избранной мысли, которыхъ исключительное чтеше не было- 
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бы вредно и вл1яше которыхъ не было -бы нужно уравновешивать 
чтен1емъ другихъ, имъ противор'Ьчащихъ. 

Заключимъ, и надеемся, такъ заключить съ нами и читатель, 
что въ книг* безнравственна только ложь, вредна только односторон- 
ность; но ни лжи, ни односторонности не существуетъ тамъ, гд4 
литература деятельна, гд'Ь ложное показаше тотчасъ рождаетъ 
улику, гд'Ь р4шен1е нравственнаго вопроса тотчасъ вызывастъ 
изслйдоватя и противор^я, гд'Ь публика не осуждена на чтете 
одной указанной книги. 

Просимъ читателя судить о нравственномъ достоинств* Налож- 
ницы по правиламъ, нами изложеннымъ, а не по правиламъ, испо- 
вЬдуемымъ г-дами журналистами, по нашему мнЬнш довольно не- 
обдуманнымъ. 



ЦЫГАНКА. 

Переделанная въ 1842 году *). 



Глава I. 

Прощай, Елецкой: ты не веселъ, 
И разсвЪтаетъ ужъ давно; 
Пошло мн* въ прокъ твое вино: 
Ухъ! я встаю насилу съ креселъ! 
Не правда-ль, братцы, по домамъ! 

— Штъ! пурть попляшетъ прежде намъ 
Его Цыганка, Ангелъ-Сара, 

Ну что? потЬшить насъ нельзя-ль? 
Ступай, я сяду за рояль. 

— Могу сказать, васъ будетъ пара: 
Ты охмЪленъ, и въ сонъ она 

Уже давно погружена! 
Прощайте, господа... 

Гуляки 

Встаютъ, шатаясь на ногахъ; 

Верутъ на стульяхъ, на столахъ, 

Свои разбросанные фраки, 

Свои мундиры, сюртуки; 

Но, доброй вол г Ь вопреки, 

Не споры сборы. Шляпу на лобъ 

Надвинувъ, держитъ предъ собой 

Стаканъ недопитый иной 

И разсуждаетъ: Надлежало-бъ... 

Уоммъ и гЬломъ недвижимъ, 



*) Въ цщ. 1835 г. поэма эта посвящена Алексию Алэдоавдет^ ^ лазЕ1И ^ % 
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Онъ долго простоптъ надъ нимъ. 

Другой предъ зеркаломъ на шею 

Свой галету къ вяжетъ, но рука 

Его тяжка и не ловка: 

Все какъ-то врозь идутъ подъ нею 

Концы проклятаго платка. 

Къ св^ч* приставя трубку задомъ, 

Ждетъ третш пасмурный чудакъ, 

Когда закурится табакъ. 

Лих1Я шутки сыплютъ градомъ. 

Но полно: вонъ валить кабакъ. 

«Прощай, Елецкой, до свиданья!» 

— Прощайте, братцы, добрый путь! 

И, сокращая провожанья, 

Дверь посп'Ьшаетъ онъ замкнуть. 

Одинъ оставшися, Елецкш 

Брюзгливымъ окомъ обозр'Ьлъ 

Покой, гд* праздникъ молодещий 

Порой недавнею грем'Ьлъ. 

Онъ чувство возбуждалъ двойное: 

Великолепье отжилое, 

Штофъ полинялый на стЪнахъ; 

Межъ оконъ зеркала болышя, 

Но всЬ и въ пятнахъ и въ лучахъ; 

Въ пыли зав'Ьсы доропя, 

Давно не чищенный паркетъ; 

Къ тому-же буйнаго разгулья 

Всегдашнш безобразный сл'Ьдъ: 

Тутъ опрокинутыя стулья, 

Везд4 табачная зола, 

Стаканы середи стола 

Съ остатками задорной влаги; 

Тарелки жирныя кругомъ; 

И вотъ, на выпуске печномъ, 

Строй догор'Ьвшихъ до бумаги 

И въ блеск* утреннихъ лучей 

Ужо бл^дн'Ьющихъ свечей. 

Открывъ разеЬянной рукою 
Окно, Елецкой взоръ тупой, 
Взоръ отуманенный мечтой 
Уставилъ прямо предъ собою. 
Предъ нимъ, светло озарена 
Иаставшимъ утромъ, ото сна 
Москва, торжественно вставала. 
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Подъ раннею лазурной мглой, 
Блестящей влагой блескъ дневной 
РЬка местами отражала; 
Аркада длиннаго моста 
Б4л4ла ярко. . Чуденъ, пышенъ, 
Московскихъ здашй красота, 
Надъ всеми зданьями возвышенъ, 
Огнемъ востока Кремль алЪлъ. 
Зажгли лучи его живые 
Соборовъ главы золотыя; 
Межъ ними царственно гор*Ьлъ 
Иванъ Великш. Садъ красивый, 
Кругомъ твердыни горделивой 
В1яся, живо зеленйлъ. 
Но онъ на пышную столицу 
ГлядЬдъ съ душевною враждой. 
За что? О томъ въ глав* другой 
Найдутъ особую страницу. 
Онъ былъ воскормленъ сей Москвой. 
Минувшихъ дней воспоминанья 
И дней грядущихъ упованья — 
Все заключалъ онъ въ ней одной; 
Но странной доли несъ онъ бремя, 
И былъ ей чуждымъ въ то же время 
И чувдымъ больше, ч4мъ другой. 



Глава II. 

Отца и матери Елецкой 
Лишился въ годы гЬ, когда 
Обыкновенно жизни свЬтской 
Намъ наступаетъ череда. 
И св4тъ узналъ онъ, и сначала 
Являлся въ вечеръ на три бала; 
Съ визитной карточкой порой 
Легки» на вьгЬздъ городской. 
Согласно съ общимъ заведеньемъ, 
Онъ въ праздникъ Пасхи, въ Новый годъ, 
Къ дядямъ и къ теткамъ съ поздравлеиье'лъ 
Скакадъ съ прихода на приходъ. 

Жив'Ье жизнью насладиться 
Алкалъ безумецъ молодой 
И начадъ съ первыхъ дней томиться 
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ПредЬловъ св&гскихъ гЬснотой. 
Ему въ гостиныхъ стало душно: 
То было глупо, это скучно. 
Изъ нихъ Елецкой мой исчезъ, 
И на желанномъ имъ простор* 
Житьемъ онъ новымъ зажилъ вскоре 
Между буяновъ и пов4съ. 

Развратныхъ, своевольныхъ правилъ 
Несчастный кодексъ онъ составилъ; 
Всегда ссылалось на него 
Его блажное болтовство. 
Имъ проповЬдуемыхъ мн г Ьшй, 
Иль половины ихъ большой, 
Наверно чуждъ онъ былъ душой, 
Причастной лучшихъ вдохновенш; 
Но мысли буйствомъ увлеченъ, 
Вдвойне молву озлобилъ онъ. 

Съ Москвой и Русью онъ разстался, 
Края чуж1е посЬтилъ; 
Тамъ промотался, проигрался. 
И въ путь обратный посп'Ьшилъ. 
Своимъ Пенатамъ возвращенный, 
Всему р4шительнымъ вЪнцомъ, 
Цыганку взялъ къ себ* онъ въ домъ, 
Й, общимъ мн*Ьньемъ пораженный, 
Самъ рушилъ онъ, надъ нимъ смеясь, 
Со свйтомъ остальную связь. 

Тутъ нашей повести начало. 
НедЬля светлая была 
И подъ Новинское звала 
Гражданъ Московскихъ. Все бежало, 
Все торопилось: старъ и младъ, 
Жильцы лачугъ, жильцы палатъ, 
Живою смешанной толпою, 
Туда, гд*, словно самъ собою, 
На краткш срокъ, въ единый мигъ, 
Блистая пестрыми дворцами, 
Шумя цветными флюгерами, 
Средь града новый градъ возникъ — 
Столица легкая безделья 
И безчиновнаго веселья, 
Досуга русскаго кумиръ! 
Тамъ ц'Ьлый день разгульный пиръ; 
Тамъ раздаются звуки трубны, 
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Звенятъ, гремятъ литавры, бубны; 
Паясы съ зыбкихъ галлерей 
Зовутъ, манятъ къ себе гостей. 
Тамъ клеперъ знаетъ чётъ и нёчетъ; 
Ножи проворные в4нцомъ 
Кругомъ себя Инд'Ьецъ мечетъ 
И бисеръ нижетъ языкомъ. 
Гордясь лихими седоками, 
Тамъ одноколки, застучавъ, 
Съ потЬшвыхъ горъ летятъ стремглавъ. 
Своими длинными шестами 
Качели крашеныя тамъ 
Людей уносятъ къ небесамъ. 
Волшебный праздникъ довершая, 
Межъ гЬмъ, съ веселымъ торжествомъ, 
Каретъ блестящихъ цепь тройная 
Катится медленно кругомъ. 

Межъ балагановъ оживленныхъ, 
Ежеминутно осажденныхъ 
Нетерпеливою толпой, 
Давно бродилъ Елецкой мой. 
Окинувъ взорами собранье, 
Въ одномъ остановилъ вниманье 
Онъ на девице молодой. 
Своими чистыми очами, 
Своими датскими устами, 
Своей спокойной красотой, 
Одушевленной выраженьемъ 
Сей драгоценной тишины, 
Она сходна была съ вид^ньемъ 
Его разборчивой весны. 
Давно онъ зналъ ее заочно. 
Съ его глазами не нарочно 
Глазами встретилась она; 
Ихъ выраженьемъ смущена, 
Покрылась краскою живою 
И отвела тихонько взоръ. 
Охваченъ бедственной межою, 
Не зрЬлъ Елецкой съ даввйхъ поръ 
Румянца этого святого. 
Упавний духъ подъемля въ немъ, 
Онъ былъ для путника ночного 
Денницы розовымъ лучемъ. 
Онъ къ милой думой умиленной 
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Летитъ. Межъ гЬмъ она встаетъ; 
Д^виц* руку подаетъ 
Ея согсЬдъ, старикъ почтенной; 
Изъ балагана идутъ вонъ — 
И ихъ въ толн'Ь теряетъ онъ. 
Узнать, душою не въ поко г Ь, 
Опъ жаждетъ имя дорогое! 
И незнакомка названа. 
Гражданка сферы той она, 
Того злопамятнаго свЬта, 
Съ к*Ьмъ въ опрометчивыя л*Ьта, 
Въ избытки гордомъ юныхъ силъ, 
Самъ въ бой неровный онъ вступили. 
Смягчитъ-лп идолъ оскорбленной 
Ояъ жертвой позднею своей? 
Противъ него предубежденной, 
Предстать осм г Ьлится-ли ей? 
И всйхъ преградъ онъ самъ виною! 
Межъ гЬмъ въ борьб* его съ молвою 
Прошло, промчалось много дней. 
Елецкой мыслилъ промежуткомъ; 
Полней другихъ созрйлъ разсудкомъ 
Онъ въ самомъ опытЬ страстей, 
И, наконецъ, среди пороковъ, 
Кип'Ьвшихъ роемъ вкругъ него, 
И ядовитыхъ ихъ уроковъ, 
И омраченья своего, 
Въ душ* сберегъ онъ чувства пламя. 
Елецкой битву проигралъ. 
Но побежденный спасъ онъ знамя 
И предъ самимъ собой не палъ. 



Глава III. 

Нсзэм'Ьчаемъ и невЪдомъ, 
За милою бродилъ онъ сл-Ьдомъ; 
Въ тЬни задумчивыхъ дубровъ 
Прекрасныхъ ПрЪсненскпхъ прудовъ, 
Въ аллеяхъ стриженыхъ бульвара, 
Между красавицъ городскихъ 
Искалъ онъ дЬвы думъ своихъ. 
Не для блистательнаго дара 
Актеровъ нашихъ, посЬсцалъ 
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Онъ душный театральный залъ: 
Елецкой, сцену забывая, 
Съ той ложи не сводилъ очей, 
Въ которой В4ра молодая 
СидЬла, изредка встречая 
Взоръ остановленный на ней, 
Вкусивъ неполное свиданье, 
Елецкой приходилъ домой, 
Исполненъ мукою двойной; 
Но, полюбивъ своо страданье, 
Такой-же встречи съ новымъ днемъ 
Искалъ въ безумш своемъ. 

Однажды... Погасалъ, свЬж'Ья, 
Ъольскш день. Бульваръ Тверской 
Дремалъ подъ нисходящей мглой 
ПустЬла длинная аллея; 
Царица тишины и сна, 
Высоко поднялась луна. 
Но со знакомыми своими 
Еще, въ болтливомъ забыть*, 
Сидела Вира на скамье. 
Въ соседств*, не замЪченъ ими, 
За липой темной и густой, 
Стоялъ влюбленный нашъ герой. 
Перчатку В'Ьра уронила. 
Поспешно поднялъ онъ ее 
И подалъ ей. Лицо свое 
Къ нему съ испугомъ обратила 
Младая д г Ьва. Разговоръ 
Прервавъ, на немъ остановила 
Встревоженный, но додгш взоръ. 
Судьбу, душой своей довольной, 
Онъ и за то благодарилъ. 
Елецкой В-Ьру поразилъ 
Своей услугой своевольной, 
И хоть на часъ ея мечта 
Имъ вйрно будетъ занята. 

Что-жъ! и сомнительное счастьо 
Мгновенныхъ, бЬдныхъ этихъ встрЬчъ 
Ему осеннее ненастье 
Не позамедлило пресЬчь. 
Покрылось небо облаками; 
Дождь безконечный ливмя лилъ; 
И вотъ морозъ его см'Ьнилъ. 
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.Застыли воды, стгЬгъ клоками 
На мостовую повалилъ: 
Пришла зима. Свистя крутится 
Мятель на Пр"Ьсненскихъ ирудахъ; 
На обнаженныхъ деревахъ 
Бульвара иней серебрится. 
Тамъ, гд*Ь недавнею порой 
Гуляли гращи толпой, 
Какой нибудь жандармъ усатый, 
Шагая, шпорами стучитъ; 
Съ метлой стоитъ мужикъ брадатый, 
Иль школьникъ съ сумкою бйжитъ. 
Для баловъ, вечеровъ при этомъ 
Театръ оставленъ моднымъ свЪтомъ. 
Елецкой мраченъ и сердитъ... 

Но вотъ въ извЬстномъ маскарад* 
Должна быть ВЬра. Ожилъ онъ 
И въ полнадежд'Ь, въ полдосадЬ 
ЛелЪетъ деятельный сонъ. 

Живая музыка играетъ; 
Кадрили вьются ей лодъ ладь, 
Кипитъ, пестр'Ьетъ маскарадъ. 
Въ его затЪю не вступаетъ 
И къ стати большинство гостей: 
Въ тЬни ихъ онъ еще видней. 
Призраки всЬхъ вйковъ и нащй, 
Гуляютъ Феи, Визири, 
Полишинели, дикари, 
Ихъ мучить б4сь мистификащй; 
Но не выходить хитрыхъ фразъ: 
«Я знаю васъ! я знаю васъ!» 
Ни у кого для продолженья 
Но достаетъ воображенья. 
Признаться надобно: не намъ, 
Сугробовъ сЬверныхъ сынамъ, 
Приноровляться къ дйтямъ Юга1 
Мятелей духъ не создалъ насъ 
Для ихъ блистательныхъ проказь. 
Къ чему неловкая натуга? 
Мы сохраняешь холодъ свой 
Въ пр1емахъ живости чужой. 

Елецкой изь ряду выходить 
И В*ру чуть съ ума не сводить, 
Уснйлъ разведать онъ о ней 
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Довольно этихъ мелочей, 

Въ которыхъ тайны роковыя 

Девицы видятъ молодыя. 

Въ словахъ запутанныхъ своихъ 

Онъ намекаетъ ей о нихъ; 

И удивленья, и смущенья 

Полна, горитъ она лицомъ, 

И вотъ выходитъ изъ терпенья. 

«Я какъ обманутая сномъ! 

Скажите, ради Бога, кто вы?» 

Елецкой. 

Вы любопытны какъ дитя. 
Итакъ со мною не шутя 
Вы познакомиться готовы? 
Нежданнымъ именемъ моимъ 
Я испугаю васъ. 

Ввра. 

Какъ скучно! 

Все шутки. 

Елецкой. 

Я не склоненъ къ нимъ, 

И остерегъ васъ добродушно: 

Я духъ... и нЪтъ глуши, жилья, 

Гд'Ь-бъ я незримый не былъ съ вами. 

Все чуткимъ ухомъ слышу я, 

Все вижу зоркими очами. 

Не бойтесь! слушаю, гляжу 

Я съ полной преданностью дружбы; 

Неожидаемыя службы 

Я вамъ догадливо служу: 

Однажды передъ ваши очи 

Я въ вид'Ь смертнаго предсталъ; 

Въ ту пору сумракъ летней ночи 

Мн* образъ видимый давалъ... 

Вы узнаете? 

Въра. 

Ваши сказки 

Вы продолжите до утра. 
Смотрите: всЬ снимаютъ маски, 
Снимите-же свою, пора! 

Ст**отворен1я Баратынского. Т. II. (9)г 
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Елецкой. 

Не мн*. Оставьте убежденья: 
Я не исполню вашъ приказъ. 
Лицо открылъ-бы я для васъ 
Безъ выраженья, безъ значенья. 
НЬтъ, н'Ьтъ; я вспомню веселЬй 
Сей разговоръ непринужденный, 
Почти нежданно-уловленный 
Счастливой маскою моей, 
Ч'Ьмъ взоръ холоднаго смущенья, 
Который на лицо мое 
Вперите вы, когда ее 
Сниму я вамъ изъ угожденья. 
Н'Ьтъ, я-бъ не могъ его снести! 
Прощайте; я не здЪшшй житель; 
Въ мою безвестную обитель 
Я долженъ вб-время сойти. 

Елецкой тихо удалился; 
Ужъ былъ у выхода, и залъ 
СовсЬмъ, казалось, покидалъ, 
Но у дверей остановился: 
Взглянуть онъ разъ еще желалъ 
На Виру... ТихШ взоръ онъ встр*Ьтилъ, 
Мольбу н4мую въ немъ зам^тадъ, 
Укоръ въ немъ дружескШ постигъ, 
И скинулъ маску. Въ этотъ мигъ 
Предъ нимъ лицо другое стало, 
Очами гневными сверкало, 
И дико поднятой рукой 
Грозило Вир*, и пропало 
Съ Елецки мъ вмЬсгЬ за толпой. 



Глава IV. 

Едва веселыми лучами 
День новый окна озлатилъ, 
Елецкой скорыми шагами. 
Уже по комнагЬ ходилъ. 
Порой, въ забвенш глубокомъ 
Остановясь, прилежнымъ окомъ 
Во что-то всматривался онъ. 
Во взорахъ счастье выражалось; 
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Передъ душой его, казалось» 

Леталъ веселый, светлый сонъ. 

Черезъ мгновенье пробужден аыи. 

Онъ гЬмъ-же чувствомъ озаренный, 

Свою прогулку продолжалъ, 

И скоро снова прерывалъ. 

Въ поко'Ь томъ-же, занимая • 

Диванъ, Цыганка молодая 

СидЬла, блйдвая лицомъ. 

Усталость выражали очи: 

Казалось, въ продолженье ночи 

Ихъ Сара не смыкала сномъ. 

Она порывисто чесала 

Густые, черные власы 

И ихъ на темные красы 

Нагихъ плечей своихъ метала 

Она склонялась головой, 

Но на Елецкаго порой 

Взоръ изъ-подъ лобья подымала. 

Какою злобой онъ дышалъ! 

Другой мечты душою полонъ, 

Подруги онъ не заагЬчалъ; 

Къ ней напосл'Ьдокъ подошелъ онъ 

«Что это смотришь ты совой?» 

Сказалъ онъ: «Сара, что съ тобой? * . 

Да молви слово!» 

Сара. 

Ахъ, мой Боже! 

Ты ждешь отвита моего. 
Вотъ, онъ: я знаю отчего 
Ты такъ доволенъ! 

Елецкой. 
Отъ чего-же? 

Сара. 

Меня ты думаль обмануть, 
Когда вчера, кривя душою, 
Ты мн* съ заботою такою 
СкорМ сов'Ьтовалъ заснуть! 
«Устала, Сара? дремлешь, Сара? 
Лягъ, Сара, спать! > И я легла, 
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Сара. 

Да ужъ нарочно не спала! — 

Давно грозить мнЬ эта кара! 

Давно я брошена тобой! 

Ты сутки ц'Ьлые порой 

Двухъ словъ со мной не произносишь, 

Любимыхъ п*Ьсенъ п1лъ не просишь! 

Да и по комъ твоя душа 

Ужъ такъ смертельно заболела? 

Ее вчера я разглядела: 

СовсЪмъ, совсЪмъ не хороша! 

Елецкой. 

Такъ вотъ въ чемъ д4ло! 

Сара знаетъ. 

Какая ждетъ ее судьба 
За то, что служить, угождаетъ 
Тебе по воле какъ раба: 
Со знатной барышней своею 
Ты обвенчаешься, а съ нею 
Простишься, и ее на дворъ 
Метлою выметутъ какъ соръ. 

Елецкой. 

Ты совершенно сумасбродишь! 
Каюя странныя мечты! 
По пустякамъ горюешь ты 
И на меня тоску наводишь. 

Сара. 

А кто, бывало, говорилъ, 
Ко мне ласкаясь то и дело: 
с Тебя я, Сара, полюбилъ. 
Жить одному мн г Ь надоело, 
Будь мне подругою! со мной 
Живи иодъ кровлею одной! 
Я нравомъ веселъ; живо, шумно 
Въ иирахъ и пЬсняхъ завсегда. 
Мы будемъ проводить года». 
Я согласилася безумно. — 
Что-жъ вышло? 
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Елецкой. 

Изъ моихъ рЬчей 

Тобой забыта половина. 
Я говорилъ: твоя судьбина 
Не будетъ скована съ моей! 
Покуда любо жить со мною, 
Живи! наскучило — лрощай, 
Былую радость поминай! 
Съ твоей свободой той порою 
Я выговаривалъ мою. 
Но я тебя не узнаю! 
И сердце будущимъ тревожа, 
Ты на Цыганку не похожа. 
Вашъ родъ безпеченъ... 

Сара. 

Проклятъ онъ! 

Онъ человечества лишонъ! 
Намъ чужды всЬ края М1рск1е1 
Мы на обиды рождены! 
Забавить прихоти чуж1Я 
Для пропитанья мы должны. 
Я о «ебй молчу: Цыганка 
Вамъ не подруга, а служанка1 
Она пляши и распивай, 
А сердцу воли не давай. 

Елецкой. 

Оставь пустыя опасенья: 
Не разлучимся мы съ тобой. 
Хотя другого поколенья, 
Родня я вашему судьбой. 
И я, какъ вы, отверженъ свйтомъ, 
И мнй враждебенъ сердца гласъ... 
Не распадется, в г Ьрь мн* въ этомъ, 
Щпь сопрягающая насъ. 

Когда съ Цыганкой молодою 
Судьба Елецкаго свела, 
Своей разгульною душою 
Она мила ему была. 
«Я горя знать не буду съ нею. 
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Какихъ тяжешхъ, черныхъ дуиъ 9 

Мн4 иногда гнетущихъ умъ, 

Свободной р'Ьзвостью своею 

Не удалить она сейчасъ? 

Кому при блеске этихъ глазъ 

Приснятся мрачяыя печали?» 

Такъ думалъ онъ; но дни мелькали, 

Къ ея душ* своей душой 

На продолжительное время 

Не могъ пристать Елецкой мой. 

Ему потомъ ужъ стали въ бремя 

ЗагЬи д*вы удалой. 

Не принимая въ нихъ участья, 

Ужъ онъ желалъ другого счастья: 

Души, съ которой могъ-бы онъ 

Делиться всей своей душою. 

Надеждой темной увлеченъ, 

Онъ Сар4 пробовалъ порою 

Передавать свои мечты; 

Но образованнаго чувства 

Языкъ для дикой красоты 

Былъ полонъ странной темноты. 

Она, не в*дая искусства, 

Подъ р4чи друга своего 

Безъ всякой совести завала, 

Шь въ скоромъ времени его 

Сторонней шуткой прерывала; 

Но смутно трогалась, и ей 

Невразумительныхъ р'Ьчей 

Цыганка голосъ понимала. 

Подруг* в^тренной своей 

Онъ ежедневно былъ мил*й; 

Но къ ней хладЬлъ по той-же м-Ьр*. 

Когда, любовью вспыхнувъ къ В^р*, 

Онъ нравомъ сталъ еще мрачнМ, 

Она развлечь его хотела, 

Она родныя п'Ьсни п4ла, 

Она по стульямъ, по столамъ 

Съ живыми кликами скакала; 

Она при немъ по пустякамъ 

Какъ можно громче хохотала; 

Но завсегда ее смущалъ 

Въ то время взоръ его брюзгливый: 

Цредъ нимъ порывъ ея игривый 
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Въ одно мгновенье упадалъ. 
Она сердилась и роптала, 
И грусть давила сердце ей, 
И тщетно Сара призывала 
Покой и радость прежнихъ дней. 



Глава V. 

Какъ часто въ середин* бала, 
Когда ужъ музыка играла 
Иль попури, иль котильонъ, 
И В'Ьра, со своимъ танцоромъ 
Наскуча пошлымъ разговоромъ, 
Погружена въ стороннш сонъ, 
Глазами молча провожала 
Среди блистательнаго зала 
Предъ нею вьюшдясь четы, — 
Елецкой р&Ч1Ю своею, 
Нежданно слышимой за нею, 
Вдругъ прерывадъ ея ыочты. 
Довольно холодно сначала 
Съ нимъ въ разговоръ она вступала; 
Но оживлялася потомъ, 
И ободренъ ея вниманьемъ, 
Онъ былъ заманчивымъ свиданьемъ 
Къ свиданью новому влекомъ. 

Однажды онъ за стуломъ В*Ьры 
Средь вихря бальнаго сидЬлъ. 
Въ своихъ р4чахъ ужъ не умЬлъ 
Онъ соблюдать холодной миры; 
Она исчезнула. Лишенъ 
Надъ пылкимъ сердцемъ всякой власти, 
Ужъ говорилъ открыто онъ 
Съ ней языкомъ мятежной страсти. 
Кончая: с Дайте мпЬ отв'Ьтъ!» 
Онъ молвилъ: «Многое во вредъ 
Мн4 городская злоба трубитъ; 
Сжился я со враждой молвы; 
Но вы? что думаете вы 
О томъ, который васъ такъ любить 9 > 
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ВЪРА. 

Чтб вс* друпе; даже мн* 
Еще изв'Ьстн'Ье, какъ прква 
О васъ разсЬянная слава, 
Какъ должно верить ей вполне. 

Елецкой. 

сВамъ всЬхъ изв^стаМ? Вы всЬхъ строже? 
Но почему-же, отчего-же?» 

Ввра. 

— Когда глаза мои въ тотъ разъ 
Меня въ обманъ не приводили, 
Словами вашими сейчасъ 
Двухъ, не одну вы оскорбили. 

Елецкой. 

сЯ вашей искренности радъ. 

Уже въ судьб* моей стократъ 

Я съ вами жаждалъ объясненья! 

Примите исповЬдь мою: 

Весьма во многомъ, н'Ьтъ сомненья, 

Останусь я безъ извиненья; 

Но ничего не утаю>. 

Елецкой въ тягостную повесть 
Минувшихъ дней своихъ вступилъ, 
Свою запутанную совесть 
Онъ передъ Вирой обнажилъ; 
ПояЬрилъ ей безъ украшенья 
Свои былыя заблужденья, 
Къ которымъ впрочемъ былъ влекомъ 
Онъ меньше сердцемъ, ч1>мъ умомъ. 
Съ ея случайною знакомкой, 
Своею смуглой однодомкой 
Свое сближенье передалъ, 
Какъ самъ его онъ понпмалъ: 
Однимъ внушен] емъ унылымъ 
Души, томимой пустотой; 
Союзомъ столько-же постылымъ 
Теперь ему, какъ ей самой. 
сКъ ней обратиться», онъ прибавилъ, 
Безумный мигъ меня заставидъ; 
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Ошибся я въ себЬ и въ ней. 

Н'Ьтъ, н4тъ! я не быдъ съ нею друженъ! 

Я для души ея не нуженъ, — 

Нужна другая для моей». 

И тихо рЪчь его журчала 

За В'Ьрой, ей одной слышна. 

Но что? вникала- ли она 

Въ слова его? Она молчала; 

Была чуть-чуть обращена 

Къ нему щека ея одна; 

Но это легкое движенье 

Заметить было мудрено: 

Злословье самое оно 

Не привело-бы въ искушенье. 

Ей изменяло лишь одно: 

Вниманье къ балу притупило, 

И краснощекШ офицеръ, 

Тогдашшй ВЬринъ кавалеръ, 

Ее въ то время то и д!ш) 

Къ порядку танца пробуждадъ, 

И ей фигуры толковалъ. 

• Природа Виру сотворила 

Съ живою, нужного душой; 

Она ей чувствовать судила 

Съ опасной въ жизни полнотой. 

Недавно дйва молодая, 

Красою св&жею блистая, 

Вступила въ вихорь городской. 

Она еще не разсудпла, 

Не поняла души своей; 

Но темною мечтою въ ней 

Она уже проговорила. 

Странна ей суетность была; 

Она плениться не могла 

Ея несвязною судьбиной; 

Хот4до-бъ сердце у нее 

Себ* избрать кумиръ единый 

И гЬмъ осмыслить бъте. 

Тутъ романичесшя встречи 

Съ героемъ повести моей, 

Его задумчивый рЗяи 

Тревожить стали душу ей. 

Одно, быть можетъ, впечатленье 

Ей берегло воображенье... 
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Его разс&ялъ онъ. Съ какой 
Благополучною душой 
Съ гЬхъ поръ она ему внимала! 
Съ какою сладостью о немъ 
Въ невольномъ забытьи своемъ 
Уединенная мечтала! 
Какъ, новой жизшю дыша, 
Легко ей было! Какъ блистала, 
Какъ ликовала въ ней душа! 
Девица юная не знала, 
Живого счаст1я полна, 
Что такъ доверчиво она 
Одной отравой въ немъ дышала, 
Что сей приватный вЪтерокъ, 
Ее ласкающШ такъ неясно — 
Грозы погибельной пророкъ; 
Что вдругъ дохнетъ она мятежно, 
И М1ръ въ глазахъ ея затмить; 
И вс4 красы его разрушить, 
И всЬ цвЪты его изсушитъ, 
И жизни путь опустошить. 



Г л а в а VI. 

ЛегЬли дни. Свои свиданья 
Елецкой съ В4рой продолжалъ, 
И съ каждымъ больше упованья 
Любви своей онъ обрйталъ. 
Увы! старательно скрывая 
Заботу сердца, между гЬмъ 
Наверно д г Ьва молодая 
Съ нимъ не обмолвилась нич-Ьмъ; 
Но не владела выраженьемъ 
Лица невиннаго она: 
На немъ со всЬмъ ея смятеньемъ 
Была душа ея видна. 
сЛюбимъ я!» съ ропотомъ и мукой 
Елецкой самъ себ4 твердилъ. 
Великой постъ ужъ подходилъ 
И съ Вирой скорою разлукой, 
Разлукой долгою грозилъ! 
«Штъ!> мыслить онъ, «до разставанья, 
Во что-бы ни было, должна 
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Ишшть судьбу мою она!» 

Онъ ждетъ удобнаго мгновенья; 
И Вира, время разлученья 
Предвидя, днями дорожить, 
И ихъ считаетъ и груститъ. 
Уйхалъ дядя. Въ тихой зал'Ь, 
При св$тЪ двухъ свечей, одна 
Твердила на своемъ роял4 
Урокъ докучливый она! 
Полна душой другой заботы, 
Насильно всматривалась въ ноты... 
Вдругъ... протянувшись передъ ней 
Закрыла ихъ рука чужая. 
ВЬтръ пошатнулъ огонь свечей; 
Вздрогнула д*ва молодая, 
Оборотилася, глядитъ: 
Елецкой нередъ ней стоить. 
«Не безпокойтесь, ради Бога! 
Какая странная тревога 
У васъ написана въ глазахъ! 
Я васъ прошу, не уходите! 
Чего боитесь вы? сидите: 
Я все скажу вамъ въ двухъ словахъ» 

Б-вра. 

Я не могу остаться съ вами! 
Подите. Разговоръ такой 
Мн4 не приличенъ. Боже мой! 
Одна я, видите вы сами! 
Подите. 

Елецкой. 

Напередъ я зналъ, 

Что я застану васъ одяою: 
Одну я видеть васъ желалъ. 
Остаться должно вамъ со мною, 
Вамъ должно выслушать меня. 

ВЪРА. 

Оставьте до другого дня, 

Я умоляю васъ, подите! 

Мой дядя будетъ сей-же часъ. 

Елецкой. 

Одинъ вопросъ: люблю я васъ, 
Вы это знаете. Скажите* 



— 236 — 

Я равнодушенъ вамъ, иль нить? 

Ввра. 

На все, на все одинъ ответь: 
Подите!.. 

Елецкой, 

Вы-ли говорили? 

Я-ль слышалъ васъ? и не во снЬ! 
Я не любимъ... Зач4мъ-же мн4 
Давно вы это не внушили? 
Своей холодности зач*мъ 
Вы мн4 тотчасъ не показали? 
Зач4мъ, скажите, мн* внимали 
Вы такъ приватно между гЬмъ? 
Зач'Ьмъ, глаза мои встречая, 
Не отводили вашихъ глазъ? 
ЗачЪмъ дышала всякш разъ 
Въ нихъ дума нужная такая? 
Дитя! Кокетки записной 
Постигнувъ опытную ролю, 
Признайтесь: вы играли въ волю 
Моей безумною душой! 
Кто-бъ могь подумать! въ ваши л'Ьта! 
Мою любовь мн'Ь не забыть; 
Желалъ-бы я ея предмета 

Не презирать. Но, такъ и быть, 
Прощайте! 

Шть! такого мнЬнья 

Я не оставлю ни за что! 
Не правы ваши заключенья. 
Я прямодушна. Я не то 
Сказать хотела... НЬтъ... Просите 
Руки моей, и если... 

Елецкой. 

Вы? 

Вы мн'Ь объ этомъ говорите? 
А восклицанья всей Москвы! 
На нашъ союзъ вангь дядя строгой 
Не согласится никогда; 
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Молитвы будутъ безъ плода. 
Н4тъ, ВЗзра, Н'Ьтъ! другой дорогай 
Идти намъ должно. Для вЪнцо 
Сегодня ночью у крыльца 
Я ждать васъ буду. Все готово: 
БЬжать со мною дайте слово! 
Любовь слепая мн4 нужна. 
Решитесь. 

Въра. 

Я изумлена 

Такимъ нежданнымъ предложеньемъ 
Н'Ьтъ, ото будетъ преступленьемъ! 
НЬтъ, я и думать не хочу! 
Я такъ ужасно огорчу 
Того, который... 

Елецкой. 

Все забудетъ 

Онъ, нашимъ счасйемъ счастливь, 

И напосл*Ьдокъ справедливъ 

Онъ и ко мн'Ь наверно будетъ. 

Ему (вамъ нужно-ль обещать?) 

Я буду сыномъ самымъ нЪжнымъ. 

Страдалъ я долго безнадежнымъ — 

Ахъ, Вира! снова-ли страдать! 

Меня вы любите: судьбиной 

Оставленъ намъ исходъ единой. 

Ахъ, Вира, В4ра! сердце въ васъ 

Сей мигъ решительный измерить: 

Меня печально разувЬритъ 

Въ немъ малодушный вашъ отказъ 

Все, все онъ кончить между насъ! 

Бегите, ВЬра! дайте руку... 

Не на ужасную разлуку, 

Съ которой не сживуся я, 

Но на союзъ святой и вечный. 

Мой милый другъ, мой другъ сердечный! 

Скажи: не правда- ль? ты моя? 

Вт,ра. 

Люблю, люблю я васъ... Но что-же? 
Что предлагаете вы мн$? 
На что решиться! Боже, Боже! 
Подумать дайте въ тишинЬ! 
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Елецкой. 

Я знаю, горестная м-Ьра; 

Но— ты-ль не видишь? н-Ьтъ иноШ 

Р'Ьшись! 

Вфра. 
Не нынче! 

Елецкой. 
Нынче, В-Ьра; 

Сегодня, другъ безцЬнный мой! 

Не долго д'Ьва молодая 
Еще противилась ему. 
Онъ нЬжно къ сердцу своему 
Прижалъ ее. Лицомъ пылая, 
Нотупя взоръ, склонивъ главу, 
Она умомъ изнемогала, 
II , ни во снЬ, ни на яву, 
Свое согласье прошептала. 

Елецкой ликовалъ душой, 
По темной улиц* домой 
Онъ шелъ походкою веселой. 
Но у порога своего 
Остановился; умъ его 
Смутился думою тяжелой: 
Тамъ Сара! — Въ голов* своей 
Уже Елецкой прпнялъ м&ры, 
Чтобъ неприличной встреч* съ ней 
Вновь не подвергнуть милой В'Ьры. 
Москву съ невестой въ эту ночь 
Покинетъ онъ; обрядъ венчальной 
Онъ совершить въ деревни дальной; 
Онъ все предвид г Ьлъ, все точь въ точь 
Обдумалъ. Сары онъ не знаетъ; 
Любовью въ ней не почитаетъ 
Но немъ расчетливой любви; 
Не верить въ ней ревнивой мукф. 
сИзъ нихъ любую призови 
ВсЬ тверды въ нужной имъ науки» 
Такъ мыслилъ онъ. Но въ этотъ мигь... 
Иль Сару лучше онъ постигъ 
При наступающей разлук*? 
Упрекъ въ душ* его возникъ. 
Его докучное внушенье 



— 239 — 

Онъ опровергъ въ ум* своемъ 

Я, отряхнувъ недоуменье, 

Вошелъ въ свой домъ, гдЬ въ то мгновенье 

И Сара думала о немъ. 



Глава VII. 

Грустила брошенная Сара; 
Но въ этотъ вечеръ было ей 
Еще грустней, еще тошнМ. 
Почти бол'Ьзненнаго жара 
Была тоска ея полна. 
Въ своемъ волненш она 
Платкомъ въ лицо себ*Ь махала, — 
Прохлады воздухъ не давалъ, 
Но кровь ей пуще волновалъ. 
Иглу къ рабогЬ принуждала, — 
Колола пальцы ей игла. 
Гадать цыганка начала, — 
Еще тошнее: карты врали, 
Когда ей счастье предрекали, 
И наводили страхъ, когда 
Въ нихъ выходила ей б*да. 
Ихъ со стола она столкнула, 
Шитье отбросила, вздохнула, 
На столъ локтями опершись, 
Цыганка стиснула руками 
Чело.! и смятыми кольцами 
Вкругь пальцевъ кудри обвились. 
Закрывъ глаза она сидела... 
Вдругъ шепчутъ: Сара, Сара! — Къ ней 
Въ покой изъ боковыхь дверей 
Цыганка старая глядЬла. 

Сара. 

Ненила ты? войди скорМ; 
Я заждалась тебя, Ненила; 
Совс4мъ я брошена, совсЬмъ! 
Не угожу ему ничЬмъ. 
Хотя-бы ты мнЬ услужила! 
Что принесла ли? 
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Старуха. 



Принесла. 



Да ужъ насилу добрела, 
Мятель такая закрутила! 
Гляди-ка: вотъ твое вино! 
Ужъ удружить тебЪ оно; 
Спасибо скажешь. 

Сара. 

Ахъ, Ненила! 

В'Ьрь: ты мн* душу воротила! 
Я полюблюсь ему опять? 
Да полно, правда-ль? 

Старуха. 

Что мнй лгать! 

Лишь дай испить, сама увидишь! 
Онъ обвенчается съ тобой 
И заживешь ты госпожой,, 
А тамъ старухи не обидишь. 
Ты мнЬ поверь, моя красотка, 
Придутъ блапя времена! 

Сара. 

Какъ я тобой одолжена! 
Но тамъ идутъ... его походка; 
Поставь подаровъ свой на столь, 
Да и прощай, уйди отсели, 
Уйди скор4е! 

Въ самомъ д4л4 

Елецкой въ комнату вошелъ. 
Въ глазахъ его была суровость, 
Предъ Сарой молча онъ ходилъ; 
Р'Ъчь наконецъ къ ней обратилъ. 
«Теб* сказать я долженъ новость: 
Съ тобой я скоро разстаюсь. 
Послушай, Сара! я женюсь*. 
Лицо у Сары поблйднйло 
И загоралось въ тотъ же мигъ. 
Ножъ острый въ сердце ей проникъ: 
Оно то стыло, то кипело; 
ХотЬла бъ смертная тоска 
Излиться воплемъ и слезами... 
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Рвалися бурными волнами 
У ней попреки съ языка... 
Но эти первыя движенья 
Она въ себЪ перемогла, 
И голосъ мирный обрела, 
Хотя дрожащш отъ волненья. 
«Давно я этого ждала! 
Не удивишь меня разлукой», 
Сказала Сара.— «Долгой мукой 
Я приговлена была. 
А скоро- ль свадьба?» 

Елецкой. 

Въ дом* этомъ 

Я не ночую; не жалМ 
О старин*. Въ судьбе твоей 
Я обязуюся откЬтомъ, 
И ужъ лодумалъ я ней; 
Довольна будешь. 

Сара. 

ММ не нужно 

Ностылыхъ милостынь твоихъ. 
Не безпокойся, и безъ нихъ 
Съ тобой разстануся я дружно. 
Шнять не буду я теб-Ь. 
Жила я весело счастливо; 
Теперь не то, — какое диво? 
Не все стоять одной судьбЬ! 
У насъ в4рна одна могила; 
А кто на свкгЬ долго милъ? 
Какъ ты сегодня разлюбилъ, 
Такъ я-бы завтра разлюбила; 
За что сердиться? 

Елецкой. 

Очень радъ. 

Дай руку, Сара! Предъ тобою 

Я совершенно виноватъ. 

Я вижу, выше ты душою, 

ЧЪмъ полагалъ досел-Ь я: 

Ты не притворщица иустая. 

Обыкновенье ваше зная, 

Я ждадъ упрековъ, слезъ, вытья... 

Сгяж**тт>рвтя 7>»рятмлск»го. Т. II, (Я). ^^ 
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Спасибо, н'Ьтъ ихъ; безъ сомненья, 
Простимся дружно мы съ тобой. 
Мила, ты. Сара! 

Сара. 

Плачъ и вой 

Въ дунгЬ... Но что до сокрушенья! 
Въ слезахъ и вопляхъ толку нЪтъ. 
Мы разстаемся? Власть Господня! 
Простимся весело. Сегодня 
Я имянинница, мой свЬтъ! 
Въ посл'Ьднш разъ мое здоровье 
Ты долженъ выпить... но до дна! 
Какъ въ старину; смотри-жъ: условье! 
Не то сейчасъ заплачу... На! 

Елецкой. 

Твое здоровье? Радъ душою... 
И вотъ — ни капли н-Ьтъ на днЬ. 
Надеюсь, ты довольна мною? 

Сара. 

Спасибо! Сядь теперь ко мн4, 
Поговоримъ по старин*. 

И съ равнодушнымъ послушаньемъ 
Къ ней на диванъ Елецкой сЬлъ, 
Но, далеко своимъ мечтаньемъ, 
Онъ на часы свои глядЪлъ. 

— Скажи мн*, Сара продолжала, 
Судьбою новою своей 
Доволенъ ты? 

Елецкой. 

А что? 

Сара. 
Ей, ей! 

Я коротко твой яравъ узнала: 
Не переменишься ты въ немъ... 
Привыкъ ты къ беззаботной дол*. 
Разгульной жизни, вольной вол*, 
Стошнишь порядочнымъ житьемъ. 
Наскучить, твердо предрекаю, 
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Тебй и милая твоя: — 
Теб'Ь наскучила же я! 
Жаль бедной! По себ4 я знаю, 
И слпшкомъ знаю, каково: 
К къ я бы выла, да рыдала, 
Когда-бы втайне не питала 
Одной надежды! 

Елецкой. 

Полно, что-ты? 

Веб были кончены расчеты, — 
Что за надежда? 

Сара. 

Брежу я. 

И какъ равняться я посм-Ью 
Съ невестой счастливой твоею! 
О ней единой мысль твоя; 
Ты ею дышешь. Ахъ, царица, 
Царица светлая она! 
Я передъ нею пыль одна. 
Но... въ умъ придетъ-же небылица! 
Забудь любовь свою на часъ: 
Какая разница межъ насъ? — 
Что я Цыганкой уродилась? 
Что н4тъ за мною сель, хоромъ? 
Что говорить не научилась 
Я иностраннымъ языкомъ? 
Вотъ веб. Не шутка, очень знаю! 
Но сердцемъ я не уступаю 
Твоей нев-ЬегЬ. ЧЬмъ она 
Любовь поныне доказала? 
Еашя слезы проливала? 
Что перенесть была должна? 
А я... что слйзъ я источила, 
Какихъ офидъ не проглотила, 
Молчанье горькое храня! 
Ты разлюбилъ, я все любила; 
Ты гналъ безжалостно меня, — 
Къ теб*Ь я злобному ласкалась, 
Какъ собачонка. Разсмотри 
Меня получше: говори, 
Такая-ль я тебЬ досталась?— 
Глаза потухнули отъ слезъ; 
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Лицо завяло, грудь изсохла; 

Я только, только-что не сдохла! . 

Ты все молчишь? 

Елецкой. 

Те 64 нанесъ 

Я много горя... Я не вйдалъ, 
Когда другой мой жребШ предалъ, 
Что' ты... Но что со мною?.. Св4тъ 
Въ глазахъ темн'Ьетъ... все кружится... 
Мне дурно, Сара, дурно... 

Сара. 

Щтъ! 

Я знаю, что въ теб* творится. 
Въ душ* мятущейся твоей 
Я чуднымъ чудомъ оживаю: 
Разлучницы проклятой въ ней 
БЬсовскш образъ погашаю. 
Бл'Ьдн'Ьешь ты... Не мудрена 
Измена мнЬ, а ей страшна! 
Будь ей теперь моя судьбина! 
Томись она, крушись она! 
Съ тоски изсохни какъ лучина! 
Умри она! ты мой: приди, 
Прижмись опять къ моей груди! 
Очнись отъ лютаго угара, 
Приди, и все забуду я. 
Узнай меня, узнай: я Сара! 
Я Сара прежняя твоя. 

Цыганка страстными руками 
Его рыдая обвила 
И жадно къ сердцу повлекла. 
Гляд'Ьлъ онъ мутными глазами, 
Но не противился. Главой 
Онъ даже тихо приклонился 
Къ ея плечу; на немъ нймой, 
Казалось, томно позабылся, — 
По грозной бур*, тишина 
Влилась отрадно въ сердце Сары. 
«Онъ мой! подействовали чары!» 
Съ восторгомъ думала она. 
Но время долгое проходитъ — 
Онъ все лежитъ, онъ вьй иалчктъ; 
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Едва дыханье переводить 
Цыганка. «Милый мой!.. Онъ спитъ. 
Проснись, красавецъ!» Зовъ безпдодный; 
Мигъ страшной истины насталъ: 
Она вгляд'Ьлась — трупъ холодный 
Въ ея объятшхъ лежалъ. 

Глава VIII. 

Стояла ночь уже давно. 
Градстя стогны опустели; 
Въ домахъ уснувшихъ ни одно 
Не озарялося окно, 
Вс4 одинаково чертгЬли. 
Лува не свЬтнгь, в*ё молчитъ; 
Лишь в'Ьте^ъ в-егь и свиститъ, 
Мигель до кровель воздымая. 
ОбЬту своему вЬрна, 
До самой улицы одна 
Доходи гъ ВЬра молодая; 
Ни кЬмъ не встречена она! 
Въ лицо суровый и холодный 
Ей дуетъ вЬтеръ вепогодный, 
И ночь ненастная черна. 
Она стоигъ; она м.ноненья 
Счптаетъ, полная волненья... 
Б'Ьгутъ мгновенья! ВЬра ждетъ — 
Онъ не приходить; не придетъ! 
Въ ней сердце замерло... девицу 
Нр1емлетъ снова прежяш кровь. 
Ужъ раннш вой колоколовъ 
Порою той будилъ столицу, 
И въ городъ, сквозь ночную гйнь, 
Ужъ голубЬя крался день. 

Холмъ, подъ которымъ спитъ Елецкой, 
Гд4 онъ забылъ любовь, вражду, 
Гд* равнодушенъ онъ къ суду 
Толпы и свЬтской и не светской, — 
Ужъ не однажды поросталъ 
Весенней, новою травою, 
И сн'Ьгъ пушистой пеленою 
Его не разъ ужъ покрывалъ. 
Но долго-ль юноша несчастный 
Жиль въ сердце В*Ьры? Много-ль слезъ, 
Ея сердечныхъ первыхъ гре^ъ, 
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У ней исторгъ обманъ ужасный? — 

Въту-жъ зиму съ дядей — старикомъ 

Покинувъ городъ, возвратилась 

Она лишь дв^ года потомъ. 

Лицомъ своимъ не изменилась; 

Блистаетъ тою-же красой, 

Но строже смотритъ за собой. 

Въ знокомство тесное не входитъ 

Она ни съ кЬмъ. Всегда отводить 

Чуть-чуть короткш разговоръ. 

Подчинены ея движенья, 

Холодной мере. ВЬринъ взоръ, 

Не изменяя выраженья, 

Не выражаетъ ничего. 

Блестя шдй юноша его 

Не оживитъ, и нетерпенья 

Въ немъ не заметить старый шутъ; 

Ея смешливыя подруги 

Въ нескромный смехъ не вовлекутъ; 

Разделены ея досуги 

Между роялемъ и канвой; 

Въ раздумьи праздномъ не видали 

И никогда не заставали 

Съ романомъ В4ры Волховской. 

Девицей самой совершенной 

Въ устахъ у всЬхъ она слыветъ. 

Что-жъ эту скромность ей даетъ? 

Увы! тоскою потаенной 

Еще-ль душа ея полна? 

Еще-ли носить въ ней она 

О лрошломъ верное мечтанье, 

И равнодушна ко всему, 

Чтб не относится къ нему, 

Чтб не его воспоминанье? 

Или, созревъ умомъ своимъ, 

Уже теперь постигла имъ 

Она безумство увлеченья? 

Уразумела, какъ смешно 

И легкомыслено оно, 

Какъ правы принятый мненья 

О романическихъ мечтахъ? 

Или теперь въ ея глазахъ 

За общш очеркъ, въ мигъ забвенья 

Полусвершенный ею шагъ 



— 247 - 

Сталъ датской шалостью одною, 
И съ утонченостью такою, 
Осмотру светскому в'Ьрна, 
Его сама передъ собою 
Желаетъ искупить она? 

Одно-ль, другое-ль въ ней виною 
Страстей безвременной тиши: 
Утраченъ В*Ьрой молодою 
Иль жизни цв-Ьтъ, иль цв'Ьтъ души. 
Куда, заснувшею столицей, 
При яркомъ блеске зимнихъ звЪздъ 
Въ саняхъ несется вереницей 
Весельчаковъ ея по'Ьздъ? 
Къ Цыганамъ. Предъ знакомымъ домомъ 
Остановились. Въ двери съ громомъ 
Стучать; привычною рукой 
Имъ отворилъ Цыганъ сЬдой. 
Въ хоромахъ спяншхъ тьма густая, 
Но путь знакомъ Толпа лихая 
СиЬшитъ проникнуть въ тотъ покой, 
ГдЬ, ночи шумной ожидая, 
Еще съ вечерней первой мглой 
Въ свои постели пуховыя 
Легли Цыганки молодыя. 
Ужъ гости ветреные тамъ, 
Ужъ кличутъ д г Ьвъ по именамъ. 
Но все Египетское племя 
Кругомъ прйзжихъ въ то же время 
Съ веселымъ шумомъ собралось, 
И св*Ьчъ С1янье разлилось. 
Дремоту д'Ьвы покидаютъ, 
Встаютъ на общШ громкШ зовъ, 
Платками плечи покрываютъ, 
Ногами ищутъ башмаковъ, 
И вотъ ужъ весело болтаютъ, 
И таборъ къ п4нш готовъ. 
Одна Цыганка на постели 
Сидитъ недвижно. На гостей 
Глядитъ сердито. Роемъ къ ней 
Подруги смуглыя ПОДС&ЛИ; 
Свой дишй взглядъ она хранитъ, 
Устами молча шевелить, 
Или безсмысленно порою 
Вздохяувъ качаетъ головою. 
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Но грянулъ своенравный хоръ: 

Блеснудъ ея туманный взоръ, 

Уста улыбка озарила; 

Воскреснувъ въ крик* хоровомъ. 

Она, веселая лицомъ, 

Съ нимъ голосъ яркш согласила. 

Умолкнулъ хоръ, и вновь она 

Сидитъ сурова и мрачна. 

Такъ воротилась въ таборъ Сара. 

Судьбы посл'Ьдняго удара 

Цыганка вынесть не могла, 

И разумъ въ гор* погребла. 

Вотще родимыя напЬвы 

Уносятъ душу б4дяой д*вы 

Въ былые, лучппе года! 

Такъ резвый в4теръ иногда 

Листокъ упадшШ подымаетъ, 

Съ нимъ вьется въ свЪтлыхъ небесахъ, 

Но вдругъ утихнувъ, опускаетъ 

Его олять на дольшй прахъ. 



ПРОЗА. 



ПРОЗА. 

О ЗАБЛУЖДЕНШХЪ И ИСТИНЪ. 

(Соревнователь Просв^щенгя и Благотворешя 1821 г. № 1, стр. 25). 

Что называешь мы заблуждешемъ? Что называемъ мы истиной? 
Я не говорю объ истинахъ историческихъ, математическихъ и нрав- 
ственныхъ; н'Ьтъ, я говорю о минутныхъ соображешяхъ разума, 
основанныхъ на какихъ либо мнЬшяхъ, почптаемыхъ нами за истин- 
ный, всл4дств1е которыхъ мы такъ или иначе принимаемъ впечат- 
ляя окружающихъ насъ предметовъ. Я спрашиваю: почему одни 
впечатляя, или родивппяся отъ нихъ мыслп, мы называемъ истин- 
ными, а друйя ложными? 

Ежели въ прекрасный вечеръ. смотря на заходящее солнце, по- 
следними лучами озлащающее зеленые холмы, — полный тихимъ спо- 
койств1емъ засыпающей природы, я воскликну въ минуту восторга, 
какъ величественно, какъ прекрасно твореше! Никто не подумаетъ 
назвать заблуждешемъ чувство, которое заставило меня изъясниться 
такимъ образомъ. — Дитя ловитъ бабочку и, иоймавъ ее, восклицаетъ: 
какъ прекрасна бабочка! какъ я радъ, что поймалъ ее! Мы гово- 
римъ, съ чувствомъ собственнаго превосходства: прелестный воз- 
растъ! бабочка составляетъ твое счаоте; но придетъ время и за- 
блуждеше исчезнетъ! 

Почему заблуждете? потому- ли, что оно проходчиво? Но что-же 
въ М1р4 не проходчиво? Природа въ цйломъ не существуетъ для 
дитяти: въ ней существуетъ для него только бабочка. Насъ вос- 
хищаетъ природа, но бабочка уже для насъ не существуетъ. Много- 
ли мы выиграли въ обман*? и кто поручится, что мы теперь ви- 
димъ ясн'Ье, нежели вид'Ьли прежде? 

Молодость называютъ временемъ слепоты п заблужденш; само- 
властная старость умЪла опред-кшть ее такимъ образомъ: «Юноши, 
говорить намъ ворчунья: страсти ослЪпляютъ васъ, мечты ваши 
украшаютъ вс4 предметы, воображеше устилаетъ цветами бездну, 
готовую разступиться подъ стопами вашими, но поживите съ мое, 
и вы увидите истину безъ покрова». 

— Бабушка, я-бы отв*Ьчалъ ей: твои уроки мнЬ-бы досадили въ 
другое время, но сегодня я не расположенъ сердиться, и теб* со- 
ветую отвыкнуть отъ твоего брюзгливаго ворчанья. Но, послушай; 
глаза твои слаб^ютъ— а ты хочешь д^ч\\\й вдвд т^чл^ ^*кхч». 
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твои завяли — а ты хочешь лучше меня чувствовать! Какъ? потому 
что годы, лишивъ тебя зрйтя, накинули мрачное покрывало на 
окружаюпце тебя предметы, я долженъ верить, что они въ самомъ 
д4л4 одеты туманомъ! Какъ? потому что твое воображенш угасло, 
я назову мечтательными цветы, которые вижу при свЪгЬ своего 
собственна™ воображешя! Я не могу сомневаться въ ихъ суще- 
ствовали потому, что ихъ вижу; а вижу потому, что имею хоро- 
шее зр'Ьше. Ты лишена и глазъ, и чувства; займи ихъ у меня, моя 
милая, и ты почувствуешь всю в^тренность твоихъ заключешй. 

— Я думала, какъ ты, въ твои лета, мне отвечаете старушка: 
опытъ разрушилъ мои воздушные замки; годы отнимаютъ глаза, но 
д*Ьлаютъ зоркимъ разсудокъ. 

— Я не знаю, чтЬ ты понимаешь подъ словомъ разсудокъ? Я 
думаю, что это ничто иное, какъ то чувство, которое вследств1е 
прюбр&генныхъ мною понятШ, чрезъ различный впечатаЬшя, заста- 
вляем меня видеть предметы въ томъ порядке, въ какомъ я въ 
С1Ю минуту ихъ вижу. Й могу-ли я ихъ видеть иначе? Могу-ли 
отделять отъ себя мечты и страсти, составлявшая необходимую 
часть самого меня? Ты мне говоришь объ опыте; но я не знаю еще, 
чтб такое опытъ. Онъ или прибавить что нибудь къ существу 
моему, или уничтожить некоторую часть его: въ обоихъ случаяхъ 
я перестану быть самимъ собою— я переменюсь одинъ, предметы 
не переменятся. И зачемъ мне променять мечты свои на твой раз- 
судокъ? Ты сказала въ какой-то книгк— - суди о человек* по его 
поступкамъ; нельзя-ли сказать тоже: суди о правилахъ по ихъ по- 
следств1ямъ? — Суди же моя радость, ты печальна, а я веселъ; ты 
подозрительна, а я доверчивъ; ты сердишься и кашляешь, а я 
смеюсь и напеваю шутливую песню; я умнее потому что счастливее. 

— Но было время, когда ты строилъ карточные замки, заба- 
влялся восковою куклою, снаряжалъ бумажные корабли: — игрушки 
для тебя стали уже игрушками; скоро и мечты для тебя будутъ 
мечтами. 

— Не спорю! Но со временемъ я и самъ умру; всему есть гра- 
ницы; но не замки изъ мраморныхъ превратились въ карточные, 
не корабли изъ деревянныхъ превратились въ бумажные; я одинъ 
лишился чусвтва, которое или меня обманывало, или заставляло 
лучше видеть. По крайней мере наслаждешя были истинными. 

— Ты нечаянно согласился, что есть предметы, существуюпце 
для одного только воображешя; следственно — мечтательные. 

— Мечтательные потому, что существуютъ для одного только 
воображешя! Забавное заключеше. Почему доверять одному чув- 
ству более, нежели другому? Звуки существуютъ для одного только 
слуха; следственно звуки не существуютъ! Неужели природа делаетъ 
что нибудь безъ цели? Воображеше есть такое-же свойство, какъ 
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и друпя свойства. Ты скажешь, что оно измЗшяетъ намъ прежде, 
нежели друпя способности; что опытъ разрушаетъ призраки его. 
Согласевъ; но мы нисколько позже лишаемся зрЬшя, слуха, иногда и 
разума! Не все-ли равно лишиться физически способности видеть; или 
метафизически — способности воображать? Ты говоришь, что меня об- 
манывають мечты мои: я въ праве сказать, что тебя обманываютъ 
твои умодр'Ьшя. Послушай: детство забавляется мечтами, старость 
забавно важничаетъ мнимою своею мудростью, и каждый играетъ 
свойственною ему игрушкою. 

Я несколько отдалился отъ своего предмета; по крайней м4р$ 
вы видели, что невозможно заставить человека переменить свои 
мысля, не заставивъ его самого перемениться, т. е. что нибудь 
потерять, или что нибудь пршбр г Ьсти. — Остается опред'Ьлить: въ 
кахихъ точно случаяхъ мы прюбретаемъ я въ какихъ лишаемся! 
Я ничего не утверждаю, и потому сделаю только несколько вопро- 
совъ. 

Что вы почитаете в*Ьрнейшимъ способомъ къ отыскашю истины? — 
Разсудокъ и опытъ. — Согласенъ. Но положпмъ, вы имели одни 
только горестные опыты; что въ детстве вы зависели отъ свое- 
нравнаго наставника; что въ юности вамъ изменила любовница, из- 
мЗшилъ другъ, изменила надежда; что въ старости вы остались 
одинокимъ и печальнымъ. Какъ вы опишите жизнь? Детство для 
васъ будетъ временемъ рабства и безсил'ш; юность временемъ мя- 
тежныхъ сновъ и безумныхъ желанш; старость — торжественнымъ 
срокомъ, когда является истина и съ насмешкой погашаетъ свЬчу 
въ китайскомъ фонаре воображен'! я. 

Относительно къ себе вы совершенно правы; напротивъ, въ 
дЬтстнЬ" я ничего не зналъ кроме радостей: добрая мать мне была 
снисходительной наставницею. Теперь имЬю веселыхь, любезныхъ 
друзей, всею душою мне преданныхъ; быть можетъ, буду еще иметь 
подругу милую и верную; надЬюсь, что старость моя согреется 
воспомияанЬши о прежней разнообразной, полной жизни; что и въ 
преклонныхъ летахъ сохраню еще любовь къ прекрасному, хотя не 
такъ живо его буду чувствовать; что сквозь очки еще съ васлаж- 
дешемъ буду смотреть на румяную молодость, а подъ-часъ и самъ 
буду забавлять ее разсказами про старое время* 

Положимъ, что такова будетъ жизнь моя; не правда-ли, что, 
подобно вамъ, руководствуясь разсудкомъ и опытомъ, я сделаю за- 
ключеше, совершенно противное нашему, и не Оудемъ-ли мы здраво 
судить каждый въ свою очередь? 

Ежели вЬтренная молодость украшаетъ, все очаровываетъ бле- 
стящимъ своимъ воображешемъ: — брюзгливая старость не слишкомъ- 
ли все очерняетъ своею холодною недоверчив- стью, и есть-ли ми- 
нута въ жизаи, въ которую мы совершенно чужды того пли дру- 
гого предубеждена? 
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Въ каконъ случае мы пр1обр , Ьтаемъ, и въ какомъ лишаемся? 
Истина (ежели въ самомъ д-ЬлЪ есть какое-то отвлеченное благо, 
которое мы называемъ истиною) не должна-ли быть нккоторымъ 
верховнымъ наслаждешемъ, способнымъ заменить намъ всЬ прпч1Я 
мечтательный или, лучше сказать, недостаточный наслаждепЬГ? Но 
мы видимъ совершенно противное. Мы теряемъ, удостивЪряясь въ 
томъ, чтб привыкли называть истиною; мы уважаетъ ашомы опыта 
и между тЬмъ часто сожал'Ьемъ о прелестныхъ заблуждешяхъ, ко- 
торый никогда составляли наше счате, 

Старость имЬетъ только то преимущество предъ мол о доел го, что 
приходить поел*; она ко веему равнодушна потому, что не пм*етъ 
страстей; она видитъ вчернЬ всЬ предметы потому, что неспо- 
собна ихъ видеть иначе; она пзъ всего выводптъ печальный заклю- 
чвН1Я потому, что сама печальна и, не бывъ еще лишена способ- 
ности мыслить, должна присвоить сесУЬ кашя либо мнЬн1я. Но кто 
поручится за ихъ безпрпстраст1е? 

Мы называемъ старость временемъ благоразум1я и мудрости. 
Но положимъ, что она -же со своею онытносшо будетъ первымъ 
перюдомъ нашей жизни; что за нею посл-Ьдуетъ мужество, юность 
и наконецъ детство. Старость, чувствуя новую жизнь, проливаю- 
щуюся въ его сердце, новыя ясныя мысли, которыя мало по малу 
освЬжаютъ его голову и разглаживаютъ морщины на чел* его, — 
не заключитъ-ли довольно правдоподобно, что существо его начи- 
наете усовершенствоваться? Онъ слышитъ голосъ славы и често- 
люб1Я, летитъ на поле брани, спешить въ сов*Ьтъ къ согражданамъ; 
онъ снова знакомится съ прежними мечтами и думаетъ: я опровер- 
галъ разеудкомт> то, чтй теперь ясно понимаю посредствомъ стра- 
стей и воображен'ш; я заблуждался, но время открываетъ истину. 
Приходить и пора любви: онъ видитъ прекрасную женщину и 
удивляется, что до сихъ поръ не прим'Ьчалъ, что существу ютъ жен- 
щины; онъ во многихъ предметахъ усматриваете то, чего не усма- 
тривалъ до сей минуты. Онъ вспоминаетъ прежшя свои предуб4ж- 
ден1я и думаетъ: Безумецъ! я хогЬлъ понять холоднымъ разумомъ 
то, чтб можно только понять сердцемъ и чувствомъ: ясно вижу свое 
заблуждеше. Наконецъ въ дЬтств*, пуская мыльные пузыри, онъ 
скажетъ, увидя за книгою старика- -иоваго жителя м1ра: посмотри, 
это гораздо полезнее твоей книги. 

Въ заключешять чудака, переходящаго отъ старости къ детству, 
вы найдете почти болйе логики, нежели въ заклточешяхъ отрока, 
переходящаго отъ детства къ старости. 

Поэтому нЬтъ истины? Кто вамъ говорить что нибудь подобное? 
Но истина не есть ли она до крайности относительная? Каждый 
возрасте», каждая минута нашей жизни не им г Ьетъ-ли собственный, 
ей одной свойственный, истины? Предметы, насъ окружаюпце, не 
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также-ли относятся къ нашему разсудку, какъ солнечные лучи ко 
внутреннему расположенш нашихъ глазъ? Не безумно-ли отречься 
отъ пр!ятнаго чувства потому только, что друие называютъ его за- 
блуждетемъ? Не безумно-ли называть человека безразсудным-ъ по- 
тому только, что поступки его на кажутся безразсудными? Не 
странно-ли писать разсуждеше объ истине, когда доказываешь, чтв 
каждый изъ насъ имеетъ собствен ныя свои истины? 



ИСТ0Р1Я КОКЕТСТВА. 

(С4в. Цв. 1825 г. стр. 100-118). 

Венера почитается матерью богини кокетства. Отцемъ ея назы- 
ваютъ Меркур1Я, и Апполона, и Марса и даже Вулкана. Говорятъ, 
что передъ ея рождешемъ непостоянная Киприда была въ равно 
короткой связи со всЬми и разрешившись отъ бремени, каждаго 
поздравила на ухо счастлпвымъ отцемъ новорожденной богини. 

Малютка, въ самомъ деле, съ каждымъ имела некоторое- сходство. 
Вообще она была подо&емъ своей матери; но въ глазахъ ея, не- 
смотря на ихъ нежность и томность, было что-то лукавое, прина- 
длежащее Меркурио. Тонкимъ вкусомъ и живымъ воображешемъ 
казалась она обязанною Апполону. Марсу нравились ея свободный 
движешя, доказывающая, по словамъ его, что отецъ ея былъ чело- 
векъ военный; добрый же Вулканъ не об я ар ужи вал ъ своихъ замЪ- 
чашй, но ласкалъ малютку съ истинною родительскою нежностью. 

Все они имели одинаковое право принимать некоторое учаспе 
въ будущей судьбе новой богини, съ равнымъ усерд1емъ старались 
о ея воспитанш. Жители Олимпа удивлялись быстрымъ ея усн4хамъ 
и превозносили необыкновенный ея даровашя. Одна Паллада усме- 
халась имъ подозрительно, да иногда Амуръ поглядывалъ на молодую 
богиню съ видомъ безпокойства и недоверчивости. 

Мнойб недостатки были въ ней заметны, особенно непомерное 
тщеславге. Она более любила выказывать свои знашя, нежели лю- 
била самыя науки; въ угодптельномъ ея обхожденш съ богами 
было более желашя казаться любезною, нежели истиннаго благо- 
нрав1я. Ко всему имела' она некоторое расположеше, ни къ чему 
настоящей склонности, и потому никЬмъ н ничемъ не могла зани- 
маться долго. Непостоянство ея, можетъ быть, происходило отъ ея 
геиеалопи; но усовершенствовалось своевольнымъ ея воспиташемъ. 
«Наставники ея недальновидны, говорила иногда Паллада (которая, 
кстати и не кстати, любила-таки похвастать своимъ глубокомькшемъ 
и мерною прозою произносить торжественный изречешя), настав- 
ники ея недальновидны: поверхностное обо всемъ понята со- 
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ставить удивительный хкосъ въ голов* ея. Они стараются усовер- 
шенствовать ёя даровашя, образовать вкусъ и развить воображеше, 
но некому просветить ея разума и наставить сердца. По моему, 
она не доставить особенной чести Олимпу. 

Давно уже достигнувъ совершеннолМя, пресытясь однообразными . 
похвалами боговъ ея остроумш, красот* и любезности- можеть быть - 
несколько позавидуя Гращямъ, помраченнымъ ею сначала, но ко- . 
торымъ мало по малу стали отдавать справедливость — вовая богиня 
упала къ ногамъ Юпитера и выпросила себ* дозволите переселиться 
на землю. 

Въ посл'ЬднШ день ея пребывашя на Олимп*, пригласила она 
боговъ на прощальное торжество. Приветливость ея при угощенш, 
соединенная съ некоторою задумчивостью, тронула безмертныхъ: 
вс* оставили ее съ н*которою грустью; правда, каждому изъ нихъ 
дала она почувствовать, что одна разлука съ иимъ заставляетъ еб 
жал*ть объ Олимп*. 

Богиня сначала поселилась въ Грещи, однакожъ не им*ла въ 
ней храмовъ. Народы, принявппе ее за любезность ея, поздно 8а- 
м*тили свою ошибку и стали подозревать существоваше новой 
богини. Въ обхождевш н*которыхъ прелестницъ, въ блестящихъ, 
но неосновательныхъ сочинешяхъ многихъ софистовъ, ощутительнЬ 
стало ея вл1ян1е. Раздоры, возгор*вппеся между насл*дниками Алек- 
сандра Македонскаго, раздоры, наполнивши Грещю ужасомъ и 
кров1Ю, отвлекли ихъ внимаше, и самую богиню принудили искать 
другого уб*жища: она переселилась въ Римъ. 

Худо её приняли въ Рим*. Изн*женность ея нрава и слшпкомъ 
вольное обращеше не полюбились строгимъ республиканцами При 
Тр1умвирахъ было ей лучше, но немногимъ: буйный развратъ 
столько-же нротивор*чилъ ея свойству, сколько чрезмерно стропе 
обычаи. 

Дик1б племена, завоевавпия Римъ, изгнали ее изъ сей столицы 
вселенной. Зд*сь истор1Я ея становится темною; иные говорить, 
что, до самаго ея возвращешя въ Европу, сранствовала она по Азш 
и Африк*; друпе, что она провела это время въ уединенш, при- 
думылая способы для будущаго своего ведич1Я. 

Какъ-бы то ни было, но въ XVIII веке торжественно явилась 
она въ Италш и во Франщи съ молодою прелестною дочерью, , 
не уступающею своей матери въ непостоянств*, своенравш и про- — 
ворств*: дочь с1я была — М ода. Подобно Юпитеру, отцу Паллгдя^- -2 
богиня зачала её въ голове своей, и также счастливо разрешилась^ 
отъ бремени. Народы приняли её съ восторгомъ. Воздвиглись хра! 
и воскурились жертвы. Обрадованная усердьемъ Галловъ, боги] 
основала свое пребываше межди ними. 
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На берегахъ Сены, посреди великолепнаго сада, возвышается сто- 
личный храмъ ея. Витыя золотыя колонны поддерживаютъ его куполъ. 
барельефахъ изображены разныя двусмысленныя аллегорш, поныне 
еще неразгаданныя; напримеръ, въ одномъ месте представлена она 
подающею руку Амуру, вместо дурачества, которому грозить паль- 
цемъ, чтобъ оно молчало; въ другомъ — побеждающею богиню кра- 
соты, въ третьемъ— наряжающею Гращй, и проч. Мнойе приняли 
сш аллегор1й> въ выгодномъ значенш для богини, друпе совершенно 
напротивъ. — Кто весть, говорили они, какой путеводитель выгоднее 
для Амура, — дурачество увлекало его силою, кокетство завлекаетъ 
обманомъ: что лучше? Искусство превышаетъ природу. Жаль, ежели 
это правда! — Наряженный ГрацШ похожи на прелестницъ, и тому 
подобное. Внутри храма, въ зеркальной освещенной кенкетами 
загЬ, таится непонятная богиня. Мечты бдестяпця, но почти неим4- 
юпця образа (такъ быстро он* переходятъ изъ одного ,въ другой), 
' вьются, волнуются передъ нею. Мусикшшя оруд1я, отличительные 
ёнаки вс4хъ искусствъ, разныя игрушки, выдуманныя прихотью, 
небрежно около ея расбросаны. Тутъ-то проводить она время, при- 
меряя наряды, вымышленные ея дочерью, и пргучая лицо свое къ 
разнаго рода выражетямъ. Въ известные дни принимаетъ она 
своихъ обожателей и издаетъ свои прорицатя. Ласковость ея об- 
хождешя привлекаетъ каждаго; разнообразный дарования, полученныя, 
ею отъ Олим пшскихъ ея наставниковъ, заслужили ей уважеше людей вся- 
кого состояшя, всякихъ понятШ, всякаго нрава: даже два велите, хотя 
разнородные генш последняго времени, Фридрихъ II и Вольтеръ, 
не пренебрегали ея советами, не говоря уже о женшинахъ: кокет- 
ство можно назвать политикою прекраснаго пола. 

По прогаествш некотораго в};емени, богиня заметила однакожъ 
разительное охлаждеше въ мужской половине своихъ ноклонниковъ; 
ужасъ объялъ ея сердце, но умъ ея, богатый вымыслами скоро 
внушилъ ей способъ оживить усерд1е. Она удвоила свою привет- 
ливость, даже казалась нежною наедине со многими. Новаго рода 
надежда закралась въ ихъ сердце и совершенно его взволновала, 
когда въ пр1емной залЬ богини увидели посетители несколько но- 
выхъ картинъ довольно замечательнаго содержала; на нихъ изо- 
бражены были некоторый приключения жителей Олимпа, где они 
явлились довольно благосклонными къ беднымъ смертны мъ: Д1ана, 
посещающая Эндимюна; Киприда, ласкающая Адонисаипроч. Внизу 
надписано было: для любви не существуетъ разницы 
между смертными и богами. Хитрость С1Я удалась богине; 
охлажденные поклонники превратились въ пламенныхъ искателей, 
и хотя никому еще не сдержала она нЬжнаго своего обЬщатя, но 
все надеются, что она сдержитъ его некогда, — и храмъ ея никогда 
не бываетъ празденъ. 

Стихотморен1я Баратынскаго. Т. II, (9). 
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Ученый АнтикварШ, собравгаШ матергалгы для сей достоверной 
исторш, собралъ ихъ прежде Французской револющи и, сделавшись 
жертвою ея не могъ продолжать занимательна™ труда своего. Если 
верить слухамъ, то ужасы возмущешя сильно и благодетельно по- 
действовали на сердце богини; говорить, что она отреклась отъ бо- 
жества своего и даже сама сделалась набожною. Живетъ уединенно, 
читаетъ полезный книги и вздыхаетъ о своихъ заблуждешяхъ. Время 
покажетъ справедливы-ли сш слухи и чистосердечно-ли ея обращеше. 



РАЗБОРЪ ТАВРИДЫ. 

(Таврида. А. Муравьева М. 1827 г. въ 12. 148 стр). 
(Моск. Телегр. 1827, ч. XIII, № 4). 

Полезна критика строгая, а не едкая. Тотъ не любить искусства, 
кто разбпраетъ произведете съ эппграмматическимъ остроум1емъ. 
Более или менее отзываясь недоброжелательствомъ, оно заставляетъ 
подозревать критика въ пристрастш и удалаетъ его отъ настоящей 
его цели: уверить читателя въ справедливости своего мнешя. Еще 
замечу, что, разбирая сочинеше, не одной публике, но и автору 
(разумеется, ежели онъ имеетъ дароваше) нужно показать его не- 
достатки, а этого никогда не достигнешь, ежели будешь расточать 
более насмешки, нежели доказательства, более будешь стараться 
пристыдить, нежели убедить сочинителя. 

Ежели строго разбирать стихотворешя г-на Муравьева, конечно 
многое и очень многое найдешь достойнымъ осуждешя: но въ то же 
время увидишь красоты, ручающаяся за истинное дароваше. Г-нъ М. 
поэтъ неопытный, но поэтъ, и это главное. Во всехъ его иьесахъ 
небрежность слога доведена до крайности; но почти во всехъ ощу- 
тительно возвышенное вдохновеше. Онъ еще не написалъ ничего 
истинно хорошаго, но ппдаетъ прекрасныя надежды. 

Книга г-на Муравьева заключаетъ въ себе описательную поэму, 
подъ назвашемъ: Таврида и несколько мелкихъ стпхотворешй. 

Таврида — произведете совершенно ученическое. Создате ея 
бедно или, лучше сказать, въ ней нетъ никакого создашя. Это ре- 
торическое распространеше двухъ стиховъ Пушкина къ Б. Ф: 

Где скрылись Ханы? где Гаремъ 
ТСругомъ все пусто, все уныло... 

Ежели мы прибавимъ, что въ поэме г-на Муравьева нетъ ни одной 
строфы, сначала до конца написанной истинно хорошими стихами, 
достоинство ея будетъ весьма не велико. Таврида, кажется, первый 
олыть г-ла, Муравьева; но ежели въ ней еще не видно искусства, 
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о видны уже силы. Таврида писана небрежно, но не вяло. Неточ- 
тныя ея онисашя иногда, ярки и необработанные стихи иногда 
дыгаутъ какимъ-то безпокойствомъ, похожимъ на вдохповеше. Не 
привожу примЬровъ, ибо сказанное мною чувствительнее въ цЬломъ 
сочпнеши, нежели въ его частностяхъ. 

Вь мелкихъ стихотворешяхъ дароваше г-на М. гораздо зрелее. 
Каждая пьеса уже заключаете въ себе более или менее полное со- 
здан1в и отъ времени до времени встречаются прекрасные стихи. 
Приведемъ отрывокъ изъ стихотворешя: Ермакъ, которое одно изъ 
хорошпхъ въ разбираемой нами книг* Остякъ разсказываетъ пут- 
нику о зав>еванш Сибири, по темнымъ предашямъ, сохранившимся 
въ его племени. 

Вотъ видишь, путникъ: много, много 
Прошло холодныхъ, бурныхъ зимъ, 
Съ гЪхъ поръ, какъ бранною тревогой 
Иртышъ великш былъ грозимъ. 
Отколь? зачЪмъ? я не открою; 
Но бурной вьюгой притекли 
Сюда, къ убийственному бою, 
Другого племя Остяки; 
Они другъ друга убивали, 
Везде лишь кровь текла одна; 
Снега съ полей ужъ не смывали 
Войны багроваго пятна 
И вотъ однажды ночь застала 
Зд^сь, на Иртышскихъ берегахъ, 
Пришельцевъ. Все межъ ними спало, 
Забывъ о мстительныхъ врагахъ. 
Они-жъ стрелами разбудили 
И смертью отогнали сонъ! 
Но челноки пришельцевъ плыли 
Среди кииящихъ, грозныхъ волнъ. 
Ихъ вождь былъ скованъ изъ железа, 
И нашей смерти чуждъ онъ былъ! 
Въ Иртышъ, добыча мрачной грезы, 
Прыгнулъ, проснулся и поплылъ, 
И близокъ былъ къ ладьямъ союзнымъ, 
Выть можетъ ихъ бы досягнулъ, 
Иртышу показался грузнымъ: 
Иртышъ взревЬлъ— онъ потонулъ! 

Другаго племя Остяки, и нашей смерти чуждъ онъ 
быдъ, Иртышу показался грузнымъ. Прекрасно! Но 
сколько недостатковъ въ этомъ отрывке! Я не открою — нужна 
я не знаю; они другъ друга убивали, т. е. ъадл\^:>§*лкл 
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другъ друга убивали, по смыслу стиховъ: это-ли хотЬлъ сказать 
сочинитель? С н Ь г а съ полей у ж ъ н е смывали войны 
багроваго пятна, слишкомъ изысканно для Остяка. 3 а б ы в ъ 
о мстительныхъ врагахъ: мстительныхъ ненужный 
эпитетъ. Они-жъ стрелами разбудили.... Кого? Все чет- 
веростшше дурно. Въ Иртышъ добыча мрачной грезы... 
Почему знаетъ Остякъ, что Ермаку въ это время что нибудь гре- 
зилось? Лучше было сказать: полусонный. Надобно заметить, 
что я разбираю хорошее у г-на Муравьева... 

Не буду говорить особо о каждомъ стихотворенш г-на Муравьева: 
это-бы заняло слишкомъ много времени. Не могу однакожъ оста- 
вить безъ вниман1Я стихотвореше его: Стих1и, которое мн* ка- 
жется лучшимъ изъ всего собрашя, какъ по создашю, такъ и по 
исполнсшю. Я приведу его въ новое доказательство и прекраснаго 
даровашя г-на М., и великихъ его недостатковъ. 

Я съ духомъ бесЬдовалъ дикихъ пустынь! 

Нредъ юношей, съ мрачнаго трона, 
Клубящимся вихремъ возсталъ исполинъ; 

Земли разступилося лоно! 
Онъ эхомъ раздался, онъ в4тромъ завылъ, 

И юношу тучею праха покрылъ. 

Строфа С1Я звучна и живописна; но гдй-же логика? Къ чему: 
земли разступилося? Г-нъ Муравьевъ изобразилъ ужъ своего 
духа вставшаго съ мрачнаго трона; следовательно, тронь 
этотъ ему видимъ; следовательно, онъ не въ глубин* земли, и ежели не 
такъ, то прежде нежели явится духъ, земля должна разсту питься. 
Сколько несообразностей! ПослЬдше два стиха прекрасны. 

Я съ духомъ бесЬдовалъ бурныхъ валовъ! 

Завыли широшя волны; 
Онъ съ пиршества шелъ поглощенныхъ судовъ, 

Утопшихъ отчаянье мъ полный! 
И много о тайнахъ бездонныхъ ревЪлъ, 
И юноша нйной его посЬд'Ьлъ. 

Завыли гаирок1я волны... вставка. Слйдуюшде три стпха 
красоты превосходной. Ежели-бъ г-нъ Муравьевъ всегда облекалъ 
въ подобные стихи картины своенравнаго воображешя, мы бы уже 
поздравили себя съ великимъ поэтомъ- И юноша пйной его 
поседел ъ: дурно, потому что изысканно. Надобно было сказать: 
И юношу п 4 н о и своею покрылъ. Лирическая поэз1Я лю- 
битъ простоту выражеаш. 
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Я съ духомъ бееЬдовалъ горныхъ зыбей, 

Съ лазурнымъ владыкой эеира! 
И онъ, улыбаясь во звук* рЬчей, 

Открылъ ын* вс4 прелести м1ра; 
Меня облаками, смеясь, одЬвалъ — 
И юноша свЬжесть эеира вдыхалъ! 

Въ этой строф* хорошъ одинъ только стихъ: Меня облаками, 
смйясь, од4валъ. Что такое эначитъ: во звук* р'Ьчей от- 
крыть вс4 прелести м1ра? Прочтите, кому угодно, эти два 
стиха; каждый будетъ ихъ толковать по своему и можетъ быть никто 
не угадаетъ настоящей мысли автора. Къ тому-же, духъ эоира дол- 
женъ говорить только о своей области, а не о д'Ьломъ м1р г Ь; а не 
тог -ну Муравьеву не для чего беседовать особо съ каждымъ стихш- 
нымъ духомъ: довольно поговорить съ воздушнымъ, который всевЬдущъ. 

Я съ духомъ бееЬдовалъ вечныхъ огней! 

Гулъ дальняго грома раздался! 
Не могъ усидЬть онъ на туч* своей, 

Паляпцй клубами свивался, 
И съ трескомъ сл'Ьдилъ свой убшетвенный путь, 
И юношЬ бросилъ онъ молн1Ю въ грудь! 

Отчего духъ огня не могъ усидеть на своей туч* (не говорю 
уже о низкомъ выражеши: усидеть?) Чего онъ испугался? Можно- 
ли «гисать такимъ образомъ и никогда не поверять воображешя раз- 
судкомъ? Для пользы искусства почти досадно, что г-нъ Муравьевъ 
чедовЬкъ съ даровашемъ. 

Я духомъ напитанъ ревущихъ стих1й, 

ОнЬ и съ младенцемъ играли; 
Вокругъ колыбели моей возлегли, 

И бурной рукою качали; 
Я помню ихъ дикую песнь надо мной, 
Но какъ передамъ ея звукъ громовой? 

Эта строфа съ начала до конца прекрасна, кроме риомъ: с т п х 1 и и 
возлегли, которыя черезчуръ не точны. Еще: и бурно й }) у- 
кою качали кого, что? Должно подразумевать колыбель, но это 
не сказано: мйстоимеше здЬсь необходимо- 

Скажемъ вообще о г-нЬ Муравьеве, что богатому жаромъ и кра- 
сками, ему недостаетъ обдуманности и слога, следственно очень мно- 
гаго. Истинные поэты потому именно р г Ьдки, что имъ должно обла- 
дать въ то же время свойствами, совершенно противоречащими 
другъ другу: нламенемъ воображешя творческаго и холодомъ \ма 
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пов'Ьряющаго. Что касается до слога, надобно помнить, что мы для 
того шшемъ, чтобы передавать другъ другу свои мысли; если мы 
выражаемся не точно, насъ понимаютъ ошибочно, или вовсе не по- 
нимаютъ: для чего-жъ писать? Надеемся, что г-нъ Мураоьевъ въ 
будущихъ сочинешяхъ исполнить наши ожидашя и порадуетъ насъ 
красотами, не затемненными столькими недостатками. 



ПЕРСТЕНЬ. 

(Европеедъ 1832 г № 2, сер. 165). 

Въ деревушке, состоящей не бол'Ье какъ изъ десяти дворовъ 
(не нужно знать, какой губернш и уЬзда), никогда жилъ небогатый 
дворянинъ Дубровинъ. Умеренностью, хозяйствомъ, онъ зам*нялъ 
въ быту своемъ недостатокъ роскоши. Сводилъ расходы съ прихо- 
дами, любилъ жену и ежегодно умножающееся семейство, словомъ, 
былъ счатливъ; но судьба позавидовала его счастью. Пошли не- 
урожаи за неурожаями. Не получая почти никакого дохода и почитая 
долгомъ помогать своимъ крестьянамъ, онъ вошелъ въ болыше долги. 
Часть его деревушки была заложена одному скупому помещику, 
другую оттягивалъ у него безпокойный сосЬдъ, известный ябедникъ, 
Скупому не былъ онъ въ состоянш заплатить своего долга; протлвъ 
дЬльца не могъ поддержать своего права, конечно безсиорнаго, но 
скуднаго наличными доказательствами. Заимодавецъ протестовалъ 
вексель, проситель съ жаромъ преслЬдовалъ дело, и бЬдному Ду- 
бровину приходилось до зараза. 

Всего нужнЬе было заплатить долгъ; но гдЬ найти деньги? Не 
питая никакой надежды, Дубровинъ решился однакожъ испытать 
всЬ способы къ спасенш. Онъ бросился по сосЬдямъ, просилъ> умо- 
лялъ; но вездЬ слышалъ тотъ-же учтивый, а иногда и неучтивый 
отказъ. Онъвозвратился домой съ раздавленнымъ сердцемъ. 

Утопаюшш хватается за соломинку. Несмотря на свое отчаяше, 
Дубровинъ вспомнилъ. что между соседями не поеЬтплъ одного, правда 
ему незнакомаго но, весьма богатаго помещика. Онъ у него не былъ, и 
тому причиною было не одно незнакомство. Опальсшй (пом'Ьщикъ, 
о которомъ идетъ д г Ьло) былъ челов'Ькъ отм'Ьнно странный. ИмЬя 
около полторы тысячи душъ, огромный домъ, великолепный садъ, 
им*Ья доступъ ко всЬмъ наслаждешямъ жизни, онъ нич4мъ не поль- 
зовался. Пятнадцать лЪтъ тому назадъ, онъ пргЁхалъ въ свое по- 
местье, но не заглянулъ въ богатый домъ, не прошелъ по прекрас- 
ному саду, ни о чемъ не разспрашивалъ своего управителя. Вдали 
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отъ всякаго жилья, среди обширнаго, дикаго леса, онъ поселился 
въ хижинЬ, построенной для лесного сторожа. Управитель, безъ 
его приказатя и почти насильно, пристроилъ къ ней две комнаты, 
которыя съ третьего прежде существовавшею, составили его жилище. 
Въ соседстве были о немъ разные толки и слухи. Мнопе прпни-- 
сывали уединенную жизнь его скупости; въ самомъ дел* ОпальскШ 
не проживалъ и тридцатой части своего годового дохода, питался 
самою грубою пищею и пилъ одну воду; но въ то же время онъ 
вовсе не занимался хозяйствомъ, никогда не являлся на деревен- 
стя работы, никогда не повЪрялъ своего управителя, къ счастью 
отменно-честнаго человека. Друие довольно остроумно заключили, 
что, отличаясь образомъ жпзнн, онъ отличается и образомъ мыслей, 
и подозревали его дерзкимъ философомъ; вольнодумнымъ естествоис- 
пытателемъ, гЬмъ более, что, по слухамъ, не занимаясь лЬченьемъ, 
онъ то и дело варилъ нев*домыя травы и коренья, что въ дом* 
его было два скилета, и страшный желтый черепъ лежалъ на его 
стай*. МнЬнш ихъ противоречила его набожность. Опальскш не 
пропускалъ ни одной церковной службы и молился съ особеннымъ 
благогов'Ьшемъ. Некоторые люди, и въ томъ числе Дубровинъ, ду- 
мали однакожъ, что какая нибудь горестная утрата, а можетъ быть 
и угрызешя совести были причиною странной жизни Опальскаго. 

Какъ-бы то ни было, Дубровинъ решился къ нему ехать. — 
«Прощай, Саша! » сказалъ онъ со вздохомъ жене своей, «еще разъ 
попробую счастья», обнялъ ее и селъ въ телЬгу, запряженную 
тройкою. 

Поместье Опальскаго было верстахъ въ пятнадцати отъ де- 
ревушки Дубровина; часа черезъ полтора онъ уже ехалъ лесомъ, 
въ которомъ жилъ Опальскш. Дорога была узкая и усеяна коч- 
ками и пнями. Во многихъ местахъ не проходила его тройка, и 
Дубровинъ принужденъ былъ отпрягать лошадей. Вообще нельзя 
было ехать иначе какъ шагомъ. Наконецъ онъ увиделъ отшельни- 
ческую обитель Опальскаго. 

Дубровинъ вошелъ. Въ первой комнате не было никого. Онъ 
окинулъ ее глазами и удостоверился, что слухи о странномъ по- 
мещике частью были справедливы. Въ углахъ стояли известные 
скелеты, стены были обвешаны пуками сущеныхъ травъ и ко- 
реньевъ, на окнахъ стояли бутыли и банки съ разными настоями. 
Некому было о немъ доложить: онъ решился войти въ другую 
комнату, отворилъ двери и увиделъ пожилого человека, въ изно- 
шенномъ хадатЬ, сидящаго къ нему задомъ и глубоко занятаго ка- 
кимъ-го математическимъ вычислешемъ. Дубровинъ догадался, что 
это былъ самъ хозяинъ. Молча стоялъ онъ у дверей, ожидая, чтобы 
ОпальскШ кончилъ или оставилъ свою работу; но время проходило, 
ОпальскШ не прерывалъ ее. Дубровинъ нарочно закашлялъ, но ка- 
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шель его не былъ прим-Ьченъ. Онъ шаркалъ ногами. ОпальскШ не 
слыщалъ его шарканья. Бедность застенчива; Дубровинъ находился 
въ самомъ тяжеломъ положенш Онъ думалъ, думалъ и, ни на что 
не решаясь, вергЬлъ на рукЬ своей перстень, наконедъ уронилъ 
его, хотЬлъ подхватить его на лету, но только подбилъ, и перстень, 
переиегЬвъ черезъ голову Оиальскаго, упалъ на стодъ передъ 
самымъ его носомъ. 

ОпальскШ вздрогнулъ и вскочилъ съ своихъ креселъ. Онъ гля— 
д*Ьлъ то на перстень, то на Дубровина и не говорилъ ни слова,- 
Онъ взялъ со стола перстень, съ судорожнымъ движешемъ прижался» 
его къ своей груди, остановивъ на Дубровин* взоръ, выражавшь ~Э 
попеременно торжество и опасеше. Дубровинъ глядЬдъ на него с-^т> 

зам!шательствомъ и любо1Гытствомъ. Онъ былъ высокаго рпгуг ? ^ 

р4дюе волссы покрывали его голову, коей обнаженное темя лосн 
лось. Живой румянецъ покрывалъ его щеки. Онъ въ одно и то 
время казался моложавъ и старообразенъ. Прошло еще н4сколь 
мгновенШ. ОпальскШ опустилъ голову и казался погруженнымъ 
размышлеше. Наконецъ сложилъ руки, поднялъ глаза къ неб 
лицо его выразило глубокое смиреше, безпредЬльную покорность. 





«Господи, да будетъ воля Твоя!» сказалъ онъ. — «Это вашь не] 
стень», продолжалъ ОпальскШ, обращаясь къ Дубровину: «и я 
вамъ его возвращаю... Я могъ-бы не возвратить его — что пр] 
кажете?» 

Дубровинъ не зналъ что думать; но, собравшись съ духом 
объясннлъ ему свою нужду, прибавя, что вънемъ его еднственш 
надежда. 

— Вамъ надобно десять тысячъ, сказалъ ОпальскШ, — завтра-ада*^ 
я вамъ ихъ доставлю; что вы еще требуете? 

— Помилуйте, вскричалъ восхищенный Дубровинъ, — что я мог 
еще требовать! — Вы вовзращаете мнЬ жизнь неожиданнымъ вашшг 
благодЪяшемъ. Какъ мало людей вамъ подобныхъ! Жена, дй 
опять съ хл'Ьбомъ; я, она, до гробовой доски будемъ помнить... 

— Вы нич'Ьмъ мн'Ь не обязаны, прервалъ ОпальскШ. — Я 
могу отказать вамъ ни въ какой просьб*. Этотъ перстень... (туг"^^ 11 
лицо его снова омрачилось), этотъ перстень даетъ вамъ безпредЬи 

ную власть надо мною Давно не видалъ я этого перстни. 

онъ былъ моимъ... но что до этого? Ежели я вамъ бол'Ье не 
женъ, позвольте мн'Ь докончить мою работу. Завтра я къ ваш] 
услугамъ. __ 

Фдучи домой, Дубровинъ былъ въ неописанномъ волненья. Н^ е 
ожиданная удача, удача, спасающая его отъ неизбежной гибели, 
нечно его радовала, но некоторый слова Опальскаго смутили 
сердце. — «Что это за перстень? — думалъ онъ. — Никогда принадл - ^ 
ясалъ онъ Опальскому; мн* подарила его жена моя. Какде сводок л? 
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были между нею и мопмъ благодЬтелемъ? Она его анаетъ! Зачймъ- 
же всегда таила отъ меня это знакомство? Когда она съ нимъ по- 
знакомилась': > ЧЬмъ онъ более думалъ, гЬмъ онъ становился без- 
покойн*е; все казалось страннымъ и загадочнымъ Дубровину. 

— Опять отказъ? сказала бедная Александра Павловна, видя 
мужа своего, входящаго съ лицомъ озабоченнымъ и насмурнымъ. — 
Боже! что съ вами будетъ? Но не желая умножить его горести, — 
угЬшься, прибавила она голосомъ более мирнымъ, — Богъ милостивъ, 
агожетъ быть мы получимъ помощь откуда не чаемъ. 

— Мы счастливее, нежели ты думаешь, сказалъ Дубровинъ: — 
Опальешй даетъ десять тысячъ... Все слава Богу. 

— Слава Богу! отчего-же ты такъ печаленъ. 

— Такъ... ничего... ты знаешь этого Опальскаго? 

— Знаю, какъ ты, по слухамъ... но ради Бога... 

— По слухамъ .. только по слухамъ. — Скажи, какъ достался 
теб4 этотъ перстень? 

— Что за вопросы! Мне подарила его моя пр1ятельница Анна 
Петровна Кузмина, которую ты знаешь: что тутъ удивительнаго. 

Лицо Александры Павловны было такъ спокойно, голосъ такъ 
свободенъ, что все недоумЬшя Дубровина исчезли. Онъ разсказалъ 
жен* своей всЬ подробности своего свидашя съ Опальскимъ, при- 
знался въ невольной тревоге, исполнившей его душу, и Александра 
Павловна, посердясь немного, съ нимъ помирилась. Между тёмъ 
она сгорала любопытствомъ. — « Непременно напишу къ Анн* Пе- 
тровне», сказала она. — «Какая скрытная, никогда не говорила мне объ 
Ональскомъ. Теперь поневоле признается, видя что мы знаемъ уже 
половину тайны! 

На доугой день, рано поутру, ОпальскШ самъ явился къ Ду- 
бровину, вручилъ ему обещанныя десять тысячъ и на все выра- 
Ж6Н1Я его благодарности отвЬчалъ вопросомъ: «что еще прикажете?» 

Съэтихъ поръ Опальскш каждое утро иргЬзжалъ къ Дубровинымъ 
и «что прикажете», было всегда его первымъ словомъ. Благодарный 
Дубровинъ не зналъ какъ отвечать ему, ваконецъ привыкъ къ этой 
странности и не обращалъ на нее внимашя. Однакожъ онъ имелъ 
мнопе случаи удостовериться, что вопросъ этотъ не былъ одною 
пустою поговоркою. Дубровинъ разсказалъ ему о своемъ деле, и 
на другой-же день явился къ нему стряпчий и подробно осведо- 
мился о его тяжбе, сказавъ. Опальскш В(\тЬлъ ему хлопотать о ней. 
Въ самомъ деле, она въ скоромъ времени была решена въ пользу 
Дубровина. 

Дубровинъ прогуливался однажды съ женою и Опальскимъ по 
небольшому своему поместью. Они остановились у рощи надъ ре- 
кою, и видъ на деревни, по ней разсыпанныя, на золенный лугъ, 
разстилаютщйся передъ нею, на необъятное пространство, былъ пуе- 
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красенъ. — сЗдЬсь-бы, по настоящему, должно было построить домны, 
сказалъ Дубровинъ, «я часто объ этомъ думаю. Хоромы мои плохи, 
кровля течетъ, надо строить новыя^ и гд'Ь-же лучше?» — На другое 
утро крестьяне Опалскаго начали свозить лесъ на место, избранное 
Дубровинымъ и вскоре поднялся красивый, светлый домикъ, въ ко- 
торый Дубровинъ перешелъ съ своимъ семействомъ. 

Не буду разсказывать, по какому именно поводу ОпальскШ по- 
могъ ему развести садъ, запастись т*Ьмъ и другимъ; дЬло въ томъ, 
что каждое желаше Дубровина было тотъ же часъ исполнено. 

ОпальскШ былъ какъ свой у Дубровиныхъ и казался имъ весьма 
умнымъ и ученымъ человЬкомъ. Онъ очень любилъ ховяияа, но 
иногда выражалъ это чувство довольно страннымъ образомъ. На- 
примЬръ, сжимая руку облагодетельствованному имъ Дубровину, 
онъ говорилъ ему съ умилен'юмъ, отъ котораго навертывались на 
глаза его слезы: «Благодарю васъ, вы ко мне очень снисходительны!. 

Анна Петровна отвечала на письмо Александры Павловны. Она 
не понимала ея намековъ, ув г Ьряла, что и во сне не видывала ника- 
кого Опальскаго, что перстень былъ подаренъ ей одною изъ ея знако- 
мокъ, которой принесъ его дворовый мальчикъ, нашедппй его на 
дороге. Такимъ образомъ любопытство Дубровиныхъ осталось неудо- 
влетворен нымъ. 

Дубровинъ разспрашивалъ объ Опальскомъ въ его поместье. 
Никому не было известно, где и какъ онъ провелъ свою молодость; 
знали только, что онъ родился въ Петербург*, былъ въ военной 
службе, наконецъ, лишившись отца и матери, прибылъ въ свои 
поместья. Единственный крепостной служитель, находивпийся при 
немъ, скоропостижно умеръ дорогою, а наемный слуга, съ нимъ 
пргЬхавшШ и котораго онъ тотчасъ отпустилъ, ничего объ немъ не 
вЗщалъ. 

Народные слухи были занимательнее. Покойный приходскШ 
дьячекъ разсказывалъ жене своей, что однажды, исповедуясь въ 
алтаре, ОпальскШ говорилъ такъ громко, что каждое слово до 
него доходило. ОпальскШ каялся въ ужасныхъ преступлешяхъ, 
въ чернокнижестве; признавался, что ему отъ роду 450 деть; что 
долгая эта жизнь дана ему въ наказаше, и неизвестно, когда придетъ 
минута его успокоешя. Мнопя друпя были росказни, однЬ другихъ 
замысловатее и нелепее; но ничто не объясняло таинственнаго перстня. 

Везпрестанно навещаемый Опальскимъ, Дубровинъ почиталъ 
обязанностью навещать его по возможности столь же часто. Однажды, 
не заставь его дома (ОпальскШ собиралъ травы въ окрестности), онъ 
стадъ перебирать лежапця на столе его бумаги. Одна рукопись при- 
влекла его внимаше. Она содержала въ себе следующую повесть: 

« Антошо родился въ Испаши. Родители его были люди знатные 
и богатые. Онъ былъ воспитанъ въ гордости и роскоши: жизнь 
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могла для него быть однимъ долгимъ праздникомъ ДвЪ страсти: 

любопытство и любовь довели его до погибели. 

«Не смотря на набожность, въ которой его воспитывали, на 
ужасъ, внушаемый инквизнщей (это было при Филипп* II), рано 
предался онъ преступнымъ пзыскашямъ; тайно бесЬдовалъ съ уче- 
ными Жидами, рылся въ кабалистическихъ книгахъ, долго, безуспешно 
наконецъ край зав4сы началъ передъ нимъ приподыматься. 

«Тутъ увидЬлъ онъ въ первый разъ Донну Марш, прелестную 
Марш, и позабылъ свои гадашя, чтобы покориться очарованш ея 
взоровъ. Она заметила любовь его и сначала казалась благосклонною, 
но мало по малу стала холоднее и холоднее.. Антонш былъ въ от- 
чаяши, и оно дошло до пзступлешя, когда онъ уверился, что другой, 
а именно донъ Педро де-ла-Савина, владЬлъ ея серддемъ. Съ 64- 
шенствомъ упрекалъ онъ Марш въ ея перемен*. Она отвечала од- 
ними шутками; онъ удалился, но не оставилъ надежды обладать ею. 

с Онъ снова принялся за свои изыскашя, испытывалъ всё по- 
рядки магаческихъ словъ, испытывалъ вс4 чертежи волшебные, 
прюбщалъ къ показашямъ ученыхъ собственный свои догадки, и 
упрямство его наконецъ увенчалось несчастнымъ успЬхомъ. Однажды 
вечеромъ, одинъ въ своемъ поко*, онъ испытывалъ новую магиче- 
скую фигуру. Работа приходила къ концу, онъ провелъ уже по- 
следнюю линию: напрасно!.... фигура была недействительна. Сердце 
его кипело досадою. Съ горькою внутреннею усмешкою, онъ увён- 
чалъ фигуру безсмысленнымъ своенравнымъ знакомъ. Этого знака 
не доставало.... Покой его наполнился страннымъ жалобнымъ сви- 
стомъ. Антонш поднялъ глаза.... Легай прозрачный духъ стоялъ 
передъ нимъ, вперивъ на него тусклыя, но пронзительныя свои очи. 

«Чего ты хочешь?» сказалъ онъ ему голосомъ тихимъ и тонкимъ, 
но отъ котораго кровь застыла въ его сердцЬ и волосы стали у 
него дыбомъ. Антонш колебался, но Мар1я предстала ему со всеми 
своими прелестями, съ лицомъ привЬтдивымъ, съ глазами полными 
дюбовш... Онъ призвалъ всю свою смелость. «Хочу быть любимъ 
Мар1ею», отв$чалъ онъ голосомъ твердымъ. 

— «Можешь, но съ услов1емъ». 

«Антонш задумался. «Согласенъ!» сказалъ онъ наконецъ, «но 
для меня этого мало. Хочу любви Марш, но хочу власти и знашя: 
тайна природы будетъ мн4 открыта?» 

— «Будетъ» отнЬчалъ духъ. Следуй 8а своею гЬнью». Духъ 
исчезъ. Антонш всталъ. ТЬнь его чернела у дверей. Двери отво- 
рились: тЬнь пошла, — Антонш за нею. 

«Антонш шелъ какъ безумный, повинуясь безмолвной своей пу- 
теводительницЬ. Она привела его въ глубокую уединенную долину 
и внезапно слилась съ ея мракомъ. Все было тихо, ничто не ше- 
велилось... наконецъ земля подъ нимъ вздрогнула... Ярме огни стали 



I" 



— 268 — 

вылетать изъ нея одни за другими; вскоре наполнился ими воз- 
духъ: они метались около Антон'ю, метались миллионами; но свить 
не разогналъ тьмы его окружающей! вдругъ пришли они въ по- 
рядокъ и безчпсленными правильными рядами окружили его на воз- 
дух*. «Готовъ-ли ты?» вопроси лъ его голосъ; выходящШ изъ-подъ 
земли. «Готовь», отвЪчалъ Антоню. 

с Огненная купель предъ нимъ возникла. За нею поднялся бе- 
зобразный бЬсъ въ жреческомъ од4янш. По правую свою руку он*ь 
увид'Ьлъ огромную ведьму, по лЬвую такого-же демона. 

«Какъ описать ужасный обрядъ, совершенный надъ Антон1о, 
эту уродливую насмЬшку надъ священнМшимъ изъ обрядовъ! ВЪдьас* 
и демонъ занимали мЪсто кумы и кума и отрекались за неофит* 
Антоню отъ Бога, добра и спасешя; адскШ хохотъ раздавался 
временамъ вместо пЪшя; страшны были знакомыя слова спасен! 
иревращенныя въ заклит1я гибели. Голова кружилась у Антошо, н 
конецъ прежнш свпстъ раздался; все исчезло. Антошо упалъ ^^ь 
обморокъ, утро возвратило ему память, онъ взглянулъ на Бож"^" 
М1ръ глазами Демона; такъ онъ постигнулъ тайну природы, ужасн 
безполезную тайну; онъ чувствовалъ, что все ему вЬдомо и по, 
властно, и это чувство било адскимъ мучешемъ. Онъ старался а 
глушить его, думая о Марш. 

«Онъ увпд'Ьлъ 'Марш. Глаза ея обращались къ нему съ любовг 
шли дни— и скорый бракъ долженъ былъ ихъ соединить навЪк 

«Лаская Мар1ю, Антоню не оставлялъ свои кабалистичешя з 
нят1я; онъ трудился надъ составлешемъ талисмана, которымъ хот* 
укртшить свое владычество надъ жизнью и природой; онъ хо 
поделиться съ Мар1ей выгодами, за которыя заплатилъ душевны 
спасешемъ, и вылилъ этотъ перстень, впосл^дствш ему послуживш 
наказашемъ, быть можетъ, легкимъ въ сравненш съ его пре 
плешями. 

«Антоню подарилъ его Марш; онъ ей открылъ тайную его сил 
«Отиын'Ь нахожусь я совершенно въ твоемъ подданств*», сказ 
онъ ей: скакъ все земное, я самъ подвластенъ этому перстню; 
употребляй во зло моей доверенности: люби, о любя меня, 
Мар1я!> 

«Напрасно. На другой-же день онъ нагаелъ ее сидящею рядо 
съ его соперникомъ. На рук* его былъ магическШ перстень. «Чт 
проклятый чернокнижникъ>, закрпчалъ Донъ Иедро, увидя вхо 
щаго Антошо? «ты хогЬлъ разлучить меня съ Мар1ей, но поп 
въ собственный сЬти. Вонъ отсюда, жди меня въ передней!» 

«Антоию долженъ былъ повиноваться. Какимъ унижев1ямъ по, 
вергнулъ его Д<>нь Нел.ро! Онъ исполнялъ у него самыя тяжел 
Тэабсюя службы. Мария стала супругою его повелителя. Одно 
рестиое утЪтенге оставалось Анхоэдо: ь^^тъ Ма^ш, которую 
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билъ, несмотря на ужасную ея измену. Донъ Псдро это зам'Ътилъ. 
«Ты слишкомъ заглядываешься на жену мою», сказалъ онъ, — при- 
сутств1е твое мн* надоела: я тебя отпускаю». Удаляясь, Антото 
остановился у порога, чтобы еще разъ взглянуть на Марш. «Ты еще 
зд*Ьсь» г закричалъ Донъ Педро: «ступай, ступай, не останавливайся!» 

«Роковыя слова! Антоню пошелъ, но не могъ уже остановиться: 
двадцать разъ въ продолжите ста пятидесяти л'Ьтъ обогаелъ онъ 
землю. Грудь его давила усталость; голодъ грызъ его внутренность. 
Антоню призывалъ смерть, но она была глуха къ его мэлетямъ: 
Антоню не умиралъ, и ноги его все шагали. «Постой!» закричалъ 
ему наконецъ какой-то голосъ. Антоню остановился, къ нему по- 
дошелъ молодой путешественникъ. «Куда ведетъ эта дорога?» спро- 
силъ онъ его, указывая направо рукой, на которой Антоню уви- 

дЬлъ свой перстень. «Туда-то » отв'Ьчалъ Антото. «Благодарю», 

сказалъ учтиво путешественникъ и оставилъ его. Антоню отдыхалъ 
отъ полуторавйкового похода, но скоро зам'Ьтилъ, что положеню его 
не было лучше прежняго: — онъ не мпгъ ступить съ мЪста, на ко- 
торомъ остановился. Вяла трава; обнажались деревья, стыли в^ды, 
зимте сн'Ьга падали на его голову, .м<»|юзы сжимали воздухъ: Антоню 
стоялъ неподвижно. Природа оживилась, у ногъ его таялъ снЬгъ, 
цв4ли луга, жаркое солнце палило его темя... Онъ стоялъ, мучился 
адской жаждою, и смерть не прерывала его мучетя. Пятьдесятъ 
л'Ьтъ провелъ онъ такимъ образомъ. Случай освобождалъ его отъ 
одной казни, чтобы подвергнуть другой тягчайшей. Наконецъ...» 

ЗдЬсь прерывалась рукопись. Всего страннее было сходствъ нЬ- 
которыхъ ея подробностей съ народными слухами объ Опальскомъ. 
Дубровинъ нисколько не вЬрилъ колдовству. Онъ терялся въ до- 
гадкахъ. «Какъ я глупъ», подумалъ онъ напосл'Ьдокъ: «это пере- 
водъ какой нибудь изъ этихъ м.одныхъ повестей, въ которыхъ че- 
пуху выдаютъ за гетальное своенрав1е». 

Онъ остался при этой мысли; прошло несколько м4сяцевъ. На- 
конецъ Опальскш, являвпийся ежедневно къ Дубровину, не пр1- 
4халъ въ обыкновенное свое время. Дубровинъ послалъ его прове- 
дать. Опальскш былъ очень боленъ. 

Дубровинъ готовился 'Ьхать къ своему благодетелю, но въ ту 
же минуту остановилась у крыльца его повозка. 

— «Марья Петровна, вы- ли это?» вскричала Александра Павловна, 
обнимая вошедшую довольно пожилую женщину. «Какими судьбами?» 

■*- «Фду въ Москву, моя милая, и хотя ты въ семидесяти вер- 
стахъ въ сторон*, заахала съ тобой повидаться. Вотъ теб*Ь дочь 
моя, Дашинька», прибавила она, указывая на пригожую девицу, 
вошедшую вм^сгЬ съ съ нею. «Не узнаешь? ты оставила ее почти 
ребенкомъ. Здравствуйте Владим1ръ Ивановичъ, привелъ Богъ ешо 
разъ увидаться!» 
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Марья Петровна была давпяя дорогая пр1ятельница Дубровиныхъ, 
Хозяева и гости сели. Стали вспоминать старину; мало по малу 
дошли и до настоящаго. «Какой у васъ прекрасный доиъ», ска- с . 
зала Марья Петровна: «вы живете господами». — « Слава Богу!> 
отвечала Александра Павловна, «а чуть было не пошли по М1ру. Спа- 
сибо этому доброму «Опальскому>\ — «И моему перстню», приба- 
вилъ Владшпръ Ивановичъ. — «Какому Оиальскому? какому перстнк>? 
вскричала Марья Петровна Я знала одного Опальскаго, ломнжв 
и перстень.., Да нельзя ли мпЬ видеть?» 

Дубровннъ подалъ ей перстень. «Тотъ самый», продолжал 

Марья Петровна, «перстень этотъ мой, я потеряла его назадъ то] 

лЬтъ восемь... О, этотъ перстень наноминаетъ мне много проказь ■! 
Да что за чудеса были съ вамп?» Дубровинъ гляд'Ьлъ на нее 
удивлешемъ, но иередалъ ей свою повесть въ томъ вид*, въ 
комъ мы представляемъ ее нашпмъ читателямъ. Марья Петровне- & 
помирала со смеху. 

Все объяснилось. Марья Петровна была Донна Марья, а (мипег^ь 
ОпальскШ, превращенный изъ Антона въ Антошо, страдальцемх^ - ь 
таинственной повести. Вотъ какъ было дело: полкъ, въ кото] 
служплъ Опальсшй, стоялъ некогда въ ихъ околодк*. Марья Пе- 
тровна была въ то время молодой прекрасной девицей. Опальшй 
который тогда-я*е былъ несколько слабъ головою, увид^лъ ее 
первый разъ на святкахъ одетою испанкою, влюбился въ нее 
даже начиналъ ей нравиться, когда она заметила, что мысли 
были не совершенно здравы; разговоръ о таинствахъ природы, со- 
чинешя Эккартсгаузена навели Опальскаго на предметъ его поме- 
шательства, котораго до той поры не подозревали самые его то- 
варищи. Это открыло было для него пагубно. ВсеобшДя шуткьж - 1 
развили несчастную наклонность:его воображешя; но онъ совершеннее 
лишился ума, когда зам4тилъ, что Марья Петровна благосклонно- 
слушаетъ одного изъ его сослуживцевъ Петра Ивановича Савин* 
(Донъ Педро де-ла-Савина), за котораго она потомъ и вышла ва- 
мужъ. Онъ решительно предался майи. Офицеры и некоторые 
сос'Ьдственныхъ дворянъ выдумали непростительную шутку, описан-: 
ную въ рукописи: дворовый мальчикъ явился духомъ, Опадьск1йдо 
известнаго места въ самомъ дЬле следовалъ 8а своею тенью, 
это употребили очень простой способъ: сзади него несли фонар! 
Марья Петровна въ то время была довольно ветрена и рада 
посмеяться. Она согласилась притвориться въ него влюбленною. Овж^ 
подарилъ ей свой таинственный перстень; посредствомъ его раэ- 
нымъ образ омъ издевались надъ бВднымъ чародёемъ: то посылали 
его верстъ за двадцать пешкомъ съ какимъ нибудь порученьемъ 
то заставляли простоять целый день на морозе; всего разсказыват^с: ~ ь 
не нужно: читатель догадается, какъ онъ пересо8да1ъ всЬ вти слу— " " 






— 271 — 

чаи своимъ воображеньемъ и какъ тяжелыя минуты казались ему 
годами. Наконецъ Марья Петровна надъ нимъ сжалилась, прика- 
зала ему выйти въ отставку, 'Ьхать въ деревню и въ ней жить 
какъ можно уединенн-Ье. 

— сВозьмите-же вагаъ перстень», сказалъ Дубровпнъ: съ чу- 
жого коня и среди грязи долой». — И, батюшка, что мн* въ немъ? 
отвечала Марья Петровна. — «Не шутите имъ», прервала Александра 
Павловна, «онъ прпнесъ намъ много счастья: можетъ быть и съ 
вами будетъ то же. — «Я колдовству не вЪрю, моя милая, а ежели 
уже на то пошло, отдайте его ДашиныеЬ: ея б^дЬ одно чудо по- 
можете». 

Дубровины знали въ чемъ было дЬло: Дашинька была влюблена 
къ одного молодого человека, тоже страстно въ нее влюбленнаго, 
но Дашинька была небогатая дворяночка, а родные его не хогЬли 
слышать объ этой свадьбЬ; оба равно тосковали, а дЬлать было нечего. 

Тутъ прискакалъ посланный отъ Опальскаго и сказалъ Дубро- 
вину, что его баринъ желаетъ какъ можно скорее его вид'Ьть. « Ка- 
ковъ Антонъ Исаичъ?» спросилъ Дубровпнъ. — «Слава Богу», отвЬ- 
чалъ слуга: «вчера вечеромъ и даже сегодня утромъ было очень 
дурно, но теперь онъ здоровъ и спокоенъ». 

Дубровинъ оставилъ свопхъ гостей и пойхалъ къ Опальскому. 
Онъ нашелъ его лежащаго въ постели. Лицо его выражало стра- 
даше, но взоръ былъ ясенъ. Онъ съ чувствомъ пожалъ руку Ду- 
бровина: сЛюбезный Дубровинъ», сказалъ онъ ему, кончина моя 
приближается: мн* предвйщаегь ее внезапная ясность моихъ мы- 
слей. Отъ какого ужаснаго сна я проснулся!. . Вы в^рно заметили 
разстройство моего воображешя.... благодарю васъ; вы не употре- 
били его во зло, какъ друпе — вы угЬшили вашею дружбою б^- 
наго безумца». 

Онъ остановился и заметно было, что долгая р*Ьчь его утомила. 
сПреступлешя мои велики», продолжалъ онъ, поел* долгаго молчашя. 
«Такъ, хотя воображеше мое было разстроено. я в4далъ, что 

д4лаю. Я знаю, что я продалъ вечное блаженство за временное 

Но и мечтательный страдан'ш мои были велики! Ихъ возложить на 
в*сы свои Богъ милосердый и праведный!» 

Вошелъ священникъ, за которымъ было послано въ то же время какъ 
и 8а Дубровинымъ. Дубровинъ оставилъ его наединЬ съ Опальскимъ. 

«Онъ скончался», сказалъ священникъ, выходя изъ комнаты, 
. сно усп4лъ совершить обязанности христианина. Господи, пршми 
духъ его съ миромъ!» 

ОпальскШ умеръ. По истечеши законнаго срока, пересмотрели 
его бумаги и нашли завЪщаше. Не имЬя насл'Ьдниковъ, онъ отдалъ 
им4ше свое Дубровину, то называя его по имени, то означая его 
вжадДтелемъ какого-то перстня; словомъ, завещайте было написано 
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такимъ образомъ, что Дубровижъ и владетель перстня могли идйть 
безконечную тяжбу. 

Дубровины и Дашинька, тогдашняя владетельница перстня, 
между собою не ссорились и разделили поровну неожиданное 
богатство.— Дашинька вышла замужъ по выбору сердца и поселилась 
въ соседств* Дубровиныхъ. Оба семейства не забываютъ Опаль- 
скаго, ежегодно по немъ совершаютъ панихиду и молятъ Бога по- 
миловать душу ихъ благодетеля. 



Письма Е. А. Баратынскаго. 

НЕСКОЛЬКО ПИСЕМЪ ДЪТСТВА И ЮНОШЕСТВА 

Евгешя Абрамовича Баратынскаго. 

1. 
1808. 

При вступлеши въ Пансюнъ. 

Ма сЬёге татап, 

Зе у!епз йе гесеуой уо1ге 1еМге е* зе уоив еп гетегсге, зе те рог!е Ыеп, 
1Меа тегс1. Оп татап,— дие1 рЫяг, 1а Кёуа вз* а ргёзеп* 1;ои1е йвЪаггаззёе йв 
&1асе8, див йе спа1оирез еХ йв уоНвв, див йе ушззеаих, пшз аувс 1ои1 се1а ша- 
тал, запз уоиз, 1ои1; те зетЫе ишрИе; 1огздие зв раг1а1з, зе пе зепШз раз 
впсогв 1ои1 1в сЬадгт див те саизаМ по1гв зёрагаИоп, з'е пв 1а сошшзза15 раз, 
та!з а ргёзеп!; тагаап, дивИе ШЯёгепсе, — Р&егзЪоигд т'ауаМ Ггаррё раг за 
Ъваигё, ЬоиХ те зетЫаИ пвигеих, пшз 1оиз аушеп! 1вигз тёгез 1<а; зв сгоуа1з 
ди'ауес тез сатагайвз зе роигга1з ё!гв зоуеих, пшз поп, сЬасип зоие аувс 
Гаи1гв соттв аувс ип зофи, запз атШё, запз пеп! (}ие11е сШГёгепсв 1огздие 
поиз бИопз аувс уоиз! Ьез йегшегз з'оигз, дио1дие з'ёШз 1пз1е, пшз зе зепШз 
1в рШв1г (Шгв впсогв аувс уоиз е1 роиг уоиз (Иге Ггапспетеп*, зе репзагз еп 
раг1ап1 див зе т'атизега1 Ъваисоир р1из аувс йез дагсопз йв топ а&в ди'ауес 
татап, рагседие с'ез* ипв дгапйе рвгзоппв, пшз пё1аз шатап, зв т'ёШз Ыеп 
йготрб; зв сгоуа1з 1гоиУвг ГатШё, та1з зв пе 1гоиуа1з ди'ипв роШеэзв ГгоШв е( 
айес1ёе, ипв атШё тгёгёззёе: 1огздие з , ауа!8 ипе ротте ои дие1див спозв 
<Гаи*гв, 1оиз ёШеп1 тез аплз, пшз аргёз, аргёз, 1ои1 ё!аП соттв регйи, пшз 
аиз81 татап, з'в п'а1 раз 1в 1етрз йв уоиз ёспге йауап1а^в } асИеи, роИея уоиз 
Ыеп, УвтЪгаззе 1ои1, 1в топйе. 



Милая маменька. 

Я только что получидъ ваше письмо и благодарю васъ за него, я слава 
Богу здоровъ. О, маменька, какая радость. Нева теперь вся очистилась отъ 
льдинъ, сколько лодокъ и парусовъ, сколько кораблей; но со всЬмъ твмъ, маменька, 
безъ васъ, все мв/в кажется пусто; когда я уЬзжалъ, я еще не чувствовалъ 
все! тягости нашей разлуки, я не зналъ ея; но теперь, макенька, какая раз- 
шца. — Петербурга поразилъ меня своею красотою, все мнй казалось сча^^- 

Спхггтипренк Блраги.киаго Т. II, (9). *** 
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вымъ, но здйсь, у всвхъ были съ ними ихъ матери; я думать, что съ товари- 
щами мив будетъ весело; но нить, всякш играетъ съ другимъ, какъ съ игрушкой, 
безъ дружбы, безо всего! какая разница, когда мы были съ вами! Послъдае 
дни, хотя мн-Ь было грустно, но я чувствовалъ удовольств1е быть еще съ вами — 
и сказать вамъ откровенно — я думалъ, увзжая, что мнЪ будетъ гораздо весел'&б 
съ мальчиками моихъ лъть, ч^мъ съ маменькой, потому что она уже большая; 
но увы, я весьма ошибся! Я думалъ найти дружбу, но нашелъ лишь холодную 
притворную учтивость, — расчетливую дружбу; когда у меня было яблоко или 
что другое, вс* были моими друзьями; но потомъ, все было какъ потеряно; 
однако, маменька, инь* некогда вамъ писать бол-Ье, прощайте! будьте здоровы, 
обнимаю всвхъ. 

2. 

1811. 

Ма сЬёге татап, 

Зе уоиз йетапйе тШе в1 пп11е рагйопз (1е пе уоиз ауои раз ёсгМ йв 81 
1оп$1етрз. ^е т'еп уа18 гёрагег тат1,епап1, та Гаи1е вХ ^езрёге дие поп 
п'Шегготрега р1из по1ге соггезропйапсе. УоПа 1е рпп1етрз дш а'арргоспе, 
1ои1ез 1ев гиез зоп! зёспез а Рё1егзЪоиг& в* Гоп реиЬ зе рготепег а зол а18в. 
С'ез* угашеп! ип дгап<1 р1а181г дие сГоЪзегуег сотте 1е ргШетрз етЪеШ1 раг 
йе^гёз 1ои1е 1а па1иге. Оп &ой!е ипе 31 §гап<1е ^о1е диап<1 оп арегсоН; диеЦиез 
Ъгтз сГпегЪе дш соттепсеп* а сгоНге. (^ие ^е уоийгаз ё!ге татЪепап* ауес 
уоиз а 1а сатра&пе! О! дие уо1ге ргёзепсе аи§теп1;егаи топ ЪопЬеиг. Ьа па- 
1иге те рагаИгаИ р1из пап1;е, 1е ^оиг р1из Ъп11ап1. АЪ, диап<1 агпгега се* 
1пз1;ап1; Гог1ипё? Ез1;-се еп уат дие ^е 1е ЬаЧе <1е тез уоеих? Роигдио1, та 
снеге татап, ез! се дие 1ез поттез опХ туеп1ё 1ез Ыз (1е 1а Ыепзёапсе дш* 
поиз бёрагеп*. N6 уаиагаМ-П раз ппеих ё1ге ип 1§погап1; пеигеих ди'ип зауап!; 
таШеигеих? Еп 1§погап1 се ди'П у а ае Ъоп йапз 1ез зйепсез, ^Чп^погегахз 
1ез гаШпепез <1и у1се? 5в пе заишз пеп та снеге татап, пшз а дие1 паи* 
ае&гё ^е роЛешз 1а зс1епсе ае уоиз ашег? Е1 сеМе зс1епсе пе уаи* е11е раз 
ппеих дие *ои*ез 1ез аи!гез? топ соеиг те <Ш дие ош, саг с'ез! 1а зс1епсв аи 
ЪопЬеиг; запз <1ои1е, та сЬёге татап, уоиз Шгег дие сез 8епИтеп*з зоп* Гаих, 
дие Гоп пе заигаИ, ё*ге Ьеигеих еп зе ге^агйап* зеи1егаеп1, дие Гоп з'еппии'аН; 
ЫепШ. ^е 1е сго13, ^е те 1е гёр&е а то1 тёте, пшз 1е соеиг раг1е — И йёгаь 
зоппе, 1ои1 се1а ез* уш, пшз зоп 1ап§а§е ез1 81 аоих... Сез* 1е сЬап* рЧше. 
81гёпе АШеи, та спёге татап, рогХег уоиз Ыеп. Ауег 1а Ьоп1ё ае те ре- 
гтеЦге <Гаспе1ег (1ез <Ис11оппа1гез. «РетЪгаззе тез реШез зоеигз в* топ 1геге, 



Милая маменька. 

Я прошу у васъ тысячу и тысячу разъ прощенья, что вамъ такъ долго не 
писалъ. Я теперь заглажу мою вину и надеюсь, что наша переписка не будетъ 
прервана. Вотъ весна приближается, всЬ улицы сухи въ Петербург*, и можяо 
гулять свободно. Это въ самомъ дМ большое наслаждсн!е, наблюдать, какъ 
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весна украшаетъ постепенно всю природу. Ощущаешь такую радость, когда 
видишь свежую траву, которая тамъ и сямъ пробивается. Какъ бы я желалъ 
быть теперь съ вами въ деревни. О! сколько бы ваше присутств1е увеличило 
мое счастье! Природа показалась бы мнй радостнее, день свътл'Ье! Ахъ, когда 
настанетъ это счастливое время? Ужели напрасно мои желан!я силятся уско- 
рить его наступлеше? Зач'Ьмъ, милая маменька, люди выдумали законы прилич1я, 
которые насъ раздЬляютъ? Не лучше ли было бы остаться счастливымъ невежей, 
ч4мъ быть ученымъ и весчастливымъ? Все что науки содержать въ себЪ хо- 
рошего, осталось бы для меня сокрытымъ; но я бы не зналъ и ухищрешй по- 
рока? Я бы ничего не зналъ, милая маменька, но до какой высокой степени 
я дошелъ бы въ науки привязанности моей къ вамъ? И эта наука, не лучше ли 
она всвхъ другихъ? Мнй сердце говорить, что — да: ибо въ ней — наука благопо- 
луч1Я. Безъ сомнъчпя, милая маменька, вы скажете, что эти чувства ложны, 
что невозможно быть счастливымъ только глядя другъ на друга, что скоро 
соскучишься. Я этому вйрю и себ* это повторяю; но во мн-в говорить сердце— 
оно бредить... все это правда, но голосъ его такъ сладокъ...это пъ"снь Сирены. 
Прощайте, милая маменька, будьте здоровы. Будьте такъ добры, позвольте мд'Ь 
купить лексиконовъ. 

3. 

181*. 

Ма сЬёге шатап, 

N011$ уепопз сГарргепаге ауес 1е р1из &гаш1 спа^гШ 1а тог* <1е по1ге 
бгапй-татап. 5е п'м раз ей 1е Ъоппеиг йе 1а соппаМге. Зв соп$о1з уо!ге 
(1ои1еиг, тмз репзег, та снеге татап, ^ие с'езк 1а 1о1 йе 1а па!иге. N008 
па1880П8 роиг тоипг е! дие^иез пеигез р1из Ш ои р1из 1агсЦ 11 Гаийга !ои- 
доигз диШег се рей! а1юте йе Ъоие ди'оп поттв !егге. Езрёгопз дие аапз 
ип твШеиг топйе поиз роиггопз геуопг сеих ^ие попз ауопз сЪёпз. Б1еи поиз 
а1те в! Л пе уоисЬга раз запз <1ои!в попз ойпг ипе шаШеигеизе ё!егшЧё аргёз 
ипе у1в 1гауегзёе йв %т1 ^ЫотЬтев. Иоиз а11опз атдоигсПш! гепйге 1в йвгшег 
аеУ01г а 1а тётоете йе по1ге дгапй-татап. 81 сев сёгётошез рвиуеп! ё!ге 
иШез, с'вз! запз аои1е ипе дгапае сопзо1аИоп роиг 1в совиг. С'ез! ипе вггеиг 
реи! ё!ге, та1з ^е Гаипе, еПе те сопзо1е йапз тез спадгшз. АсИеи, та спёгв 
татап, ^е аез1ге ^ив се!!е рег!е пе уоиз апес!е раз !гор, ]в п'озв раз (Иге 
йе ГоиЪИег, ^е за1з ^ие се!а сой!е !гор а ип соеиг зепз1Ые. 



Милая маменька. 

Мы узнали съ величайшею горестью о кончинъ нашей бабушки. Я нь 
иагвлъ счастие знать ее. Мн"в понятно ваше огорчеше; но подумайте, милая ма- 
менька, что это законъ природы. Мы родимся для того, чтобы умереть, и, не- 
сколькими часами ран-Ье или позже, должны покинуть этотъ маленьшй атомъ 
ивъ пыли, называемый землею. Будемъ надеяться, что въ лучгаемъ м!?* мы 
снова увимся съ гЬми, кЪмъ мы зд-Ьсь дорожишь. ^\гъ зд&'кхъ'ВДзъ.ь^^кзрь 

^8> 
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сомнЪшя, не захочетъ воздать вамъ безотрадною ь-вчностью за жизнь, напол- 
ненную столькими горестями. Мы сегодня отдадимъ послЪдшй долгъ памяти 
нашей бабушки. Ежели эти обряды могутъ быть полезными, конечно, это великое 
утЪшеше для сердца. Быть можетъ, это заблуждеше, но я люблю его, оно утЬ- 
шаетъ меня въ печали. Прощайте, милая маменька; я бы желалъ, чтобы эта ; 
утрата не слишкомъ сокрушала васг: не смЪю сказать вамъ: забудьте о вей; . : 
я знаю, что это слишкомъ тягостно для чувствительная сердца. 

4. 

Изъ Пажескаго Корпуса. 

Ма 1гёз спёге шатал, 

Т е У1еп8 йе гесеуоц* уо1;ге 1еигв еХ ^е пе заигаз уоиз (Иге 1ои1 1е рШг 
дие Уа1 ёргоиуё еп уоуап! дие уопз т'ашег 1о^опгз е1 дие уоиз те рахйоп- 
пег тез Гаи1ез. Т, ауа1з у6п1;аЪ1етвп1 &гапй Ъезот йе сеИе сопзоЫшп. Е11е 
у!еп1; йе те гепйге 1а ра1х ауес то1 тёте еХ $в уо1з сЫгетеп* оотЫеп е11е 
ев! ргёГёгаЫе а 1оиз 1ез р1а131гз <1е 1а (Изз^раИоп. Т е ушз раззег спадие Ш 
спег топ опс1е *) дш а ей 1а Ъоп1ё йе те йоппег ип та!1;ге йе та1пётаИциез 
в* з'у зшз аззег ауапсё *•). Озегаь^е уоиз гёрё1ег впсоге та рпёге гекНуетеп! 
а 1а тагте. Т е уоиз зиррИе та спёге татап йе т'ассогйег се"Ые дгасе. Мез 
1п1ёгё1з дш* уоиз зоп1 81 спвгз, йИез уоиз, 1в соттапйеп* 1трёга1'уетеп1. Зе за*з 
сотЫеп 11 йоИ сой!ег а уо!ге соеиг йе те уо1г йапз ип зетсе аизз1 рёпИеих. 
Ма18 йИвз то1, соппа1ззе2 уоиз ип епйгоИ йапз 1'иштегз ехсер1ё 1е ге#пе йе 
ГОсёап ой 1а У1в йе Гпотте пе зоИ ехрозёе а тШе йап^егз, ои 1а тог* п'ай 
гаУ1 ип Шз а за тёге, ип рёге, ипв зоеит? раг1ои1 1е р1из* реШ зоиШе ез1 сараЫе 
йв йё^гшге 1е геззог!; Гга#11е див поиз поттопз по!ге ех1з1апсе. (Йио1дпе уоиз 
й181е2, та спёге татап, И ез!; йез спозез дш йёрепйвп* йе поиз, 11 у еп а й'аи^гез 
йоп! 1а сопйшЧе ез* сопйёе а 1а Рпшйепсе! N08 асйопз, поз репзёвз йереп<1еп1 
йе поиз, та1з ^е пе заига1з сгоню див по!ге тог! йёрепйв йи спо1х дие поиз 
Гвгопз йи зетсе йе 1егге ои йе тег. (}ши? зегаН^-И роюЫе див 1а йезйпёе 
дтй т'а тагдиё 1а йп та сагпёге, тетрИгаИ зоп аттеХ зиг 1а тег Сазр1еш1е е1 
пе заигаН т'аШепйге а Рё1егзЪоиг§. ."с уоиз зирИе, та сЬёге татап, <1е ье 
раз соп!гапйге топ тсИпайот Т е пе заига1з звтг а 1а §агйе; оп 1а тбпаде 
1гор. 81 Гоп ЫХ 1а диегге, е11е пе ГаМ пеп еХ гез^е йапз ипв Ьоп1еизе 
0181Уе1ё. Е* уои? арре1ег се1а ех1з1ег? Ыоп, се п'ев* раз ипв ех*з1;епсв ди'впв 
1гапдшШ1ё запз тё1апде. Сгоуег шо1, та сЬёге татап, дие 1'оп рви!; з'паЬИ-иег 
а 1юи1 ехсвр!ё а 1а 1;гапдшШ1ё еХ а 1'епшн. Т, а1тега1з пиеих ё!ге рагЫ1етеп1 '. 
таШеигеих дие рагГаНетеп!, ЪгапдиШе; 1в зепИтеп* йв тез таих те гаррв- .. 
ПегаИ; дие .^ехтз^е. Е* уёгиаЫетеп1 ^в зепз ди*П те Гаи! 1о1уоиг8 дие1фю 
сЬозе йе (Запеегеих йоп! ^е т'оссире; запз се!а ^е т'еппше. Еергезеп^ег уоиз, 



*) Петръ Андреевичъ БаратынскШ. 

**) Е. А. Баратынскш былъ очень хорош1й математикъ; съ малолетства въ 
немъ пы казались болышя способности къ этой нау^сЬ, 
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та спёге татап, ипе !иг1еизе 1етрё1е в* то! с!еоои* зиг 1в 1Шао ди! 8етЪв1 
соттапйвг & 1а тег 1гп1ёе, ипв р1апсЬе еп1;ге то! в* 1а тог*, 1ез топзкоз 
тагёпз ди! а<1т1геп* Пп81;гитеп1 тепгеШеих, витал* <1и &ёп1е Ьитат в! дш 
соттапйе аих ё1ётеп1;8. Ш ри1з ^в уоиз ёсггга! 1в р1из зоиуеп!; роззШе тлнИ се 
див д'ашга! ?и <1в Ъеаи. 8оп#ег епсоге, та сЬёге татап, ди'аи Ней <1в поиз 
геуо!г йапз с!пд апз, поиз поиз геуеггопз йапз йеих апз. Бапз (1еих апз, та сЬёге 
татап, з'в уоиз етЪгаззега1, ]в уоиз ге^огйаН^вуоиз раг1ега1, тасЬёге татат 
сопсеуея уоиз топ ЬопЬеиг! у зепег уоиз тзепзШе? 5в пв заишз 1в сго1ге, — е!; 81 
тете 1а йвзйШёе те сопйатпаИ; а\ рёгёг зиг 1а тег йапз реи сГаппёез, ^е уоиз аига, 
уи, д'аигад дой(6 се ЬойЬеиг. (^иб1диез тотеп^з йв ,)01е зетЫаЫез пе зопЫ1з 
раз ргёГёгаЫвз & ипе 1оп#ие зиИв й'аппёез еппиуеизвз? Атз1 та, сЬёге татап 
Л'взрёгв див Уоив пв те геГизегег раз сеив &г&се. Уоиз (Шез дие уоиз ё1;ез 
Ыеп соп1еп!е йв топ дойЧ роиг 1ез оигга^ез йв ГезргМ, пшз уоиз ауоиегег 
ди'П п'у а пеп йе 81 п<Цси1е, ди'ип з'еипе Ьотте дт уоиз ГаИ 1е рёйап!;, дт 
зе сгоИ аиквиг, рагсвди'П а ЪгайиМ йеих ои Ьпиз ра§ез й'Ез1,е11е йе Е1опап, ауес 
ипв 1гепШпв йв Гаи1;е8 й'огШоягарпе, й'ип з4у1е етрои1ё, ди'П сгоН ё1ге Яеип, дт 
зв сгоЦ вп йгоМ (1в сгШдиег йий, пв заспап1раз й15{,т§иег п1 зепИг 1вз Ъеаи- 
1ёз ди,!1 айт!ге; рагседив 1ез аи1гез 1ез 1гоитеп1 айиигаЫез, П 1ез 1оие ауес 
еп1пои8!азте, 1апй1з ди'Н пе 1ез а ^ата^8 1иег. Уштепт., та сЬёге татап, ^а! 
се йёГалЛ е1 зв 1асЬе йв т'еп сога^ег. Вхеп зоиуеп!; УаХ 1оиё ГШайе дио1дие 
Зв Га1е 1и & Мозсои в* йапз ип а#е з1 1епйгв дие ^е пе роига1з поп зеи1етеп1; 
еп зепИг 1ез Ъеаи(ёз, пшз тёте еп сотргепйге 1е соп1;епи. «Реп1епйз ратной* 
1а 1оиег в* ^е 1а 1оие сотте ип зт§е. Зе соппа1з йез регзоппез ^и^ пе зе йоп- 
пеп1; раз 1а рете (1е репзег е* дт Ызвеп!; а Рортюп риЪНдие а пхег 1еиг 
орщоп е^ Уга1етеп1; сез §епз 1^, запз еп ехсер1ег та зе^пеипе, геззетЫеп* 
Ьеаисоир к сез аи1ота1;е8 дт зоп1 тиз раг йез геззог1з сасЬёз (1апз 1еиг согрз. 
Ма18 уоП& ипе Ыеп 1оп§ие 1е11ге, ]в сга1пз (1е уоиз еппиуег 1гор. А(Иеи, та 
сЬ&'в татап, Б1ви уеиШв дие поиз ри1зз1опз ЫепШ поиз геуо1г. ^е гезЬе 
уо!;ге 1;гёз ЬитЫв в1 Хгёз оЪё1ззап1; зегуНеиг зе1оп 1а тоо!е в( Уо1ге оЬё18зап!;, 
уо(гв 1ец(1ге, гесошшззап! Шз зе!оп топ соеиг. 



Милая маменька. 

Я сейчасъ нолучилъ ваше письмо и не могу выразить вамъ мою радость, 
видя, что вы меня прощаете. Мнй въ самомъ дЫ необходимо было это утЬ- 
шеше. Оно примирило меня съ самимъ собою и мив теперь ясно, во сколько 
разъ это драгоценнее всйхъ удовольствш разсЬян1я. Я провожу все праздЕшки 
у дяди, который былъ такъ добръ, что взялъ для меня учителя математики, и 
я уже сдвлалъ въ ней довольно значительные успЬхи. Осмелюсь ли я повто- 
рить вамъ мою просьбу касательно морской службы. Я умоляю васъ, милая 
маменька, объ этой милости. Мои интересы, которые вамъ такъ дороги (гово- 
рите вы), этого настоятельно требуютъ. Я знаю, сколько вашему сердцу должно 
быть тяжело, что я вступлю въ службу столь опасную; но скажите, знаете ли 
вы какое-либо место въ м1ре, хотя бы вне области океана, где бы жизнь че« 
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лов*Бка не была подвержена тысячи опасностей, гдв бы смерть не похитим ч 
сына у матери, отца, сестру? Вездв, малейшее дуновеше можетъ разрушив < 
эту слабую прижину, которую мы называемъ жизнью. Что бы вы ни говорили 
у и лая маменька, есть вещи отъ насъ зависящдя; другими же управляете Про . 
видвн1е. Паши поступки, наши мысли зависятъ отъ насъ; но я не могу допу- 
стить, чтобы наша смерть зивиевла отъ выбора службы на суши или на морЪ. ', 
Какъ! возможно ги, чтобы судьба, которая предназначила конедъ моему поприщу, 
исполнила бы свой приговоръ на Касшйскомъ мор* и не могла бы поразить 
меня въ Петербург!? Я умоляю васъ, милая маменька, не противиться моей 
наклонности. Я но могу служить въ гвардш: ее слишкомъ берегутъ; во время 
войны она ничего не двлаетъ и остается въ постыдномъ бездъйствш. И вы 
назовете это жизнью? Нить, безпрерывный покой не можегь назваться жизнью. 
Верьте мнъ*, милая маменька, можно привыкнуть во всему, кромъ* бездействия 
и скуки. Я бы даже предпочелъ, въ полномъ смысле, несчаст1е— -невозмутимому 
покою. Сознаше моихъ бЪдствш удостоверяло бы меня въ томъ, что я суще- 
ствую. Въ самомъ дЪлЪ, я чувствую, что мнй всегда нужно что-либо опасное, 
чтб бы меня занимало,— иначе я скучаю. Представьте себъ, милая маменька, 
грозную бурю, и меня, стоящаго на палубе, какъ бы повелъ'вающаго разъярен- 
ному морю,— доска между мною и смертью; морешя чудовища дивятся чудесному ] 
орудш— произведенш человйческаго гешя, въ борьбе со стих1ями. А я буду з 
писать вамъ какъ можно чаще, о всемъ томъ, чтб увижу прекраснаго. Поду- \ 
майте еще, милая маменька, что вмъсто того, чтобы увидъться черезъ пять < 
«аътъ, мы увидимся черезъ два года. Черезъ два года, милая маменька, я васъ ! 
обниму и буду смотреть на васъ; я буду говорить съ вами; милая маменька, 
понимаете ли вы мою радость? Останетесь ли вы къ ней равнодушною? Мн$ 
это не верится, и если даже судьба предназначила мнъ* погибнуть черезъ не- 
сколько лътъ на ыоръ, я бы им'Ьлъ случай увидать васъ, я бы насладился эти» 
счастьемъ. Нисколько мгновешй такой радости, не заменять ли они собою длинный ] 
рядъ скучныхъ годовъ? Итакъ, милая маменька, я надвюсь, что вы не отка- ,з 
жете мн* въ этой милости. Вы говорите, что вы очень довольны моею склон- ■) 
ностью къ умственнымъ занят1ямъ; но признайтесь, что нътъ ничего смешнее г 
молодого человека, который выставляется педантомъ, считаетъ себя автором*, ; 
потому что перевелъ двъ*, три странички Эстеллы Флор1ана, въ которых* до | 
тридцати ореографическихъ ошибокъ и напыщенный слогъ, который онъ ночи- 
таетъ живописнымъ, и убъчкденъ въ томъ, что онъ въ прав* критиковать всё, < 
не будучи еще въ состояши оц-внивать ть красоты, которыми онъ восхи- 
щается и проникается ими; потому только, что друйе восторгаются ими, онъ 
превозносить ихъ съ упоешемъ, между тЬмъ какъ онъ даже никогда не читал* ; 
ихъ. Въ самомъ двл*, милая маменька, во мнъ 1 есть этотъ недостаток!, н я ! 
стараюсь отъ него отделаться. Я часто восхвалялъ Йл1аду, хотя читал* ее 1 
въ Москве и въ такомъ раннемъ возраст*, когда не могъ не только быть про- ^ 
никнутымъ ея красотами, но даже понимать ея содержангя. Я слышу, что ею « 
вездЬ восхищаются и расхваливаю ее, какъ обезьяна. Я знаю людей, которые ; 
ив даютъ свбЬ труда мыслить, и предрставдяютъ общественному мн'Ьнцо уста- | 

I 
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новить ихъ убйждейе, и эти люди, не исключая и моего благород!я, очень по- 
хожи на автомате въ, при водим ыхъ въ движете посредствомъ пружинъ, сокры- 
тыхъ въ ихъ тЬл'Ь. Вотъ чрезвычайно длинное письмо, я боюсь вамъ уже слиш- 
коагь наскучить. Прощай милая маменька. Дай Богъ намъ скоро увидаться. 
Остаюсь вашимъ покори ымъ слугою, по обычаю, и вашимъ иослушнымъ, н*Ьж- 
нымъ, благодарнымъ сыномъ, по сердцу* 

5. 
1816. 

Смоленской губернш изъ сельца Подвойскаго. 

Ма спёге шатал. 

Копа раззопз 1с1 1е 1етрз 1гёз а§гёаЫетеи1, оп сЪап1е, оп гН, 1ои1 зетЫе 
гвзр1гег 1е ЪопЬеиг е! 1а До1в. 11 п'у а диЧше 8ви1е Шо ди! !егшззе а тез уеих 
ига! ев! аррагеИ <1е рЫзй, с'вз! 1е реп (1е <1игёе ци1 1еиг аррагЦеп! в! цив & 
ше уегга! Ь1еп!б! аггасЬё & !оиз сез дёисез. 

Л зепз цие ^ , а^ ип Ыеп тёсЬап! сагас!ёге е! ди1 Гаи еп диеЦие зог1е топ 
таШеиг, с'вз! йв ргёуо!г йе !гор 1о1п 1ои1; ев дт реи! т'атуег <1е с1ё8а§гёаЫе. 
ПМш !втрз ой ^е п'у репза!з раз! Ма1з се 1етрз 11 з'ез! епуо1ё сотте ип 
зоп^е оп <1и тотз 11 Ги! аизз1 соиг! див 1ез тз!ап!з <1в ЪопЬеиг ассогйёз а 1а 
у!з ЬптаШе. Ма сЬёге татап, Роп а Ъваисоир й!зри1б зиг 1е ЪопЬеиг, пе зетЫе- 
♦•11 раз уо!г Дез твпсиап!8 дш шзоппеп! 1а р1еггв рЪПозорЪа1е? 

Тв1 Ьотте, аи т!Иеи <1е !ои! ев ди1 зетЫе 1в гепйгв Ьеигеих, рог!е ип 
Увп1п сасЪё дш 1е гопдв в! 1е гепб 1псараЫе <1в 1ои1 зепМтеп! йе р1а1з1г; ип 
взрг!! сЬа^пп, ип Гопа* (Геппш е! сКв !пз!ез5е: уоПа се ди'П рог!в йапз 1е Фи- 
тине йв 1а У1в, в! зе соппагз Ыеп се* Ъотте. Ьв ЪопЬеиг пе зегаИ-П раз раг 
пазата" иле сеПате сотЪта1зоп «ОДёез дш поиз ^впа* шсараЫе йв репзег а 
аи!ге сдозв цъ'к ев ди1 гвтрИ! по1го соеиг, дш зегаН гвтрН йв тап1ёге ци'ц 
пе ршззв раз гвПёсЫг а се ди'П зеп!? 1Лпзоис1апсе пе зегаИ-еЦе раз впеогв 
1в ЪопЬеиг? №аррагиеп!-П раз а ГЁ1ге йез еЧгез <1е гепйгв Гатв зизсериЫв <1в 
ев 8вп!1теп! Ьгзди'И уеи! гёсотрепзег диеЦивз ипз йв сез реШз а!бтез дШ 
аггасЪвп! диеЦиез Ъгшз а 1а Ъоие, по!гв тёге соттипв? О а1бтез й'ип доиг! 
О тез сотрадпоиз йапз ИпЛшв реШеззе,— ауег-уоиз ^ата^8 ри арвгсв7о1г сеИв 
тат ишзШе дш поиз сИп^в (1апз свив ГогтШвгв Ли депгв Ъитат?— дш йв 
поиз а ри ада!онизег сез 1пз!ап!з з! соиг!з йапз 1а У1в Ьита1пв? Роиг шо1 ^в 
п'у а! запшз зопдв. 

с11 1е Гаи! ауоивг, !е11е ез! 1а У1в Ьиша1пв ) 

сСпасип а зоп 1и!1п ди1 ^оцуоигз 1е рготёив 

сБвз сЬадг1пз аих атпзетеп!з. 

сБез сЩ звпз 1ои! аи р1из, та1§гё то!, ^в йёрепз, 

сЬ'Ьотте вз! ГаИ, ^в 1е зепз, й'ипе р^1е (11у1пе, 

«Коиз зегопз 1оиз ип ^оиг йез езрп1з {?1опеих, 

1М&18 йаоз ов топйе-о! Гатв вз! пп реи таеЫкх 
«Ьа па1игв оЬаи^в й поз уеих, 
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<Е1 1е р1пз 1г1з1е НёгасШе. 
€^иап(^ зез аГШгез уопз ппеих, 
«Кейву1еп1 ип Бётосп1я. 

Сез У6Г8 зоп!; с1'ип сегШп Ьего^ие ди! а 1оц]оигз 1огз ауес сегШпез даю, ] 
та1з <1оп1 1ез уегз зоп! зоиуеп* гетрИз <1е уёп!ё е1 <1е Гогсе, ]в уепх сиге <1е ^ 
УоИаке' И те зетЫе цие с'ез* се ди'оп а 6сг11 <1в т1еих зиг сеМе соп1;гоувгзе 
туз^ие. Ма1з ^е сго1з дие ^е уоиз еппшга1 ЫепМЙ ауес та рЫ1оз(^Ше. Ьа 
раззюп <1е гагзоппег п'ез! раз Гип <1е тез р1из реШз <1ё1аи1в е! ^е пе репзе 
а т'еп согл^ег. 

Роиг йшг 1ои1 се ГаШгаз, ]в уоиз <Ига1 дие УёЫХ ив ййв тадуа1зе шшепг \ 
еп соттепсап! та 1еиге ^изди'а 1а Гт <1в 1а зесопйе ра#в ой ^в те зшз ш1ег- 
готри роиг а11ег ргеш!ге <1и саГё ауес тез 1ап1б8 е% таш1епап1 ^е пе 8и1зраз 
йи 1ои1 (Гпитеиг а раг!ег (1вз таих рЬуз1диез ш тогаих. 



Милая маменька. 

Мы проводимъ здесь время очень пр1ятно: здесь поютъ, смеются, все ш* 
бы дышетъ счаст1емъ и радостью. Одна мысль помрачаетъ въ моихъ глазагь 
эту радостную картину: кратковременность этихъ наслаждёшй, и что вскор*я 
долженъ буду съ ними разстаться. Я сознаю въ себе пренесносное свойство 
нрава, отравляющее отчасти жизнь мою: во мае есть наклонность слишком 
издалека предвидеть все, то что мне можетъ случиться непр1ятнаго. Было время, л 
когда я объ этомъ не думалъ; но это время, оно промчалось, какъ сновидЫе, 
или лучше сказать, оно было также не продолжительно, какъ мгновения счастья, 
дарованныя въ жизни человеческой. Милая маменька, многое говорили о сча- 
стье, - не представляется ли вамъ, что это нишде, разсуждакинДе о философскою 
камне. 

Иногда человекъ посреди всего того, что, повидимому, должно бы его сд*- 
лать счастлив ымъ, носить въ душе своей сокрытый ядъ, который гложетъ его 
и делаетъ неспособнымъ къ какому бы то ни было радостному ошгущенш,— 
болезненное настроеше духа, исполнеинаго тоскливой досады и грусти,— вол 
что сопровождаете его посреди шумныхъ забавъ света, и я хорошо знаю та- 
кого человека. Счастье не есть ли, можетъ быть, известное сочеташе мысяА з 
при которомъ мы не въ состоянш думать о чемъ-лмбо иномъ, кроме того, что 
овладело нашимъ сердцемъ, переполненнымъ до такой степени, чтобъ не быя 
возможности обсуждать того, что чувствуешь. Безпечность не есть ли своего 
рода счастье? Творецъ всего существующего не располагаете ли душу къвооч 
пр1ятш подобнаго чувства, когда Ему угодно наградить кого-либо изъ ничто** 
ныхъ атомовъ, образовавшихся изъ пылинокъ общей нашей матери земли? О» 
суточные атомы! сопутники мои въ безконечной малости, могли ли вы когда-либо ■ 
приметить сокровенную Руку, управляющую нами въ этомъ муравейник* род* 
человЪческаго? Кому изъ насъ удавалось анатомировать эти мгновешя, стой 
храття въ жизни человеческой?— я же тошодь зд тюкмшжшъ объ этомъ! 
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Признаться надо намъ, такъ наша жизнь проходить, 
И каждаго изъ насъ бЪсенокъ нвкШ водить 
Къ забавамъ отъ невзгодъ,— туть воля не своя. 
Всего отъ пяти чувствъ вполне завишу я; 
Природой челов'вкъ безпорно превосходенъ,— 
Въ грядущемъ дивными духами будемъ мы; 
Но въ этомъ м1р , в духъ съ машиной очень сходенъ. 
Какъ часто, невзначай меняются умы: 
Поправятся ль двла, и глядь, у Гераклита, 
Слеза заменена улыбкой Демокрита. 

Это стихи извЬстнаго еретика, который всегда неправъ въ глазахъ некого- 
съ людей, но стихи его весьма часто исполнены силы и истины, — я говорю 
1ольтерЬ. Мн* кажется, что это все, что есть лучшаго изъ всего того, что 
ю писано по части этого мистическаго прешя. Но я полагаю, что скоро на- 
мъ вамъ моею философ!ей. Страсть къ умствовандо— не изъ меньшихъ моихъ 
ръдшостей, и. я нисколько не думаю отъ нея исправляться. 

Чтобы покончить съ этою галиматьей, скажу вамъ, что, начиная это письмо, 
тмънно въ дурномъ расположена духа, до конца второй страницы; туть я 
остановился и отправился пить кофе съ тетушками, и теперь я совсЬмъ не 
яоложенъ разсуждать ни о физическихъ, ни о нравственныхъ недугахъ. 

6. 

1816. 

• • • . N0118 аигом 1*т8 поз рагеп1я се* аи1;отпв. Мопг опс1е Петръ Ан- 
евичъ рготе1; аизз1 <1е уопз гепаге у1зИе. Воп Б1ви, дие йе ЪопЪеиг а 1а 
1 1е сга1пз <1е те гфои1г Ъгор в* сотте се §6пёга1 готаш дш рпаИ; «ГирМег 
Ш1 ешгоуег ип реШ таШеиг роиг соп1геЬе1апсег Итгеззе (1е зез МотрЬез, 
гоис!га18 ё!гв ал тотз ип реи та1аЛе, а1огз ^е зега1з р1ив 1гапдиШе. (^иохди'П 
юй 11 681; ^огцоигз Ъоп оУездёгег е* сотте <Ш Уо1Шге див Гезрегапсе: 
« . . . . Мёте ей попз 1готрап1 йоппе ае таиз рМз1г» И Гаи* ргоШег 
Не 4в се. ди1 зетЫе ип йёГаи* йапз 1а па1иге Ъитате. (^ие йе спозвз <1оп1 
>ц1 поив ез* сасЬб раг 1а РготМепсв в* <1оп1 поиз озопз ассизег 1в Сгёа1еиг 
ей, та сЬвгв татап, дие Уаишз с1ез1гё див се Ги( 1а йегшёге 1еЦге див 
ззе а уоиз 6сг1ге. 



Во* наши родные соберутся у насъ нынешней осенью. Петръ Андреевичъ 
ье об'Ьщаетъ посетить васъ. Боже мой, сколько удовольств1я разомъ! Я 
сь слишкомъ радоваться и какъ тотъ Римск1й лолководецъ, умолявппй Юпи- 
I ниспослать ему незначительную неудачу, для того, чтобы уравновесить 
эн!е торжества,— я бы желалъ, чтобы мн-Ь по крайней м^ръ* несколько не 
ювилось: я бы тогда былъ спокойнее. Какъ бы то ни было, всегда пр1ятно 
Ьятьсь, и, какъ говорить Вольтеръ, что даже обманчивая надежда 

Нелживыя даруетъ наслажденья 
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должно пользоваться даже гЬмъ, что кажется несовершепствоиъ природы че- 
ловеческой. Не много ли намъ приключается для цъми отъ насъ сокрытой?— а 
мы въ этомъ терзаемъ упрекать Создателя. Прощайте, малая маменька, вакъ 
бы я желалъ, чтобъ это было последнее письмо, которое бы мн'Б приходилось 
писать къ вамъ. 

7. 

Того же года. 

Раг ой соттепсег, та спёге татап, ез1-се раг шоп агНуее оп раг топ ; 
с1ёраг1? Ье йегтег е&1 аззег 1г1з1«, зе пе уоиз раг1ега аопс дие аи ргепйег | 
рагседи'Л Гаи!; 1;огуоиг8 сЬо181Г 1ез о1це1з 1вз р1из адгёаЫез. ЗасЬег йопс ди'а- $ 
ргёз ипе зетате Ди р1из Ъеигеих уоуа^е поаз зотшез апгуёз а Рос1уо18ков; ее V 
п'ез! раз 1е р1пз Ъеаи; шопз1впг Рап^поиМзеГС ди'оп аМвпйаМ <1ерш1; 1оп&1етре 
ёШИ агтё ипе Ьеиге ауап* поиз. II Гаийгай 1та#тег ипе гёшйоп аи881 доуеиэ& 
Ьа зо1гёе з'ез! раззёе йапз ипе §а1е1б Го11е. Ье &ёпёга1 ев! Пютте 1е р1из а1- 
таЫе дие ^е уи: 11 а, зе пе за1з дивИв 1оуаи1ё. л*е пв зааз дивНв ГгапсЫзв 3 
ди1 Х\еп1 <1е Гапсхеппв сЬеуа!епе. II раг1е ех1гётетеп1 паи* в! 11 звтЫв ^и , ^1 
аигай Уои1и дие сЬасип ршззе уоп* аи Гопй с1е зоп соеиг. (^ие Ыеп реи йе двю : " 
аишеп! Гогтё ил рагеП уоеи! Т е Га! арре!ё сЬеуаНег запз реиг в4 запз герго- 
сЬе е% $е пе за1з дш те йй ди'П йоМ тёп1ег се Шге. Т е пв уоив раг1ега! 
ро!п1; <1е дие11е ташёге ]'е Гие ге$и 1с1. Уоиз сошшззег сеМе атШё тсотра- 
гаЫе <1е сез регзоппез епсоге р1из ШсотрагаЫез. Тои1 се ди'Пз й>п! роигто1, 
1ои1 се дие ^е зепз роиг еих ез1 аийеззиз йе 1ои1е ехргезз1оп. 1в еппз ди'еп 
йбШИап! йез 8епИтеп1з 1гор ёпег^эдиез оп 1ез аЯаШШ.— ОЬ та сЬёгвтатап, 
1е р1а181Г йе зе уо1г ашё уаи1; 1-оиз 1ез р1а1з1гз йи топйе! 



Съ чего начать, милая маменька, съ моего прйзда или съ того времени, 
какъ я увхалъ? Последнее довольно грустно, поэтому я только буду говорить 
о первомъ, ибо лучше выбирать всегда предметы самые пр1ятные, Итакъ, да 
будетъ вамъ известно, что черезъ неделю самаго благополучнаго путешеств1я, 
мы пргвхали въ Лодвойское; но что всего лучше, это то, что Панчулидзевъ. 
котораго давно ожидали, пргёхалъ за часъ передъ нами. Вообразите себ*Ь, какое 
радостное собрате. Вечеръ былъ какъ нельзя болЪе веселъ. Генералъ Панчу- 
лидзевъ самый любезный челов'вкъ, котораго я когда-либо видвлъ: въ немъ 
что-то прямодушное, чистосердечное, отражающееся стариннымъ рыдарствомъ. 
Онъ говорить очень громко, и кажется, что хотЪлъ бы, чтобы всяий могъ ви- 
деть, что у него па сердце. Не много людей, у которыхъ могло бы родиться 
подобное желав и?. Я ого назвалъ рыцаремъ безупречнымъ и безбоязненным!», 
и что-то убйждаетъ меня, что онъ заслуживаете это прозвище. Не стану го- 
ворить вамъ о томъ, какъ меня здъхь приняли. Вы сами знаете, какова эта 
дружба, которой нътъ подобной и каковы эти люди, которыхъ, еще менве, можно 
съ кЬмъ бы то ни было сравнивать. Все что они для меня дйлаютъ. все что 
я къ нимъ чувствую, выше всякаго выражешя Я думаю, что въ самомъ силь- 
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номъ порыв-Ь чувствъ; распространяться о нихъ,— -значить ослаблять ихъ. О, милая 
маменька, чувствовать, что любятъ еасъ, это блаженство стоящее всЬхъ на- 
слажден1й ъъ ЩЫ« 

8. 

Любезный дядюшка, 

Петръ Андреевичъ! 

Я не знаю, ч4мъ вамъ когда нибудь доказать мою благодар- 
ность за всЬ милости, коими я вамъ обязанъ. Будьте ув'Ьрены, лю- 
безный дядюшка, что слова ваши никогда не изгладятся пзъ моей 
памяти. Нужно быть болйе развращеннымъ или лучше сказать 
сововмъ безъ души и сердца, чтобы не чувствовать всю ц1шу ва- 
шихъ наставленш. Они всегда будутъ за мною следовать всегда бу- 
дутъ мн* напоминать мой долгъ, честь, добродетель и когда же- 
стокая совесть будетъ укорять меня, то примирять меня съ собою. 
Любезный дядюшка! Нить истиннаго счастья безъ добродетели и 
если кто въ семъ не признается, то духъ гордости осл4иляетъ его, 
и я это хорошо знаю! Когда пылодя страсти молодости перестанутъ 
ослеплять опытную старость, какимъ ужаснымъ сномъ кажутся про- 
теките дни нашей жизни, какъ смйшны кажутся всЬ предпргятля 
радости и печали! Горе тому, кто можетъ вспоминать одни заблуж- 
ден1я! Извините меня, любезный дядюшка, что я пишу вамъ это, 
что можетъ быть несвойственно ни моей неопытности, ни л г Ьтамъ, 
но я это живо чувствую, а чувствомъ своимъ повелЬвать не можно. 
Прощайте, любезный дядюшка! Будьте уверены, что я никогда не 
позабуду, что вы столько времени были мн г Ь отцомъ, наставникомъ 
и учителемъ, и если когда нибудь изменю чувствамъ моимъ то 
пусть Тотъ, Который все знаетъ, Который наказываетъ злыхъ и не- 
благодарныхъ, — накажетъ и мепя вм4ст4 съ ними. 

Письма Е. А, Баратынскаго изъ финлнндм къ А. 6. Баратынской. 

1. 

N0118 аПопз диШег Ко1зсЬепза1т, та сЬёгв татап. Закревсюй, а 1а рпеге 
<1е топ со1опе1, 1ш а рехгш'з йе уешг оссирег ипв §гапс1в о! и Ъе11е пшзоп а- 
Кюмень, пшзоп арраг!епап1; а ]а соигоппе. Св п'ез^ уа'к 8ер*Ь уегз1ез йе поз 
ргет1вГ8 диагйегз. 1^е со1опв1 те ргепй ауес 1и1 роиг Га1с1ег а у1уге. Св ди'И 
у а йе гетагциаЫе, с'ез1 див ^оссирега! йапз се11е пшзоп 1ез йеих реШез 
спатЬге ди1 Гигеп! аи1геГо1з осспрбез раг ЗоиуогоИ Ьгзди'И ЬаНззаН 1е 1ог1 йе 
Кюмень. N003 п'у зегопз ди'аи соттепсетеп! сГос1оЬге. Ьез 1еигез реиусп* 
ё1гв аёГгеззеез & Ко1зсЬеп?а1т сотте аирагауап*. 
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т е тёпе апе У1в 1г& йоисе, 1гёз 1гапдш11е еХ 1гёз гё^1ёе. 1е 1гауаШе ип 
реи 1е та1Ш сЬег дым, ^е уа!з (Ипег спея 1е со1опе1 еХ огсЦпахгетеп! ^е раззе 
1а зопёе сЬег 1ш & доиег аи Ъоз1оп ауес 1ез с1атез 4 ип зо1 1а йспе: 11 ез1 
Ыеп уга1 ^ие ^е регйз 1о1уоигз; та1з, йи пшпз ^а! Га1г сГёЬгё вакш!, аи гез№ . 
раг (Из1гасиоп. 

Коиз ауопз ип Ыеп Ье1 аи1отпе, 11 а Га1г йе поиз гёсошрепзег (1и шаиушз ; 
е1ё цио поиз ауопз ей. <Га1те Гаи1отпе. Ьа па1иге ез( 1оиспап1е сЬшз 8а 
Ъеаи1ё (ГасНеи. С'езЬ ип апп ^и^ 681 рге* а поиз циШег еХ Гоп доиИ йезарге- 
зепсе ауес ип атоиг т61апсо^ие ^и^ гетрШ 1ои1е Гате. 

Моп со1опе1 а ге$и ипе 1еиге <1е Ржевъ, ^и^ сопНеп!; йез поиуе11ез ех1гаог- 
сИпа1гез. Ьа сИзеМе у а ргойшЧ ипе уёгКаЫе шзиггесйоп. Ьез раузапз дш№п1 
1еигз Гоуегз еХ з'еп уоп*. Р1из бе 1пиз тШе регзоппев оп* диШб йе <пШс1 
Тоиз зеггз. Ьез йётёпадешепЪз пе зе Гопз раз запз У1о1епсе. Из соттепсеп! раг 
з'етрагег йе 1ои1 се ^и'^1з реиуеп! 1гоиуег (1апз 1ез та1зопз йе 1вигз таИгеб, 
Из з'аззетЫеп!; раг ичшрез, ргё1еп1 зегтеп!, 1ез ипз аих аи(гез, 1ез ипз соп1ге 
1еигз зе^пеигз, 1ез аи1гез соШге 1е (згоиуегпетеШ;...... С'ез* ипе таиуа1зе р1а1- 

зап1епе. Еп ауег уоиз <1ез поиуеПез?... 



■ ч 

Мы докидаемъ Ронченсальмъ, милая маменька. З&кревтй, по просьб! 
моего полковника, позволилъ ему занять большой, прекрасный домъ въ Ккшев!, 
принадлежащие казн*. Наша новая стоянка, всего въ семи верстахъ отъ преж- 
ней. Полковникъ беретъ меня съ собою въ подмогу жизни. Отбить заметить, 
что въ этомъ дом'в я буду занимать двЪ комнатки, въ которыхъ жилъ некогда 
Суворовъ, когда онъ строилъ Кюменск1я укр*плен1я. Мы тамъ будемъ только 
въ начале октября. Письма, допрежнеиу, могугъ быть адресованы въ Рочея- \ 
сальмъ. 

Л веду жизнь весьма тихую, весьма спокойную и весьма правильную. За- \ 
нимаюсь несколько, утромъ у себя, обЪдаю у полковника я обыкновенно про- ' 
вожу у него вечеръ, — играю въ бостонъ съ дамами по копейки за иарк^» .^ 
Правда, что я всегда проигрываю, но по крайней м$рЪ а кажусь любезный***» ' 
хотя проигрываю изъ разсЬянности. 

У пасъ чудесная осень; она, кажется, хочетъ вознаградить насъ за. дурвьо* 
л'Ьто.— Я люблю осень.— Природа трогательна въ прощальной красот* своей» — * 
Это другъ, который разстается съ нами, и наслаждаешься его присутотв1е; 
съ грустною нежностью, наполняющей душу. 

Полковникъ получнлъ письмо изъ Ржева, заключающее въ себЪ необы 
венныя извЪспя: — неурожай произвелъ тамъ въ полпомъ смысл* мяте 
Крестьяне покидаютъ свои жилища и уходять. Болйе трехъ тысячъ покинув ^ 
уЬздъ.— Все крепостные. Эти перееелешя не обходятся безъ буйствъ и нас№- "* 
Начинается съ того, что крестьяне захватываютъ все что только могугь * 
домахъ помЪщиковъ, они собираются толпами, клянутся другъ другу: я& *& 
торые — противъ помощи ковъ, друпе — противъ правительства... Это ядоЖ^ 
шутка. Дошли ли до васъ эти в^сти?.... 



* 
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2. 

1е 10 Гёугёег. 

С'ез* (1в Кюмень дне з'е уопз ёсйз, та Ъоппе татап, ой топ Ъоп Лутков- 
сюй е* за Гетто т'оп* ге$и ауес 1еиг апс1еппв атШё. 1е 1оз а1 геуиз ауес 
ип р1а181г зепз1Ъ1е еХ роиуа1з^в Шге агйгетеп!? «Ра1 раззё с\щ аппёез ауес 
епх, 1отцопгз сотЫё (1е 1еигз Ъоп1ёз, *отцоигз ге$и сотте пп <1е 1епгз теШеигз 
ат1з. С'ез1 а еих дпе ^е сЫз 1оиз 1ез а<1опс1ззетеп1з до топ ехИ. 

Ье &ёпёга1 т'а ГаМ зез асИеих ае 1а ташёге 1а р1из дгас1еизе, П т'а ргот1$ 
(1в &1ге 1оп1; се дш аёрепага <1е 1ш ропг те Шге ауапсег. 1е сго1з дп'П Иепага 
раго1е. 81 тёте 11 пе гёиззИ; раз, та1&гё ЪолХв за Ъоппе уо1оп!ё, ^е 1п1 сопзег- 
уегм ^оидоигз ппе У1Уе гесоппа1ззапсе роиг 1оиг 1ез а§гётеп1;з (1е топ зёдопг, 
а Не1зш§Гогз. Ье йшз то1з дие Уу вХ раззёз зегоп* иприта (Тип а#гёаЪ1е зои- 
уешг роиг то!. 

№ зи1з рагй ип доит аргёз 1и1 ауес Марате. Е1еп <1е р1из &а1 дие се реШ 
уруаде дие попз ауопз Ы% епзетЫе. N003 атоопз ауес попз сеив М1зз ский де 
уопг а! раг1ё е! пп дез аМез <1е сатр, }етте потте <1е Ъеаисоир й'езргН;. N03 
атегз е! поз зопрегз ё1а1вп1 оп пе реиЬ р1пз а^гёаЫез. Яопз попз зоттез дшНёз 
еп 1гёз Ьопз ат1з, е% се уоуа§е т'а аоппё аи то1пз ропг дие^иез Шалив, пп 
йёз &гапа вой! роиг 1е зог1; аез ауеп1ипегз, Соттвп!; уа Уо1ге зап^ё, та Ъоппе 
татап? II у а 1оп§1етрз ^ие ]в пе уоиз а! ёсгН; та!з с'ез! дне 1ез уоуа^ез 
саизеп!; 1оитоигз <1ез 1асипез ёапз 1ез соггезропаапсез. II зе раззега аизза Ъ1еп 
(1и 1етрз ауап1; цив }в пе ге$о1уе <1ез поиуе11ез ае Мага *) 

АсПеи, та сЪёге татап, дие Шеи уоиз аоппе ппе Ъоппе зап1ё вХ 1гапдпШзе 
▼ой» ате: с'вз! топ уови <1е 1оиз 1ез доигз еХ с'ез! раг ЪаЪНиае ап!ап1 дие 
раг зепИтеп!. цие& 1е гёрё1е аапз тез 1еигез. 



16-го февраля. 

Я пишу вамъ изъ Кюмени, добрая, милая мамепъка, гд* добрый мой Луг- 
ковскш и жена его приняли меня съ обычною ихъ дружбой. Я увидълся съ 
ними съ искреннимъ удовольстшемъ, — и могло ли быть иначе? Я пять лътъ 
провелъ съ ними, всегда ими обласканный, всегда принятый у нихъ какъ луч- 
Ш1Й другъ. Имъ я обязанъ всеми облегчешями въ моемъ изгнан!и. 

Генералъ прощался со мной какъ нельзя любезнее, онъ об-Ьщалъ мнъ* сде- 
лать все, что отъ него будетъ зависать, для моего повышен1я. Я думаю, что 
онъ сдержитъ слово и если даже, несмотря на все его расположено, старан1я 
его останутся безуспешными, я все же сохраню ему живъйшую благодарность 
за всъ удовольств1я, во время моего пребывашя въ Гельсингфорсъ. Три ме- 
сяца, мною тамъ проведенные, будутъ всегда прхятнымъ для меня воспоми- 
нан!емъ. 



*) Мара, назваше оврага, около котораго расположена усадьба Баратын- 
скихъ въ сел'Б Вяжл^. 
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Я увхалъ черезъ день послй его отъезда, съ графиней. Нъ"п. ничего ве- 
селее маленькаго путешеств1я, подобного нашему. Съ нами была эта миссъ, о 
которой я вамъ говорилъ и одинъ "изъ адъютантовъ, очень умный молодой че- 
лов'Ькъ. Наши об*Ьды и ужины были какъ нельзя пр1ятпъ , е. Мы разстались наи- 
лучшими друзьями, и это путешеств1б чрезвычайно прюхотило меня (по край- 
ней М'Ьр'Ь на некоторое время) къ приключешямъ странствователей. Каково 
ваше здоровье, добрая маменька? Давно я не писалъ къ вамъ, но путешеств1е 
всегда сопряжено съ остановками въ переписке. Я долго еще не получу извъ 1 - 
ст1Й изъ Мары. 

Прощайте, милая маменька, дай Богъ вамъ добра го здоровья и да успо- 
коить Господь вашу душу. Это моя вседневная молитва, и я столько же по 
привычке, сколько изъ глубины сердца повторяю ее въ моихъ письмахъ. 

3. 

Уоиз ауея еЧе* запз <1ои1;е ё1;6ппёе с1е гесеуо!г 1е ЪоппеЪ цпгазШе сасЬе!ё 
сотте хте Ы1ге.—3е 1и1 ауа18 ргёрагё ппе теШепгв епуе1орре; ша1з оп пе 
ге^ои рот* <1е радпе^з Ьигйз 1с1.— 1Яои$ п'ауопз йе роз!з дне роиг 1ез 1еМгез 
еХ с'вз! а Шгв йв 1еигв аизз1 ди'оп а геди 1е иНзтап ае та зоеиг. ^в У1бпз 
йв йлгв тез йёуоМопз аизз1 с1ёуо1етепЪ ^ие ^е Га1 ри, в1 уоПа Ра^иез ^и^ аг- 
пув.— Зе уоиз ГёИсИе ае 1оп1 топ соепг.— Ьез Шез зегоп* тадпШдиез спвг 
уоиз, 1е ргт1;етрз вз! йё^а Гог1 ауапсё еЪ зе т'ипа§ше 1е Ъеап С1в1 е! 1е Ъеап 
зоМ1 цпе уоиз ЛвУвг ауо1г. №оиз пе зоттез раз аизз1 Ыеп раг1а§ёз, 1ез ЪеИвз 
доигпёез пе поиз У1вппеп1; раз епсоге в1 1ез уеп1з дш 8оий1еп1; аи со1ё с1е 1а 
тег геп<1еп1, Ганг ГгоМ ез ЬитШе.— Се1а те йёзезрёге, саг .рашш 1в рпп1етрз 
еХ зи!з а §ие11аг воп агпуёе.— Зе раззе топ *етрз сГипе ташёге аззея ипЯогтв; 
пшз ]е зшз 1от ае т'еппиуег: ]в 8шз уоз сопзеПз, ]в тагсЬе Ъеаисонр. — Зе 
т'атизе а дгаун: поз госЬегз дие соттепсеп! а йеуешг аизз1 Ъеаих ди'Пз 1в 
реиуеп!,--1а тоиззе уег!;е да1 1ез соиуге, ез1 (Тип 1гёз Ъв1 ейе1;, 1огздив 1е зо- 
1оП йоппе ёеззиз. Рагйоп 81 ^е пе уоиз раг1е дие йи 1етрз ди'П ЫЦ пшз ^в 
уоиз ауоиега1 дие с'ез! се дш т'оссире 1е р1аз 1ск ё1ап1 ргезцие зеп1 ауес 1а 
па1иге, с'ез! е11е дт ез! та уёпкаЫе сотра^пе е1 ^е уоиз еп раг!е а Ео1зсЬеп- 
за!т сотте ^е уоиз аишз раг1ё ае БеМ§ а Рё1егзЪоиг&. Зв сопИпив а 11гв 
РаИетапаЧ Б1еа заИ, 81 ^е Шз аез рго^гёз, (1и тотз Уеппше 1оиз 1ез оШадегз 
дш ро8зе»1еп1; се11е 1ап§ие, раг тез диезйопз е1 раг та Гигеиг с1в 1а раг1ег. 

Сез Ме881еигз зоп! йе аг61ез с1е §епз: 1ои1 аИетапаз ди'Пз зоп1, Из пв 
зауеп! ^ие раг1ег 1еиг 1ап§пе, яшз Из пе зоМ раз еп ёШ- йе 1а Иге е* д'в зтз 
оЪУщв ае Ыззег 1а 1е8 еп(1гоИз дие ^е п'а1 ри сотргепйге а йгсв (1е аЧсИоп- 
па1ге; гагетеп! Из реиуеп!; т'аМег.— Сез! а1пз1 дие 1ез ^оигз з'еп уоп! е! ев 
ди1 те Ы1 р1а181г, с'ез!. ^ие р1из Из з'еп уоп!,, р1из ^е 8Ш8 ргёз ае топ Ъи1, — 
а*и доиг ой ^е роигга1 ауои!ег аи рЫ51г а'ауохг уи 1а Ет1апс1е, 1е р1а181г (1е 1а 
циШег роиг 1оп^1етр8.— АШеи, та спеге татап, ^е уоиз зиррозе 1гёз оссирёе 
тат1епап1 ае уоз агЪгез е1 а*е уо1ге ро!адег, е! ^е те Пша^те, ауес заШ- 
ГасШп, саг с'ез! ипе ^оихззапсе роиг уоиз. 
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Вы вероятно удивились, получивъ чепчикъ, запечатанный невидимкой, ъъ 
вид* письма. Я было приготовилъ для него бол*е приличную обертку, но зд*сь 
не принимаютъ посылокъ. У насъ зд'Ьсь почта только для бол*Ье легкой кор- 
респонденщи, и только, въ смысл* письма, былъ принять талисманъ сестры. 
Я гов*лъ, столь усердно, сколько могъ; только что кончилъ, и вотъ наступаешь 
Пасха. Поздравляю васъ отъ всего сердца. У васъ праздники будутъ велико- 
лепны, — весна уже быстро подходить, и я воображаю чудное ваше небо и 
чудное ваше солнце.— Не такова наша участь — ясные дни у насъ еще не на- 
ступили, и вътеръ съ моря д*лаетъ воздухъ сырымъ и холоднымъ. Это меня при- 
водить въ отчаян1е, — я люблю весну и съ петерп*ньемъ поджидаю ее. Я провожу 
время довольно однообразно; но далеко не скучаю, — следую вашимъ совъчгамъ, 
много хожу п*шкомъ. Величайшее для меня удовольств1е взл*затьна наши скалы, 
которыя начинаютъ быть такъ хороши, какъ только могутъ,— зеленый мохъ, ихъ 
покрывавший, весьма украшаетъ ихъ при свътв солнечномъ. Извините, что .я 
только говорю вамъ о погод*; но признаюсь, что зд'Ьсь это всего бол*е зани- 
маешь меня, — будучи почти наедин* съ природой: она, моя истинная подруга, 
и я говорю о ней въ Реченсальм*, какъ бы говорилъ вамъ о Дельвиг* въ Петер- 
бург*. Я продолжаю читать по-в*мецки. Богъ в*сть, д*лаю-ли я усп*хи, по 
крайней м*р* я надо*даю вс*мъ офицерамъ, говорящимъ по н*мецки, моими 
вопросами и моею страстью говорить на н*мецкомъ язык*. 

Эти господа престранные люди: хотя они природные н*мцы, они только 
что ум*ютъ говорить на своемъ родномъ язык*, но не влад*ютъ книжнымъ 
языкомъ, и я принужденъ отказываться отъ т*хъ м*стъ, которыхъ не могъ по- 
нять съ помощью лексикона: они р*дко бываютъ въ состоянш помочь мн*. 
Такъ проходить дни, и что меня радуетъ, это то, что ч*мъ бол*е ихъ уходить, 
т*мъ я ближе къ ц*ли, т. е. къ тому дню, когда, поел* того какъ я им*лъ 
удовольств1е увидъть Финляндш, мн* можно будетъ его дополнить удовольств1емъ 
покинуть ее надолго. Прощайте, милая маменька; я полагаю, что вы очень за- 
няты теперь вашими деревьями и вашимъ огородомъ и съ какимъ удоволь- 
ств1емъ, я воображаю: для васъ это истинное наслаждеше. 

Письмо къ Кюхельбекеру. 

(1824 или 1825 г.). 

Милый Вильгельмъ! Письмо это теб* доставить Николай Васильевичъ Пу- 
тята, челов*къ уважающш твои дароватя, твой нравъ и твое сердце и потому 

* 

желаюиий съ тобою сблизиться. Мы вм*ст* жили въ Гельсингфорс* бол*е двухъ 
м*сяцевъ; ежели подробности, до меня касакшцяся, покажутся теб* занима- 
тельными, можешь его распросить; онъ теб* разскажетъ все, что невозможно 
уместить въ письм*. 

Давно, и слишкомъ давно, я къ теб* не писалъ; но ты самъ виновать, не 
доставя мн* своего адреса. Пославъ мн* 1-ю часть «Мнемозины», ты не удо- 
стоилъ меня ни двумя строчками твоего рукописашя; несмотря на то, я же. 
лалъ поблагодарить тебя за пр1ятный для меня подарокъ, но не могъ, ибо не 
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зналъ мЪста твоего жительства, и решился для возобновлен1я нашей переписки 
дожидаться того времени, когда ты до такой бы степени прославился своимъ 
журналомъ, чтобы можно было надписывать письма къ теб*, какъ н*вкогд* 
надписывали ихъ къ математику Эйлеру: Г-ну Кюхельбекеру въ Европ! 
Не сердись за эту шутку, старый товарищъ, а прими мой сердечный приветь отъ 
добраго сердца. 

Я читалъ съ истиннымъ удовольсшемъ въ 3-й части сМнемозйны» разго- 
воръ твой съ Булгаринымъ. Вотъ какъ должно писать комичесш статьи! 
Статья твоя исполнена умеренности, учтивости и, во многихъ м-встахъ, истив- 
наго краснор , Ьч1я. Мнъчйя твои инь* кажутся неоспоримо справедливыми. Теб4 
отвечали глупо и лицемерно. 

Не оставляй твоего издашя и продолжай говорить правду. Я увЪренъ, что 
оно бол'Ьв и бол-Ьв будетъ расходиться; но я совътовалъ бы тебъ 1 сделать ого, 
по крайней м^рй, ежем'Ьсячнымъ. Ты знаешь, что журнальная литература по- 
лучаетъ всю свою занимательность отъ занимательности вседневныхъ обстоя- 
тельствъ, о которыхъ она судитъ и рядить; пропущено время — потеряно 
двйсше. 

Посылаю тебъ* кое-что для твоего журнала; послалъ+бы болйе, ежели-бъ 
имъглъ, но, чЪмъ богатъ, гвмъ и радъ. Прощай, милый Вильгельмъ; отвечай 
мяв, сделай милость; напиши, какъ живешь и что съ тобою. Наше старое 
знакомство даетъ мнъ* право требовать отъ тебя некоторой доверенности; 
я тотъ же сердцемъ, надеюсь, что и ты не перем-внился. Преданный теб* 
БаратынскИ 

Изъ переписки съ барономъ Дельвигомъ *) 

1. 

8-го января 1826 г. С.-Петербургъ. 

Откликнись, милый другь, перестань писать мнЬ, что тей не- 
когда писать къ Дельвигу и разговорись попрежнему. Ужели ты 
нашелъ другого повЬреннаго въ поэзш и любви, или ужъ не то- 
нешь-ли въ пропасти пустоты Московской? Письма ко мн* могутъ 
послужить теб4 доскою, за которую хватаются утопаюпце Надеюсь, 
что воспоминаше о товарищ* разнообразной и живой жизин мо- 
жетъ иногда пробуждать Евгешя къ деятельности сердечной Ни- 
когда подобного не случалось. Ежели ты боленъ, хоть-бы милому М- 
сказалъ, чтобы онъ что нибудь написалъ объ теб4. Кстати, напиши 
мнЬ какъ зовутъ М. . . * ва? Онъ былъ такъ добръ ко мнЬ, что я ЛР Й 
всей лености горю желангемъ благодарить его письменно и при томъ 



*\ Собственная переписка Баратынскаго съ Дельвигомъ не сохранилась. Б I- 
ратынскш и Пушкинъ, поел* кончины Деи>вига, выпросили свою переписку 
съ иимъ и сожгли ее, не желая, чтобы она сделалась достояшемъ публики. 
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мн* нужно будетъ возвратить ему несколько стиховъ, не вошед- 
шихъ въ составъ ОЬверныхъ ЦвЬтовъ, съ изъяснешемъ причинъ. — 
Кланяйся ему покамЬсть. Въ самомъ д-Ьл-Ь, есть-ли надежда съ 
тобою скоро увидаться? Есть-ли и когда? Что ты хочешь съ собою 
дЬлать и что дЬлаешь? Что твои? Все это всегда занимало и всегда 
будетъ занимать меня. Что стихи твои, льются-ли все какъ ручьи 
любви или сделались просто ручьями чернильными, какъ, съ позво- 
лешя сказать, у большей части стихом арателей? Сохрани тебя 
Богъ и помилуй не заразись! 

Ежели Плетневъ не доставилъ теб'Ь мелкихъ стихотворение Пуш- 
кина, то на дняхъ доставить. Напиши мн4 о Московскомъ Пар- 
насе*. Нашъ погибаетъ... И дЬло-ли мирныхъ Музъ вооружаться 
пламенниками народнаго возмущешя? Бунтовали-бы на трагиче- 
скихъ подмосткахъ для удовольегая мирныхъ гражданъ, проливали 
бы р*къ чернилъ въ журнал ьныхъ битвахъ и спокойно -бы вЬрили 
законодателямъ классической или романтической школы и исклю- 
чительно великому Распорядителю всего. Прости, душа моя, об- 
нимаю, цЬлую тебя милл1онъ разъ, благословляю тебя во имя Феба 
и святыхъ Ореста и Пилада; цв*Ьти, мой прекрасный цвЬтъ, иЬв- 
цовъ очарованье. 

2. 

Того же года изъ Петербурга. 

Милый другъ ЕвгенШ! слава Богу, . последнее письмо твое и 
М....ва успокоили меня: письма мои стали доходить до тебя. Пишу 
теб'Ь о д'Ьл'Ь; слушай! Настоящей издатель твоихъ сочинешй тотъ 
же кто и Пушкина: Плетневъ. Лучше корректора трудно найти. 
Во всей Эд'Ь значительная ошибка: «к о г д а с м я т е ш ь т ы в ь ю г а>. 
Четыре стиха, которые теб'Ь кажутся очень нужными для смысла, 
выкинула цензура. Мы советовались съ Жуковскимъ и прочими 
братьями, и намъ до сихъ поръ кажется, что безъ нихъ смыслъ 
не теряется; напротивъ, видно намЬрен1е автова дать читателю са- 
мому вообразить соблазнительную сцену всей поэмы. Монахъ и 
Смерть Андре Шенье перебЬсили нашу цензуру: она совсЬмъ го- 
товую книжку остановила и принудила насъ перепечатать по ея 
вол* листокъ Пировъ. Напрасно мы хотЬли поставить точки или 
сказать: 

«Оно и блещетъ и кинитъ, 

«Какъ дерзкш умъ не тернитъ пл г Ьна. 

Н'Ьтъ. На всгЬ наши просьбы суровый отказъ былъ отв'Ьтомъ. 
Взгляни на свой экземпляръ, потряси его, — листокъ этотъ выпа- 
дегь. Пришли поскорей свои тетради: нужно очень спЬшить изда- 

Сткотворен$д Баратынского. Т. II, (9) ^^ 
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впемъ. Черезъ неделю получишь Цв*ты Д....въ задержалъ ихъ до I 
сихъ поръ, переписывайся съ Одессой и л*нился. За то высид'Ьлъ ' 
большую и прекрасную статью. Прощай, мой другъ! обнимаю тебя; 
ч*тъ м*ста бол*е писать. 



3. 



Изъ Харькова. 

Брату Евгенно здрав1Я и спасешя и поэтическаго вдохновешя 
желаетъ пустынный брать Антонъ. — 1-е) Поздравляю тебя и милую 
жену твою съ наступаюпчшъ праздникомъ Воскресешя Христова. 
2-е) УвЬдомляю тебя, что въ городе Харьков* грязь классическая 
съ наблюдетемъ трехъ единствъ, изъ коихъ самое нестерпимое 
называется скукой. 3-е) Пишешь ты ко мн* р*дко и ничего не 
говоришь о портрет* твоемъ: готовъ-ли онъ? Если готовъ, то 
похожъ-ли? Если похожъ, то держи его до моего пргЬзда. 4-е) Я 
начинаю гов*ть и прошу у васъ прощенья. 5-е) Письмо мое съ 
виду покажется постороннему человеку очень порядочнымъ, но ты 
знаешь меня, и параграфы мои тебя не обмануть. 6-е) Какъ 
началъ такъ и кончу, соблюдая принятую мною форму. 7-е) Кла- 
няйся отъ меня Николаю Алексеевичу Полевому и брату его. 
8-е) Пишу с1е въ губернскомъ город* Харьков*. 9-е) Желаю и 
прошу Бога помочь мн* вырваться отсюда и поскорМ обнять васъ, 
милые друзья мои. 10-е) Обнимаю и ц*лую тебя. 

Твой Дельвигъ. 



1888. 

Душа моя! я получилъ письмо твое какъ не знаю что-то радо- 
стное, драг(щ*нное. Теперь только понимаю, какую ц*ну им&и 
для тебя мои письма въ Финляндш. Понимаю и каюсь, что р'Ьдко 
ппсалъ къ теб*. Не наказывай меня т*мъ же. Заплати за зд° 
добромъ и будешь мною поставленъ выше вс*хъ угодников* 
Божшхъ. Вообрази, я на чужой сторон*, занять пов*ркою счетов* ^ 
и допросами по ц*лымъ днямъ и когда кончу не знаю. Пиши *° 
мн* всякую нед*лю и молись о свиданьи, Благодаря Бога, чита*> 
изр*дка журналы ваши и любуюсь издалека на игру страстишек* 
журнальныхъ, Какъ это ты, живучи въ Москв*, не пр1училъ &* 

повиновенш и имъ подобныхъ. Докажи имъ, что стать* 

о литературе 1827 -то года совершенно школьническая и Я&*' 
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Даже В правъ, говоря о ней. Не напоминаю уже, что, 

писавши по-русски, надо знать по-русски; не худо сказать имъ, 
что съ должнымъ почтешемъ, не оцЗшивъ отжившихъ и современ- 
ныхъ писателей, нельзя кидать взора на будущее, или онъ будетъ 
не дальновиденъ. Скажи Ш., что мы въ немъ видимъ талантъ въ 
переводахъ съ Шиллера, въ свобод* писать хороппе стихи, но 
ничуть не въ вымыслахъ вдрхновенныхъ. Изысканность въ подо- 
б1яхъ, можетъ быть, будетъ еще смЬшнЬе плаксивости Карамзин- 
ской и разувйрешя в'Ька Жуковскаго. Скажи ему, что онъ смЬшонъ, 
укоряя меня въ невЬжеств'Ь: онъ еще азбук* не учился, когда я 
знадъ, что романъ, повесть, Геснерова идилл1я, несмотря на форму, 
суть произведешя поэзш. 

Порядка въ ОЬверныхъ ЦвЪтахъ не переменю по тому же, 
почему никто изъ славныхъ поэтовъ не перемЪшивалъ вмЬсгЬ 
своихъ повестей, стихами и прозою писанныхъ, почему большая 
часть нЪмецкихъ издателей альманаховъ не смЬшиваетъ прозы со 
стихами и такъ дал*е. Суждеше же его о твоей Последней Смерти 
воняетъ глупою посредственностью. Аминь. Обмываю виндзорскимъ 
мыломъ руки и чистый подхожу къ ручк* милой Настасьи Львовны. 
Желаю вамъ здоровья, д4тей, стиховъ и той же дружбы ко мн'Ь. 



5. 

Душа моя Евгенш! Пушкинъ вЬрно сказалъ теб-Ь, что я не 
им'Ьлъ силъ писать къ теб*: такъ занемогъ и трудно поправляюсь. 
Жду погоды и не дождусь. Северные Цв4ты прошлаго года доставь 
Василью Львовичу. Подсн-Ьжникъ выйдетъ на дняхъ. Я наиечаталъ 
твои стихи къ К. 3. ... 4. Она согласна была, а ты дай кому 
обЪщалъ ихъ другую пьесу. Я печатаю мои стихи, къ Пасх* вый- 
дутъ; въ нихъ ты прочтешь новую мою идшшю. — «Борскому» 
подъ-стать вышелъ Выжигинъ. Пошлая и скучная книга, которая 
л'Ьтъ черезъ пять присоединится къ разряду творенш Ельника. 

П. скому говорить нечего Онъ при легкости писать 

гладше стихи принесъ мн'Ь Борскаго процензирован- 

наго и нросилъ совйтовъ. Я посов'Ьтывалъ напечатать: другого 

ничего не оставалось делать РазвЬ л'Ьта его обрабо- 

таютъ. Дай Богъ! Поцелуй за меня П и Р. . . . въ лобъ и 

попроси ихъ продолжать, какъ начали, свои похвалы творешямъ 
ничтожнымъ. Прощай, душа моя! трудно писать, цЬлую тебя и 
Пушкина. Буду не осенью, а весною къ вамъ. Книги, при семъ 
приложенный, доставь К. Вяземскому. Поцелуй ручки у Настасьи 
Львовны. 

19* 
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6. 

1829 г. изъ Петербурга. 

Милый другъ! посылаю теб'Ь шинель непромокаемую для твоего 
тестя и желаю, чтобы письмо мое нашло тебя спокойнее, чтобы 
д*ти твои были здоровы. Ужели ты не знаешь, что болезнь очень 
частый гость у малютокъ? Надобно только, заботиться о нихъ, но 
не упадать душою. Выростутъ — объ насъ будутъ заботиться. За 
то какъ мы подгуляемъ, выдавая твоихъ дочекъ замужъ! — Я чув- 
ствую нын'Ьтнш годъ себя лучше. Еслибы не безсонница, то уже 
давно бы прыгалъ. Ты пишешь — буду- ли я издавать Северные 
Цв4ты? Буду и прошу не оставлять ихъ. Твой же запасъ желалъ-бы 
прочесть поскорее. Ужели ты думаешь, что твои стихи мн* только 
надобны для Альманаха? Мн* нужно для души почитать ихъ: она 
бедная голодна и сидитъ на журнальныхъ сухарикахъ. Сжалься! 
Я тоже пишу кое-что и надЬюсь прислать къ теб'Ь, что сд*лаю, 

да мнЬ писать трудно — Ц г Ьлую ручки у милой жены 

твоей и ц«Ьлую твоихъ дЬточекъ. Жена моя вамъ кланяется. Она 
вйроятно-бы приписала сама, но я пишу не изъ дома, а въ квар- 
тир* Сомова, который теб'Ь кланяется. Плетневъ также. Обнимаю 
тебя, душа моя! надЬюсь до сентября-то увидЬть тебя. Господь съ 
тобою; будьте здоровы и веселы 

Три письма Е. А. Баратынскаго къ А. С. Пушкину. 

1. 

Посылаю теб'Ь Урашю, милый Пушкинъ! не велико сокровище; 
но блаженъ, кто и малымъ доволенъ. Ыамъ очень нужна философш. 
Однакожъ, позволь теб'Ь указать на тесу подъ заглав1емъ: Я есмь-— 
Сочинитель мальчикъ л4тъ восемнадцати и, кажется, подаетъ на- 
дежду. Слогъ не всегда точенъ, но есть поэз1я, особенно сначала. 
На конц* метафизика, слишкомъ темная для стиховъ. Надо теб'Ь 
сказать, что московская молодежъ помешана на трансцендентальной 
философш. Не знаю хорошо-ли это или худо: я не читалъ Канта 
и, признаюсь, не слишкомъ понимаю нов'Ьйшихъ эстетиковъ. Галичъ 
выдалъ шитику на н'Ьмецкш ладъ. Въ ней поновлены откровешя 
Платоновы и съ некоторыми прибавлешями приведены въ систему. 
Ие зная н^мецкаго языка, я очень обрадовался случаю познако- 
миться съ немецкой эстетикой. Нравится въ ней собственная ея 
поэз1Я, но начала ея мнЬ кажется можно опровергнуть философи- 
чески. — Впрочемъ какое ; о томъ д*Ьло — особливо тебЬ. — Творя 
лрекрасное, и пусть друпе ломаютъ надъ нимъ голову. — Какъ ты 
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• 

отдЬлалъ элегиковъ въ своей епиграммЬ! — Тутъ и мпЬ достается— 
да и по дЪдомъ; я прежде тебя спохватился и въ одной ненапеча- < 
тайной льесй говорю, что стало очень приторно: 

«Вытье жеманное поэтовъ нашихъ л4тъ». — 
Мн* пишутъ, что ты затеваешь новую поэму «Ермака». Предметъ 
истинно поэтическш, достойный тебя. Говорятъ, что когда это 
изв4ст1в дошло до Парнасса, и Камонэсъ вытаращилъ глаза. — 
Благослови тебя Богъ и укрепи мышцы твои на великш иодвигъ! 
Я часто вижу Вяземскаго. На дняхъ, мы вм^сгЬ читали твои 
мелтя стихотворешя. Думали пробежать несколько пьесъ и прочли 
всю книгу. Что ты думаешь дЬлать съ Годуновымъ? — Напеча- 
таешь-ли его или попробуешь его прежде на театр*? Смерть хо- 
чется его узнать. Прощай, милый Пушкинъ, не забывай меня! 

2. 

Того же года. 

Благодарю тебя за письмо, милый Пушкпнъ! оно меня очевь 
обрадовало, ибо я дорожу твоимъ воспоминашемъ. Внимаше твое 
къ моимъ рифмованнымъ бездЬлкамъ заставило бы меня много ду- 
мать объ ихъ достоинств*, ежели бы я не зналъ, что ты столько- 
же любезенъ въ твоихъ письмахъ, сколько высокъ и трогателеяъ 
въ своихъ стихотворныхъ произведешяхъ. 

Не думай, чтобы я до такой степени былъ маркизомъ, чтобы 
не чувствовать красотъ романтической трагедш. Я люблю героевъ 
Шекспировыхъ, почти всегда естественныхъ, всегда заниматель- 
ныхъ, въ настоящей одеждЬ ихъ времени и съ сильно озна- 
ченными лицами. Я предпочитаю ихъ героямъ Расина, но отдаю 
справедливость великому таланту французскаго Трагика. Скажу бол'Ье: 
я почти увЗфенъ, что французы не могутъ им'Ьть истинно роман- 
тической трагедш. Не правила Аристотеля налагаютъ на нихъ оковы: 
легко отъ нихъ освободиться; — но они лишены важнЬйгааго способа 
къ успеху: изящнаго языка простонародная. Я уважаю француз- 
скихъ классиковъ: они знали свой языкъ, занимались гЬми родами 
Ноэшя, которые ему свойственны и произвели много прекраснаго. 
Мн4 жалки ихъ нов"Ьйипе романтики: мн4 кажегся, что они са- 
дятся въ чуж1е сани. 

Жажду им'Ьть поняпе о твоемъ Годунов*. Чудесные нап1ъ языкъ 
Ко всему способенъ: я это чувствую, хотя не могу привести въ 
Пснолнеше. Онъ созданъ для Пушкина, а Пушкинъ для него. Я 
увЬренъ, что трагед1я твоя исполнена красотъ необыкновенныхъ. 
Иди, довершай начатое, ты, въ комъ поселился Генш! — Возведи 
русскую поэзш на ту степень между поэз1ями всЬхъ народовъ, на 
которую Пегръ ВеликШ возвелъ Россш между державами. Соверши 
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одинъ, что онъ совершилъ одинъ; а наше дйло признательность и 
удивлеше. 

Вяземскаго н'Ьтъ въ МосквЬ, но я на дняхъ *Ьду въ Остафьево 
и исполню твое поручеше. «Духовъ Кюхельбекера» читалъ. Не 
дурно — да и не хорошо. Веселость его не весела, а поэз1я б4дна 
и косноязычна. Эду для тебя не переписываю, потому что она на 
дняхъ выйдетъ ихъ печати. Дельвигъ, который въ Петербург* смо- 
тритъ за издашемъ, тотчасъ доставитъ теб1* экземиляръ и пожалуй 
два, ежели ты не поленишься сд'Ьлать для меня, что сд'Ьлалъ для 
Рыл-Ьева. Посетить тебя живейшее мое желаше, но Бегъ в^сть, 
когда это мнЬ удастся. Случая-же вйрно не пропущу. Покамйсть 
будемъ меняться письмами. Пиши, милый Пушкинъ! — а я въ долгу 
не останусь, хотя пишу къ тебЪ съ тЬмъ затруднешемъ, съ кото- 
рыми обыкновенно пишутъ къ старшимъ. 

Прощай, обнимаю тебя! На что ты Левушку называешь Львомъ 
СергЬевичемъ? — онъ тебя искренно любить и ежели по в'Ьтренности 
какъ нибудь провинился передъ тобою— твое д^ло быть снисходи- 
тельнымъ. — Я знаю, что ты давно на него сердишься; но долго 
сердиться нехорошо. Я вмешиваюсь въ чужое дЪло... но ты про- 
стишь это моей привязанности къ твоему брату. 

Преданный тебй. . 

Адресъ мой: въ Москве, у Харптона въ Огородникахъ, домъ 
МясоЪдовой. 

3. 

1838. 

Давно-бы я писалъ къ теб4, милый Пушкинъ, ежели-бы • зналъ 
твой адресъ и ежели-бы не поздно пришла мнЪ самая простая 
мысль написать: Пушкину въ Петербургъ. Я бы это наверно сд*- 
лалъ, ежели-бъ отъ^зжающш Вяземсшй не доставилъ мн* случай 
писать къ теб'Ь— при сей верной оказш. Въ моемъ Тамбовскомъ 
уединенш я очень о теб* безпокоился. У насъ разнесся слухъ, что 
тебя увезли, а какъ ты человЬкъ довольно увозимый, то я этому 
пов-Ьрилъ. Спустя некоторое время я съ радостью услышалъ, что 
га увозилъ, а не тебя увозили. Я теперь въ Москв* сиротствующш. 
Мн-Ь, по крайней м'Ьр'Ь, очень чувствительно твое отсутств1е. Дель- 
вигъ погостилъ у меня короткое время. Онъ много говорилъ мн*Ь о 
теб'Ь: между прочимъ передалъ мн'Ь одну твою фразу, и ею меня ни- 
сколько опечалилъ. — Ты сказалъ ему: сМыныньче не переписываемся 
съ Баратынскимъ, а то бы я увЪдомилъ его» — и проч. — Неужели, 
Пушкинъ, короче прежняго познакомясь въ Москве, мы стали съ 
гЬхъ иоръ болЬе чуждыми другъ другу?— Я, по крайней м$р г Ь, 
люблю въ теб* по-старому и чедов'Ьку, и поэта. 
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Вышли у насъ еще дв* 1гЬсни Онегина; но большее число его 
не понимаютъ. Ищутъ романтической завязки, ищутъ обыкновеннаго 
и, разумеется, не находятъ. Высокая простота создашя кажется 
имъ б4дност1Ю вымысла они не зам-Ьчаютъ, что старая и новая 
Росгёя, жизнь во всЬхъ ея измйнешямъ, проходитъ передъ ихъ гла- 
зами, пш8 дие 1е сИаЫе 1ез етрог1е ек аие Б1еи 1ез Ьёшззе! Я 
думаю, что у насъ въ Россш поэтъ только въ первыхъ незрЬлыхъ 
своихъ опытахъ можетъ над'Ьяться на большой усиЪхъ: за него 
всЬ молодые люди, находяшде въ немъ почти свои чувства, почти 
свои мысли, облеченныя въ 1>листательныя краски. Поэтъ развива- 
ется, пишетъ съ большею обдуманностью, съ болыпимъ глубокомы> 
шемъ: онъ скученъ офицерамъ, а бригадиры съ нимъ не мирятся, 
потому что стихи его все-таки не проза. Не принимай на свой 
счетъ этихъ размышлешй: они общ!я. Портретъ твой въ Сйвер- 
ныхъ Цвйтахъ чрезвычайно похожъ и прекрасно гравированъ. Дель- 
вигъ далъ мн*Ь особый оттискъ. Она» виситъ теперь у меня въ ка- 
бинет*, въ благопристойномъ окладе. Василш Львовпчъ пишетъ ро- 
мантическую поэму. Спроси о ней у Вяземскаго. Это совершенно 
балладическое произведете. Басили! Львовичъ представляется мнЬ 
Парнасскимъ Громобоемъ, отдавшимъ душу свою романтическому 
б*Ьсу. Нельзя-ли пародировать балладу, Жуковскаго? Между гЬмъ 
прощай, милый Пушкинъ! Пожалуйста не поминай меня лихомъ, 

Письма къ Н. Л. Баратынской. 

1839. 

Изъ Петербурга въ Москву. 

1. 

Продолжаю мой Петербургски журналъ .... Въ субботу 



по-утру йздилъ съ визитами. Былъ у Плетнева, у Жуковскаго, Вя- 
аемскаго; никого не засталъ. Мой добрый, мой милый Плетневъ ча- 
совъ въ семь поел* обида иргЬхалъ ко мнЬ. Ни въ чемъ не изме- 
нился: ни въ дружб* ко мнй, ни въ общемъ своемъ святомъ добро- 
душш. Звалъ меня во вторникъ обедать вдвоемъ. *Не правда-ли, 
что этотъ зовъ цЪлая характеристика. Говорилъ мнЪ о своей до- 
чери, вздыхаетъ но старымъ товарищамъ. — «Теперь, послЪ долгихъ 
трудовъ, я имйю независимость и даже бол г Ье; все есть, что я же- 
лалъ, да не съ к4мъ поделиться этпмъ благосостояшемъ» Звалъ 
меня па житье въ Петербурга Вяземскш въ отвЬтъ на мою кар- 
точку, написалъ мнЬ несколько милыхъ словъ, предлагая ко мнЬ 
пргЬхать. Было уже поздно, и мы согласились съехаться у Одоев- 

скихъ также познакомился тамъ съ Мятлевымъ, котораго ты 

знаешь несколько шутовскихъ стиховъ «Тараканъ какъ въ стаканъ». 
Я думалъ найти молодаго пов-Ьсу. Чтожъ? это челов'Ькъ ватада^ 
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лить сорока пяти. ЖуковскШ сталь меня разспрашивать о своихъ. 
Познакомился съ Лермонтовым 1 !», который прочелъ новую прекрасную 
пьесу; человекъ безъ сомнешя съ болыпомъ талантомъ, но мне мо- 
рально не понравился. Что-то нерадушное. Мятлевъ читалъ свое пу- 
тешеств'ю Курдюковой по чужимъ краямъ, въ стихахъ, въ пере- 
межку русскаго съ французскимъ. Много веселости; онъ мастерски 
читаетъ. Потомъ гЬшилъ всЬхъ разнаго рода анекдотами, но меня 
менее другихъ, потому что напоминалъ мне. брата Льва, который 
решительно его превосходить. Мятлевъ заключидъ вечеръ. 

а. 

...8. Карамзина чрезвычайно мила; мы съ нею тотчасъ вошли 
въ некоторую короткость; говорятъ, что и я былъ очень любезенъ. 
У Карамзиныхъ въ полномъ смысли ва1оп. Въ продолжеше двухъ 
часовъ, которые я тамъ провелъ, явилось и исчезло человекъ двад- 
цать. Тутъ былъ ВяземскШ, прйхаль Блудовъ. Вяземскш напом- 
нилъ ему о старомъ его знакомстве со мною. Онъ очень мило при- 
творился, что не забылъ, говоря, что мы вмести слушали въ первый 
разъ Бориса Годунова. Это неправда, но разумеется я ему не про- 
тиворечила Споръ, завязавшШся у Одоевскихъ, продолжался у 
Карамзиныхъ и былъ главный предметъ разговора. На другой день 
(вчера) я былъ у Жуковскаго, провелъ у него часа три, разбирая 
ненапечатанныя новыя стихотворешя Пушкина. Есть красоты уди- 
вительной, вовсе новыхъ и духомъ и формой. Все последтя пьесы 
его отличаются силою и глубиною. Чтомы сделали, Росс1яне э 
и кого погребли! слова Феофана на погребете Петра Великаго. 
У меня нисколько разъ навертывались слезы художническаго энту- 
з1азма и горькаго сожал4шя. 

Въ тотъ же день поехали во французск1Й театръ, въ ложу К. 
Абамелекъ. Давали Ь. Ьес(псе, играла М-те АНап; хороша, но не 
чрезвычайно. Говорятъ, она была не въ духе, и за кулисами ее 
кто-то обиделъ. Поздшй вечеръ провелъ со своими. Вотъ тебе не 
письмо, а журналъ. Меня уже тянетъ домой, хотя провожу время 
очень пр1ятно. 

3. 

....Съ княземъ и княгиней хорошо познакомился. Съ обоими я 
въ самыхъ дружескихъ отношешяхъ. Въ театре были вместе, где 
она меня познакомила съ графинею Лаваль. О Тальони не стану 
говорить. Все выше всякаго чаяшя. СмЬсь страсти и гращи, ко- 
торыхъ нельзя описать. Надобно видеть неожиданность, прелесть, 
правду позъ. Духъ захватываетъ. У Карамзиныхъ виделъ почти 
все Петербургское общество. Встретилъ вдову Александра Пушкина. 
Вяземстй меня къ ней подвелъ, и мы возобновили знакомство. Все 
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также прелестна и много выиграла отъ привычки къ свиту. ОбщШ 
тонъ общества истинно удовлетворяем идеалу, который составляешь 
себ* о самомъ изящномъ въ молодости по книгамъ. Полная непри- 
нужденность и учтивость, обративнияся въ нравственное чувство. 
Въ МосквЬ объ этомъ и поняпя не им'Ьютъ. Съ 8. Карамзиной въ 
полной дружб*. Вчера Жуковшй раздразнилъ ее до слезъ. Эта ма- 
ленькая сцена была очень мила и забавна. Въ ней истинное ожи- 
влеше и непритворное баловство, гращозно умеренное нйкоторымъ 
уважешемъ прилили. 

4. 

Въ субботу былъ въ Академш Художествъ и видЬлъ Посл'Ьдшй 
день Помпеи Брюлова. Все прежнее искусство бл'Ьдн'Ьетъ передъ 
этимъ произведешемъ; но одно искусство, а не сущность живописи. 
Колорита, перспектива, округлость тЬлъ, фигуры, выходяпця какъ 
будто вонъ изъ полотна, все это выше всякаго описашя; но думаю, 
что изучающей Рафаэля, Микель-Анжела, Тищана, найдетъ въ нихъ 
больше мысли, больше красоты. На лицахъ Брюлова однообразное 
выражейе ужаса, и н'Ьтъ ни одной фигуры идеально-прекрасной. 
Вид'Ьлъ прекрасный портретъ Жуковскаго, Крылова й несколько 
начатыхъ картинъ. Самого его не видалъ: онъ боленъ. ОбЪдалъ у 
Христофора Лазарева. Отъ Лазаревыхъ пойхалъ во французскш 
театръ, въ ложу къ нашимъ; съ ними была и К. Одоевская. Да- 
вали 1е ватт <1е Рапз, пьеса, которая въ Москв* мн* вовсе не нра- 
вилась и которую здЬсь я нашелъ очень умной и милой. Вечеръ 
провелъ у Одоевскихъ. Въ воскресенье об4далъ у дяди вм-Ьст* съ 
братомъ Иракл1емъ. Въ четыре часа мы были уже свободны и я 
по4халъ къ брату, гд* въ первый разъ, съ тЬхъ поръ какъ я въ 
Петербург*, мнЬ удалось съ часикъ заснуть поел* об%да. Въ 8 ча- 

совъ былъ у одного чудака Ш а, съ которымъ познакомилъ меня 

Вяземскш и Дюме. Онъ богатый человЬкъ, незнающш никакого языка, 
кром* русскаго, умный и см'Ьтливый. Прикидывается простякомъ. 
Принимаетъ гостей своихъ (гостей высшаго круга) въ чекменЬ, лю- 
бить попить и погулять; у него п*ли и плясали цыгане, и самъ 
ойъ пЬлъ и плясалъ вмйстЬ съ ними. Еп г&шпё было скучно. Ве- 
черъ провелъ у Карамзиныхъ очень ир1ЯТно. Чувствую благораспо- 
ложено всего здЬшняго общества, и ты знаешь, какъ это сильно 
д4йствуетъ. Со всЬмъ гЬмъ устаю. Жизнь, которую я здйсь веду, 
мн* не по силамъ. 

5. 

Вчерашнее утро провелъ я у Вяземскаго. Говорили о Пушкин*. 
ВяземскШ входилъ въ подробности свЬтскихъ сяошенШ, принхюш- 
шихъ Пушкина къ дуэли, Ничего на едлаажъ ъъта^*"^ед^«м*схч 
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мне ехать вместе съ нимъ къ его вдов*, говоря, что она очень 
признательна, когда старые друзья ея мужа ее посЬщаютъ. Я на- 
м'Ьренъ у нея быть. Она живетъ чрезвычайно уединенно. Бываетъ 
только у Карамзиныхъ и то очень изредка. Разговорились це знаю 
какъ о здоровье. — «Уоиз б1ез ип реи таЫе 1та§]ва1ге> — сказалъ мне 
Вяземскш; я засмеялся и спросилъ почему онъ это знаетъ? — сГо- 
ворили это во время холеры, впрочемъ я самъ склоненъ къ этому». 
Темъ и кончился разговоръ очень для меня любопытный. Я ска- 
залъ ему однакожъ, что я вовсе не склоненъ преувеличивать во- 
ображеньемъ какую либо немощь; напротивъ, можетъ быть, слишкомъ 
незаботливъ и не люблю лечиться. Отъ Вяземскаго по'Ьхалъ къ 
Вельгорскому, къ Сологубу, наконецъ къ Вязмитиновой. Остальное 
утро провелъ у Ираклзя, который совсЬмъ уже оправился. Об'Ьдалъ 
у своихъ, а вечеромъ былъ въ собранш. Вид'Ьлъ Наследника, Ве- 
ликаго Князя Михаила Павловича, Лейхтенбергскасо, который не 
такъ хорошъ какъ на портретЬ, но все-таки очень хорошъ и ка- 
жется еще лучше, когда всмотришься, нежели съ перваго взгляда. 
Государя, къ сожал'Ьнш моему, не было. Я по'Ьхалъ въ собрате 
въ особенности для того, чтобы видеть Царскую фамилш. Встр4- 
тилъ Московскаго знакомаго Брусилова; онъ мне обрадовался. Жа- 
лйетъ о Москве. ВстрЬтилъ... онъ здесь играетъ важную роль, ра- 
зумеется, не по стихамъ, а по служб* и старается это дать заме- 
тить благородною неторопливостью манеръ Скажи П.. .у, что, бла- 
годари Бога, зд4сь еще меньше заботятся объ отечественной лите- 
ратуре нежели въ Москве. 

6. 

Вчера я провелъ день вовсе безалаберно. Утромъ сделалъ не- 
сколько визитовъ, никого не заставая дома, потомъ обедалъ у Дюме 
съ молодежью, въ числе коей былъ однакожъ ВяземскШ. Шли цы- 
гане. Все мы порядочно подгуляли. Пили мое здоровье. Это меня 
тронуло. Впрочемъ обЬдъ былъ прекрасный, и заплатили мы дорого. 
Вяземскш за обедомъ селъ возле меня и былъ очень любезенъ. Я 
узналъ въ немъ прежняго Вяземскаго. Вообще онъ бодрее чемъ въ 
последшй разъ въ Москве. Корилъ новое поколенье въ неуменьи 
пить и веселиться. Въ это время племя нникъ его Карамзинъ, не- 
много навеселе, бросилъ на полъ рюмку, которая не расшиблась. 
сВидите», сказалъ ВяземскШ, «могъ уронить, а разбить силы не 
стало». Сегодня бенефисъ Тальони. Ираклш обещалъ достать мне 
билетъ. Мне начинаетъ быть скучно. Я не привыкъ къ этому без- 
престанному мытарству, въ которомъ кружусь. Постоянная жизнь въ 
Петербурге была-бы пр1ятна, имЬя между двумя днями разсеяшя хо- 
тя одинъ день отдыха. Хочется домой, и я бы готовъ уехать хоть се- 
годня. Петербургъ пр1ятенъ отсутств1емъ непр1ятныхъвпечатлен1Й. Но 
т> немъ веселиться потому, что это Петербургъ... — слишкомъ молодо. 
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Того же года. 

И з ъ Москвы. 

1. 

....Былъ на об^дЪ у Гоголя. Нагаелъ всю братш кромЬ Кир-Ьев- 
скаго и Павлова. Съ Орловымъ сошелся опять очень дружески. 
Вообще не получилъ ни одного непр1ятнаго впечатл'Ьтя. Сп'Ьшу 
отослать эти строки на почту.... а письмо все-таки не готово, и я 
оставляю его до завтра. 

2. 

То, что я накомерилъ В му, принесло наилучппе плоды. Отъ 

Гоголя уЬхали мы вм'Ьст'Ь. Я ему сказалъ: наша жизнь раздается 
на дв4 половины: какъ быть еъ людьми, которыхъ любишь, какъ 
быть съ- людьми равнодушными? Можетъ быть, я это узнаю въ 
чужихъ краяхъ. «Га1 ей Меи 4и й1 & ге1огйге! Онъ одобрительно 
промычалъ. Разстались хорошо. Ч. у Гоголя сталъ тоже со мною 

експликоваться и приглашалъ меня къ себ4. <В », сказалъ онъ 

мн4, т'а Ы{ ип соттёга#е агшеа1; пшз ип соттёга§е таписа1 а <1и 
1е ргёсейег — е4 (аи тШеи 4е 1ои1е 1а зосШё) я ему отвЬчалъ: се 
ди'П у а <1е пиеих а Шге, с'ез1 4е зштге 1е ргёсер!е 4е М-те бепИз, 
ее з'еп 1ешг аих ге1аИоп8 гбюргодиев е4 пе ра$ ёсои1ег 1ез сапсапз. 
Я не думалъ быть остроумнымъ и говорилъ отъ души, но мн'Ь 
посд* сказали, что я былъ очень золъ. Видно, ничего нЬтъ зл'Ье 
правды. 

Письма къ Н. В. ПутягЬ (*). 

1824—1844. 

I. 

Весною 1824-го года, Финляндскш генералъ-губернаторъ А. А. За- 
кревсшй д'Ьлалъ инсиекторскш смотръ нЬкоторымъ войскамъ, распо- 
ложеннымъ въ Финляндш, и въ томъ числи Нейшлотскому и'Ьхот- 
вому полку, въ которомъ Е. А. Баратынскш служилъ въ это время 
унтеръ-офицеромъ. Смотръ происходилъ близъ г. Вильманстранда, 
на берегахъ пустыннаго озера. Я шелъ вдоль строя за генераломъ 
Закревскимъ (у коего былъ адъютантомъ), когда мн'Ь указали 
Баратынскаго. Онъ стоялъ въ знаменныхъ рядахъ. Баратынскш 
родился съ в'Ькомъ, следовательно ему было тогда 24 года. Онъ 
былъ худощавъ, блёденъ, и черты его выражали глубокое унынж 

*) Письма эти были впервые напечатаны въ Русскомъ Архив* за 1867 г. ч 
а прикгЬчаме къ н 1мъ сделаны его издателдш» П.. \1. Ъ^гавдвшкъ. 
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Въ продолжеше смотра я съ нимъ познакомился и разговаривалъ 
о его Петербургскихъ пр1ятеляхъ. Поел* онъ заходилъ ко мне, но 
не засталъ меня дома и оставилъ прилагаемую записку: 

«25-го Мая 1824 года 

Баратынскш былъ у васъ, желая засвидетельствовать вамъ свое 
почтеше и благодарить за у чаше, которое вы такъ благородно 
принимаете въ немъ и въ судьбе его. Когда лучшая участь дастъ 
ему право на более короткое знакомство съ вами, чувство призна- 
тельности послужить ему предлогомъ решительно напрашиваться 
на ваше доброе расположеше; а покуда онъ остается вашимъ по- 
корнЬйшпмъ слугою». 

П. 

Неншлотскш полкъ, .по окончаши смотра и ученШ, возвратился 
въ укрЬнлете Кюмень и окрестности, где имЬлъ постоянное квар- 
тирован'ю. Баратынскш жилъ тутъ вместе со своимъ полковымъ 
командиромъ Лутковскимъ, который очень его любилъ. Полковникъ 
Лутковскш былъ отлично храбрый офицеръ, доброй и простой 
души челов г Ькъ; онъ убитъ или умеръ, не помню наверное, во 
время Польской войны. — Осенью 1824 года я увЬдомилъ Баратын 
скаго. что генералъ Закревскш позволяетъ ему пргЬхать въ Гель- 
сингфорсъ и находиться при корпусномъ штаб*; вм-ЬстЬ съ тЬмъ 
я приглашалъ его остановиться у меня. Следующее письмо есть 
отв4тъ на мое приглашете: 

«Получилъ я письмо ваше и не умею иначе благодарить васъ 
за благосклонное ваше предложеше, какъ принимая его съ живей- 
шею благодарностью. Меня точно бы пугала ваша столица, ежели-бъ 
вы но подавали мне надежды найти въ васъ наставника и защит- 
ника. Вирочемъ, что-бы меня ни ожидало въ Гельсингфорсе, случай, 
доставляющш мне удовольств1е провести несколько дней съ вами 
и утвердить столько-же для меня лестное, сколько пр1ятное зна- 
комство, я почитаю очень счастливымъ случаемъ въ моей жизни». 

III и 1Т. 

Скоро потомъ Баратынскш къ намъ пргЬхалъ, прожилъ со мною 
въ Гельсингфорсе несколько мЬсяцевъ, и мы гЬено подружились. 
Онъ написалъ въ это время Бурю, Черепъ (напечатанъ въ первый 

разъ нодъ заглав1емъ Могила), Авроре Ш (Авроре Карловне 

Шсрнваль, бывшей за-мужемъ за П. Ы. Демидовымъ и потомъ за 
А. Н. Карамзиными), и некоторый друпя пьесы. Началъ тогда-же 

писать Эду. 

Бъ начале февраля 1825-го года, я уехалъ въ Петербургъ, а 
оттуда въ Москву, где и получилъ два следующихъ письма от$ 
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Баратынскаго, возвратившагося въ это время въ Кюмень. Ояъ 
послалъ со мною письмо къ В. К. Кюхельбекеру и нисколько 
стихотворенШ для напечаташя. 

Февраль 1825 г. 

Въ шумной Москве ты не забылъ Финляндскаго отшельника, 
милый Путята! Спасибо тебе; да благо ти будетъ и долгол'Ьтенъ 
будеши на земли! . Жаль мне, что ты не засталъ Кюхельбекера: 
онъ человЬкъ занимательный по многимъ отношешямъ и рано или 
поздно въ роде Руссо очень будетъ замЬтенъ между нашими писа- 
телями. Онъ съ большими даровашями, и характеръ его очень 
сходенъ съ характеромъ Женевскаго чудака: та же чувствитель- 
ность и недоверчивость, то же безпокойное самолгоб1е, влекущее 
къ неум'Ьреннымъ мн4н1ямъ, дабы отличиться особеннымъ образомъ 
мыслей, и порою та же восторженная любовь къ правд*, къ добру, 
къ прекрасному, которой онъ все готовъ принести въ жертву; 
человЬкъ вместе достойный уважешя и сожал4н1я, рожденный для 
любви къ слав* (можетъ быть и для славы) и для несчашя. Спа- 
сибо тебе за попечете твое о моихъ стихотворныхъ д4ткахъ: ты 
всЬхъ ихъ пристроилъ пристойнымъ образомъ. Очень меня обяжешь, 
ежели исполнишь свое обЬщаше и пришлешь Горе оть ума. Не 
понимаю, за что Москвичи сердятся на Грибоедова и на его ко- 
медш: титулъ ея очень для нихъ угЬшителенъ и содержаще 
отрадно. Что сказать тебе о моей Кюменьской жизни? Гельсинг- 
форсшя воспоминашя наполняютъ пустоту ея. Съ удоволыгтаемъ 
привожу себе на память некоторые откровенные часы, проведенные 
съ тобою и съ Мухановымъ *). Вспоминаю и пр. Я заболтался, 
да не мудрено заболтаться. Прощай, мой милый! кружись въ вихре 
большого св^та Московскаго; но не забывай уединеннаго друга, 
которому твое воспоминанье очень дорого. 

Получилъ второе письмо твое изъ Москвы, милый Путята! 
спасибо тебе; съ живымъ учашемъ прочелъ я его первыя строки. 
Ежели мое сравнеше удачно, то твое распространеше трогательно **); 
но холодъ гробницы не совсЬмъ еще умертвилъ твою душу: она 
жива для дружбы и для всего добраго и ирекраснаго. Заблуждения 
нераздельны съ человечествомъ, и иныя изъ нихъ делаютъ больше 
чести нашему сердцу, нежели преждевременное поняпе о н*кото- 
рыхъ истинахъ. 



*) Александръ АлексЬевичъ Мухановъ служилъ въ это время адъютан- 
томъ А. А. Закревскаго. Это былъ человЪкъ замЪчательныхъ дарованШ. Онъ 
сконч. въ 1835 г. неожиданно, почти накануне давно желаннаго брака, къ 
прискорбш друзей своихъ, въ числи которыхъ былъ между прочимъ А. С. Хо- 
мяковъ, всегда съ особеннымъ чувствомъ вспоминавшш о немъ. 

**) Это относится къ одному выпущенному мЪсту вдедиздч&зьяъ -ъа&хжъ* 
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Намъ надобны и страсги и мечты: 
Въ нихъ быпя услов1е и пища. 
Не подчинишь однимъ законамъ ты 
И свъта шумъ, и тишину кладбища. 

ЗачЪмъ-же раскаиваться въ сильномъ чувстве, которое ежели 
сильно потрясло душу, то можетъ быть развило въ ней много 
способностей дотоле дремавшихъ? Не хочешь-ли видеть предметы 
съ новой точки зр'Ьшя и вместо нашей гробницы, не вспомнишь-ли 
ты Шекспировъ плугъ, раздирающей и цлодотворящш землю? 

Но не кончишь, когда д^ло пойдетъ на сравнения. Фея твоя^ 
возвратилась уже въ Гельсингфорсъ. Кн. X провожалъ ее. В^ 
Фридрихсгам-Ь росписалась она въ почтовой книги такимъ обра — 
зомъ: Ье рппсе СЬои-сЬеп, ЬёгШег ргё$отрДО йи гоуаите <1е 1а 1цде, 
ауес ипе рагМе <1е за соиг е4 1а тоШё йе §оп зёгаЛ *). Веселость 
природная или судорожная ннгд'Ь ея не оставляетъ. ; 

Виделся я съ генераломъ **) при проезд* его чрезъ Фридрих- ! 
сгамъ. Кажется, мн-Ь мало надежды на производство; но такъ и ^ 
быть! Мухановъ оставилъ Гельсингфорсъ, и корпусная квартира * 
потеряла для меня половину своей приманчивости. Ты одинъ 
теперь у меня тамъ остаешься. 

Не заЬдешь-ли ты ко мни въ Кюмеъь? Я живу въ дом* пол- \ 
кового командира, имЬю особую комнату. То-то бы ты меня ! 
обрадовалъ! \ 

Пишу новую поэму. Вотъ теб4 отрывокъ описашя бала п 

Москве: 

Влистаетъ тысячью огней 
Обширный залъ; съ высокихъ хоровъ 
Гудятъ смычки; толпа гостей, 
Съ приличной важностш взоровъ; 
Въ чепдахъ уз'-рныхъ, распашныхъ, 
Рядъ пестрый барынь пожил ыхъ 
Сидитъ. Причудницы отъ скуки 
То поправляютъ свой нарядъ, 
То на толпу, сложивши руки, 
Съ тупымъ вниман1емъ глядятъ. 
Кружатся дамы молодыя, 
Пылаютъ нътой взоры ихъ; 
Огнемъ каменьевъ дорогихъ 
Блестятъ уборы головные. 
По ихъ плечамъ полунагимъ 
Златые локоны летаютъ; 
Одежды лешя какъ дымъ 
Ихъ легкнт станъ обозначаютъ; 
Вокругъ пл'Ьнительныхъ Харитъ 
И суетится и кипитъ 



*) Въ Финляндш путешественники сами записываютъ свеж имена въ 
заведенныхъ для того книгахъ на станпДяхъ. 
„) Л. А* Закревскимъ, 
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Толпа поклонниковъ ревнивыхъ; 
Съ волненьемъ ловятъ каждый - взглядъ. 
Тутъ несчастливыхъ и счастливыхъ 
Изъ нихъ волшебницы творять. 
Въ движеньи все. Горя добиться 
Вниманья лестнаго красы, 
Каеалеристъ крутить усы, 
Франтъ штатскШ чопорно острится. 

У. 

29 Марта. 

Я поклепалъ на тебя въ моемъ сердце, милый Путята! думалъ, 
что ты про4халъ уже въ Гельсингфорсъ не повидавшись со мною. 
Письмо твое много меня порадовало, Пр^зжай, нргЬзжай! обниму 
тебя съ нежнейшею дружбою. 

По какому случаю ты ждешь письма отъ генерала? чтобъ воз- 
вратиться въ корпусную квартиру? Неужели и ты хочешь оставить 
ФинлянД1ю? На кого-же ты меня оставишь? сколько перем-Ьнъ 
произошло въ два месяца! 

Благодарю тебя за похвалы моему отрывку. Въ самой поэме 
ты узнаешь Гельсингфорсюя впечатл'Ьн'ш. Стиховъ 200 уже у меня 
написано. ПргЬзжай! посмотришь и посудишь, и мне не найти 
лучшаго и законнМшаго критика 

Московская цензура либо невинна, какъ пятилетняя девочка, 
либо весела какъ пьяная . . . . ; можно-ли позволить напечатать 
такую непристойную поэму, какъ Леда! *) Неужели Одоевсшй вы- 
тиснилъ подъ ней мое имя? Сохрани Боже! Мне нельзя будетъ 
показать глазъ читающимъ дамамъ. Пиши после этого! Леда моя 
публично целуется со своимъ Лебедемъ, а Бури шуметь не позво- 
лено **). Неисповедимы судьбы твои, цензура Русская! 

На Руси много смешного, но я не расположена смеяться. Во 
мн* веселость— у сил1в гордаго ума, а не дитя сердца. Съ самаго 
моего детства я тяготился зависимостью и былъ угрюмъ, былъ не- 
счастливъ. Въ молодости судьба взяла меня въ свои руки. Все 
ето служить пищею гешю; но вотъ беда: я не генш. Для чего-же 
все было такъ, а не иначе? На этотъ вопросъ захохатали-бы все 
черти. 

И этотъ см4хъ служилъ-бы отвЬтомъ вольнодумцу; но не мнЬ 
и не теб*. Мы вЬримъ чему-то. Мы вЬримъ въ прекрасное и добро- 
детель. Что-то развитое въ моемъ понятш для лучшей оценки 



*) Леда была напечатана въ МнемозинЪ, журпалЪ, издававшемся княземъ 
Одоевскимъ и Кюхельбекеромъ (1824, ч. 4-я, стр. 221) безъ имени; но не 
вошла въ собрашя сочинешЗ Баратынскаго. 

**) Стихотворен1в Буря не было ни тогда, ни поел* вполне дозволено къ 
печати (изд. 1835, I, 10). 
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хорошаго, что-то улучшенное во мн* самомъ — тактя сокровища* 
который не купитъ в и богачъ за деньги, ни счастливецъ счаст1емъ„ 
ни самый гсн'1й худо направленный. 

Прощай, милый Путята! обнимаю тебя отъ всей души. 

VI. 

Весной 1825 г. я возвратился въ Гельсингфорсъ и по пугв^ 
посЬтилъ Баратынскаго въ Кюмени; привезъ ему приказъ о про- 
изводств* его въ офицеры, что очень его обрадовало и оживило. 
Между гЬмъ НейшлотскШ полкъ долженъ былъ готовиться идти 1 
на л4то въ Петербургъ, для содержашя тамъ карауловъ. 

«Кюмень 15-го Мая 1825 г. 

Спасибо, Путята, за пересланныя письма, а особенно за твое ; 
собственное. Ты въ немъ сказалъ почти все, что могло мн4 быть 
занимательнымъ. Ч'Ьмъ отплачу теб*Ь? Одною живою благодарностью. 
Получилъ я письмецо отъ Муханова: онъ остается въ Петербург* - 
до 20-го поля; итакъ я над'Ьюсь съ нимъ увидаться. Заочно ты 
будешь съ нами. Порадуемся и по горюемъ вм'ЬстЬ. Скажу тей 
между прочимъ, что я уже щеголяю въ Нейшлотскомъ мундир*: 
это довольно пр1ятно; но вотъ что мнй не по нутру — хожу всякШ 
день на ученье и чрезъ два дня въ караулъ. Не рожденъ я для 
службы царской. Когда подумаю о Петербург*, меня трясетъ лихо- 
радка. Н4тъ худа безъ добра и нить добра безъ худа. Скажи, еже- 
ли можешь, N , что я сердечно признателенъ за ея учасйе. 

Она не покидаетъ моего воображешя. Напиши мн4, какую роль 
играетъ Мефистофелесъ. Я часто переношусь мысленно въ вашъ 
кругъ; но, можетъ быть, онъ уже не похожъ на кругъ мнЬ прежде 
знакомый. Мы скоро выступаемъ въ походъ; адресуй мн4 свои 
письма на имя и проч. . . . Прощай, душа моя, обнимаю тебя 
отъ всего серца!» 

VII. 

Изъ Петербурга, гдъ Баратынск1й находился съ полкомъ. 

Виноватъ! милый Путяга, виноватъ, но не сердцемъ, истинно 
къ теб г Ь привязаннымъ, а нравомъ безпечнымъ и лЪнивымъ! Давйо 
не писалъ къ тебЬ, но не переставалъ о теб* думать, не лереста- 
валъ вспоминать о нашей Гельсингфорской жизни и о дружеское 
твоемъ появленш въ Кюмени. 

Ты можешь себ* вообразить, какъ меня изумило и обрадовало 
неожиданное свидаше съ N. К., съ К. А., которая вовсе бнло : 
вышла изъ моей памяти. Я уже два раза ихъ вид'Ьлъ. Въ сентябр* 
думаю побывать въ Гельсингфорсе, чтобы поблагодарить генерал» 
за мое воскрешеше и пожить съ тобою. 

Мяопя подробности оставлю до ие^иой почты. 



< 
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Проводилъ я. М, . , . . . въ Москву: онъ по4халъ безпокойный 
и грустный и будетъ таковымъ повсюду. Какой несчастный даръ, 
воображеше слишкомъ превышающее разсудокъ! Какой несчастный 
плодъ преждевременной опытности, сердце жадное счаст, но уже 
неспособное предаться одной постоянной страсти и теряющееся въ 

толп* безпред'Ьльныхъ желанш! Таково положеше М и мое 

и большей части молодыхъ людей нашего времени. 

Черезъ несколько дней мы возвращаемся въ Финляндш. Я 
этому почти радъ: мнй надоило постоянное разсЬяше, мнй нужно 
войти въ себя, а вошедъ въ себя я наверно встречусь съ тобою 
и чаще стану къ тебЪ писать. Ты, я думаю, видишь по слогу 
этого письма въ какомъ безпорядкЬ мои мысли. Прощай, милый 
Путята, до досуга, до здраваго смысла, и наконецъ до свиданья! 
Спишу къ ней. Ты будешь подозревать, что я несколько увлеченъ: 
несколько — правда; но я надеюсь, что первые часы уединенья 
возвратятъ мнй разсудокъ. Напишу нисколько элегш и засну спо- 
койно. Поэз1я чудесный талисманъ: очаровывая сама, она обезсили- 
ваетъ чуж1я вредный чары. Прощай! обнимаю тебя. 

По возвращенш съ полкомъ изъ Петербурга въ Кюмень, Ба- 
ратыпсшй посЬтилъ Гельсингфорсъ и оттуда поЬхалъ въ отпускъ 
въ Москву. 

VIII. 
Изъ Москвы. 

Ежели съ прНЬзда въ Москву я къ теб4 не писадъ, милый 
Путята, я виноватъ не душой, а бреннымъ моимъ гЬломъ, забо- 
левши мъ черезъ неделю поо&к Я теперь еще не выезжаю; одна- 
кожъ въ первые дни усп^лъ повидаться съ твоимъ батюшкой, съ 
Р и съ М Странно, что проживши почти два ме- 
сяца въ Москв*, я принужденъ писать къ теб* какъ будто изъ 
Кюмени, ибо не знаю ничего новаго, ничего не могъ заметить, 
почти ни съ кЪмъ не познакомился и сид г Ьлъ одинъ въ моей ком- 
нат* съ ветхимъ моиМъ сердцемъ и съ ветхими его воспоминашями. 

Я отдалъ письмо твое N. N Что скажу теб*Ь про него? 

Онъ живетъ домкомъ, много читаетъ, жалуется на хандру п ожив- 
ляется одними Финляндскими воспоминашями; однакожъ признается, 
что страсть къ А очень поуспокоилась. Все проходить! 

За неим4шемъ занимательнМшаго предмета буду говорить о 
себ'Ь. Я нашелъ семью свою вь Москве. Свидаше было радостно 
и. горестно. Я думаю просить перевода въ одинъ изъ полковъ, 
квартирующихъ въ Москве. Не говори покуда объ этомъ генералу: 
къ нему напишутъ отсюда. Я слышалъ, что ты будешь скоро къ 
намъ въ б'Ьлокаменную. -Пр1зжай, милый Путята! поговоримъ еще 
о Финляндш, гдЪ я пережилъ все, что было живого въ моемъ 

ч 

Гтнхотворея1л Баратыяскаго. Т. II. (9). *^ 
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сердце. Ея живописный, хотя угрюмыя горы походили на прежнюю 
судьбу мою, также угрюмую, но по крайней м-Ьр* довольно обиль- 
ную въ отличительныхъ краскахъ Судьба, которую я предвижу, 
будетъ подобна русскимъ однообразнымъ равнпнамъ, какъ теперь, 
покрытымъ скЬгомъ и представляющимъ одну вйчно унылую кар- 
тину. Прощай, мой милый! Я отослалъ письмо твое къ Ознобпшыу! 
но за иездоровьемъ съ нимъ еще не видЬлся. Преданный тебЬ. 

IX. 

Въ Январе 1826 г. 

Спасибо тебЪ, милый Путята, за твои иисьма. Одно изъ нигь 
принесло двойную пользу: доставило мн* большое удовольствие и 
успокоило твою матушку, которая некоторое время не получала о 
теб4 извйшя и несколько горевала. 

Не мудрено, что отъ тебя ускользнуло описаше Финляндш. Оно 
писано не въ Гельсингфорс*, а въ, Москве. На дняхъ выдетъ моя 
Эда, и я тотчасъ пришлю къ теб* экземпляра Любезнаго Б...ва, . 
нЬжнаго обожателя 0. В. Б... на, благодарю за вам'Ьчаше, но при- 
бавлю свое; въ поэзш говорятъ не то что есть, а то что кажется. 
На краю горизонта скалы касаются неба, следственно всходятъ до 
иебесъ. Въ проз* я виноватъ, а въ стихахъ едва-ли не правъ. 
Между гЬмъ вотъ ему на потеху маленькое посланьице къ пр1ятелю. 

Въ своихъ листахъ душонкой ты кривишь, ; 

Уродуешь и мненья и сказанья; : 

11р1ятельски дурачеству кадишь, 

Завистливо поносишь дарованья; 

Дурной твой нравъ дурной приносить плоды 

Срамедъ, срамедъ! всЬ шепчутъ. Вотъ изв'ЬЫе! 

— Эхъ, не тужи! ужъ это мой расчеты 

Подписчики мнЪ платятъ за безчестье. 

Я скучаю въ Москв'Ь. Мн4 несносны новыя знакомства. Сердде 
мое требуетъ дружбы, а не учтивостей, и кривлянье благорасподо- 
женья рождаем во мн'Ь тяжелое чувство. — Гляжу на окружающие | 
меня людей съ холодною ирошею. Плачу за привЬтсшя прив^гстюя- , 
ми н страдаю. ^ 

Часто думаю о друзьяхъ испытанныхъ, о прежнихъ товарище $ 
моей жизни. ВсЬ они далеко! И когда увидимся? Москва для меня л 
повое изгнаше. Для чего мы грустимъ въ чужбин*? Ничто ни го- • 
воритъ въ ней о прошедшей нашей жизни. Москва для меня не 
та же ли чужбина? Извини мн'Ь мое малодуппе, но въ скучн° Й 
Финляндш, можотъ быть, ты съ нЬкоторымъ удовольств1емъ узна- 
ошь, что въ Москве скучаютъ добрые люди. Прощай, мой милый, 
ОШ1Л12Ю тебя! 
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X. 

«Милый Путята! вотъ письмо къ А. А. Закревскому объ моей 
отставке. Я прошу тебя, милый другъ, или просто отдать письмо 
мое А. А. или объяснить ему, почему я такъ поздно прошу его 
ходатайствовать объ увольненш меня отъ службы. Окажи мн* это 
одолжеше, да еще одно. Я право не знаю, живъ-ли мой ЛутковскШ 
или н*тъ? онъ мн4 не отв'Ьчаетъ. Извини, что я безпокою тебя 
моими препоручешями, но ты чувствуешь, что на теб* одномъ 
всЬ мои надежды. 

Я довольно часто вижу NN Кажется что любовь его къ 

А очень поуспокоилась. На дняхъ познакомился я съ Толстымъ, 
Американцемъ. Очень занимательный челов'Ькъ. Смотритъ добрякомъ 
и всяшй, кто не слыхалъ про него, ошибется. 

Стихи у меня что-то не пишутся и я почти нич*мъ не занять. 
Когда решится судьба моя, бол*Ье спокойный духомъ снова примусь 
за перо. Вотъ тебЬ покуда эпиграмма на поэтовъ прекраснаго пола. 

Не трогайте Нарнасквго пера, 

Не трогайте, смазливыя вострушки! 

Красавидамъ не много въ немъ добра, 

И имъ А.муръ друпя далъ игрушки. 

Любовь ли вамъ оставить въ забытьи 

Для жалкихъ рифмъ? Надъ рифмами смеются! 

Уносятъ ихъ ЛетШешя струи 

На П9льчикахъ чернила остаются. 

Обнимаю тебя*. 

Оставаясь Въ Москве, Баратыншй по просьб* былъ уволенъ 
отъ службы. Въ 1ЮН4 1829-го года онъ женился на дочери гене- 
ралъ машра Льва Николаевича Энгельгардта. НастасьЬ Львовне. 
Во время коронацш я виделся съ нимъ въ его семейномъ кругу. 
Вскор* поел* коронацш я возвратился въ Петербургу гдЬ полу- 
чилъ сл'Ьд. письмо осенью 1826-го года. 

XI. 

«Какъ мнЬ жаль, милый Путнта, что мн* не удалось съ тобой 
проститься при твоемъ отъезд* изъ Москвы: а съ гЬхъ поръ отъ 
тебя ни слуху ни духу: что съ тобою? Я узналъ отъ твоей матушки, 
что ты еще въ Петербурге и по московскимъ слухамъ, что ты не 
по'Ьдегаь далЪс. Зд'Ьсь говорятъ, что 3 будетъ министромъ юстищи. 
Дай Богъ! Я думаю, теб* и ему равно надоила Финляндгя. Одинъ 
пзъ моихъ братьевъ пргЬхалъ изъ Тульчипа п привезъ изиЬспя о 
М....: въ новомъ положеши онъ скучаетъ попрежнему. Въ ТульчинЪ 
еще скучнее чймъ въ Гельсингфорс*. Братъ мн'Ь разсказывалъ по- 
дробности тамошней жизни. В. живетъ въ своей деревн* и ходдтъ 



— 808 — 

за своими виноградниками, а штабъ его въ город*. Онъ добрый 

нкмецъ, счастливый въ своемъ семейств*, экономь, ни въ чемъ не 

похожШ на нашего герцога; у него не за-кймъ волочиться, не о 

чемъ хлопотать, не съ к*мъ мириться и ссориться, одникъ словомъ 

н*Ьтъ двора. Доставилъ-ли ты письмо мое Дельвигу? Я не получаю 

отъ него ни строчки. Сделай милость, попеняй ему и узнай— пе- 

чаются-ли мои сочпнен'ш или нЬтъ. Скажи Дельвигу, что я на него 

очень сердить. Три письма мои къ нему остались безъ ответа. 

Писать къ человеку, который намъ не отвЪчаетъ, все равно что 

яриться на облако, подобно каксму-то баснословному герою, Будь 

мил4е Дельвига, милый Путята, не забывай меня и пиши ко мн4. 

Я живу потихоньку, какъ слЪдуетъ женатому человеку; но очень 

радъ, что промЪнялъ безпокойные сны страстей на тпх1Й сонъ ти- 

хаго счастья: изъ дМствующаго лица я сделался зрителемъ и, 

укрытый отъ ненастья въ моемъ углу, иногда посматриваю — какова 

погода въ свит*. Прощай, мой милый! люби меня, если не хочешь 

быти у меня въ долгу и в'Ьрь, что у меня въ сердцЬ всегда готово 

участ1е для радостей твоихъ и печалей*. 

Е. А. Баратынсшй опред'Ьлился въ МосквЬ на службу въ Ме- 
жевую канцелярш (откуда вышелъ опять въ отставку 1831 года). 
Сл4д. письмо написано въ 1827 году, въ которомъ появилось въ 
св*тъ первое издаше его стихотворений. 

ХП. 

«Я передъ тобою совершенно виноватъ, мой милый Путята! 
отвечаю на письмо твое черезъ три вЪка: но лучше поздно, нежели 
никогда. Не думай однакожъ, чтобы я им4лъ неблагодарное сердце 
мн* мила и дорога твоя дружба, но что ты станешь делать сгь 
природною неаккуратностью? 

Прости, мой милый! такъ создать 
Меня ум*Ьла власть Господня: 
Люблю до завтра отлагать 
Что сделать надобно согодня. 

Не гожусь я ни въ какую канцелярш, хотя недавно вступить 
въ Межевую, но, слава Богу, мнЬ дЪла мало, а то было бы худо 
моему начальнику. 

Благодарю тебя за твою дружескую критику. Зам'Ьчашя твои 
справедливы въ частности, но ежели бы мы были вмйсгЬ, я, может* 
быть: доказалъ-бы тебЬ, что нЬкоторыя изъ моихъ перем'Ьнъ хороши 
для ц'Ьлаго. Впрочемъ я никакъ не ручаюсь за справедливость своего 
мн!шя. Поэты большею частью дурные судьи своихъ произведем. 
Тому причиной чрезвычайно сложныя отношешя между ними и 
яхъ сочанетямя. Гордость ума и права сердца въ борьбй безпрвг 
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станной. Иную пьесу любишь по воспомипашю чувства, съ кото- 
рымъ она писана, — переправкой гордишься потому, что, поб'Ьдилъ 
умомъ сердечное чувство. Чему же верить? Однимъ я недоволенъ 
въ письм* твоемъ! оно не совсЬмъ дружеское. Ты пишешь ко мн г Ь 
какъ къ постороннему, которому боишься наскучить; говоришь 

много обо мнЬ, а о себ* ни слова. Что твоя ? Кстати, я слы- 

шалъ, что А. А. сд&ланъ министромъ внутреннихъ д-Ьлъ; остаешься 
ли ты при немъ? Думаешь- ли ты побывать въ красной Москве? Я 
теперь постоянный московскш житель. Живу тихо, мирно, счастливь 
моею семейною жизшю; но, признаюсь. Москва мнЬ не по сердцу. 
Вообр&зи, что я йе имЪю ни одного товарища, ни одного* человека, 
которому могъ-бы сказать: помнишь? съ к^мх-бы могъ потолковать 
нараспашку. Это тягостно. Жду тебя какъ дождя майскаго. Здешняя 
атмосфера суха, пыльна неимоверно. Женатые люди имйютъ бол'ве 
нузды въ дружб*, нежели холостые. Волокитство доставляетъ моло* 
дому свободному человеку почти всегда небольшое разаЬяше: онъ 
переливаетъ изъ пустого въ порожнее съ какой нибудь пригожей 
дурой, и горя ему мало. Челов'Ькъ-же семейный уже неспособенъ 
къ этой ребяческой забав*: ему нужна лучшая пища, ему необ- 
ходимъ бодрый товарищъ, равносильный ему умомъ и сердцемъ, 
любезный еамъ по себЪ, а не по мелочнымъ отношешямъ мелочного 
самолюб1я. ПрИшсай къ намъ, мой милый Путята! ты подаришь 
меня истинно счастливыми минутами. Прощай! прости великодушно 
мою л^нь и прости мои недостатки. Люби меня за то, что я люблю 
тебя душевно. Твой. 

Доставилъ-ли теб* Дельвигъ экземиляръ отъ меня?» 

ХШ. 

1830 г. 

«Переписка наша, милый Путята, прервалась просто потому, 
что ты уЬхалъ въ армш, и я не зналъ куда адресовать тебЪ 
мои письма. Благодарю тебя за твое дружеское воспоминаше. Ты 
меня имъ истинно порадовалъ. Письмо твое мнЬ показываетъ, что 
есть еще люди, съ которыми можно вспомнить старину и подышать 
ею. Я тоже не переставалъ помнить и любить тебя. Милый мой 
Путята! мы съ тобой рйдше люди. Какъ бы я хот*лъ тебя видЬть 
и. поговорить вдоволь души. Знаю твои теперештя огорчешя и 
принимаю въ нихъ самое живое учате. УгЬшать тебя нечего; но 
мы бы погоревали вмЪсгЬ. Ты познакомишь меня съ Адр1анополемъ. 
Письмо твое живо и занимательно: ты бы отдалъ его въ Лит. Га- 
зету. Съ гЬхъ норъ какъ мы разстались, въ жизни моей не было 
никакой перемены, и слава Богу. Ты все еще при А. А. Напиши 
мн*, чтб у васъ поделывается; в'Ьдь я <1е 1а ГашШе. Какъ я живо 
помню Гельсингфорскую жизнь! Ты ио обяаэдшлт&^^^акяъ ^йгсЬя&з&хз?» 
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Фпнляндш. Пов'Ьришь-ли. что я-бы съ большимъ удовольсшемъ 
теперь накЪстилъ ее? Я думаю о ней съ признательностью; въ это! 
стран* я нашелъ много добрыхъ людей, лучшихъ нежели тЬ, ко- 
торыхъ узналъ въ отечеств*, нашелъ тебя; этотъ край былъ песту- 
номъ моей поэзш. Лучшая мечта моей поэтической гордости со- 
стояла-бы въ томъ, чтобы въ намять мою посещали Финляндш бу- 
дупце поэты. Прощай, милый Путята! пиши ко мнь: я не буду 
дЬнивъ на отвиты. Обнимаю тебя отъ всей души». 

* 

* * 

Письмо за симъ следующее написано во время первой холеры 
въ Росеш. Баратынсюй былъ въ это время въ Казани съ семейт 
ствомъ его жены и нрожилъ тамъ бол'Ье года; около этого времени 
въ 1831 г. появилась Наложница съ зам'Ьчательнымъ иредшшшемъ 
о нравственности литературныхъ произведенш. В9 второмъ изданш 
стпхотворенш Баратынскаго,вышедшемъ въ 1835 году. Наложница 
напечатана подъ заглав1емъ Цыганка и безъ предислов1Я. 

Х1У. 

Поздно отв-Ьчаю на письмо твое, милый Путята! но ты со мною 
помиришься, когда узнаешь, что я долучилъ его весьма недавно, 
что оно мпЬ было переслано изъ Москвы въ Казань, гд* я тедерь 
нахожусь со вс г Ьмъ моимъ семействомъ. Благодарю тебя за доста- 
влеше Наложницы по адресу и за твои замЬчан1я. Не спорю, что 
въ Наложниц* есть нисколько стиховъ нёбрежныхъ; но ловЬрь мн*: 
что вообще авторъ Эды сд'Ьлалъ болыше успехи слога въ своей 
последней иоэмй, не говоря уже о поб*жденныхъ трудностяхъ, в 
самомъ род'Ь поэмы, исполненной движешя какъ романъ въ проз*; 
сравни безиристрастно драматическую часть и описательную: ты 
увидишь, что разговоръ въ ИаложницЪ непринужденнее, естествен- 
н'Ье, оппсашя точнее, проще. Обыкновенно мнЬ мое последнее со- 
чинеше кажется хуже прежнихъ, но перечитывая Наложницу, меня 
всегда ииражаетъ легкость и вЬрность ея слога въ. сравнети сь 
прежними моими поэмами. Если въ Наложнице видна некоторая 
небрежность, за то уже совсЬмъ незам'Ьтенъ трудъ; и эт'о-то и 
нужно было въ поэмЬ, исполненной затруднительныхъ подробностей, 
изъ которыхъ должно было выйти совершенныхъ поб'Ьдителеиъии 
не браться за дЪло. Я заболтался мой милый Желалъ бы ска- 
зать тебЪ что нибудь заниматальное, но я живу въ совершенномъ 
уединеши и нпчЬмъ не могу съ тобой делиться кром* своими ДО- 
елями. Вижу по газетамъ, что у васъ не прекращается холера, яо ^ 
знаю по опыту, что умеренностью въ шицЪ и старавгемъ не про- .; 
студиться наверно можно ея избегнуть. Надеюсь, что ты не бу- ■; 
деть ея жертвою и что Богъ дозволить намъ еще разъ обнять 
другъ друга. Прощай! адресъ ж& ва. ъия. мое въ Казань*. 
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ХУ. 

Н. В. Путята женился въ 1838 г. на родной сестре Настасьи 
Львовны Баратынской. Переписка его съ Е. А. Варатынскимъ не 
прекращалась, но съ этого времени она касается уже большею 
частш хозяйственныхъ и семейныхъ ихъ д*лъ. Поэтому мы поме- 
щаемъ здесь нёмнопе отрывки изъ писемъ 1842 и 1843* года, по- 
казывающю образъ жизни и любимыя ежедневныя занят Е. А. 
Баратынскаго въ его семейномъ, сельскомъ быту.' 

Въ 1842 и 43-мъ г. Е. А. Баратынскш жилъ постоянно въ 
подмосковной, занимался хозяйствомъ, сводомъ рощи, постройкою ' 
дома въ сельце Муранове *). Онъ любилъ архитектуру, имЬлъ въ 
ней вкусъ, д'Ьлалъ самъ планы строетямъ и приводилъ ихъ въ ис- 
полнеше подъ своимъ надзоромъ. Окончательныя слова въ первомъ 
письме 1842 г. относятся къ вышедшему тогда манифесту объ 
обязанньгхъ крестьянахъ. Они свид'Ьтельствуютъ о сочувствш, ко- 
торое онъ питалъ къ освобождешю крестьянъ и о надеждахъ его 
на это. Уиичтожете крепостного права постоянно занимало его 
мысли. Въ разговорахъ объ этомъ предмете онъ выражалъ 
мните, что освобождеше не должно совершиться иначе, какъ съ 
над'Ьломъ земли въ собственность крестьянъ, при вознагражденш 
пом'Ьщиковъ финансового операц1ею, но какою, прпбавлялъ онъ, 
этого я не берусь указывать: финансы не мое дело. 

1842. 

Христосъ Воскресе! Желаю вамъ веселаго праздника, который 
мы, съ своей стороны, начали удовлетворительно. Въ 3 часа утромъ 
были., у обЬдни въ соседней деревни; разговелись! выспались! Пишу 
вамъ въ самый день Св4тлаго Воскресенья. После минуты нере- 
шимости, мы положили остаться на м'ЬсгЬ, им4я въ случае (кото- 
рый право мудрено предвидеть) всегда убежище въ Москве, а еще 
ближе въ Троице, где между прочпмъ находится и нашъ станъ, 
следственно наше местное правлен'ю, которому безъ сомнешя даны 
нужныя пособ1я въ теперешнихъ обстоятельствах^. Редакцш безпо- 
добна. Нельзя было приступить къ делу умнее и осторожнее. Бла- 
гословенъ грядый во имя Господне! У меня солнце въ сердце, 
когда думаю о будущемъ. Вижу, осязаю возможность исполнетя 
великаго дела и скоро и спокойно. Прощайте! обнимаю наст» й 
малютокъ вашихъ отъ всей души». 



*) Въ 6 верстахъ отъ Талицкой сташуи по железной дороге въ Троицкую 
лавру. 



XVI. 
Того же года. 

Д'Ьти ваши, слава Богу, здоровы *). По письму твоему, любез- 
ний другъ, все будетъ исполнено въ точности 

М ы нашли се&Ь рисовальнаго учителя, настоящаго артиста. Вс* 
мм, слава Богу, здоровы. Я на хозяйстве. Домъ подымается; дрова 
торгу ютъ. Осенью буду садить деревья. На возвратномъ пути шь 
1шжайто на Москву и навестите наше и свое новоселье. " Мн* ве- 
сило будотъ вамъ похвастать плодами моей деятельности, если Богъ 
благословить ее. ПрощаДте! обнимаю васъ за себя, за Настю, за 
шмпихъ и за моихъ дЬтей. Пейте здоровье въ водахъ Маргенбад- 
скихъ и пользуйтесь весело европейскимъ воздухомъ. 

XVII. 

Того же года. 

ЛЬсной матер!алъ начинаетъ сходить съ рукъ. Домъ 

отстраивается. НедЬли черезъ три мы перейдемъ въ верхнШ этажъ. 
Я нолучилъ очень милое письмо отъ Карамзиной въ ответь на 
мои стихи **). ИЬжно обнимаю васъ и Настиньку. 

XVШ. 

Того же года. 

ДЬти ваши, слава Богу, здоровы. Съ Олинькой я въ 

соор*. Ужасная кокетка: тянется ко мн/Ё на руки, а только я по- 
дойду, отвернется съ презрЪшемъ.... Я былъ-бы очень доводенъ 
моей деревенской жизнш, если-бъ не частыя поездки въ Москву. 
Дома дни текутъ незаметно. Старпия Д'Ьти начинаютъ уже жить 
за одно съ нами. Учителя добрые ребята, бол*Ье просвещенные, ч№ь 
большая часть русскихъ помЪщиковъ. Каждое утро 4зжу одинъвъ 
Мураново* ***), а вечеромъ поел* чаю отправляемся туда в'Ьшкомъ 
съ детьми и возвращаемся прямо къ ужину. Много мЪшаютъ вамъ 
особенно частые дожди. Это все об^щаетъ какъ здЬсь, такъ я въ 
другихъ им'Ьн1ЯХъ, обильный урожай. Прощайте! обнимаю обоих* 
васъ отъ всей души. 



*) Отправляясь за границу, мы оставили младшихъ дътей нашихъ У Ба*. 
ратынскихъ. Некоторый части имЪшй у насъ были обшдя и Баратынсюи или 
управлялъ. При отъ'ЬздЪ за границу я поручилъ ему и собственное им*н!е мо- 
ей жены. 

**) Софьи Николаевне Карамзиной, при посылки Сумерекъ ^СвШМ* 
съ вами на мгновенье*). 

***) Пока отстраивался домъ въ МурановЪ, Е. А. БаратынскШ жяхь съ 
свмвйствомъ въ 3-хъ верстахъ оттуда, въ сельце Артемов*, где нанимать домъ 
г-жи Пальчиковой^ которой принадлежмо Кртадкию. 
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XIX. 
Въ концЪ 1842 года. 

« 

Поздравляю васъ, любезные друзья мои, съ наступающимъ но- 
выиъ годомъ. Долго не писалъ за хлопотами всякаго рода, сверхъ 
того хотЬлось дождаться положительныхъ результатовъ отъ свода 
рощи и постройки дома. Слава Богу, домъ хорошъ, очень тепелъ. 
Были болыше морозы. и сильные в4тры: мы ве чувствовали ни 
тЬхъ, ни другихъ и чтб въ особенности р'Ьдко въ деревенскихъ 
домахъ, никогда не знали — съ которой стороны непогода. Продажа 

лЬса идетъ успешно Домъ отд'Ьланъ вполнЬ, въ два пол- 

ныхъ этажа, стЪны обштукатурены, полы выкрашены, крыть же- 
л*Ьзомъ. Насъ посетила въ Муранов* А. . . В. . . . вероятно она 
вамъ объ насъ кое-что писала. Нашъ бытъ противъ Артемовскаго 
изменился тЬмъ, что мы пореже 'Ьздимъ въ Москву. Прошлаго года 
столько было д4лъ, что изъ 52 нед'Ьль мы вЬрно 25 провели въ • 
город*. Теперь, слава Богу, мы постояннее бываемъ дома. Малют- 
ки ваши здоровы. Обнимаю васъ обоихъ и Настиньку. 

XX. 
ч 1843 года. 

«Благодарю тебя, любезный другь, за твои подробный и зани- 
мательный письма. Радъ, что вы такъ полно наслаждаетесь Ита- 
Л1ей и что воображеше, предупрежденное столькими описатями, 
нашло на ея древней почв'Ь впечатлЬшя новыя и св'Ьжш. Все мож- 
но передать довольно точно, кромЪ местной физюномш и вообще 
природы, и слава Богу! Не все уловляетъ печать, и что нибудь 
еще возможно чувствовать по-своему. Теперь вйсти изъ отечества: 
д4ти ваши здоровы. ВсЬ мы также живемъ по-добру, по-здорову. 
Наше уединеше чрезвычайно полезно дйтскимъ урокамъ. 

Прощайте мои милые и добрые друзья! Поздравляю васъ съ 
новымъ го домъ г желая всякаго счатя, въ особенности продолжешя 
отпуска, чтобы вы могли вмйсгЬ долечиться съ Маргенбад-Ь. Крепко 
васъ обнимаю». 

XXI 

Осенью 1843 г. Баратыснюй приступилъ къ исполнешю дав- 
нишняго желашя своего — собрался за границу. Онъ пргЬхалъ съ 
семействомъ въ Петербругъ, оставилъ намъ младшихъ д4тей своихъ, 
а съ женою и старшими дЬтьми отправился сухимъ путемъ въ Бер- 
лишь, оттуда въ Дрезденъ и чрезъ Франкфурта ра Майн* въ Па- 
рижъ. Вотъ письма его изъ-за границы. 
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Изъ Лейпцига 1843 года (осенью). 

«Настинька писала вамъ въ Дрездене и я приписываю въ Лейп- 
циге, куда мы по вашему совету воротились. Переночевали, а те- 
перь •Ьдемъ въ Франкфурта, на немецкпхъ длинныхъ, т. е. съ лонъ- 
кучеромъ. Будемъ останавливаться на ночь и въ пятый день должны 
быть на месте. Я очень наслаждаюсь путегаеств1емъ и быстрой 
сменою впечатл4тй. Жел4зныя дороги чудная вещь. Это апоееоза 
разсЬяшя. Когда он* обогнуть всю землю, на свете не будетъ ме- 
ланхолш. Обнимаю тебя, Сонич'ку и дЬтей вашихъ и нашихъ. Когда 
буду на м'ЬсгЬ, можетъ, передамъ вамъ несколько впечатлен!! и 
замЬчанш, доставленныхъ мне путешеств1емъ. Прощайте до Франк- 
фурта!» 

ххп. 

Изъ Парижа, того же года. 

Друзья, сестрицы, я въ Париже! *) и благодаря Соболевскому, 
которому я вскоре буду писать особо, благодаря его за полезную 
его дружбу, вижу въ немъ не одни здашя и бульвары, хотя первый 
матерьяльный взглядъ на Парижъ вознаграждаетъ съ избытокъ труды 
дальняго путешеств1я. Я уже заглянулъ въ РаиЪоигд 81-бешаш и 
впд'Ьлъ некоторыхъ литераторовъ, но, по моему, всего замечательнее 
во Францш самъ народъ, приветливый умный, веселый и полный 
покорсти закону, котораго онъ понимаетъ всю важность, всю об- 
щественную пользу. Я удивлялся въ Берлине городскому по- 
рядку, точности п безспорности отногпещй. Какъ-же я изумился 
найти то же самое, но въ высшей степени, въ многолюдномъ Па- 
риже, въ его тесныхъ улицахъ, въ его безчисленныхъ сделкахъ. 
Въ Германш чувствителенъ некоторый ропотъ на законы обществен- 
наго устройстна, которымъ повинуются: здесь ими гордятся люди, 
принадлежащее последней черни. Несколько ясныхъ мыслей обще- 
жития сделались достояшемъ каждаго и составляютъ такую массу 
здраваго смысла, что мудрено подумать, чтобы можно было совра- 
тить народъ съ пути пстиннаго его благосостояния. Между т*мъ 
партш волнуются **). Я много слушаю и много читаю. Людн,вн- 
шедние пзъ рядовъ и наполняюице газеты и салоны, не тверды вь 
своихъ мнешяхъ. Здесь переметчики менее подлы, чемъ кажется 1 
съ перваго взгляда, и мнопе изъ нихъ принимаютъ мнеше прот* -| 
воположное прежде выраженному съ совершенно искреннею в&трен- < 

*) Друзья, сеетрицы л я вг Париж»,!— начало шуточнаго послашя И. И.Д* Й " 
тр]'ева, будто-бы написапиаго В. Л. Пушкиными изъ Парижа къ своимъ друзья*** 

**) Эта фраза служить противоръ^емъ всего вышесказаннаго и отчас 1 ** 
объяспяетъ последовав иия собьгия. Впрочемъ -еггаге Ьишапиш ев! Я г Я иявг ^' 
Ж С. Тургенева^ въ рукахъ котораго этъ квдъка находились никоторое вреЛ^ 1 
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ностью Теперь всЬхъ запимаетъ вопросъ воспптатя: кто должепъ 
имъ зав*дывать — духовенство или университетъ? Вопросъ отм'Ьнно 
важный, слитый съ видами легитимизма. Ламартинъ папёчаталъ 
вздорную Д1атрибу, которую я принужденъ хвалить въ обществ*, 
съ которымъ началъ знакомство.' Отв'Ьты противоположной партш, 
почтительные къ таланту поэта, очень забавны. Профессоры начали 
свои курсы и о чемъ-бы ни говорили— -объ анатомш или химш — 
ум'Ьгогт. коснуться всЬхъ занимающая вопроса. Мы жпвемъ въ са- 
момъ центр* города. Вотъ нашъ адресъ: Кис Биро1, ргез 1е Ьои1е- 
тагй йе 1а Ма4ё1аше № 8. Сегодня я буду у М-те йА^иеБзеаи, завтра 
у Ко«Пег, поел* завтра у ТЫеггу. Вс*мъ этпмъ знакомымъ я обя- 
зана Сиркурамъ. Прощайте! обнимаю васъ и д*тей. Кланяюсь очень 
Соболевскому, Плетневу. Я вижу почти всякШ день А. И. Турге- 
нева, который теперь нисколько нездоровъ. Онъ пеняетъ Вязем- 
скому за то, что онъ къ нему ни пишетъ. Напомните ему обо мн*. 
Вижусь съ Балабинымъ, челов'Ькомъ очень умнымъ, очень св*ду- 
щимъ, съ которымъ всякая встр*ча меня бол*е и бол*е сближаетъ. 

XXIII. 

Того же года. 

Хорошо, что я въ Париж* проведу одну только зиму, а то изъ 
человека съ н*которымъ смысломъ я бы сд*лался совершеннымъ 
з*вакой, а что хуже свЪтскимъ челов'Ькомъ. Не я одинъ — вс* Па- 
рижане съ одиннадцати часовъ утра до дв*надцати вечера на но- 
гахъ и проводятъ часы въ визитахъ. Для настоящихъ Парижанъ, 
им*ющихъ свои виды, то д*ловые, то политичесые, посЬщающихъ 
каждое лицо съ извЬстною ц*лыо, эта жизнь не совс*мъ убийственна; 
но для за*зжаго, не смотря на любопытство, она утомительна до 
крайности: несмотря на привЬтливость лицъ, на новость явленш, 
чувствуешь недостатокъ ирямыхъ отношешп, и если-бъ я былъ въ 
Париж* безъ семейства, не знаю, вынесъ лп-бы я подобное суще- 
ствоваше. Первыя мои знакомства вовлекли меня РаиЪоиг§ 81-6ег- 

таш къ М-те <ГА къ Т Тутъ собираются академики и като- 

личесте прозелетисты обоихъ иоловъ. Все это работаетъ вертограду 
Господню въ смысл* аббатовъ. По довольно уединеннымъ улицамъ 
и*авнаго предм*стья б*гаютъ съ озабоченнымъ видомъ латинсгпе 
попы въ такомъ множеств*, что, еслибы по русскому обычаю отъ 
вс*хъ отплевываться, можно получить чахотку. Сиркуръ познако- 
милъ меня съ Виньи, съ двумя Тьерри, Нодье, Сентъ-Бевомъ; Со- 
болевскш съ Мериме и М-те Авсе1о1; случай, съ нрежнимъ издате- 
лемъ одного изъ республиканскихъ журналовъ, черезъ котораго я 
над*юсь добраться до Ж. Зандъ. Познакомился или возобновплъ 
знакомство съ н*которыми земляками. Русше и тутъ русскихъ въ 
Париж* и вообще въ чужихъ краяхъ. Самые в*тренные изъ нихъ 
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догадыватотся, что у насъ ость сердце, и готовы на сантпментальность. 
Общества, съ точки арЫЗк политической, представляютъ самый пе- 
чальный фактъ. Легитимисты, умные безъ надежды, безразсудные 
по неисправимой привычке, пресл'Ьдуютъ идею своей партш и от- 
служили ей въ Лондон* трогательную панихиду *). Республиканцы 
теряются въ теор1ЯХЪ, безъ единаго практическаго поштя. Пария 
сохранительная почти ненавидитъ ея настоящаго представителя, из- 
браннаго ею короля. Всюду элементы раздоровъ. Движете поповъ, 
воскресшихъ для надеждъ бЪдственныхъ, ибо подъ личиною мисти- 
цизма они пресл'Ьдуютъ мысль возврата прежняго своего владыче- 
ства: вотъ Франщя!— а въ парижскихъ салонахъ конститущя фран- 
цузской учтивости мирно собираетъ умныхъ, сидьныхъ, страстныхъ 
представителей всЬхъ отихъ разнородныхъ стремлешй. Обнимаю 
васъ обоихъ и всЬхъ вашихъ и нашихъ ребятишекъ. Въ сл-Ьдую- 
щемъ письме сообщу вамъ подробности о всЬхъ названныхъ мною 
лицахъ **). 

XXIV. 

1-го Января 1844 года. 

Поздравляю васъ, любезные друзья, съ новымъ годомъ, обнимаю 
васъ, вашихъ и нашихъ ребятишекъ, желаю вамъ его лучше па- 
рижскаго, который ничто иное какъ привидЬше прошлаго, въ мор- 
щинахъ и праздничномъ платьв. Поздравляю васъ съ будущим*» 
ибо у насъ его больше чЪмъ гдЬ-либо; поздравляю васъ съ нашими 
степями, ибо это просторъ, который никакъ не замЪнимъ здешней 
наукой; поздравляю васъ съ нашей зимой, ибо она бодрЬе и бли- 
стательнее и краснор , Ьч1емъ мороза зоветъ насъ къ движению лучше 
здЪшнихъ ораторовъ; поздравляю васъ съ т4мъ, что мы въ самомъ 
дЬл'Ь моложе двенадцатью днями другихъ народовъ и посему пере- 
жпвемъ ихъ, можетъ быть, двенадцатью стод1тями. Каждую изъ 
отихъ фразъ я могу доказать ученымъ образомъ; но теперь не время, 
оставимъ это до свидатя, ибо изъ русскихъ писателей н4тъ ни 
одного, который мен^е бы любилъ писать того, который васътакъ 
лЬжно любить. Поклонъ мой Соболевскому и Плетневу, которым* 
собираюсь писать — не знаю о чемъ отъ многосложности предметовъ; 
но постараюсь что-нибудь выразить со всею правдой, которая отъ 
меня зависитъ. 



*) Зд'Ьсь говорится о посольств* 5-ти легитимистовъ въ Лондонъ къ графУ« 

Шамбору для поздравлешя его со вступлешемъ въ совершеннолйе, вслФдствю 

чего они, какъ известно, подверглись парламентскому порицашю (йеШезлге;. 

**) Къ сожал-Ьнш, этихъ подробностей, въ сообщен!и которыхъ конечно 

сказался-бы кгъткш и наблюдательный умъ высоко-тал антливаго путешствеянии- 

лш не имЪемъ. 
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ХХУ. 

Того же года 

Последнее письмо Сонички принесло намъ вйсть о вашей общей 
великой потерь. Ты не можешь сомневаться въ полногЬ учаспя, 
которое мы въ ней принимаемъ. Память твоего почтеннаго отца 
принадлежитъ не одной твоей сыновней скорби, но всЬмъ, которые 
его знали и цЬнили: она принадлежитъ исторш, къ гражданской 
исторш, дв'Ьнаддатаго года *). Ты проводишь тяжелую зиму: столько 
сердечныхъ потрясенш и столько заботъ положительныхъ! Моя 
здбшнан жизнь также не восхитительна. Буду доволенъ Парижемъ, 
ч когда его оставлю. Для чужеземца, непринимающаго ни въ чемъ 
страстнагр учашя, для холоднаго наблюдателя, св&тсшя обязанности, 
дающ1я пищу одному любопытству, часто обманутому въ своикъ 
ожидашяхъ, отменно тяжелы. Бываю везд*, гд г Ь требуется, как> 
ученикъ въ своихъ классахъ. Масса св'Ьд'Ьтй и впечатлЬнш ко- 
нечно вознаградитъ меня за трудъ, но все-таки это трудъ, а рйдко- 
р4дко наслажденье. Въ одномъ изъ писемъ Вяземскаго Тургеневу 
помещено нисколько строкъ для меня особенно благоволительныхъ. 
Скажи ему при случай, что я былъ ими очень тронутъ и что они 
сохранятся въ томъ чувстве, которое такъ хорошо назвали сердечною 
памятью. ВЬдныВ Тургеневъ боленъ почти съ моего иргЬзда въ Па- 
рижъ: по словамъ его, онъ обязанъ своими недугами тому, что гд"Ь-то 
въ Германш, отыскивая Жуковскаго, упалъ въ ручей, продрогъ и 
съ гЬхъ поръ не можетъ оправиться. Онъ не оставляетъ креселъ, 
а для человека такого д^ятельнаго, какъ онъ, это хуже самой бо- 
лезни **). Мы разъйзжаемъ по Р. З^.-вегташ, верные покуда что 
Православной Греко-россШской церкви. Католически прозелитизмъ 
здесь несносенъ. Меня заставили прочесть кучу скучныхъ книгъ, и 



*) Известно, что эта гражданская истор1я 1812 года еще не писана. Бара- 
тынскШ говорить здЬсь о кончинв отца Николая Васильевича Иутяты, послй- 
вавшей 4 декабря 1843 года. ВасилШ Ивановичъ Путята, служа въ военномъ 
министерствъ*, въ 1812 году слъ*довалъ за арм1ею изъ Смоленска, препровож- 
далъ раненыхъ съ Бородинскаго поля въ Москву и потомъ вывезъ ихъ въ го- 
родъ Касимовъ, гдъ* устраивалъ госпитали. Когда началось бътство непр!ятеля 
В. И. Путятв поручено было учредить военные госпитали въ н'Ьсколькихъ за- 
падныхъ губершяхъ. Онъ зав'Ьдывалъ этими учрежден!ями, и въ тоже время, въ 
качестве управляющая Виленскою коммиссар!атскою коммишею снабжалъ об- 
мундировашемъ резервы и всъ* проходивпия, а потомъ созвращавппяся изъ 
заграничнаго похода войска. Впослт>дствш В. И. Путята былъ генералъ-крихсъ- 
коммиссаромъ армш. Намъ случалось слышать отъ современниковъ 1812 года и 
сутрудниковъ В. И. Путяты самые теплые отзывы о высокихъ качествахъ 
этого человека. 

.**) А. И. Тургеневъ жилъ въ Париж*, издавна имъ\я поручеше отъ нашего 
правительства собирать въ иностранныхъ архивахъ историческ1е документы 
относяшдеси до Роши. 
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теперь у меня лежитъ на стол* 1пз1Ни1 йез ЛзиНез отца Равиньяна *) 
Какъ ты думаешь, что это такое? Изложеше статутовъ ордена, пи- 
санное съ простотою младенца или невинностью старика, потеряв- 
шаго память, челов*комъ л*тъ сорока, зам*чательнымъ своею уче- 



ностью и даровашями Вотъ мое опредфлеше этого произведен'шг 
Нуге П1а18 ёсгй роиг 1ез ша18, раг ни Ьошше дш п'ез* рае ша1з. Виж 
зд*сь почти всЬхъ авторовъ. Завтра буду у Ламартина. Тьерри об* 
щалъ меня представить Гизоту. Съ т*хъ поръ какъ онъ министр 
доступъ къ нему довольно труденъ. У меня начаты письма к 1 
Плетневу и Соболевскому и не окончены за парижской суматохой 




Кланяюсь имъ обоимъ. Вчера съ Настинькой были мы на бал* (1— е 
Гаодеппе Пз1е сш1е и видели въ полномъ блеск* всю французскую 
аристократе. Будьте здоровы, обнимаю васъ и д*тей. 

XXVI. 
Того же года. 

(ВЪ НАЧАЛ* ВЕСНЫ). 

Благодарю тебя за желате моего портрета. Жаль, что п 
чилъ твое письмо передъ самымъ нашимъ отъ*здомъ въ Итал11=э; 
однакожъ постараюсь удовлетворить твоей дружеской прихоти в— ^ь 
Париж*, гд* по твоему сов*ту можно литографировать н*сколыь— о 
экземпляровъ. Если не усп*ю (ибо время нудитъ), то оставлю 9Г~" о 
до Рима. Мы *демъ изъ Парижа съ впечатл*шями самыми иут 
ными. Наши зд*шше зн цсомые намъ показали столько благово. 
тельности, столько дружества, что зал*чили старыя раны. ЗдЬс^^-ь 
намъ дали рекомендательныя письма въ Неаполь, Рямъ и Фл< 
ренщю. Тамъ, какъ зд*сь, мы можемъ, если захотимъ, познав 
миться съ обществомъ; но, кажется, мы на это не найдемъ досуг 
Есть лица въ Париж*, которыя мы покидаемъ даже съ грустьв*з 
Путешественникъ долженъ быть путешественникомъ: ему не сл:^- 
дуетъ нигд'Ь заживаться, если хочетъ въ самомъ д*л* пользоваться-* 
своимъ мизаятропическимъ счастьемъ. Мы 4демъ на Марсех *=>•> 
оттуда моремъ прямо въ Неаполь, а потомъ сухимъ путемъ ^^ 
Римъ и проч. и воротимся въ Россш черезъ В*ну. Я съ ва* * 
увижусь, богатый вспоминаньями всякаго рода. Я уставалъ 01 
Парижской жизни, но теперь, прощаясь съ нею, доволен? п] 
шедшимъ; пересталъ къ вамъ писать собственно о Париж*, пото! 
что ВСЯК1Й день мн*ше мое изм*нялось. Къ тому-же надобно р< 




*) О деятельности отца Равиньяна можно прочитать подробности въ ю*^^? 
Ю. 0. Самарина: «1езуиты и ихъ отношен!е къ Россш», М. 1866, стр. 1^_, 
Книга, Равиньяна, называется: сБе Гех181апсе в! йв ШвШтй Лев «ГвзпГ 
Ршз. 1844. 
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диться въ Париже, чтобъ посреди его требовашй л разсЬян!* на- 
ходить досугъ для мысли и для письменнаго упражнешя. РусскШ 
впдитъ и не верить, что эту самую жизнь ведутъ зд*Ьшн1е ученые, 
безпрестанно усовершенствуясь въ наук* и каждый годъ печатая 
какую нибудь книгу. Обнимаю васъ, мои милые, равно вашихъ и 
нашихъ детей. Хотя хорошо за границей, я жажду возвращен'ш 
на родину. Хочется васъ видеть и по русски поболтать о чуже- 
земцахъ. Балабинъ вамъ кланяется. Умный, добрый, просвещенный 
и любезный. 

ХХТИ. 

Изъ Неаполя 1844 года. 

Пятнадцать дней какъ мы въ Неаполе, а кажется такъ давно 
отъ полноты одпообразныхъ и в4чно-новыхъ впечатлит й. Въ три 
дня, какъ на крыльяхъ, перенеслись мы изъ сложной общественной 
жизни Европы въ роскошно-вегетативную жизнь Италш. — Итал1Я, 
которую за всЬ ея заслуги должно-бы на карте означить особой 
частью св'Ьта. ибо она въ самомъ деле ни Африка, ни А31Я, ни 
Европа. Наше трехдневное мореплаваше останется мне однпмъ 
изъ пр1ЯтнМшихъ моихъ воспоминанш. Морская болезнь меня 
миновала. Въ досугЬ здоровья, я не сходилъ съ палубы, глядЬлъ 
днемъ и ночью на волны. Не было бури, но какъ это называли 
наши французше матросы 1гёз дгоз Ъешрз, следственно живость 
безъ опасности. Въ нашемъ отдЬленш было нестраждущихъ одинъ 
очень любезный Англичанинъ, двое или трое незначущихъ лицъ, 
Иеаполитанскш таез1го музыки, Ыиколинька и я. Мы коротали 
время въ неиринуждепности военнаго товарищества. На море 
страхъ чего-то грознаго, хотя вседневнаго, взаимный страдания, 
или ихъ присутств1е, на минуту связываютъ людей, какъ будто бы 
не было, не только московскаго, парижскаго св'Ьта. На корабле, 
ночью, я написалъ нисколько стиховъ, которые, немного перепра- 
вивъ, вамъ пришлю, а васъ прошу передать Плетневу для его 
журнала *). 

Вотъ Неаполь! Я встаю рано. Спешу открыть окно и упиваюсь 
жпвптельнымъ воздухомъ. Мы поселились въ УШа Кеа1е, надъ за- 
ливомъ между двухъ садовъ. Вы знаете, что Итал1я не богата де- 
ревьями, но гд-Ь они есть, тамъ они чудно прекрасны. Какъ наши 
северные леса въ своей романтической красоте, въ своихъ задум- 
чпвыхъ зыбяхъ, выражаютъ все оттенки меланхолш, такъ ярко- 
зеленый, резко отделяют,! йся лпстъ здЬшнихъ деревьевъ жпвопи- 



*) Современника (1844, т. XXXV, стр. 215). Здесь конечно говорится о 
стихотворен!и Цпроскафъ: 

Дикою, грозною ласкою полны, 

Быотъ въ нашъ корабль Средиземныя волны . . . 
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суетъ всЬ степени счастья. Вотъ проснулся городъ: на осл'Ь, въ све- 
жей зелени итальянскаго сЬна, испещреннаго малиновыми цветами, 
шажкомъ •Ьдетъ Неаполитанецъ полуголый, но въ красной шашй: 
это не всаднпкъ, а блаженный. Лицо его весело и гордо. Онъ ви- 
ру етъ въ свое солнце, которое никогда не оставитъ его безъ при- 
зрЪшя. 

Каждый день два раза, утромъ й поздно вечеромъ, мы ходимъ на 
чудный заливъ, глядимъ и не наглядимся. На бульвар-Ь СЫа]а, котора- 
го подраясате мы видимъ въ нашемъ московскому несколько статуй, 
который осв"Ьщаетъ для насъ то итальянская луна, то итальянское 
солнце. Понимаю художниковъ, которымъ нужна Итал1я. Это осви- 
щете, которое безъ резкости лампы выдаетъ вс4 оггЬнки, весь ри- 
сунокъ челонЬческаго образа, во всей точности, легкости, мечтав- 
мой артистомъ, находится только зд'Ьсь, подъ этимъ дивнымъ не- 
бомъ. Зд^сь, -только зд'Ьсь, можетъ образоваться и рисовалыцикъ и 
жпвопнсецъ. 

Съ детства влекла меня сердца тревога 
Въ область свободную влажнаго бога; 
Жадныя длани я къ ней просгиралъ. * 
Темную страсть мою днесь награждая, 
Кротко щадить меня немочь морская; 
Шною здрнв1я брызжетъ мн'Б валъ! 

Мы осмотрели н'Ькоторыя изъ здЬшнихъ окрестностей. Видйи, 
чтб можно видеть въ Геркуланум*, были въ Пуццол*, вид'Ьли хранъ 
СерашйскШ; но что здЬсь упоительно, это то внутреннее существо- 
ваше, которое даруеть небо и воздухъ. Если небо, подъ которымъ 
Филемонъ и Бавкида превратились въ деревья, не уступаешь здеш- 
нему, Юнитеръ былъ щедро благъ, а они присно-блаженны *)• 

Мы остаемся зд'Ьсь на два или три мЬсяца. Въ продолжение 
нашего морского путешествия у Настеньки возобновлялись ея не?' 
вичесше ревматизмы съ постоянной болью въ желудки. Одинъ яэ* 



1 



*) Сквозь занавЪсъ в-вковъ еще зд'Ьсь помнить виллы, 
Пршты отдыховъ и Мар1я и Силлы. 
И кто, безчувственный среди твоихъ красотъ, 
Не жаждалъ въ ихъ краю обр-всть нав-Ьсь иль гротъ, 
Гд'Ь-бъ скрылся, не на часъ какъ эти полубоги, 
Здъхь Лету пивппе, чтобъ крепнуть для тревоги; 
Но чтобъ незримо слить въ безсмыслш златомъ 
Сонъ нъти сладостной съ посл'Ьднимъ в-вчнымъ сномъ! 

(Дядька-Итальянцу, Современ. 1844, годъ XXXV, стр, 220). Въ стихахъ этя*^ 
слышится 1]редчувств1е той участи, которая такъ скоро постигла поэта. И УД*^ 
вительнымъ образомъ предчувсше это въ предсмертномъ стихотворенл ^ ое ^ 
няется съ воспоминашемъ Тамбовской деревни и первыхъ дней жизни.-Б*^ .■ 
можетъ, быстрая см-Ьна полноты внъчнняго счаст1я наступавшею грозою ввр^ \ 
ранней тревоги и была причиною внезапной и рановременной кончины и 09 * 

78. 
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лучшихъ здЪшнихъ докторовъ, котораго намъ рекомендовала К. Вол- 
хонская, настоятельно ей предписалъ моршя ванны и здЬшнюю 
жел'Ьзную воду. Все это у насъ черезъ улицу и ни по чемъ. Съ 
Хлюстинымъ, котораго внезапная болЬзнь удержала въ КенигсбергЬ, 
я полагалъ получить отъ тебя письмо. Шжно наст» обнимаю, равно 
какъ вс^хъ вашихъ и ребятишекъ. 

ХХУШ. 

Изъ Неаполя, того же года. 

.....Съ нетерп'Ьньемъ ждемъ отъ васъ письма, еще бол*Ье успо- 
коительнаго на счетъ Насти и васъ самихъ. Несмотря на то, что 
горькое время для васъ миновалось, мы не могли прочесть предпо- 
слЪдняго вашего письма безъ содрогашя, думая о томъ, что вы 
претерпели. Отдыхаемъ вм'ЬстЬ съ вами, полаглясь на милость Бо- 
жш, уже такъ явную. Мы живемъ въ Неаполе, какъ въ деревнЬ: 
дни наши монотонны, но небо, но воздухъ, но море, но югъ вообще 
не даютъ времени ни скучать, ни задуматься; каждый день наслаж- 
даюсь однимъ и гЬмъ же и всегда съ новымъ упоешемъ. Жары не 
несносны Въ Россш иногда бываетъ душяЬе. Веселый яравъ неа- 
политанцевъ, ихъ необыкновенная живость, безпрестанныя катанья, 
процессш, приходсше празники съ фейерверками, все это такъ яр- 
марочно, такъ безусловно-весело, что нельзя не увлечься, не от- 
даться д'Ьтски преглупому и иресчастливому разсЬяяью. Мн4 эта 
жизнь отменно по сердцу: гуляемъ, купаемся и ни о чемъ не ду- 
маемъ, по крайней мЪр'Ь не останавливаемся долго на одной мысли. 
Это не въ здйшнемъ климагЬ. Обнимаю васъ, милую Настю и осталь- 
ныхъ вашихъ ребятишекъ. Въ другой разъ буду писать подробнее, 
а теперь сп*Ьшу, чтобы не упустить почты. Богъ васъ береги всЬхъ! 

XXIX. 

ОТТУДА ЖЕ. 

«Мы получили разомъ несколько вашихъ писемъ, потому что 
догадались написать въ Римъ и Флоренщю, чтобы намъ ихъ пе- 
реслали въ Неаполь. Посылаю вамъ два стихотворетя; отдайте ихъ 
Плетневу для его журнала. На дняхъ я вамъ адресую письма къ 
нему, Соболевскому и Вяземскому. Пожалуйста перешлите. Мы ве- 
демъ въ Неапол* самую сладкую жизнь. Мы уже видели всЬ здЬш- 
Н1Я чудесныя окрестности: Пуццоли, Батю, Кастелламаре, Соренту, 
Амальфи, Салерну, Пестумъ, Геркуланумъ, Помпею. Теперь неделя 
наша проходить для дЬтей въ урокахъ, а каждое воскресенье мы 
д'Ьлаемъ ипе рагИе <1е рЫзнг, осматриваемъ здЬгате церкви, дворцы 
и замки, или просто ■Ьдемъ за городъ въ какую нибудь деревню. 
Щлую, обнимаю васъ обоихъ, нашихъ и вашихъ дйтейэ. 

Ствхотворетя Барвтынскаго. Т. 11, ^). ^» 
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Письма нъ А. в. Баратынской изъ за границы. 

1. 
ОСЕНЬЮ. 

1848. 

г Изъ Дрездена. 

^бПа а реи ргёз (Их ЬиЮ ^опгв ^ив поиз зоттез вп тоуа&е, та сЬёгв 
татап. 11пв сЦИдепсе а з1х р1асез ауес ^ие11е поиз поиз зоттез аггап§ёз а 
Рё1егзЪоиг&, поиз а сопйиНз а 1а !гопШге, ои р1иШ & 1а ргеппёге та!зоп (1е 
роз!е ргизз1еппе. Бершз поиз уоуадеопз еп ргепап! (1сз соирез, ой по&е ГатШе 
ез1 а раг!, ^ио^^и , ^1 у аИ епсоге ^иа^;^е р!асез с1апз 1а сИИ^епсе р1чздие 1ои- 
доигз оссирёез. Се11с ташёге (1е уоуадег ез! 1гёз аштёе: оп зе уоИ; аих ге1а1з 
еХ аих Ьеигез йез гераз, еХ оп ёспап&о дие^иез раго1ез. Ьез гои!ез зоп1 зирс- 
гЪез еХ 1е зетсе йе 1а роз1в о?ипе гё§и1ап{ё адпигаЫе. №оиз ауопз раззё 
йеих ,]'оигз а Коеш^зЪег^ в! опге а ВегПп. «Гауа1з ипе 1еиге йе гесоттапйа- 
11оп роиг 1езесгб1а1ге йе по1ге атЪаззайе, йоп ^а1 изб. 1е те зшз ЫХ ргёзеп^ег а 
по1ге атЪаззайеиг 1е Ъагоп Метс1ог1Г, Ьотте 1гёз роИ е1 1гёз ашаЫе. Пт'а Гай 
(Ипег сЬег 1ш ауес 1е сот1е В1ои(1ой* ^ие ^е сошшз оУапс1еппе йа1е. II уоуа^е 
ауес за Ш]е е1 ге!оигпе еп се тотеп! & Рё1егзЪоиг^. ,Ра1 раззё ипе ЗоЫе 
сЬег еих. — Коиз ауопз ЫХ поХте ргепйег езза1 с1е сЬетт йе Гег еп аИап* а 
Ро1зс1ат. Коиз ауопз уи 1а пшзоп ой 1о§еаН Уо11а1ге еХ 1ез реШз арраг1етеп*з 
йи Огапй Ггёйепс, 1гёз &гап<1, запз соп1ге(Ш, ри^з^ие с'ез! 1т а реи ргёз ЦШ 
а сгёе 1а Ргиззе е!; ^е^ё 1ез ргеппегз р1апз йе зоп айпптз^гаШп оУащ'оигсРЬоь 
ВегИп ез1, ипе уШе сЬагаап1е, раз аизз1 Ье11е ^ие Рё1егзЪоиг& пшз т1еих 
ргорогИоппёе. Ьа У1е у ез1 с1е 1а р1из ех1гёте гё§и1агИё. Тои1ез 1ез геЫ№ 
ргёуиез еХ йхёез, соттегс1а1ез раг йез 1етрз иптётогаЫез, зос1а1ез раг <1ез 
иза#е$ )ата1з епГгешЪз. Ье сИоуеп, запз з'еп йои1ег, у зиЪН 1а тёте <Изс1рИпе 
дие 1е зоМа1. Еп реи <1е ригз оп ез1 аи ЫХ йе 1а ташёге о7ё1ге йе 1а уШе 
еХ оп дошЧ (1е 1'ех1гёто зёсигИё дие ргосиге сеИе епШге аЪзепсе сИтргбто» 
А ргё?сп1 поиз зоттез а Бгезс1е. II уа запз (Иге ^ие поиз ауопз уи 1а Гатеизе 
^а1епе. Ьа таскше йо КарЬае1 ез1 1е ШотрЬе йе 1'Шёе сЦгёЦеппе еХ "п'ёрШ5 ега 
зата^з Гао1т1га11оп. II уаи!; пнеих п'еп раз раг1ег е11а1ззег1ез^ёпёгаиопаатешг 

1ез ииез аргёз1ез аи!гез зе ргоз1егпег йеуап! се Луш сиеГ а'оеиугд. II т^з! ипро 85 *" 
Ые ре пе раз поттег ипе сгёаИоп то1пз сё1ёЬге, таш реи1-ё1ге 1ои1 аи^31 б гап ^ . 
еп зоп зиЪПте (1ои1оигеих: с'ез! 1е Спп>1 (Ш; а 1а топпа1е, (1и ТШеп. Коиз ауовз 
ё1ё уо1г ип о!ез р1из зоНз зИез о!ез епУ1гопз йо Бгез11е, с'езЬ 1а уа11ёе <1е Тагеп^* 
Ма1§гё 1а за13оп ауапсёс, с'ез!, епсоге с1ёНс1еих. ^е л'ошз Ъеаисоир Йе тез №" 
ргоззюпз (1е уоуаде е!, аи тотз аи1ап1 (1е сеПсз о^ез епГал1з^и1 1ез гесеуап! аVес 1а 
у1уасиё аХ 1а !га!с11еиг ае 1еиг а&с. сотр1ё1еп1; оХ етЬеШззеп! 1ез доЪгез. Коизг " 
1оигпопз а Ье1рз1ск, сГой поиз ргет1гопз 1а ШНдспсе роиг поиз гепйге ^РгапсГ(Л 
де 1а поиз 1гопз аМауепсе, ри1з поиз йезсеткопз 1е КЫп ^изди ? а Со1о§пе, Мй ^ е 
сЬвтт 4е {вг поиз соМтт а ВгихеИе 7 , ри1з & Рапз, ^е пе уоиз а} ра$ <рй 
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Лез сЪозез адтёаЫез <1в РёЧгапдег, 11 &ш1 аЪзоШтеп* ^ив зв уоиз таткЗв ипе 
1тргезз1оп поггёЫе. С'вз* 1в 1иппв1 вп1гв Ье1рз1ск в* Огезйе. 1т адтег уоиз ип 
зои1;вггат ди'оп Хгаувгзе р1оз йе 1го1з тши1ез е* ой 1оЪзсигМе Гай сгатаге 1в 
тапдие (Таиг. Ма Гвттв ди! 681 зщвМе А <1вз ёЧоипетеп1;8, т'а Ш1; 1вНвшеп1 
сгаЛпаге роиг е11е, див ^6Шз 1ои1 р&1в & УгШваЬ ой поиз ауопз уи 1а 1штёге. 
ЕПв уоиз Ъа1зе 1вз пшпз, та спёге татап, в1 уоз рвШз еп{'ап1з уоаз аетап- 
&тЪ Уо1гв ЪепёсИсиоп роиг 1'еп1еп<1бтеп1 <1вз аг1з <1оп1; 1а тапНезиИоп 1ез 
впЪоиге, еХ <1ез гвз1ез <1е паЪиге дпе 1а сгуШваМоп тойоте втЬаитв сотте 
1вз тот1вз (ГЕ^урЪв, сгоуап! еХ пв роиуап1; 1ез сопзвгуег. 



Вотъ уже около восемнадцати дней какъ мы въ дороге, любезная маменька; 
шестиместный дилижапсъ, о которомъ мы уговорились въ Петербург*, доста- 
вилъ насъ до границы, или, точнее, до перваго прусскаго иочтоваго дома. — 
Съ гбхъ поръ, мы путешествуемъ, нанимая купе, въ которыхъ наше семейство 
помещается особо, хотя еще остается четыре места въ дилижанс*, почти 
всегда занятыя. Этого рода путешеств1е очень оживлено: видишься на стан- 
щяхъ, и въ часы обЪдовъ и ужиновъ обмениваешь несколько словъ. — Дороги 
великолепны, и почтовая часть въ удивительномъ порядке. Мы провели два 
дня въ Кенигсберге и одиннадцать дней въ Берлине. Со мною было рекомен- 
дательное письмо къ секретарю нашего посольства, которымъ я воспользовался. 
Я представлялся нашему посланнику, барону Мейндорфу, человеку весьма веж- 
ливому и весьма любезному. Я обЪдалъ у него съ графомъ Блудовымъ, съ 
которымъ уже прежде былъ знакомь. Онъ путегаествуетъ съ дочерью и воз- 
вращается теперь въ Петербурга. Я провелъ у нихъ одинъ вечеръ. Мы въ 
первый разъ испытали впечатлеше железной дороги, съездивши въ Потсдамъ; 
видели тамъ домъ, где жилъВольтеръ, и неболыше покои;великаго Фридриха, безъ 
сомнешя великаго, если принять въ соображеше, что онъ, почти одинъ, со- 
здалъ Пруссш и положилъ первыя основашя ея теперешней администращи.— - 
Берлинъ прекрасный городъ; онъ не такъ хорошъ какъ Петербургу но лучше 
въ отношеши размЪровъ. 

Жизнь въ немъ отличается крайнею правильностью. Бсевозможныя отно- 
шения здесь предвидены и установлены навсегда; торговыя— давностью, обще- 
ственныя— обычаями, никогда ненарушаемыми- Здесь, гражданину самъ того 
не подозревая, подчиняется такой же дисциплине, какъ солдатъ. Въ несколько 
дней применяешься къ заведенному порядку и наслаждаешься чувствомъ чрез- 
вычайная спокойств1я, доставляемымъ этимъ совершеннымъ отсутств1емъ всего 
непредвиденнаго. Теперь мы въ Дрездене. — Само собою разумеется, что мы 
видели знаменитую галлерею. Мадонна Рафаэля — это торжество идеи хри- 
ст1анства; восторгъ, ею возбуждаемый, никогда не истощится. Лучше не гово- 
рить о ней, и пусть поколете за поколешемъ преклоняются передъ этимъ бо- 
жественнымъ произведешемъ. Не могу не упомянуть о произведена менЬе 
энаменитомъ, но, можетъ быть, столь же великомъ, по выражешю возвышен- 
ной скорби — это Христосъ съ динархемъ, Тищана. Мы ездили осматривать 
одну изъ прелестнейгаихъ местностей въ окрестностяхъ Дрездена— Тарантскую 
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до шну. Несмотря на позднее время года, тамъ еще* восхите тельео. Я очень 
наслажадюсь, и собственными путевыми впечатлйшями, и не мен-Ье в печати 
н!ями дътей;, которыя, принимая ихъ со всею живостью, и свежестью, свой- 
ственными ихъ возрасту, дополняютъ и украшаютъ наши. Отсюда мы возвра» 
щаемся въ Лейпцига, тамъ возьмемъ дилижапсъ до Франкфурта, изъ Франк- 
фурта отправимся въ Майнцъ^ спустимся по Рейду до Кельна, потомъпо ; 
железной дороге въ Брюссель, а оттуда въ Парижъ. Я говорилъ вамъ до сип | 
поръ объ одномъ пр1ятномъ заграничнаго путешеств1Я,— сообщу вамъ ужасное | 
впечатление. Это тунель, между Лейпцигомъ и Дрезденомъ. Представьте себ* ■ 
подземелье, которымъ идешь бол'Ье трехъ минуть, гдъ" совершенный мракъ за- ^ 
ставляетъ какъ-то опасаться, что не достанетъ воздуха. Я такъ безпокоился о * 
женъ 4 , которая склонна къ удушьямъ, что былъ совершенно бл^день, когДа мы ; 
возвратились къ свъту. Жена моя ц^луетъ паши ручки, а внучки ваши про- : 
сятъ у васъ благословешя на понимало проявлешй искусства, со всЬхъ сто- 
ронъ ихъ окружающаго, и твхъ остатковъ природы, которые новЪйшая цивилг- 
защя тщательно отстаиваетъ, надеясь сберечь ихъ, какъ египтяне свои мум1К , 
но она не въ силахъ сохранить ихъ. 

2. \ 

ТОГО ЖЕ ГОДА ИЗЪ ПАРИЖА. 

Снеге шатал, ^е уоиз а1 ёсгИ;, йёз топ атуёе а Рапз, пшз иле Шл 
йе Рё1егзЪоиг8 ой Гоп аЧ1 т'ауой ехрёсИё ипе 1еиге ав уоиз, дш пе т'ей раз 
рагуепие, те ЫХ сгатйге дие 1а пиеппе зе зоИ рег<1ие йе 1а тёте тапгёге. 
ЕНе пе соп^епай дие 1ез ргеппёгез ипргеззюпз йе 1а §гаш1е. уШе; йез гейНез 
реи1-ё1,ге <3е се ди'оп1; ёргоиуё й'аи^гез уоуа^еигз, пшз йоп! 11 езй шроззДОе 
с1е з'етресЬег, сотте йез ехс1атаиопз дие ЫХ пайге ип о1у е* Ггаррап!, та^гб 
ди'еИез зо1еп! се11ез <1е 1ои1 1е топйе. Коиз УоПа сазёз, еХ & соттепсе раг 
уоиз (1оппег по!ге аагеззе: Рапз , . • • 

^оиз ауопз соттепсе раг теиге еп огс1ге по1ге вшзоп, иоиуег 1ез доЛгев 
пёсеззап-ез а поз еп1ап1з, е1 ри1з Ум изё йе тез 1еМгв8 йе гесоттапйайов. 
Ме уоПа еп се тотеп! еп ге1айоп ауес ипе рагИе (1ез депз <1е 1е&ез е1 
зиг1ои* еп р1ет РаиЪоигд 81.-Сгегтат. Оп т'а айгеззё а Дез &епз <1е <Ш6- . 
геп1з рапдз, с1е ташёге дие, реи а реи, ^е Шз 1ез Дез сошшззапсез (1апз 1ез роШ4з 
<1е Рапз 1ез р1из аЧуег8еп1з. Ье ЕаиЪоигд 81.-6егтат ез! еёпёга1етеп1 р* иТ " - 
ге си тоуеп та1ёпе1з; пшз И ез!; ехсезз1уетеп1 рпзё раг 1ез пеигеих <1и № "| 
е! 1ои1 1е топ(1е Ггарре а зез рохЧез, дш, зоп! гагетеп!; йез рог1ез соспетез- ; 
Оп и'и р1из о?Ше1з а зок Той* се1а а (1е реШз арраг1етеп1з зетЫаЫез, р^" ] 
ё!ге, а се1ш ой М-те Зсаггоп гесеуаИ аи^ге&нз 1а Ьоппе сотра#ше. СЬег < 
М-тс 1а БисЬеззе йе В. . . . ип уа1е1; запз Иугёе, еп Ъге1е11ез, а еп1геоиУвг! ;■. 
1а рог1е е1 т'а аппопсё, аи пиИеи Л^п сегс1е (1'апз1осга1ез (1в Гашиеп тШ®*' \ 
Со шот!е ез! ргис1е а Гехсёз, Шзап!, зопиег 1ез 1гао!Шопз еХ 1а роШеззе (1'аи1гб- ^ 
Го1з, сотше 1ез сёгётошез й'ип засеЫосе с1оп1 зеи1 И соппаИ 1ез зесге». | 
Гаи1е йв рг1шег еп ро!Шдие, 11 з'ез! ^еЦё (1апз ип рипЧашзте поп йв шоепй. 
/пш'з (1е Гогтв$. II п'о$1 раз &ёпап(; р оиг ии в,иззе дш >ЦаРе1;егзЬоиг^ о° а 
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Мозсои, а реи ргёз йапз 1ез тпётез соп^Шопз; та1з 11 1тра11еп1в е1 зе Ы% 

Ьа'1г Ли Егап$а1з поиуеаи. Ьез йатез йи ЕаиЪоигд 81.-6егта1п пе Изеп! щ 

Ни&о, П1 8ие, т Ва1зас, та1з еНез 1гауаШеп1 (1е сопсеЛ ауес 1ез ргё1гез а 

Ри11;гатоп1,ашзте. Се ГаШе рагИ.з'ез! аШё ауес 1ез (1егп1егз ейог!з (1е Ноте 

рара1е. Ьа дгапйе ^ив8^^оп еп се тотеп!, с'ез* й'оЫвшг роиг 1е с1ег§ё 1а 

ргёго^аНуе <1е ГёйисаНоп <1е 1а ]еипеззе, аи с1ёреп5 Дез ишуегзКёз. Ье ГаиЪоиг^ 

у рг&е 1а тат, соп81с1ёгап1 1е рппс1ре 1ё$Шт1з1е, пе Шзап! ^и'ип ауес се1ш 

(1е 1а зоиуегате!ё <1е 1ё§Нзе, е! 1е 1ои1; ез1 еп тоиуетеп!,. 5е уо1з лс! 1а С-ззе 

<1е Т, 1а тащшзе.сРА., реЩе Ш1е йи йипвих ргёзМеп!, аШёе а 1а пшзоп (1е 

Мог1етаг1 ^и^ йпМ ауес е11е, 1а йисЬеззе с1е К... ^ие ^е уоиз а1 йё^а поттёе. 

1а.Сот1е8зе (1е Е. Ш1в (1е РАсайётшеп, 1а Сот1еззе(1е В.., Гетто (1е ГАтЪаз- 

яайеиг йе Жро1ёоп еп 8иёс1е, епзиНе еп Езра^пе. Се11е-с1 ге^оН, 1а поЫеззс 

<1е Гетрне, е% УаХ ей 1е р1ш81г сРу уо1г 1е Магеспа1 8ои11. Епйп ипе Киззе 

М-тв 8уе1сЬте, йоп1; оп <Ш 1С1 дие с'ез! 1е ргеппег за1оп (1в ГЕигоре, ри^з^ие 

с'ез! 1е ргеппег йе Рапз. II вз1; Ыеп угаа аизз1, ди'П п'ез!; раз йе сё1ёЬп!ё ^ие^ 

соодае ^и^ п'у рага1ззе, тёте аизошГпш, ^ие, йеуепие р1из ^ие а"ёуо1;е, вИе 

еп Газзе ип сМх 1;гор зёуёге, У1еппеп1 епзш<;е 1ез аи1еигз: АЦтеа" <1е АП§пу, 

Мёптёе, 1ез <1еих ТЫеггу, М1сЬе1 СЬеуаПег, ЬатаШпе, Спаг1ез КосИег ^ие 

^е 8и1з уепи уо1г тоипг, саг 1е уоНа еп се тотеп* а Гех^гётШ; пшз ?м ей 

пп тотепЪ <1е Ъошю саизепе ауес 1и1, 1а уеШе (1и зоиг, ой И ез! йеуепи 81 

4апдегеизетеп1 та1ас1е; ^ие1^иез Киззез ^ие ^е Гг&^иеп^е, пшз ^ие уоиз <11ге 

<1е 1ои* се1а, йе Рапз еХ йе зез ЬаЫ1;ап1з? Соттепдопз раг 1а уШе тёте, раг 

Раг1з. 1е пе уаих раз те гёрё^ег зиг 1а ргеплёге аррагепсе, зиг 1е тоиуетеп! 

дез гиез, саг реи1-ё1;гв ауе2 уоиз геди та 1еиге; та1з зе ге1ёуеш се ди'П у 

а йе !аих йапз се ^ие поиз й15еп1 1а р1ирагЬ (1ез уоуа^еигз. Б'аЪогй 1е тоиуе- 

теп1; йез гиёз аррагМеп! 8иг1ои1; аих р1ё1опз ди1 пе саизеп! аисип епсотЪгетеп! е! 

1о^и'оп 8*у $а11 пе Гоп1 раз Гои1е тёте, сотте зиг поз Ъои1еуаг(1з ип доиг (1е рго- 

тепаЛе. Ьез уоНигез, раз с1и1юи1 еп §гапс1 потЪге, уоп1 аи 1;гез ре^И 1го1; е1 

пв 80П1; роиг 1а р1ираг1, ^ие Йез Йасгез е* Йез ошп1Ьиз. Оп аррег^оИ гагетап! 

Гёдидраде Ли уга! псЬе а а"еих сЬеуаих, сои1еиг де зоипз, сосЬег а си!оиез 

,ёсаг1а1вз, еЬ *ои1, се1а ез1; 1гёз гезрес!иеих роиг 1е зоиуегат дш, поиуеаи Рго- 

1ёе, ЪвХ 1ез 1гоио1гз зоиз тШе ^й^ёгеп^ез Гогтез: Ыоизе, ге(Ип^о1е е1з. Оп 

п'еп1;ге п! пе зог! еп уоНиге раг 1ез рог!ез сосЬёгез (1ез та1зопз, оп з*у аггё1о 

е1 оп зоппе роиг еп1гег йапз ипе соиг 1гёз ргорге ^и , оп 1гауегзе а р1сс1 рои1 

ее гвпйге спег 1ез депз дие Гоп с1етапс1е: изаде дш ез! ^ие1^иеГо^з епГгетй аи 

РаиЪоигд 81.-6егта1п, та1з с'ез! ип диагИег раззаЫетеп^ зоИ1;а1ге, е1 сеЦо 

шап1ёгв (1е Мге, сгат1е о'ез асс1с1еп1;8, п'у ез1 раз зёуёгетеп1 ех1§ёе Рапз езг 

ТхиОДпе Ьохх% епИег, саг 1ез ргепиегз йез ша18опз пе зоп1 ^ие сек: аизз1, ^ие1- 

ЯПвраЛ ди'оп з*у 1оде, оп 1гоиуе р^е8^ие 1ои1; зоиз 1а тат, поп зеШетеп!; 1ез 

ибсвззиёз, тахз 1ез ё!ё§апсез: та1з 1ои1 ез* тёсИосге р1и1б1 ди'аи!;ге сЬозе. 

Райз' езЪ та^пШдие (1апз зоп епзетЫе, 1ез йё^аПз зоп1 (1ез т15ёгсз епрНуоез. 

-Еп 1е соп!;етр1ап1 зоиз се роШ1 йе уие, з'е репза1з а сез с1еих уегз йе Уо11а1ге: 

сЕ1 уоиз сотрозегег, йапз се спаоз Ша1, 
«Пи та1псиг (1е сЬас^ие ё!го 1е Ыеп ^ёпёгаЬ^ 
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ша1з роиг зеиМг 1а Г»пз$е1ё* йе ГаррНсаИоп; саг 1а гбрагПоп р1из А^а1е йез Ыепз 
<1е 1а 1егге а^сопШЬие ри18затт.ен1 аи ЬопЬеиг (1е 1а Ь'гапсе, ей йоппап1 ип 
р!из дгапй потЪге <1е #епз раззаЪ1отеп1; Ьеигеих е1 раззаЫетеп!; соп!еп1з. Ьа 
рпузюпогше §епёга1е (Тип реир1е, аНап*. йгои, а 1а уие 1ои1е ГгагсЬе (1и уоуа- 
&еиг, по 1готре раз. II у а ^ие1^ие епозе с1е заМзГаИ; сЬег 1ез Кгапса1з цив & 
п'а1 раз тетащиё ап!гв раг!;. Шв роШеязе, ипе ЫепуеШапсе, ипе согоЧаЩ 
шётв йапз 1ез йеппегз гап^з йп репр1е, дш ргоиуо дп'П ев! 1о!п йапз зез Ьа- 
ЪИпйез (Гпитепг, <1е Га1&геиг ^пе ^'а1 уп рагЧоп! ехсер!ё еп Ргэпсе, ргеога 
сГип огаге йе сЬозез зпрёпепг; та!з роиг еп геуешг аи та1ёпе1, уоиз 1,гоиуеге2 
1ои1 аи РаЫз-Коуа!, 'циг ез1; 1е Гостиный дворъ с1е Рапз; пшз Ыеп р!из 
та^пШцие дие сеШ а*е Рё1егзЪоигд е! тёте 1е Городъ йе Мозсои; ёсШгё (опз 
1ез 801Г8 аи &а2, сотте поз уШез Гоп* ёЧё ипе Го1з. 1в ^оиг ой Гоп а Ш 
Геп1гёе йе похге агтёе йапз 1а уШе сГой ^в уоиз ёспз; пшз 1е роззеззеиг йе 
спадие ЪоиИдие п'а раз тёте \1щ тШв Ггапсз <1е сарНа?, 1ез о1уе1з йе 1ихв 
зоп! ерагрШбз, 1е НсЬе <1оН зе йоппег 1а рете <1е сЬегсЬег се ди'П уеи* вп 
пщХ епйгоИз (ИЯегеиЛз. Ьа у1е ш ез1 (Типе ге&а1агиё дш Гегай зоирдоппег 
Дез тоеигз зе>ёгез: оп пе 1ез а раз епсоге; пшз 1ез сайгвз зоп1 <1ёсШтеп1 
розёз. II йий ргёуеп1г 1е рогИег диапб. оп зиррозо геп^гег спе2 501, раззе 
ппппН, — е1 дёпёга1етеп1 а сШе Ьечге оп пе уоН регзоппе (1апз 1ез гаез йе 
Рапз дт а"еУ1еп1 зПепстепх сотте он уШа&е. 



Милая маменька, я писалъ къ вамъ тотчасъ по пр1%зд'Ь иоемъ въ Парижъ, 
по письмо изъ Петербурга, въ которомъ говорятъ мне описьмЬ отъ васъ отпра- 
вленномъ ко мне и мною не полученномъ, заставляете меня предполагать, 
что и мое письмо до васъ не дошло. Въ немъ заключались одни первыя впечат- 
л$Н1Я «великаго города», повторешя, можетъ быть, того, что испытали друпв 
путешественники; не отъ которыхъ невозможно воздержаться, какъ отъ вос- 
клицанш при виде поразительнаго предмета, несмотря на то, что они обиия. 
Мы теперь совершенно устроились, и я начинаю съ того, что посылаю вамъ 
пашъ адресъ: Рапз... Мы сперва привели нашъ домъ въ порядокъ, напия 
нужныхъ дЬтямъ учителей,— а тамъ, я пустилъ въ ходъ мои рекомендательныя 
письма. Я теперь въ сношешяхъ съ некоторыми литераторами, въ особенности 
съ Сенъ-Жерменскимъ предм-Ьстьемъ. Меня адресовали къ лицамъ различпыхъ 
парий, такъ что я, мало-по-малу, завожу знакомства въ мъхтностяхъ Парижа 
самыхъ разнородныхъ. Сенъ-Жерменское предместье вообще б-Ьдно материаль- 
ными средствами, но оно стоитъ чрезвычайно высоко въ М!1Т>нш счастливцевъ 
М1*ра сего, и всякш стучится у дверей его, которыя р'Ьдко отворяются настежъ 
какъ ворота. Жители предместья уже не имтлотъ собственныхъ отелей,— вся 
живутъ въ маленькихъ комнатахъ, подобныхъ, можетъ быть, тЫъ, въ который 
г-жа Скпрр нъ принимала некогда все лучшее общество. У герцогиня Р-? 
лакей безъ лииреи, въ помочахъ, отвори.;ъ на половину дверь и доложилъ с ^ 
мне посреди аристократовъ стариннаго века. Весь этотъ м1ръ, щепетильный 
до крайности, превозносить предашя и велсливость прежнего времени, какъ бы 
обряды никоего свяи еннослужетя, коего тайны ему одному доступны. За не- 
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ииМемъ первенства въ политики, онъ бросился въ пуританизмъ, не нравовъ, 
а формъ. Онъ не стйснителенъ для русскаго, живущаго въ Петербург* или 
Москве, почти при твхъ же общественныхъ услов1яхъ, но онъ раздражаетъ и 
возбуждаетъ противъ себя ненависть француза новаго времени. Дамы Сенъ- 
Жерменскаго предместья не чнтаютъ ни Гюго, ни Сю, ни Бальзака, но оне, 
заодно съ аббатами, подвизаются на пользу ультрамонтанизма. Эта слабая пар- 
ткя вступила въ союзъ съ последними усил1ями папскаго Рима. ВеликШ «во- 
просъ дня» состоитъ въ томъ, чтобы добиться для духовенства исключитель- 
наго права воспиташя юношества, въ ущербъ университету. Предместье со- 
действуете духовенству, почитая принципъ легитимизма нераздельными съ прип- 
ципомъ владычества церкви, и все въ болшомъ движеньи. Я вижу здесь графиню 
Т., маркизу А., внучку известнаго президента, находящуюся въ свойстве съ ро- 

домъ Мортемаръ, который съ нею пресекается; герцогиню Р , которую я вамъ 

уже называдъ, графипю Ф , дочь академика, графиню Б., жену наполеоповскаго 

посланника въ Швец1и, а потомъ въ Испаши. Последняя припимаемъ у себя дво- 
рянство временъ Имперш, и я имйлъ удовольств1в видеть у ней маршала Сульта. 
Наконецъ, бываю у одной русской: г-жи Свечиной, о которой говорить здесь, что 
ея салонъ первый въ Европе, потому что онъ первый въ Париже. Правда, что 
пътъ личности, сколько-нибудь замечательной, которой бы нельзя было встре- 
тить у нея, даже теперь, когда, сделавшись черезчуръ набожной, она подвер- 
гаетъ гостей своихъ слишкомъ строгому выбору. -Затемъ следуютъ литераторы: 
Альфредъ де Вииьи. Меримб. двое Пери. Мишель Шевалье, Ламартинъ, Шарль 
Нодье, котораго я только что успелъ застать въ живыхъ, такъ какъ опъ теперь 
находится при последнем!» издыханш; мне однако удалось уловить несколько 
минуть пр1ятной беседы съ нимъ, накануне того самаго дня, когда онъ такъ 
опасно занемогъ. Я посещаю здесь также некоторыхъ русскихъ.— Но что вы- 
вести изъ всего этого, что Сказать вамъ о Париже и оегожителяхъ?Начнемъ 
съ самаго города, съ Парижа. Не хочу повторять уже сказаннаго мною о впе- 
чатлении на перзый взглядъ, объ уличномъ движеши, тбчъ более, что вы мо- 
жетъ быть получили мое письмо; но я обозначу замеченпыя мною неточности 
въ разсказахъ большей части путешественпиковъ. Вопервыхъ, движеше на 
улицахъ, преимущественно дело иешеходовъ, не причиняющихъ ни малейшей 
тесноты, и, приноровившись, заметно* менее толпятся здесь, чемъ даже на 
нашихъ бульварахъ, въ день какого-нибудь гулянья. Кареты, весьма немного- 
численный, едутъ самой маленькой рысью и состоять большею частью изъ 
экипажей извозчпковъ и омнибуеовъ. Изредка увидишь экипажъ богатаго чело- 
века, заложенный пар>й, чалаго цвета лошадей, съ кучеромъ въ яркопунцо- 
выхъ штанахъ, и все что, 'Ьдеть, очень почтительно къ пешему обладателю 
улицъ,— а онъ, этотъ властелинъ, какъ бы новы и Протей, топчетъ тротуары въ 
тысячи разнообразныхъ видахъ: въ блузе, сюртуке и т. п. Бы не въезжаете 
въ ворота домовъ и но выезжаете изъ пихъ въ карете; остановившись у по- 
роть, вы звоните и входите въ отменно чистый дворъ, черезъ который отпра- 
вляетесь пешкомъ куда вамъ нужно. Этого обычая не всегда придерживаются 
въ Сенъ-Жерменскомъ предместье; но предместье довольно безлюдная часть 
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города, и потому такого рода мира, принимаемая для преду прежден1я несча- 
стныхъ случаевъ, тамъ не такъ настоятельно требуется. — Весь Парижъ— лавка* 
веб первые этажи домовъ въ магазина:;?». Где бы вы не поселились, у васъ 
везде почти все подъ рукою, не только необходимое, но даже предметы рос- 
коши; но все довольно посредственнаго качества.— Парижъ, въ д'Ьломъ велико- 
лФпенъ, въ частностях^,— это изукрашенныя безделушки. Разсматривая его сь 
этой точки зр , БН1я, я припоминалъ эти два стиха Вольтера: 

И благо общее, въ хаосе роковомъ, 

Изъ б*Ьдств1Й каждаго составите вы въ немъ. 

Впрочемъ, для того, чтобы почувствовать неточность применена, надо ; 
знать, что более ровное распредвлеше земпыхъ благъ, въ значительной мОД \ 
содействовало благополучш Франщи, наделивъ ее большимъ числомъ людей « 
умеренно-счастливыхъ и умеренно-довольныхъ. Общая физшном1я народа, накъ ! 
она представляется свежему взгляду путешественника, необманчива. Во вс&сь 
французахъ есть что-то довольное своею судьбой, чего я не замечалъ въ на- 
родонаселеншхъ другихъ странъ. Учтивость, благорасположеше, приветливость, : 
даже въ низшихъ слояхъ народа, доказываюпця, что, въ ежедневномъ распо- 
ложеши духа, онъ чуждъ той ожесточенной раздражительности, которую я встрй- 
чалъ везде кроме Фршцш; — въ этомъ явный признакъ лучшихъ учрежденй 
въ стране. Возвращаюсь къ матер1альному, вы найдете все, что угодно въ Пале- 
Ройяле— это ПарижскШ Гостиный дворъ; но онъ гораздо великолепнее Петер- 
бургскаго и даже Московскаго; онъ освещенъ веяюй вечеръ газомъ и осв$щенъ 
такъ, какъ наши города были освещены только разъ, въ тотъ день, когда празд- 
новали вшеств1е нашихъ войскъ въ тотъ городъ, изъ котораго я пишу къ вам*; : 
со всемъ темъ владелецъ каждой лавки не имеетъ и двадцати тысячъ фраи- ^ 
ковъ капитала; предметы истинной роскоши разсыпаны тамъ и сямъ; богаты! 
принужденъ отыскивать чтб хочетъ купить, въ двадцати различныхъ мйста». ; 
Жизнь въ Париже подчинена такому порядку, что можно бы предположить 
здесь строгую нравственность; ея еще нетъ, но ей решительно уже положены ^ 
первыя основашя. Вы должны предуведомить привратника, когда намйреви ; 
возвратиться домой после полуночи, и вообще, въ этотъ часъ, никого не встрй- . 
тишь на улицахъ Парижа и тамъ водворяется тишина, какъ бы въ деревни 

КЪ А. П. ЕЛАГИНОЙ. I 

I. 
Ваше письмо, милая Авдотья Петровна, заставило меня печально пере- 
считать месяцы, которые мне остается провести далеко отъ васъ въ моемъ Ка- 
занскомъ изгнаши. Право нельзя быть добрее васъ и кто васъ не любить, У 
того дурное сердце. Скажу-ли, что мое вамъ безиредвльно предано? Вы ее 
сомневаетесь въ этомъ, иначе вы, и ко мне и къ себе, были бы оченъ неспра- 
ведливы— Москва мне мила вами, и я бы жалелъ о ней, еслибы и не собралось 
туда столько людей, мне давно знакомыхъ и любезныхъ. Стихи Жуковскал 
тешили меня целую неделю. Кто бы подумалъ, что они писаны меланхолии)** 
д лпядворнымъ! Л особенно дюблю Ж^ковскаго въ его щалостяхъ, Такъ уг|" 
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шительно видъть въ челов*к* съ отличнымъ умомъ это датское простодуш1е, кото- 
рое удостов*ряетъ, что могущество мысли не препятствуеть сердечному счаапю. 
Ежели въ другихъ творен!яхъ Жуковскаго я люблю поэта я люблю его самого 
въ егошуткахъ; но, кажется, мн* нечего вамъ хвалить Жуковскаго. На васъ уже 
сердится АлексЬй Андреевичу боюсь, чтобы и мн* не досталось. Скажу вамъ 
однакожъ (это уже не шутка), что я понимаю волшебство вашего свидашя, все 
счаст1е и всю грусть его. Вы провели вм*ст* дътство и молодость, и впечат- 
ляя прошедшаго, которыя незаметно прикованы одни къ другимъ, вс* ожили 
и заговорили въ одно время. Этотъ праздникъ, какъ и всв болыше праздники 
миновался, оставивъ насъ смущенными и встревоженными, и долго поел* мы 
не можемъ приноровиться къ обыкновенной вашей жизни. Понимаю пустоту 
оставленную вамъ отъвздомъ Жуковскаго. Я тружусь усердно для «Европейца», 
и на дняхъ вы получите матер1аловъ на ц*лый нумеръ. У меня въ голов* по- 
эма; но я еще за нее не принимался: продолжительный трудъ пугаетъ мою 
л*нь. Прощайте, моя милая, моя добрая Авдотья Петровна. Будьте здоровы- 
Когда-то пройдетъ столько л*тъ, что и наша дружба будетъ им*ть свои вос- 
поминая. 

II. 

Вы тавъ добры ко мн*, что я даже не берусь выразить вамъ мою благо- 
дарность. Позвольте мн* откинуть общепринятая формы; предположите, что он* 
уже соблюдены и предоставьте мн* пользоваться правами дружбы, которую я 
давно оцениваю. Я бы давно почелъ себя очень счастливымъ, ежели т* ми- 
нуты, которыя вы посвящаете мн* въ вашемъ воспоминали, могли бы н*- 
сколько отвлечь васъ отъ чувств* больше тятостныхъ. Я воображаю ваше горе 
при разлук* съ вашимъ сыномъ. Я предался ему съ такою полною дружбой 
что а не удивляюсь, если, думая о немъ постоянно, вы вспоминаете иногда 
обо мн*. Я вамъ примного обязанъ за присланный вами стихотворешя. Въ 
нихъ много простодуиия и оригинальности. Стихотвореше: Ласточки, исполнено 
град1и; но мн* еще бол*е нравится: «Ба Ыз1 уде еше В1пте». Въ этомъ по- 
сл'вднемъ есть чувство, которое конечно испыталъ всякШ, кто только одаренъ 
душою, не чуждой восторженности; но никто не решался выразить этого чув- 
ства, по чрезвычайной простотЬ его. Мн* кажется, что я разговариваю съ нами, 
когда пишу къ вамъ. Мн* такъ часто случалось разсуждать и спорить при 
васъ о литератур*. Вы принимали такое живое участие въ томъ, чтб обыкно- 
венно занимаетъ только людей причастпыхъ къ этому д*лу, что я все еще 
сохраняю привычку обходиться съ вами какъ съ собратомъ по ремеслу. Мы 
съ женою искренно благодаримъ васъ за участье, принимаемое вами въ нашемъ 
домашнемъ благополучш: это роскошь чувства съ вашей стороны, такъ какъ 
вы сами такъ счастливы въ вашемъ миломъ семейномъ кругу. Прошу васъ на- 
помнить обо мн* г-ну Елагину и в*рить тому, что я всегда съ истинно-отрад- 
нымъ чувствомъ думаю о дружб* моей съ вами и съ своей стороны искренно 
преданъ вамъ. 



ЕВГЕНШ АБРАМОВИЧЪ БАРАТЫНОК1И 

(БЮГРАФИЧЕСК1Й ОЧЕРКЪ). 

БаратынскШ родился 19-го февраля 18оо года, въ юНЫи 
своего отца, генералъ-адъютанта Абрама Андреевича, тамбов- 
ской губернш, кирсановскаго уЬзда, въ сел'Ь Вяжлъ- пожалован- 
номъ ему императоромъ Павломъ I. 

Относительно происхождения фамилш Баратынскихъ замй- 
тимъ, что отецъ его былъ правнукомъ бъ\льскаго шляхтича, 
Ивана Петровича Вога^упзИ, выЗзхавшаго въ Россш въ царство- 
ваше АлексЬя Михаиловича *), — и родъ его происходить изъ 
знатнаго древняго польскаго герба Корчакъ. 

Мать Е. А. Баратынскаго была одна изъ лучшвдъ воспитан- 
ницъ Смольнаго монастыря и, по выпуске оттуда, поступила 
фрейлиной къ императрице Марш беодоровнъ*; звали ее Але- 
ксандра ведоровна Черепанова. , 

Первоначальное воспитавие Евгений Абрамовичъ получилъ ; 
дома, подъ руководствомъ дядьки, итальянца Боргеза, къ кото- ? 
рому, за две недели до своей кончины, поэтъ написалъ послаг .,; 
Н1е. Судя, однако, по стихотворению «Къ дядьке Итальянцу», ; 
отношение Баратьшскаго къ нему довольно юмористическое, по- , 
чему можно думать, что Боргезе, какъ менторъ, оказывалъ на 
своего Телемака не большое вл^яше и на пол:а скорее вл!яла 1 
его умная, образованная мать. ■ ! 

Въ 18 Ю году умеръ отецъ Баратынскаго, а два года спустя .( 
его отвезли въ Петербурга и отдали въ н'Ьмецкхй панаон*ь, 
откуда онъ поступилъ въ пажесюй корпусъ, изъ котораго, в"Ь 
1815 году, Евгешя Абрамовича, съ другимъ пажемъ Ханыко- 
вымъ, исключили, съ запрещешемъ быть определенными в* •: 
службу, развъ 4 по желанио, въ военную — рядовыми. , ■ ■ ) 

Въ письме къ Жуковскому (см. «Рус. Архивъ» 1868 гоА | 
стр. 147)» хотя Баратынсюй и рапсказываетъ о причине его ^ 
исключения, но не вполне точно. Вся эта истор1я подробно они- * 
сана въ статье «Е. А. Баратынск1й, по бумагамъ пажескаго кор-. 
пуса» (см. сРус. Старина» 1870 года, т. П, стр. 638). * 



*) Сынъ поэта Л. Е. БаратынскШ, въ письме въ редакцш, говорить, чя 
время переселения въ Россию отрасли рода Баратынскихъ слЬдтвтъ отнеси ю 
времени войнъ Литвы съ ЛивовЛею, въ иэдсшшлЛъ I ^авна Ш и IV. 



I 
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Посд-Ь своего исключешя изъ корпуса, Е. А. Баратынсюп 
жилъ частью у своей матери, въ тамбовской губернш, частью у 
дяди, брата отца: адмирала Богдана Андреевича, смоленской гу- 
бернш, б'Ъльскаго уЬзда, въ сельце Подвойскомъ, къ которому 
относится стихотвореше с Деревня»: 

сЯ возвращуся къ вамъ, поля моихъ отдовъ, 
Дубравы мирныя, священный сердцу кровъ!» 

Въ 1818 году Баратынск?й пр^халъ въ Петербурга для онре- 
д'Ьлешя въ военную службу и, посл'Ь больших ь хлоиотъ, въ 
сл г Ьдующемъ году поступилъ рядовымъ въ л.-г. ЕгерскШ полкъ; 
тутъ онъ познакомился съ барономъ Дельвигомъ, Плетневымъ, 
Жуковскимъ, Пушкинымъ и многими другими. 

Подъ конецъ же своей жизни Баратынсюй примкнулъ къ 
консерватйвнымъ литературнымъ кружкамъ, что не мешало ему, 
однако, быть горячимъ сторонникомъ освобождения крестьянъ, 
о чемъ свидЗзтельствуетъ въ воспоминашяхъ своихъ Кичеевъ, 
который говоритъ, с что самой задушевной идеей Баратынскаго 
было — освобождеше пом г 1зщичьихъ крестьянъ. Онъ привлекъ мое 
внимание къ этому предмету и заставилъ разделять его мысли; 
Признаюсь, сначала я не могъ себ'Ь представить, какъ все это 
можетъ осуществиться на дъ\л1з? Я, челов г Ькь семейный и не- 
богатый, обладавппй небольшимъ имътиемъ, заложеннымъ въ 
опекунскомъ совъ-тъ^, спрашивал ъ, какъ же поступить съ дол- 
гомъ нашимъ кредитнымъ установлешямъ? И Баратынский не 
затрудняясь отв'Ьчалъ: примутъ на счетъ государства». 

Къ 1819 году относятся и первые шаги Евгешя Абрамовича 
на литературномъ поприще; первое печатное стихотвореше 
юнаго поэта появилось въ св-Ьтъ съ подписью Е. А., на стра- 
нице 2Ю, № 4, журнала « Благонамеренный >, за 1819 годъ, вы- 
шедшаго 21-го февраля. Это быль мадригалъ с Пожилой жен- 
щине и все еще прекрасной.» (М. А. Панчулидзевой). Полную 
же подпись Е. БаратынскШ публика прочла спустя м'Ъсяцъ, подъ 
стихотворешемъ къ «Алинб», въ томъ же журнале, № 6, стра- 
ница 332. 

Сынъ Баратынскаго — Николай Евгеньевичъ**), издатель его со- 
чинешй (Казань, 1884 года), говоритъ, что эти стихотворения 
были напечатаны Дельвигомъ, безъ ведома автора, но вряд ъ ли 



*) Какъ это такъ и друпя стихотворешя Баратынскаго напечатаны въ I то- 
ми нашего издания, но кромй того мы встретили, въ «ОпытЬ исторюграфш» 
Профессора Иконникова, (см. стр. 121) указаше, что въ Румянцевскомъ музеЬ. 
въ Москве находиться альбомъ, принадлежавшей историку малороссчи Н. Л. 
Марковичу, въ которомъ есть и стихотвореше Баратынскаго, но какое именно 
стихотворение намъ неизвестно. 

**) Приложенный нортретъ Е. А. Баратынскаго къ настоящему издашк\ 
благосклонно доставленъ редакцш ^Сивера» Ши;олшгс\> ^л\чл\^ъ^\ъж\^ 
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такое зам'Ьчаше справедливо, такъ какъ въ одномъ изъ послал/й 
къ Дельвигу, Баратынсюй вспоминаетъ свою первую съ нимт» 
встр-Ьчу, говоря: 

«Ты полнишь ли, въ какой печальный срокъ 

Впервые ты узналъ мой уголокъ? 

Ты помнишь ли, съ какой судьбой суровой * 

Боролся я, почти лишенный силъ? 

Я погибалъ: ты духъ мой оживилъ 

Надеждою возвышенной и новой: 

Ты ввелъ меня въ семейство добрыхъ Музъ». 

Въ 1820 году, Баратынскаго произвели въ унтер ь-офицеры 
и перевели въ Нейшлотсклй полкъ, расположенный въ Финлян- 
дии, въ укръпленш Кюмени. Въ лиц/Ь своего полкового коман- 
дира, полковника Лутковскаго, поэтъ встръ , тилъ друга своего се- 
мейства и сосЬда по им-бнш. Къ нему относится послаше: 

«Влюбился я, полковникъ мой, 

Въ твои военные разсказы» и т. д. 

Осенью, 1824 года, съ разрЗзшешя генерала Закревскаго, 
Евгешй Абрамовичь находился несколько м^Ьсяцевъ при кор- 
пусномъ штаб-Ъ въ Гельсингфорсе, гд'Ь жизнь была для него 
разнообразнее и оживленнее, чъ-мъ въ Кюмени; зд^сь онъ ближе 
познакомился съ адъютантами Закревскаго — А. А. Мухановымъ 
и Н. В. Путятой и т-Ьсно подружился съ послъушимъ. 

Финляндия внушила Баратынскому мнопя стихотворешя' и 
поэтъ въ одномъ изъ своихъ писемъ говорить: «этотъ край быль 
пестуномъ моей поэзш. Лучшая мечта моей поэтической гордости 
состояла бы въ томъ, чтобы въ память мою посътцали Финлян- 
дию будушде поэты». 

Весной 1825 года, Баратынскаго, наконецъ, произвели въ 

прапорщики и онъ вскор-Ь уЬхалъ въ Москву, где, 9" г0 ^ ЮЙЯ 

1826 года, женился на старшей дочери генерала Л. Н. Энгель- 

гардта. Выборъ былъ очень удаченъ, потому-что Настасья Львовна 

была не только любящей женой (Баратынск1й имЗзлъ отъ нея 

девять челов-Ькъ дЗзтей , но и женщиною съ серьезнымъ лите- 

ратурнымъ понимашемъ. Женившись, Евгентй Абрамовичь яа- 

шелъ, посл'Ь бурь, тихую пристань, но не предался безд^йствЫ, 

напротивъ того, его мысль и движете сердца вылились въ тор- 

жественномъ гимн г Ь любви: 

«Судьбой наложенныя цт>пи 
Упали съ рукъ моихъ, и вновь 
Я вижу васъ, родныя степи, 
Моя начальная любовь*. 



И дал'Ье: 



«Я твой, родимая дубрава! 
Но отъ насильственныхъ судьбинъ 
Молить хранитеаышо тсроъа. 
Къ теб'Ь пришедъ а на одзшъ*. 
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«Привелъ подъ сЬнь твою святую 

Я соучастницу въ мольбахъ: 

Мою супругу молодую 

Съ младенцемъ тихимъ на рукахъ» и т. д. 

Баратынсий, живя въ Москве (гд-Ь состоялъ на служб-Ь въ 
межевой канцелярш), гостилъ то у матери своей въ селЗз Вяжл'Ь, 
то въ подмосковномъ им'Ьши своемъ — сельце Мурановк'Ь. Смерть 
Дельвига (| 1831 г.) была большимъ горемъ для Баратынскаго, 
который былъ друженъ съ Пушкинымъ и часто видЬлся съ кня- 
земъ Вяземскимъ. Ему Евгешй Абрамовичъ посвятилъ постгЬдшй 
сборникъ своихъ стихотворешй — « Сумерки». Изъ другихъ зна- 
комыхъ Баратынскаго назовемъ Д. И. Давыдова, Плетнева, Жу- 
ковскаго, старика Ив. Ив. Дмитр1ева, остряка Соболевскаго, 
братьев ь Кир1зевскихъ, Языкова и Хомякова. 

Обращаясь къ поэзш Баратынскаго, мы видимъ, что форма 
его стихотворешй безусловно хороша и даетъ ему право счи- 
таться въ первыхъ рядахъ образцовыхъ русскихъ писателей. Не- 
зависимо отъ формы, Баратынск1й, вм'Ьст'Ь съ тЬмъ, безспорно, 
одинъ изъ самыхъ вдумчивыхъ стихотворцевъ сороковыхъ го- 
довъ, — одинъ изъ самыхъ умныхъ и серьезно настроенныхъ поз- 
товъ-мыслителей. Въ его двухстахъ стихотворешй едва ли можно 
насчитать съ десятокъ мадригаловъ и альбомныхъ стишковъ. 
Не даромъ почитатели поэта Баратынскаго указываютъ, что фи- 
лософски складъ его ума не закрываетъ въ немъ поэтическаго 
настроетя. Действительно, Баратынскому удается подчасъ въ 
двухъ строкахъ больше сказать, ч'Ъмъ иному философу въ Ц'Ь- 
ломъ томЗз. 

сМгновенье мн* принадлежить, 
Какъ я принадлежу мгновенью»... 

Так1Я крылатыя формы выражешй разбросаны у Баратынскаго 
массами въ его произведеыяхъ. 

Изъ лирическйхъ пьесъ Баратьшскаго, прославляютъ элегш, 
напримЗзръ, его «Разув'Ьреше»: 

«Не искушай меня безъ нужды 
Возвратомъ нежности твоей: 
Разочарованному чужды 
Вев обольщенья прежнихъ дней!» и т. д. 

превосходно понялъ Мих. Ив. Глинка и со:*далъ на ея слова 
гешальную музыку, которая такъ удивительно гармонируеть со 
стихами. 

Эпиграммы его остры, но не см-Ьшны; Баратынскаго назы- 
вали пЗзвцомъ сПировъ>, за написанное подъ этимъ именемъ 
Шутливое стихотвореше, но назваше это совсЬмъ несвойственно 
Баратынскому. Однимъ изъ лучшихъ его стихотворетй является 
Ода «На смерть Гёте». Никто изъ соотечественниковъ не таутоьжч* 
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его такою чудною пФснью. Стихъ: сСъ природой одною онъ 
жизнью дышалъ» и проч. относится не къ однимъ только поэ- 
тическимъ произведешямъ Гёте, но и къ занят1ямъ его по есте- 
ствознанио. Гете, какъ известно, былъ не только поэтъ, но вм'Ь- 
*стбсъ т'Ьмъ и естествоиспытатель, точно такъ, какъ Шиллеръ былъ 
поэтъ и историкъ. Замечательно, однако, что Баратынсшй, бу- 
дучи поэтомъ, отчаявался за поэзию и думалъ, что она должна 
исчезнуть съ лица земли. Подъ этимъ влЬопемъ имъ созданн 
стихотворешя: «Посл'Ьдюй поэтъ» (на смерть Лермонтова), «Пред- 
разсудокъ» и «Рифма»; въ посл г вднемъ стихотворении онъ спра- 
шиваетъ даже для кого нужна поээтя: 

«Межъ васъ не вЪдаетъ поэтъ 
Его полетъ высокъ иль нъть,— 
Самъ суд1Я и подсудимый!» 

Наделенный способностью анализа, Баратынскй ничего, од- 
нако, не ждалъ отъ жизни и восклицалъ: 

«Не даромъ ты металась и кипела 

газвртемъ спйша! 
Свой подвигъ ты свершила прежде тЪла, 

Безумная душа!» 

Еще безотраднее выразился взглядъ на жизнь Баратынскаго 
въ стихотворенш «Осень», въ которомъ онъ, въ противополож- 
ность Пушкину, изобразившему: € Природы пышное увяданье; Вь 
багрянецъ и золото одгьтые лгъса», рисуетъ мрачными красками 
свою осень: 

«Съ-дая мгла в1ется вкругъ холмовъ, 
Росой потоплены долины, 
ЖелтЬетъ сЬнь кудрявая дубовъ, 
И красенъ круглый листъ осины; 
Умолкли птицъ живые голоса, 
Бсзмолвенъ л'Ьсъ, беззвучны небеса!» 

Внля дог.< льство крестьянина, собравшаго съ своихъ полей 
об" и.иуи» жатву, Баратынсюй съ горькою иротею спрашиваегь 

его я: 

«Ты такъ же ли, какъ землед'ьмъ, богатъ? 
Какъ онъ, и ты съ надеждой сЬялъ; 
Какъ онъ, и ты о дальнемъ дни наградъ 
Сны позлащенные лел'Ьялъ. 
Любуйся же. гордись возставшимъ имъ, 
Считай твои прюбръ'тенья!»... 

ЗатЬмь сл'вдуетъ мрачная картина души человека въ осень 

дней, презр'Ьше къ мечтамъ и страстямъ людскимъ и страгйный 

гимнъ безнадежности. Шиллеръ съ тихою грустью прощался съ 

утраченными идеалами своей юности; ио ч него оставались еще 
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ут'Ьшетпя дружбы и неразслабляюшдй трудъ, а у Баратынскаго 
н-Ьтъ исхода: 

сПередъ тобой таковъ отныне свить, 
Но въ невгъ тебЪ грядущей жатвы нить!» 

Почитатель Е. А. Баратынскаго — князь П. П. Вяземсюй, по 
поводу выхода въ св'Ьтъ сочинентй его, въ 1869 г., писалъ: Ба- 
ратынсюй и при жизни, и въ самую пору поэтической своей де- 
ятельности, не вполне пользовался сочувств1емъ и уважешемъ, 
которыхъ былъ достоинъ. Его заслонялъ собою и, такъ сказать, 
давилъ Пушкинъ, хотя они и были пр1ятелями и посл-Ьдшй высоко 
ц'Ьнилъ дароваше его... Мы прочитдаемъ дорогу кумиру своему, 
несемъ его на плечахъ, а другихъ и знать не хотимъ, а если и 
знаемъ, то разв-в для того, чтобы сбивать ихъ съ ногъ справа 
и сл^ва и давать кумиру итти, попирая ихъ ногами»... Кумиръ' 
этотъ, А . С. Пушкинъ, однако, до сихъ поръ еще ждетъ академи- 
ческаго издашя своихъ сочинешй, а Баратынсюй былъ счастливее 
Пушкина, хогЬвшаго повидать Европу, тЪмъ, что ему удалось 
«изъ царства виста и зимы> уехать туда, какъ онъ говорить: 

«ГдЬ въ древнихъ камняхъ боги живы, 
ГдЬ въ новой, вЪчной красоте 
Рафаэль дышетъ на холст*, 
ГдЪ вс* холмы красноречивы». 

Мысль увидЗзть страну прекрасной природы, искусствъ и ве- 
ликихъ историческихъ воспоминашй приводила въ восторгъ его 
охладевшую душу. Однажды, говоря объ Италш, онъ импрови- 
зировалъ вдохновенную октаву: 

«Небо Итал1Б, небо Торквата. 
Прахъ поэтически! древняго Рима, 
Родина н^ги, славой богата, 
Будешь ли некогда мною ты зрима! 
Рвется душа, нетерп/Ьньемъ объята, 
Къ гордымъ обломкамъ древняго Рима, 
Снятся мн*Ь рощи, л'Ьса благовонны, 
Снятся ми'Ь надшихъ чертоговъ колонных 

Путешеств1е, перемена мъч:та, оживили поэта. Зиму онъ про- 
велъ въ Париже, гдъ\ судя по его письмамъ, былъ въ хорошемъ 
настроенш духа; здЬсь БаратынскШ т ревел ь по-французски про- 
зою свои некоторый стихотворешя, ч;обы познакомить съ своею 
музою своихъ парижскихъ знакомыхъ. Въ переводахъ этих ь онъ 
держался бол г 1зе мысли, ч-бмъ выражешй русскаго подлинника и 
изм-Ьниль несколько стиховъ изъ оды на см.-рть Гёте, можеть 
быть, для того, чтобы сделать ее доступнее для аббатовъ Сенъ- 
Жерменскаго предместья, надъ которыми онъ такъ мило под- 
шучивалъ въ своихъ письмахъ. Наконецъ, поэт' с*Ъл:ь \*а. таз^*- 
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ходъ, чтобы отплыть вь Италпо. Много л*Ьтъ э много событй 
протекло, пока суждено было осуществиться его заветному же- 
ланш. Съ первымъ поп) тнымъ вётромъ повеяло на него и вдох- 
новеше. Ночью, на пароходе, во время плавазья вь Ливорно, 
онъ паписалъ чудную песню, въ которой, приветствуя море и 
Италш, кидаетъ поэтъ взглядъ на свое прошлое: 

«Много л сросплъ земель за собою, 

Много я выпесъ смущенной душою 

Радостей ложныхъ, истинныхъ золъ; 

Много тяжел ыхъ ръчпилъ а вопросовъ, 

Прежде чЪмъ руки марсельскихъ матросовъ 

Подняли якорь—надежды символы. ; 

Спмволъ надежды — была надежда, что поэтъ возродится снова 
и. на южном*!» солнце перестроить свою музу. Последше стихи 
его уже не такого мрачнаго настроешя, отъ нихъ какъ бы уже 
веетъ итальянскимъ воздухомъ. Какъ * глубоко подействовали на ] 
Баратынскаго красоты итальянской природы и воспоминания, | 
видно изъ его посд'вдняго стихотворения къ «Дядьке-Италь- \ 
янпу». Въ этой лебединой песне, написанной за несколько 
дней до кончины, воспоминанЫ детства соединились съ карти- 
нами Италш. 

Смерть Баратынскаго была внезапна и неожиданна. Такь 
почти всегда умирають руссюе поэты, вспомнимъ: Грибоедова, 
Пушкина, Лермонтова, Хомякова... Знаменательно также, что 
Баратынскхй въ одномъ изъ своихъ первыхъ стихотворений, 
именно «Бд^Ьши», написанномъ въ 1821 году, пророчески пред- 
рекъ свою кончину на чужбине*. 

«И мнЬ назначена могила! 
Умру въ чужой стран*». 

По прИззл^в въ Неаполь, съ его женой сделался болезненный 
припадокъ, который такъ встревожиль Баратынскаго, что онъ 
слегъ въ постель, а утромъ (29-го шня 1844 г.), почувствовалъ 
ст-вснеше въ груди и до прибьшя врача, скоропостижно скон- 
чался. 

Черезъ годъ тбло Баратьшскаго, заключенное въ кипарисо- 
вый гробъ, было перевезено моремъ въ Петербургъ и предано 
Земле на кладбище Александро-Невской лавры, недалеко отъ 
могилъ Гнедича и Крылова. На памятнике, находящемся на его 
могиле, помещенъ барельефъ поэта и подъ нимъ две строки 
изъ его стихотворешя «Отрывокъ»: 

«Въ смиреньи сердца надо верить 
И терп'Ьливо ждать конца». 

О поэз'т Баратынскаго А. С. Пушкинъ говорить: «Баратын- 
смий принадлежат къ числу отлтлчшлх:ь нашихъ поэтрвъ. Онъ 
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у насъ оригиналенъ, ибо мыслитъ. Онъ былъ бы оригиналенъ 
и везд'Ь, ибо мыслитъ по своему, правильно и независимо, между 
тЬмъ, какъ чувствуетъ сильно и глубоко. Гармошя его стиховъ, 
св-Ъжесть слога, живость и точность выражения должны поразить 
всякаго, хотя несколько одареннаго вкусомъ и чувствомъ». 

Но БаратынскШ въ свою очередь высоко ц'Ънилъ Пушкина 
и писалъ ему: «Возведи русскую поэз1ю на ту степень между 
ШОЭ31ЯМИ всЗзхъ народовъ, на которую Петръ Велиюй возвелъ 
Госсш между державами. Соверши одинъ, что онъ совершилъ 
одинъ; а наше д1зло признательность и удивлеше». 

Критикъ В. Г. Бъ\линск1й писалъ, что «изъ всЪхъ поэтовъ, 
явившихся вм'Ъст'Ь съ Пушкинымъ, первое м'Ьсто, безспорно, при- 
надлежитъ Баратынскому. 

И. Божеряновъ. 
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